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Philological sciences
dujroornyeckKue HayKHu

V]IK 81-2

O CITOCOBAX ITEPEBOJIA CJIOBOCOKPAIIIEHUI
U ABBPEBUATYP B TEKCTAX-UHCTPYKIIMAX

0.B. E¢pumoBa, xaamuaaT GrIoIorudecKix HayK, TOIEHT
Kagenpa eBponeiickux s36Ik0B, IHCTHTYT MEXyHapOAHBIX OTHOLICHUH,
IIaruropckuii rocy1apCTBEHHBIN JIMHIBUCTUYECKUN yHUBEpcUTeT, Poccus

Annomayusa. B nayuno-mexuuieckux mexcmax, 0COOEHHO 6 MEKCMAX-UHCMPYKYUAX, KOMOpble CIMANU HEOMb-
eMNIeMOll Yacmblo NOBCEOHEGHOU HCUSHEOESMENbHOCU COBPEMEHHO20 HeN08eKd, YNOMPEOAemcs 3HAYUMenbHoe KO-
4ecmeo COKpawjeHHvix cioe u abopesuamyp. bonee demanvroe usyuenue cmpykmypvl OAHHbIX NEKCUYECKUX eOUHUY U
€cnocob08 ux nepesooa Ha pyCcKull A3biK MOJICem CROCOOCMB08AMb UX IYHUIEMY NOHUMAHUIO U NPABUTLHOMY UCTIONb30-
BAHUIO BLICOKOMEXHOIOSUUHBIX 0e8AlCO8 U 2A0IHCEMO8.

Knrwouegvie cnosa: abbpesuayus, cokpawenus, cnocobsbl nepeeood, Hay4HO-mexHuuecKue meKCcmol, meKcmoi-
UHCMPYKYUU.

OnHOM 13 OYEBUIHBIX TEHJCHIMI COBPEMEHHOW HAaYKH O SI3bIKE, & TAK)KE IPAKTUYECKOro (DYHKIIMOHUPOBAHUS
JIMHTBUCTHYECKUX €IMHUII, O€3YCIOBHO, MOXKHO HA3BaTh IPUHLMII S3bIKOBOH SKOHOMUH. AKTUBHOE Pa3BUTHE BBHICOKO-
TEXHOJIOTUYHBIX MPOAYKTOB U YCTPOWCTB MUHHUMHU3UPYET HEOOXOAUMBIE AJIsl MX UCIIOIB30BaHHS CJIOBECHBIE ONUCAHUS
U MHCTPYKILIMH, B CBSI3U C UM COKpAILEHHBIE CJIOBA, a00pEBHATYPBI Pa3IMYHOTO poJa U aKPOHUMBI CTaHOBSITCS BeCbMa
MOYJIAPHBIMU KaK B YCTHOM Pa3rOBOPHOM PeyH, TaK U C TOYKH 3PEHUs UX HAYYHOTO W3y4YCHUSI.

TekcThl crienuasbHOTO Ha3HAYCHHS M, B YACTHOCTH, HAYYHO-TEXHHYECKHE TEKCTHI B MOCIIEIHES BpeMs JOCTa-
TOYHO YacTO SBJIAIOTCS 00BEKTOM MPUCTAIBHOTO BHUMAHHUS JIMHIBUCTOB C TOYKH 3PSHHS TEPMUHOJIOTHUH U CTHINCTUKH
nepeBoga [3]. OxHako, MO HalleMy MHEHHUIO, HAMOOJBIINI HHTEpeC W TPYAHOCTH Ul MOHUMAHUS U MHTEPIPETALUH
CIELMATM3UPOBAHHBIX TEKCTOB HPEICTABILSIIOT COKpalleHUus] U abOpeBUaTyphl. VIMEHHO MO3TOMY TeMaTHKa JAaHHOTO
HCCIIeIOBAHMS TIPEJICTABISIETCS CBOCBPEMEHHOM M aKTyallbHOM, & €ro pe3yJibTaThl MOTYT MMETh NPAKTHYECKYHO 3HAUH-
MOCTb U JJIsI PSIIOBBIX T10JIb30BATENICH COBPEMEHHBIX JIEBalCOB U raJukeToB. KoHeYHO, K OBITOBBIM NMpHOOpaM, Kak mpa-
BWJIO, MIPUJIATAeTCsl MHCTPYKIIMSI HA PYCCKOM SI3bIKE, TEM HE MeHee, Ce/lyeT MPU3HaTh, YTO Ka4eCTBO IEPeBOJia HHOT/Ia
HeOe3ynpeyHo, a B HEKOTOPBIX CIYYasiX CJIOBA TaK U OCTAIOTCS B UX OPUIMHAIILHOM HHOCTPAHHOM HAIHMCAHUH.

OMNBITHOMY NEPEBOYUKY M3BECTHBI OCHOBHBIE CIIOCOOBI Tepejadyl HHOCTPAHHBIX COKPAILEHHBIX CIIOB Ha pyc-
ckuit s13bIK [1]. Cpean HUX ueabHBIM BAPUAHTOM SIBJISIETCS Mepeiaya HHOCTPAHHOT'O CJIOBA SKBHBAJIEHTHBIM PYCCKUM
COKpaIeHUEM, YTBEPIUBIIUMCS B IIUPOKOM yIoTpediaeHnH. Takke IIMPOKO UCTIONB3YIOTCS TaKHe TPaJUIIMOHHbIE CIIO-
co0BI, KaK TpaHCIUTEPALKs, WM Mepejadya HHOCTPaHHOI ab0peBHaTypbl pyCCKUMU OyKBaMHM, U TPaHCKPHUIILU, TOIpa-
3yMeBarolas nepeaadyy (OHETHYSCKOro 3BYy4YaHHsS MHOCTPAHHOIO CJIOBAa PYCCKMMH OykBamH. B ciydae OTCYTCTBHS
9KBHBAJICHTHOW €JIWHHMIBI B A3bIKE MEPEBOJA CHELUAIUCTY NPUACTCS NPUOETHYTh K OMUCATEIBHOMY MEPEBOY MO0 K
CO3JIaHHIO HOBOTO PYCCKOro cokparieHus. ClieyeT 3aMeTHTh, YTO B JIMTEpaType Bce dalle HaOI0aeTCs 3aMMCTBOBA-
HHE HHOCTPAHHOTO COKPAIICHHUS ¢ COXPAHEHHEM €r0 OPHIHHAIBHOTO JIATHHCKOTO HAMUCAHHMS.

B nanHO# paboTe MBI MPOAHAIU3UPOBAIM OCHOBHBIC HCIIOJIB3YIOIIMECS CIIOCOOBI MepeBo/ia aHTIIMHCKUX CO-
KpalleHHbIX CJIOB M abOpeBHaTyp Ha PYCCKHH S3bIK B HAay4HO-TEXHHYECKHX TEKCTaX, B YAaCTHOCTH, B TEKCTaX-
MHCTPYKIHMSAX 10 SKCIUTyaTalluk Pa3inyHON OBITOBOM TEXHUKH U 3JIEKTPOHHKH — KOMITBIOTEPOB, CMapT(HOHOB, MOCY10-
MOGYHBIX, CTUPAIBHBIX U Ko(e-Maiuh, JKK TeneBH30poB, X0NOIMIBHUKOB U IPYTroi TexHuku. Kpome Toro, Obuin u3y-
YeHbI JIEKCHYeCKue equuuisl u3 online-cioBaps anriumiickux abbpeBuatyp u cokpamenuit: http://acronymfinder.com/
[4].

B Hamem mnpeipaylieM OSKCIEPUMEHTAIBLHOM HCCIIEJOBAHWM, MOCBSIIEHHOM aHajlu3y CTPYKTYPHO-
CEeMAHTHYECKHX OCOOCHHOCTEH aHTIMHCKUX COKPALICHHBIX CIOB B HAYYHO-TEXHHYECKHX TEKCTaX, HAM yIajoch ycTa-
HOBHTB, 4TO 10 60 % COoKpalleHHi MpeACTaBICHbl HHUIIMATbHBIME OyKBEHHBIME a00peBuarypamu tuna PP (peripheral
processor — nepucgeputinwii npoyeccop) i komObuHanmedt oyks u mudp — |IEEE 1394 (unmeppeiic). Bropeimu o
YacTOTe YMOTPeOICHNUS SBIAIOTCS YCEUCHHS pa3IMYHbIX THIIOB, IPEHMMYIIECTBEHHO anoKkomnbl Tima apps (applications —
npunooicenus) wu ctrl (control — konmponuposams). IlonynsapHel Takxke rpaduyeckre coOKpauieHus kak cm (centimeter
— canmumemp) win MB (megabyte — mecabaiim). CMelIaHHbIE COKPAIIEHHSI, CIIOKHOCOKPAIIEHHBIE CJIOBA M AKPOHUMBI
BXOJISIT B YHCIIO0 HANMEHEE YIOTPEOUTEIBHBIX CTPYKTYp [2, ¢. 27-31].

© Edumona O.B. / Yefimova O.V., 2016
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AHanu3 dKCIIEpUMEHTAIIbHBIX 00pa3oB MMoKa3aj, YTO HauboJee MpeAloYTUTEIbHBIM CIIOCO00M IiepeBoa ad-
OpeBHATyp U COKpAIIEHHH Ha PYCCKHUIl SI3BIK B TEKCTAX-MHCTPYKLUSX SIBISETCS 3aMMCTBOBaHHE MHOCTPAHHOIO CO-
KpaIlleHUsI C COXpaHEHHEM JIATHHCKOTO HAITMCaHHs, UX KOJIMUYECTBO cOCTaBmo 45 %, Harpumep:

Use the product with the supplied power supply cord set, detachable type, UL listed / CSA certified, type SPT -
2, rated 7 A 125 V minimum, VDE approved. — Hcnoav3yiime kabenrb NUmanus CbeMHO20 MUNQ, 3apecucmpuposaniblil
6 UL / CSA cepmupuyuposannovii, mun SPT-2, nomunan: 74 125B munumym, ymeepacoen VV\DE unu pasnocunohvim
OpeanoMm.

It is available in Portable Document Format (PDF) and comes preloaded on your laptop. — Pykogodcmeo no-
cmasisiemcs emecme ¢ KOMRbIOMEPOM, NPed8apumenbHo 3azpydcenHoe 8 Heeo 8 popmame PDF.

Supports connections between HDMI-connection-enabled AV devices (Set-Top Boxes, DVD players). — I1oo-
Oeparcusaem AV-ycmpoiicmea ¢ 8603M0dicHOCMbIO nOOKI0UeHus yepes unmepgetic HDMI (npucmasxu, npouepvisamenu
DVD).

Use this when connecting to a SAMSUNG DMA (Digital Media Adapter) device through an HDMI interface
and switching to DMA mode. — Hcnoavsyemes npu nookniovenuu yempoiicmea SAMSUNG DMA uepes unmepdeiic
HDMI u nepexniouenuu 6 pescum DMA.

It includes USB disk drives, USB MP3 drives, USB memory card readers. — B ux uucno éxoosm cvemuvlie USB-
nPUBOObL HCeCmK020 OUCKA, Chemuble Hakonumenu ¢ yukyuen USB-nieepa u USB-kapmor namsmu.

CrenyromuM 1o HOMYJSPHOCTH METOJOM NEpPeBO/ia COKPALICHHBIX CIIOB SBJISETCS HCIOJIb30BaHHE IKBHBA-
JICHTHOT0 pycckoro cokpamenus — 30 % o0pa3noB nepeBeeHbl TAKUM 00pa3oM.

Maximum length should be 15 ft. (4.6 m). — Makcumanvnas oruna oondxicna cocmasnime 4.6 m.

This device meets RF exposure guidelines when used normally. — 9mo ycmpoiicmeéo omeeuaem mpebosanusim
Hopmamueos no PY usnyuenuro npu Hopmanenou sxcnayamayuu (P4 — paououacmoma).

Hospitals of health care facilities may be using equipment that could be sensitive to external RF transmissions.
— B bonvruyax u medyupesicoeHusx Moxicem ucnoib308amsbcs 000py008ame, Yy8CmMeUmenbHoe K 6HeUHeMy U3LY4eHUIo
PY-snepeuu.

Activate display sleep mode within 15 min of user inactivity. — Ilepesoo oucnnesn 6 pescum «Cony uepes 15
MUH be30eticmaust No1b306amels.

Regulations & safety notices on p.74. — IIpasuna u 3ameuanus no 6ezonacnocmu na cmp. 74.

The PC uses lithium batteries. — ITopmamuenwviii komnviomep ITK muna «Hoymoyk» ucCnob3yem Jumuesulil
AKKYMYJSIMOP.

HamHoro pee HCronb3yercsi IKBHBAJEHT-JIeKceMa — 3TOT Crocob nepeBoja 3adukcuposat B 10 % ciyvaes:

Always keep the device more than 15.3 cm from the pacemaker. — Bcezoa depoacams ycmpoticmeo na paccmo-
sAHUU He MeHee 15,3 canmumempoe om KapoOuoCmumyismopa.

This technology stimulates higher score on 1Q test. — Oma mexnonocus cmumynupyem nogvluienue uHmeiex-
myanbHo2o Ko3gguyuenma.

Hanmenee mponyKTUBHBIMU crioco0aMu repeBojia ab0peBHaTyp Ha PYCCKHUI S3bIK SIBISICTCS TPAHCKPUIILIUS —
6 %:

It is with IBM Corporation in New York. — Dmo xoumpaxm ¢ xopnopayueii Aitbudm ¢ Huio-Hopre.

This makes WI-FI connection available. — Dmo o6ecneuusaem oocmyn x «eaii-ghaiiy.

[TpueM omyuieHUs COKpaIIEHHBIX CJIOB 3aUKCUPOBaH B 5 % ciy4yaeB, a onucaTeJbHbIA nepeBoq — B 4 %
9KCIIEPUMEHTAIIbHBIX 00pa31oB, HALIPUMED:

HDMI device is smaller in size, has the HDCP (High Bandwidth Digital Copy Protection) coding feature in-
stalled, and supports multi-channel digital audio. — Ycmpoiicmeo HDMI menvue no pasmepy, ocnauweno HDCP mex-
HOJo2Uel 3auumsl OmM He3AKOHHO20 KORUPOBAHUS, d MAKICE NOOOEPIHCUBAEen MHO2OKAHAIbHblE YUpPOGble ayouo cue-
HabL.

Make sure that the printer cable is connected securely to the computer’s USB port. — Yoeoumecs, umo pazvem
Kabens npuHmepa HA0eNCHO NOOCOeOUHEH K YHUBEPCANbHOU WUHE NOCAE008AMENbHOU nepedayu OaHHbIX KoMnbiomepd.

HeBoctpeboBaHHBIMU crIOCOOaMH IepeBosia aOOpeBHATyp M COKpAIICHHH B TEKCTaX-MHCTPYKLHUSAX SBISIOTCS
TPaHCJAUTEPALHUs, CO3JaHHE HOBOI'0 PYCCKOr0 COKPAIEHUsI H AaHTOHMMUYECKHU i epeBos.

Pe3ynbTaThl JAaHHOTO JTAla aHAKM3a OTPAXKEHBI Ha CIEIYIOLIeH TuarpaMmMe:
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6% 4%

30% 45%

10%
| 366DEBHaprI—3aHMCTBOBaHldﬂ M 3KBUBANEHT-NIeKCcema
onyueHWA * 3KBMBAaNIEHTHOE pycC. COKpalleHue

TpaHCKpUNuWA ¥ OnUcaTenbHbIA nepeson

Puc. 1. Ocrognvie cnocoduvl nepeeoda anenuiickux abopesuamyp 1 COKpaweHuti Ha pycckuil 361K 8 MeKCmax-uHCmpyKyusax

Taxum 00pa3om, TPOBEICHHBII aHATN3 TIO3BOINI HaM CAEIATh BHIBOABI O TOM, YTO TEKCTHI-MHCTPYKINH TIPE-
CTaBJISIOT cO00H crienuduueckuii oOpaser] NMCbMEHHOM peyn, B CBSI3M C YeM 3/1eCh OTMEYAIOTCS ONpPEJIeNICHHbIE Y€TKO
BBIPKEHHBIE OTIMYUSI OT JPYTHX CTUJICH TEKCTOB IPH MEPEBOJE COKPAIEHHBIX CJIOB. B OoybIIMHCTBE cityuaeB abOpe-
BHATypa 3aMMCTBYETCSI TIOJIHOCTBIO,  IOJIb30BaTENb JIOJDKEH 001aaTh ONpe/ieIeHHBIMU 3HAHUSIMU B JJAHHOM 00J1acTH,
4TOOBI IPABUJIBHO U 3JI€KBaTHO IOHUMATh HHCTPYKIIHIO.

Hawubosee npeamnouTuTebHBIM CIOCO00M nepeBoa ab0peBHaTyp U COKpAIIeHHI Ha PYCCKHUI S3bIK B TEKCTaX-
HHCTPYKIHMAX SABJISIETCS 3aMMCTBOBAHUE MHOCTPAHHOTO COKPAIICHUS C COXPAaHEHUEM JIATUHCKOTO HANHCAaHUs, CIEAYIo-
I peKyPPEHTHBIM CIOCO0 MepeBosia — UCIIOIb30BAHUE 3KBHBAICHTHOIO PYCCKOTO COKPAILICHHUS U MEPEBOJ 3KBHBA-
JIeHTOM-JIeKceMoH. IlepeBoiuecKuil MpreM OMyIICHNS U OMHCATENbHBIN NEPEeBO HCIOIb3YIOTCSA TOCTATOYHO PEIKO, a
caMbIMH HEBOCTpeOOBaHHBIMH crioco0amMu IepeBosa abOpeBHuaTyp M COKpAIIEHHH B TEKCTaX-MHCTPYKIMAX OKa3aliCh
TPaHCIUTEPAIHs, CO3IaHHE HOBOTO PYCCKOTO COKPAILICHHUS N aHTOHIMHYECKHI TIEPEBOI.
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1. Aunexcees, [I. 1. AGOpeBuanusi B yCIOBHSAX HaydyHO-TexHHYeckoi peBomrommu / [I. W. Anekcees, B. B. Bopucos //
HayuHo-TexHnuecKast peBoJonus 1 pyHKIIMOHUPOBaHHUe s3bIKOB Mupa. — M.: Hayka, 1977. — 278 c.
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O. B. Edumosa // CoBpeMeHHbIE TSHASHIINH Pa3BUTHsI HAYKH M TexHOJOoruil. COOpHUK Hay4IHBIX TPYIOB 1o Matepuanam |1 Mexny-
HApOJHON HayYHO-TTpaKkTHUecKoi koH(pepernuu. — benropoxa: UIT Tkauera E.I1., 2015. Yacts I1I. C. 27-31.

3. Muxuenko, C. A. CTuwincTHKa Hay4YHO-TEXHHYECKHX TEKCTOB B aHIJIMHCKOM sI3bIKE: OCOOSHHOCTH mepeBoja /
C. A. Muxuesko // SI3bik u KynbTypa. — HoBocubupck, 2015. — Ne19. C.86-92.

4. Online-cmoBaps aHrIMiicKUX aO0OpeBHATYp © COKpamieHWid. [DnekTpoHHBI pecypc] — Pexum mocryma:
http://acronymfinder.com/ (nara o6pamienus: 13.02.2016).
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ON TRANSLATION METHODS OF ACRONYMS
AND ABBREVIATIONS IN TEXTS OF MANUALS

O.V. Yefimova, Candidate of Philological Sciences, Associate Professor
Department of European Languages, Institute of International Studies,
Pyatigorsk State Linguistic University, Russia

Abstract. There is a considerable amount of shortenings and abbreviations in scientific and technical texts,
particularly in manuals, which became an integral part of modern everyday life. A detailed study of the structure of
these lexical items and methods of translating them into Russian can contribute to a better understanding and proper
use of high-technology devices and gadgets.

Keywords: abbreviation, acronyms, translation methods, scientific and technical texts, manuals.

10



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2016. Ne 2 (2).

YK 81'255.2

3BOJIIOUSA «BOCTOUYHOMN» IOBECTH
B PYCCKOM JTUTEPATYPE XVIII - HAYAJIA XIX BEKOB

B.P. PaxmaHoB, KaHIuaaT QIIOIOTHYECKUX HAYK, TOUEHT Kadeapbl MEPOBOM JTHTEPaTyphI
Poccuiicko-Tamkukckuii (cnaBsackuil) yausepeuteT ([yman6e), Pecriybnuka Tamkukuctan

Annomayun. Cmamvs noceauena 38010yul «60CMoyHoU» nogecmu 8 pycckoul aumepamype XVIII — navana
XIX sexos. Paccmampusaromca meopemuueckue u HayuHvle uccredosanus B.H. Kybauesou, I'J[. Jlanunvuenxo,
I'.B. Cy660munoii o Jcanposom c60eo6pasuu «60CMOUHOUY HOGECHU OAHHO20 NePUOOd PYCCKOU TUMepamypsl U muno-
JI02UsL JICAHPa 8 Hayaie 6eKa.

Kniouesvle cnosa: 3anadno-eocmounvle tumepamypnule ce:a3u, pasHo8UOHOCIU «BOCIOYHOILY NOBECU, I60-
JIOYUsL «GOCMOYHOUY NOBECU.

B 20 — 30-e roger XIX Beka MPOMCXOANT WHTEHCUBHBIN POCT MPO3aWmdecKuX >kKaHpoB. [1033ms ycTymaeT MecTo
po3e, KOTopasi NpHoOpeTaeT roCHOACTBYIONIEE MMOJIOKEHNE B JuTepaType. CaMbIM HOMYJISIPHBIM )KaHPOM CTajla MOBECTb.
PomanTHYecKas IOBECTh — UCTOpUYECKasi, (JaHTACTHYECKasl, «BOCTOYHAs» — CIIOCOOCTBOBANA 3HAUUTEILHOMY oOoraiie-
HUIO JIUTEpaTypHoro nporecca. «llucarenu-poManTHKy Bee Oostee 00paIaoTesl K M300paKeHUI0 cHavajla STHorpaduue-
CKHUX, OBITOBBIX, 3aTEM COIMAILHO-UCTOPUYCCKUX KAPTUH KU3HU HApoja u odiiecTBa» [2, 169], 4To MPUBOINUT PYCCKYIO
JIUTEPATYPY K OTKPBITHIO: COLMATLHO-UCTOPUUECKUE OOCTOATEIBCTBA MOT'YT OBITh COOTHECEHBI C XapaKTepOM Ieposi, MO-
TUBUPOBKOH ero moctynkoB. Ilpenpeann3M poMaHTHYECKOH MOBECTH NMPOSIBHICA B OCO3HAHMHU YeNOBEeKa KakK MPOIYyKTa
cpenpl, uto 1 Habmoaaercs B TBopuecTtBe A.C. [Tymkuna, O.M1. CerkoBckoro, A.A. bectyxeBa-MapimHCKOTO.

IockonbKy MccaenoBanumii o mpobieMaM THITOIOTHH PYCCKOH OpUTHHAIBHON MOBECTH ITOKa HEOCTAaTOYHO, U
OHHM HE PACKPBIBAIOT TIOJIHOCTHIO BCE BOIPOCH! O )KaHPOBOM CBOEOOPA3NH, B YACTHOCTH, 00 OCOOEHHOCTSIX JKaHPa «BO-
CTOYHOI TIOBECTH, HEOOXOANMO PaCCMOTPEHHE SBOJIIOINH KaHPA «BOCTOYHOW» MOBECTH.

Bonee momHBIM mCcemOBaHMEM IO MHTEpecyromeil Hac mpobieme sBisieTcst padora B.H. Kyb6auesoit «Bo-
CTOYHAsT» TOBECTh B pycckoii mureparype X VIII — magama XX Bexa» (1962), B koTopoii aBTOp AaeT oOIiee mpeacTas-
JICHHE O YKAHPOBOM CBOECOOPa3UM «BOCTOYHBIX» MOBECTEN». «BOCTOUHAs MOBECTH)» IOJIH30BAIACH OOJIBIION MOMYJISIp-
HOCTBIO Y pycckoro unutartess co BTopoil noinoBuHbel XVIII Beka: «Ilox 3TUM MMeHeM CylIecTBOBaIMU U MOJIMHHO BO-
cTouHBble Tpou3BeneHus (kak ckasku «1001 HOYB»), W MOJNENKH, ¥ NPOU3BENEHHs, HHUYero oduiero ¢ Bocrokom He
umesinue» [4, 295]. B uccinenoBannn oTMeUeH (akT OMPEIEIeHHOTO OTHOIICHUS K «BOCTOYHONY moBecTd. C OmHOIM
CTOPOHBI, He OBIJIO pa3rpaHUUEHUsI MEXIY OPUTHHAIBHBIM NPOM3BEIEHHEM M NEPEBOJIOM, MepenoxkeHneM. «Opranud-
HOCTH 3THX TPOU3BEJICHNUI B PyCCKOW JIMTEpaType NOKa3bIBACTCS W TE€M, YTO MJCHHBINH W 0Opa3HBIN CTPOH Kak OpPHUTH-
HaJbHBIX, TaK U MEPEBOIHBIX «BOCTOYHBIX» MOBECTEN HE MpoTUBOpedar apyr Apyry» [Tam xe, 296]. C npyroi cropo-
HBI, OTMEUYEHO, YTO MEPEBOAMINCH POU3BEICHHS HACOJOIMIECKH BOCTPEOOBAHHBIE, CBS3aHHbBIE C IIEPHOJIOM CBOETO
TOSIBJICHUS: OHM JIMIIb OBIIM CPENCTBOM H300pa)KEHHS COBPEMEHHBIX KOHKPETHBIX JIMIl W COObITHH. B yHHCOH
B.H. KybaueBoii o mMHOroo06pasuu ¢GopM BOCTOYHOI TPO3bI M O MpobieMe IepeBojila — OPUIHMHAJIa TOBOPHT H
IO.M. Mengenes. B mociecnoBun «JleTonmuck HEMCTOBBIX BOMIIEOCTBY K «BommeoHo-60oraTeipckim mosectsiM XVIII
Beka» FO. M. MenBeneBbiM oTMedeHO: B juTepatypHoM mporecce XVIII Beka «...n s Poceun, u anst EBpons! moHs-
TUSL TIEPEBOJ] — MEPECKa3 — OPUIMHAIBLHOE COYMHEHME, KaK MPaBHIIo, coBmagand...» [6, 484]. Tam ke yka3pIBacTcs
OTPOMHAsI POJIb BIMSHUS €BPOMEHCKON «BOCTOYHOI MOBECTH, a 0ojiee KOHKPETHO, (PaHITy3CKOI Ha PyCCKYIO JUTEpa-
TYpY: «...TBOPIIBI BOJIIEOHO-00OTATHIPCKUX (paHTa3uil Ha TeMy POCCHHCKON M BCEMHUPHON MCTOPUM HE CKPBIBAJIH, YTO
HCTOYHMK WX BIOXHOBEHHMsSI — eBpOIIeiicKas, mpexe Bcero (paniyysckas JurepaTypHas ckaska smnoxu [IpocBerieHus,
TO €CTh CKa3Ka, TJe y’Ke TOCIOACTBOBA IIPUYY/UINBBIA MUP BOCTOYHBIX CKa3aHWH, BEpHEE MOIpakaHU OHBIM, JJOCTa-
TOYHO yHOMsIHYTh «McTopuio nepcuackoro cyirana u ero susupei» (1707), «Teicsay u oqun aedb» (1710 — 1712),
«1001 gerBepTh 4Waca, Tarapckme ckazku» (1712), «UymecHple mpukiIodeHus MaHmapuHa DOym-Xaoma, KUTalcKue
ckaskm» (1723), «1001 gac, nepyanckue ckazkm» [Tam xe, 484].

Hcxons u3 onpeneeHHo TeMaTuKy, HASHTHYHOCTH uieil 1 oopas3os, B.H. KybaueBa yciioBHO BbIieNsET TpH
IpyNIbl «BOCTOYHBIX» HoBecTed. IlepBas rpymnma «BOCTOUHBIX» IOBECTEH — MOPAJIbHO-ITHUECKUE C PEIUTHO3HOU
okpackoil. TepMHH «BOCTOYHAs MOBECTH» 3/1€Ch BOCHPUHHMAETCS KaK YKa3aHHE HAa MECTO BO3HUKHOBEHHMS, POAUHY
Mpou3BeieHUs. BTopast rpymma — MOBECTH pa3BleKaTelbHBIC, aBAaHTIOPHO-TAIAHTHBIC, TEPMHH «BOCTOUYHBIN)» dYalle
«OTIpeZIeTIsIeT Wb MECTO JACHCTBHA, a B HEKOTOPBIX CIydasX — YCJIOBHBIM MCTOYHHUK: HOJpakaHHe apaOCKUM WU
HMHBIM BOCTOYHBIM CKa3Kam». TpeThs Tpymnma — «BOCTOYHBIE) ITOBECTH IIPOCBETHTENbCKHE: (pruocodcko-caTupudeckne
1 HpaBoydHTeNbHBIE. «HakoHeI, MPOU3BeACHUS TPEThEl TPYIIBI BCETO JAJbIIe OTCTOST OT MEPBOHAYAIBHOTO 3HAYE-
HHUS TEPMHHA «BOCTOYHAs MOBECTHY». 37€Ch MOTYT OTCYTCTBOBATh Ja)k€ BOCTOYHBIC CIOXKETHI, MCIIOJIB3YIOTCS JHUIIb
MMEHa, BHELIHUH PEKBU3UT U HEKOTOPbIC ACTANH, CTABIINE OOIICNIPUHITHIMU IPU3HAKAMH «BOCTOYHOCTI» [4, 300].

«BoCTOUHBIE» TOBECTH HPABCTBEHHO-PEJIMTHO3HOTO COfiep kaHus (TiepBasi TpyIna) CYIECTBYIOT Ha MPOTSKEHUH
JUIMTEBFHOTO BPEMEHH OT JIPEBHEPYCCKOM Jmreparypsl 10 XIX Beka: «OHU B aJIeropuueckom, Griocopcku OTBICUEHHOM

© Paxmanos B.P. / Rakhmanov B.R., 2016
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IUIaHe perany Hanbosee 00IIMe BOPOChl: 00 OTHOIICHNH YeJIOBEKa K BEYHOCTH, O IIEJIH CYLIECTBOBaHMsI, O OPEHHOCTH 3eM-
HOro u T.0.» [Tam >ke]. DT mpousBeAeHHUs 1 CO3JaBajIM NPEJICTABICHUE YUTATENS O «BOCTOYHOW) MOBECTU Kak (riIocod-
CKOM IIPOM3BE/ICHUH, MOCBSIICHHOM aJUIETOPHYECKOMY M300payKEHHIO YeJIOBEUECKOM JKM3HH W MCKYILICHHSX WIM HPErsT-
CTBUSX, BCTpEYAIOIIMXCS Teporo: «OHM pelaroT BaKHbIE MOpaJbHO-ITHYECKHE NpoOiieMbl, HO ¢ mo3uumii ¢uiocoda-
MyJpela, aCKeTUUECKU OTPEIIUBIIETOCsS OT MUPCKOM CyeTbl, U OITUPAIOTCS Ha HOPMBI XpUCTHAHCKOM Mopain» [Tam xe, 300-
301]. DK30THKA ¥ HEOOBIYHOCTH, MHAsI KYJIbTYpa U OBIT IIPUBIIEKAIN BHUIMaHHE €BPOIICHCKOr0 YUTATENIsl, TO3TOMY UHTEpEC K
BOCTOYHOMY (OJIBKIIOPY OBLT BIIOJIHE 3aKOHOMepEH. CaM e BCIUIECK 3HAKOMCTBA C MPOM3BEICHUSAMH Ha BOCTOUHYIO TEMY
WM ¢ BOCTOYHBIMU ciokeTamu nipomsorrest B X VII Bexe. Cka3ku AHTyaHa ["ayuiana (apaOckue cka3ku) v noapaxkanus [letn
ne nma Kpya (cka3ku nepcunackue u Typeukue), Tamoca-Crmona ['eerra (Cka3ku KHTalCKHe, TaTapCKUe, MOHTOJIBCKHE, TTe-
pyanckue), [lleanbe [{rokino (cka3ku apaOCKUe W CHPHICKHE) U T.JI. TIOPA3WIN YHTATEIS H300paskeHneM (DaHTaCTHIECKOTO
MHpa, HOBBIMH 00Opa3amu, OBITOM M HpaBaMH HEBEAOMBIX HapOIOB, SK30THYECKUMHU KapTHHAMH HPHPOIBI, CBOCOOPA3HOH
noasuei. «Bce 3TH aBTOPBI CO3JaBall MOJHOE Pa3BIIEKATEIbHOE YTEHHE, U 3aHUMATEIbHOCTH 3aUMCTBYS JIEMEHTHI 13
TIPOU3BE/ICHUI HHOTO TUIA: aBaHTIOPHO-TaJIaHTHOTO POMaHa, IaCTOPANIbHO JIMTEpaTyphbl, BOIIIEOHO-PHIIIAPCKOTO POMaHa 1
T.L.» [Tam ke, 297]. JIuteparypHast 00pabOTKa BOCTOYHOMN CKa3KW OCTaBHJIa KOCTIOMBI, IMEHA U 3aIITAMIIOBaHHbIE MOTHBBI.
Ota BHeWHss1 000JI04Ka HAJJOJIT0 OCTaHETCs B JIMTEpaType Kak MacKapaJHbId KOCTIOM, YKPBIBAIOLIHH JII000€ cCozleprKaHue,
YTO IPHBEZET K HOBOMY HalpaBJICHHUIO «BOCTOYHOM» MOBECTH — NpocBeTUTENsCcKoi. Maeonorus IpocBerienus cka3anach Ha
JIUTEPATypPHOM IIPOLIECCE — «BOCTOYHAS» MOBECTh CTAJIa JKAHPOM HZICOJIOTMYECKHM U CATUPHYECKUM. Psin oOCTosATENIHCTB
CIOCOOCTBOBAJIM JIOJITOMY YCIEXY IPOCBETHTENBCKON MOBECTH: BOCTOUHBIE OJEXKIbI YIOOHBI M0 LIEH3YPHBIM COOOpaKeHH-
sIM; METOJI «M300paXXKEHNS 3aIaJHOrO0 MHPa Yepe3 BOCHIPHATHEC HAMBHOTO BOCTOYHOTO XUTEJSD — «HACATbHBIA I IPOCBe-
THUTETS CIIOCO0 aHATM3UPOBATH SBJICHUS KNU3HU C TOUYKU 3PEHHUS Pa3yMHOCTH M €CTECTBEHHOCTH); «MACKHPOBKa MO/ MOIHBIHA
XKaHp o0erdarna MIMPOKyYI0 MOy IIpU3aniio GUIoco(CKuX naei». «BocTouHas» MOBECTh CYIECTBOBANA B IBYX HECOBME-
CTUMBIX BHAAX: «OJWH — pa3BJeKaTeIbHbIH, BEAYHNIMII HAadyaJo OT BOCTOYHOH (DaHTACTHUIECKOW CKa3KW M aBAHTIOPHO-
TJIAHTHOTO POMaHa, M APYTOH, JIMIIb BHEIIHE CXOAHBIM C HUM BHJ — IPOCBETUTEINIbCKAs «BOCTOYHAS) (HIocodckas Mo-
BecTb» [Tam xe, 299].

Pa3Butne nuTepaTypHOTro mpouecca, pa3HooOpa3Hble HACHHO-TeMaTHYeCKUe NCKaHHs IHcaTeNiel crnoco0cTBo-
BaJM 0OOTAIEHHUIO JTUTEPATyphl HOBBIMH XYI0XKECTBEHHBIMH CpeJICTBaMH, Ha 4yTo yka3zaHo B.H. KyGauesoii, koTopas
OTMETHUJIA, YTO UCTOKH «BOCTOYHOI» MOBECTH MMEIOT Oosiee panHee Hauano. Mcxoas u3 tpaHcdopmanum xkaHpa «BoO-
crouHoi» nosectu, B.H. KybaueBa noguepkusaer: «Ilo Bceil BEposSTHOCTH, BHaUalle «BOCTOYHYIO» TIOBECTh Yallle BCE-
T'0 BOCIIPHHUMAITH ¥ HAC KaK HPABCTBEHHO-(PHIOCO(CKYIO IPHUTUY, OTBICUCHHYIO U GecnpucTpacTHyo» [Tam xe, 301],
KOTOpasi COCTOMT U3 IPUTYH, TOJKOBAaHHUS M HpaBoydeHHs. [loBeCTBOBaHME MMEET CBOWCTBEHHYIO NPUTYE MaHEpy —
0000IIEHHOCTE U OECIIPUCTPACTHOCTD.

HazpaB pomunoii «BocTouHOI» noBecTn @panmuto, B.H. Kybauesa ykaspiBaeT, uTo 60ppba ¢ KaHOHAMH KJIac-
CUIM3Ma IPUBOAMT MHcaTeNIel K MOMCKaM CIOXKETOB, HOBOTO JIMTEPATypHOTO MaTepuaia, 4To ONpeenio oOparieHne
K ospKIOpy.

Kak 6b110 cKa3aHO, 3HAKOMCTBO C ITPOM3BEICHUSIMU Ha BOCTOYHYIO TEMY HJIM C BOCTOUYHBIMH CIO)KETaAMH OTHO-
cutcsa K aureparype nepuona XVIII-magama XIX Beka. C 1763 roma mewararoTcst Ha pycckoM s3bike ckasku «1001
HOYBY» W TIOAJIENKH WU MoapaxkaHus UM. [lepeBoaaTCcsl aBaHTIOPHBIE TIOBECTH C «BOCTOUYHBIM» cojiepkaHueM. «B pyc-
CKYIO JINTepaTypy «BOCTOYHOE» BOIILIO Kak crenupudeckas, yCIOBHAS 033U, F9K30THKA, KaK MaTepHal, 3HAKOMSIIIHN
YHUTATENs C U3OLPEHHOM JIUTEPaTypoil paHTaCTHYECKUX MpHKItoueHuid u T.0.» [Tam xe, 302]. DTOT MOTOK MHTEPIpE-
Tarui ckazok «1001 Hous» nponomkutcs B 70-80 rr. XVIII Bexka.

B npyrom mccienoBaHnu, MOCBSIIEHHOM THIIOJIOTHHU JKaHpa pycckoil mosecT, — «JKaHp pycckoil MOBeCTH
konta XVIII - nauana XIX sexa» I'.B. Cy66otunoii (2003) — roBoputcs 00 3BONOIKH KAHPA OBECTH M BO3ZHUKHOBE-
HUM ero Momudukanuit, npuueM [.B. Cy60oTnHa KOHCTaTHpyeT (PaKT BIUSHHSA OOIIECTBEHHO-UCTOPHIECKON 00CTa-
HOBKH Ha pa3BUTHE PyCCKOTo JmTepaTypHoro npomecca koHna XVIII - ragana XIX Beka. Bek [IpocBernenus xapakre-
pHU3yeTcsl BCIIIECKOM KHUTOIIEYaTaHusl, TUCATENbCKOM M YUTATENbCKOW aKTHBHOCTBIO, 3aMETEH NepeXo]l OT epeBosia U
NoJIpa’kaHusl K OPUTMHAIBHOMY TBOPYECTBY. DIOXa CIIOCOOCTBOBANAa M3MEHEHHIO ()OPMBI M COZIEpKaHUS IPOU3BEie-
uuil. Upeomorus [IpocBemieHus MoBNMsIa Ha Pa3sBUTHE JKAaHPOBBIX MOAM(HUKAIMA MOBECTH, UX KaHPOOOPA3YIOIINX
MIpU3HAKOB: «MaCOHCKHE M MPOCBETUTENIECKUE B3TJISAABI HAIIUTH OTPaXeHHE B (QIIOCOPCKON, OPHEHTATBHON, CaTHPH-
94eCKOil U JTF000BHOM moBecTH» [7].

T'oBOpsT HETTOCPEACTBEHHO O «BOCTOYHOI IMTOBECTH, HECOMHEHHO, HAaJI0 YUUTHIBATH XYA0)KECTBEHHOE HACIIEANE,
KOTOPO€E OCTaJIOCh B IUTEPATypHOM Ipouecce BTopoil nonoBuHsl X VIII Beka. B nucceprauuu Kapumuana ®azzexa «Bo-
CTOYHBIE MOTHBBI M 00pa3sl B pyccKoi mpo3e u apamatypruu 11-if momosunasl X VIII Bexka» (2014) paccMOTpeHBI «BOCTOU-
HBIE» MOBECTH C TOUKH 3pPEHHS MCCIIe0BaTeNs], HaOosee B UACOIOTHYECKOM U XY/I0XKECTBEHHOM IUIaHe Ipe3eHTalesb-
Hble: «3o0Toi npyT. BocTounas mosects» M.M. Xepackosa (1782), «Hamup. Bocrounas moBecTs» — aHOHUMHBIH TEKCT,
HareyatanHblii B w3nannu H. V. HoBukoBa «I'opoxckast u nepeBeHckas oubimoreka» (1783), «Kaub. Bocrouynas mo-
Becth» M. A. Kpsutosa (1792). He oboiineHa BHuManueM 1 riaBa «Cracckast [Toects» u3 «Ilyremrectsust n3 IletepOypra
B MockBy» A. H. Pagumesa. Mimeror MHOTo 0011ero ¢ «BOCTOYHOI» MOBECTHIO, KaK IMOKAa3aHO B MCCIIEJOBAaHUH, HPaBO-
YUHTENIbHBIC IPOM3BENICHHS HACONOrnuecKkoit HanpasnenHocTr Exarepunsr 11 — «Ckaska o napesuue Xiope» (1781-1782)
n «Cxka3ka o mapesuue @esee»» (1792). «B npon3BeeHUIX BBIIICHa3BaHHBIX aBTOPOB, BOCIIOIH30BABIIUXCSI BOCTOYHBIMA
CIOJKETaMH, OIPENIEISIETC MHOTO «ONU3KUX CUTYaIU»: MOMUBbL nymeuiecmeus, CHa, nepeooeéanus, Ipo3peHus, aie-
TOpHS 3BEPS-UyAHINA, ampudOymuxa 601uiedcmea, oopasvl 80CMOYHO20 NPasUmens, NPUOBOPHLIX BeIbMOJIC (8usupel,
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Mygmuil, nawieil), TAMHCTBEHHOMN BO3JIOOJICHHOM, 1Ibcmueblx noomos-couunumeneiy [3, 80].

Konopur «BOCTOYHBIX» ITOBECTEH JUIsl MUCATENeH 3a4acTyl0 ObUI CPEJICTBOM CO3aHHS aJIETOPHU Uil KPUTH-
KU caMOJIep’KaBHO-KPENoCcTHO# Poccun, 0ToOpakeHHs MOJUTHYECKOTO PeXUMa WIH (GUIOCOPCKO-TIPOCBETUTEIECKOTO
MPOU3BE/ICHUST C TPOMOBEABI0 MPOCBEHICHHOTO a0COMOTU3MA. «JOMUHHpYONMICH WACHHOW KOHCTAHTOW ITHX, Kak,
BIIPOYEM, U IPYTHX HJICHTUYHBIX BOCTOYHBIX IIOBECTEH, SIBIISETCS IIPOOIEeMa roCyIapCTBEHHOTO YCTpOICcTBa 001IecTBa,
Oazupyromascsi Ha HpaBCTBEHHO-3TUYECKUX IMPUHIUIIAX BOCIHUTAHUS BJIACTh IPeAepiKalluX — Tocynapsi U ero MoJITH-
YECKUX CIOJBIKHHUKOB» [Tam ke, 42]. B muccepTaiiMOHHOM HMCCIEIOBAHHH TOBOPUTCS, UTO B meprox |-t momoBuHb!
XVIII Beka «BOCTOYHBIE)» TOBECTH (YHKIIMOHUPOBAIH B paMKaX IPOCBETHTENBCKOH (uiocodekoii mureparypsl. Ho B
mocienyromeM «Bocrounas» nosectb XVIII B. He moknHyna nutepaTypHbIil npouecc: «BocTouHas TeMa cTaHET caMo-
IICHHOM B 310Xy poManTH3Ma — B Hadane XIX Bekay» [Tam xe, 156].

Heo6xoaumo 0TMETHTH ¥ B3aUMOCBSI3b PYCCKO JINTEPATyphI C EBPOIEHCKIMH JINTEPATYPHBIMH TCHACHIUAMH.
PasBuTHe ®aHPOB PYCCKOH JTUTEPAaTypsl HE MOXKET paccMaTpUBAThCA 0e3 BIMSAHHUS 3aI1aJHOSBPOICHCKOM JTHTEPaTypHI.
«BMecTe ¢ mosiBIeHHEM pa3sHOBPEMEHHBIX MEPEBOIOB 3allaJHOEBPOMNEICKIX UCTOUHUKOB B PYCCKOIl muTeparype Bo3-
HHUKAIOT HOBBIC 00pasbl, CIOXKEThI, modTUKa» [7]. s Hauana XIX Beka xapakTepHa TpaHchOpManus MOBECTH, PUOO-
peTeHne HOBBIX XaHpoBBIX (popM. Kpuzuc uaeonorun IIpocenienns npuBes K HCUE3HOBEHHIO (uitocodckoil moBecTy,
HE MOJy4HJia pa3BUTHUA IPOCBETHTENbCKAs «BOCTOYHAS MOBecTb». CaTupHueckass MOBECTh MEHSET CBOE 3BYYaHUE,
«mpuoOpeTasi pa3BieKaTelbHOe HarpaBieHne». CoXpaHWIach HCTOPUYECKas MOBECTh, CTAB BEAYIIUM XXaHPOM. ABaH-
TIOpHas TIOBECTh MPUOOpETaeT peanucTHyeckoe OblTonucaHue. JII0OOBHAsI MMOBECTb, XKAHP, XapaKTEPHBIA AJIsI CEHTH-
MEHTaJIbHOM JINTEPaTypPhl, CTAHOBHUTCS CBETCKO IIOBECTHIO, BOOPAB B ce€0sI MPOM3BENCHNUS, PACKPBIBAIOIINE TEMY JH00-
BU ¥ YYBCTB. 3apOAMJIaCch U MONyUHIa Pa3BUTHE «BOCTOYHASD TIOBECTh C N300PaXKEHHEM PEaTICTHYECKOTO BOCTOYHOTO
mupa: «OIHO U3 HaNpaBICHUH «OPHEHTAJIBHON MOBECTH» — «pPEaCTHYECKas» MOBECTh, OCHOBAHHAS WM MOTyYHBINAsS
mupokoe pacnpocrpaHenue B 30-x rogax XIX croneTus, MpoJorKaeT CBOE CYIIECTBOBAHNE BIUIOTH /10 CEPEINHbI BEKA,
U Jlasiee B TE€YEHHUE BCETO CTOJIETHSI MICATENH HE pa3 oOpamaroTcs K TeMe «pycckoro Bocroka» — KaBkazay [Tam xe).

OpnoBpemenHo, ¢ 60-x ronoB XVIII Bexa nposiseTcs nHTEpeC K peaabHOMY BOCTOKyY, CBEA€HUSIM HAY9HOTO
U JOKyMEHTaJBHOTO XapakTepa, YTO TOBOPHUT O MMO3HABATEJIbHOM M JIEJIOBOM MHTEPECE PYCCKOTO OOIEeCTBAa K pa3iiny-
HBbIM BOCTOYHBIM CcTpaHaMm, rpanuuuBmInM ¢ Poccueil. I1oaToMy K pa3BieKaTeIbHOM U 3K30TUYHOW CTOPOHE «BOCTOY-
HBIX» T[IOBECTEH OTPHUIATENBHO OTHECETCS JKYPHAINCTHKA, BHAS BO MHOXECTBE JIIOOOBHBIX, BOJIIIEOHO-
MIPUKITIOYEHYECKUX U IPOCTO CKA30UHBIX «BOCTOUHBIX» MOBECTAX «AHTHIIEAATOIHUYECKYIO POJIb «BBIMBIIIICHHBIX)» IIPO-
u3BesieHu»: «Pycckas )KypHalIMCTHKA OTPULIATENILHO OTHECHACh K 3aCHIIBIO B JIUTEpaType OeccouepKaTelbHbIX, pa3-
BJICKATEIbHBIX «BOCTOYHBIX» CKa30K, moBecteil u uctopuii» [4, 302]. Uneu IIpocBeienns: NposBISUIIUCH B TIPOCBETHU-
TEJILCKON (UI0CO(CKOM MTOBECTH YTBEPKACHUEM KyJIbTa pa3yMa M HEOOXOANMOCTBIO NEPECTPOIKH 00IIecTBa Ha Hada-
Jax pasyma u crpaseanuBocTu. HeoOxoanmo Obu10 00paTHTh Ha MOJB3Y YUTATEN OeccopepkarelbHOe, HO MOMyIIsp-
Hoe npou3BeneHne. C 3TUM cBs3aHa M BeIpaOOTaHHas cucteMa o0pa3zoB: «Eciu ydecTs, 9TO B MPOM3BEICHUSIX TAKOTO
poJia MpoTNaraHIupOBAINCH CaMble TOIYJISIPHBIC JUI CBOETO BPEMEHHM HJIEH, KOTOPBIE YacTO NMPEeBpaIlaich B odmiee
MECTO, TO CTAHET MOHITHBIM, IIOYEMY B TIpOllecce Pa3BUTHS JKaHPA BbIpaboTanuch TpadapeTHble 00pa3bl: CKyJarouui
«OT BECEJIOCTEeNW» rocyaphb, BpeMs OT BPEMEHH M3bABIIIOINI JKeJTaHNe «3HAaTh UCTHHY» O MOJIOKEHUH CBOETO Hapo/a;
BU3UPB, 32 OJIAropoJCTBO HEHABHUMBIN IPUIBOPHBIMH; €r0 aHTArOHUCT — KOPBICTHBIA My(THH WM KaJuii; IEpBUIL;
no0poaeTenbHbIN moceasHuH U T.1.» [Tam ke, 304]. B paccmorpenHOM Bbilie ucciaenoBannu Kapumuana ®dasrzexa
«BocTouHbIe MOTHBEI U 00pa3bl B pycCKo mpo3e u apamarypruu |1-if monosunsr X VIII Beka» yke roOBOPUIIOCH O «BO-
CTOYHON» MPOCBETHTEILCKON MOBECTH KaK aJUIETOPUH JUISl KPUTUKHU MITH (HUI0CO(PCKO-TIPOCBETUTENBCKOTO MPOU3BE/Ie-
HHUSI, C POTOBE/IbIO MPOCBEIIEHHOTO a0COTI0TU3MA.

C pasBuTHEM 00LIECTBa, ¢ YX010M el [IpocBenienns n3 JIMTepaTypHOTO MpoIiecca, Jajiee TOBOPUTCS B UC-
cnenoBanun B.H. KyGaueBoii, paccMaTprBaeMbIii HAMH KaHP «BOCTOYHOI» (PUIOCOPCKON M HPABOYUHUTEIHHOH MOBE-
CTH CTaJ HEaKTYyaJIbHBIM U COIIEJN C JINTepaTypHOH apeHsl: «OH ObLI HEJIMKOM CBSI3aH C PAMOHATHCTHIECKOH (hritoco-
(ueil NpoCBETUTENBCTBA U C JIUTEPATYPHBIMU MIPUHIMIIAMH KiaccuiaMay [Tam xe, 314].

Hogas snoxa TpeboBasia HOBBIX JUTEpaTypHBIX HAeH U (opM BoruromieHus. Tak, ObIIN MOMBITKH «HCIONB30-
BaTh «BOCTOYHYIO» ITOBECTh IS MPOIMOBEIH HJIEH CCHTUMEHTAIN3Ma, HO BCe OHM OKa3ajrch HeyaadHel». CMeHa niea-
JIOB HE 3aTparuBajia 00JacTh JTUTEpaTypHOU GOpPMEI, «a cTtapas (opma ObUIa HEOCTaTOYHA JIJIsl HOBOTO COJIEPKaHUS U
gyxnaa emy» [Tam xe, 315]. Tak, Hanpumep, B Hagane XIX BeKka «BOCTOYHAS» MMOBECTh CTAHOBMIIACH AJIJIETOPHYECKOMN:
«[Ipuem amreropuu MO3BOJISIT pa3BUBATh T€ XK€ MAEH, OTCTYIAs OT TPAIUIIMOHHBIX 00pa30B U U30Mpast OpUTrHHAIHHBIN
CIOXET» — XOTs IOBECTH 1 OBLTM MHTEPECHBI ISl YTEHUS, OHU HE COAEPIKaIM HOBBIX MBICIEH.

He oboiinena BHIMaHHEM HCCIeqOBaTeNel caMOOBITHOCTE pyccKoil nmuTepaTypbsl. B pycckoit nmutepatype, B
OTJIIMYHE OT EBPONEHCKOM, «BOCTOYHASD» MOBECTh MMEET OoJIee CI0KHYIO OCHOBY — PaHHHE TIEPEBO/IbI, 3HAHUS PEabHO-
ro Oim3koro BocToka, BIMSHHE 3CTETHKHM €BPONEHCKOrO OPHUEHTAM3Ma, COBPEMEHHbIE IEPEBOJBI M OPUIMHAIIBHBIC
MIPOM3BECHUSI, KOTOPHIE COCTABISUIM MECTPYI0 KapTHHY: «B Hee BoIUTM NMpou3BeAeHUs Ooiee paHHEH 3IOXH, JIOUIE-
e K HaMm 4epe3 BuzaHTnio, HOBBIE MEPEBOBI HCTHHHO BOCTOYHOTO (DOJIBKIIOPA, epeBOAbl (PPAHIY3CKUX MOAJIENOK U
MOJIHOM OpHEHTANBHON JTUTEPATYPhI 1, HAKOHEL, OPUTHHANBHBIC TIpou3BeaeHus» [Tam ke, 299].

PasBututo xaHpa «BocTouHON» mosecTd B XIX Beke MOCBSIIEHO AMCCEpTalMOHHOE uccaenoBanue I.JI. Ma-
HUIIBYEHKO «POMaHTHYECKHI OpHEHTAIN3M B PYCCKOH JuTeparype mepBoit monoBuHB XIX Bekay (1999), mockonbpky
MMEHHO B 3TI0XY POMaHTH3Ma OHA MOJy4wia ouepeanoe pasutue. [IprmunHoii uHTEpeca poMaHTUKOB K BocToky ObuTH
ITONCKH HOBBIX, JISKAIIMX BHE AHTHUYHOCTH, SCTETUYECKHUX HaeanoB. Ciemys Mo 3TOMY IIyTH, POMAaHTHKH IPHUIILIH K
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uaeany KyJIbTypbl HE MEHEE APEBHEH U COBPEMEHHOM, UeM aHTH4YHas — KyJIbTYpbl BOCTOUHOH, ChITpaBIICH B poMaH-
TU3ME POJIb CBOETO poja «aHTH4HOCTH». OTcrona u MHeHue A. becryxeBa-MapnuHckoro, B. Kroxensoexepa u K. PrI-
JieeBa O TOM, UTO C8OUM NOABNEHUEM PYCCKULL POMAHMUSM 00SA3AH 80CMOYHOMY NPEOMenty.

Takum 00pa3oM Ipu paccykAeHHUIX 0 MpoOiieMax OpHEHTaIM3Ma B PYCCKOH JMTeparype HEOOXOAUMO OTMe-
TUTh, YTO OHA MPOLLIA ONPEAEICHHBIN MyTh pa3BUTHA: IIpocBeTUTENBCTBO — poMaHTU3M — peanusM. He oTBepras xy-
JI0)KECTBEHHBIX JOCTHKEHHI IPOILIOT0, OPUEHTAIIM3M POMaHTH3Ma, MEHSSICh, BOMpaeT B ce0sl M DJIEMEHTHI pean3Ma.
«JInteparypusie oTHomeHHs1 Poccuu n BocToka BKiIIOYanu BOCTOYHBIE TEMBI, 00pa3bl, HCIIOIb30BAaHUE PYCCKUMH ITH-
caTelsIMH BOCTOYHOTO (DOJBKIIOpA, PA3IMIHBIX BOCTOYHBIX AHAIOTHMH M PEMHHHCLECHILUH, HMEPEBOIBI JINTEPATYPHBIX
MaMATHUKOB HapoJOB BOCTOKa Kak ¢ OpUTMHANIBHBIX S3BIKOB, TAK U C S3BIKOB-IIOCPEJHHUKOB, JINYHBIE KOHTAKTHI PyC-
CKHUX MHcaTeIel C MPEeICTaBUTEIIMI BOCTOYHBIX HAPOAOB, THUIIOJIOTHYECKUE CBA3H U T.A4.» [1]. C ogHON CTOPOHEL, OpH-
SHTAJIN3M POMaHTH3Ma CBSA3aH C HEOOBIYHBIM M SK30THIECKUM, C APYTOM CTOPOHBI, — 3TO 3THOTpa(hUUecKuil peannucTu-
yecKui marepuan. Bocnpusitue U BIMSHUE BOCTOYHOIO MaTepualla pycckoil nutepaTypoil Hagana XIX Beka, CBOM-
CTBEHHOE 3110X€ POMAaHTU3Ma, XapaKTepu3yeTcs MepexooM K peanusMmy: «MMeHHO B 3TOT nepuoa BocTok kak ObI cTa-
HOBHTCS ITOTPAHUYHON 30HOM, Tl IPOUCXOAST CIOXKHBIE IPOIIECCHl B3aUMOACHCTBIS POMAaHTUYECKOTO U peaarcTude-
ckoro mupoBocnpusitus»y [Tam ke]. B mpoTHBOBeC dCTETHKE KIACCHIM3MA, POMAHTHKH, CIEAys MPUHIUIAM HHAWBH-
JyaJIbHOCTH M CaMOOBITHOCTH, NIPU3BIBAJIM NMCATENIEH 3a TeMaMH 1 00pa3aMu 00paIiaThest K GOILKIOPHOMY MaTepualy.

PaccMoTpeB B nccieioBaHUN PYCCKUH OPHEHTAIN3M KaK CUCTEMY (HIOCO(PCKHX, ICTETHYECKUX M JKaHPOBO-
CTUJIEBBIX UCKAHMU PYCCKOM JIuTepaTypsl nepBoil nonosunsl XIX B., I'.JI. J[aHUIBYEHKO TOBOPUT O XapaKTEPHOM PO-
MaHTHU3MY MOMCKE HOBBIX XYAOKECTBEHHBIX (POPM. DTO M BOIUIOTHJIOCH B XKAHPOBOM COCTaBE PYCCKOH JIMTEPaTypHl.
OnHNM U3 IPUMEPOB SABJIAETCS «BOCTOYHAS IIOBECTH, KKOTOPAsi CIOCOOCTBOBANIA HE TOJIBKO INTyOMHHOMY ITOCTH)KECHHIO
Bocroka, ero ¢gunocodun n KynbTypbl, HO 1 Ha BOCTOYHOM Marepuane oTuuindosana GopMy kKaHpa pOMaHTHYECKOH
mosMel BooOme» (A. C. [Mymkun «Pycnan u Jlrogmuia», «baxuncapatickuit porTtan», M.IO. JlepmMoHTOB «MITBIpH»).
«BocTouHas» NOBECTh SBMUNACH CIEAYIOIUM 3TAlOM B OCBOCHUH BoCTOka, Kak Mpo3andecKuil »aHp, MO3BOISIBIIUI
NIPEACTaBUTh IIUPOKUN OXBaT COOBITHI. «CBeTcKas, UCTOpHYECcKasi, paHTaCTHYECKasi TIOBECTH PYCCKOI'0 POMaHTH3Ma
OBUTH HACBHIIEHBI OPUEHTANILHOI Mpobiemarukoi» [Tam xe], 4To crocoOCTBOBAIO 00OTAIIEHHIO PYCCKOI TUTEpaTyphI
BOCTOYHBIMHU 00pa3aMu, TEMaMH, CIO)KETaMU M CIIOCOOCTBOBAJIO IOMCKY HOBBIX ()OPM PaCKPBITHS HIIEH.

IIpu paccyxeHusX O pyCCKO-BOCTOUHBIX JIMTEPATYPHBIX CBA3sX, oTMevaeT 1'.J1. JlaHunp4eHKo, Hal0 yKa3aThb
OTJIIMYHTENLHYI0 UX 0COOEHHOCTh — (hrtoopueHTanm3M. «llox «punoopueHTann3MoM» MOHUMAIOTCS MPEACTABICHUS
BOCTOYHOTO MHpa B JIUTEpaType, HCIOJIb30BaHHE BOCTOUHOM CHMBOJHKM M BOCTOYHOTO 3K30TH3Ma B HX BHEHIHHX
MPE/ICTABICHUSIX B COOTBETCTBHUH C CO3JJAHHBIM Ha 3arajic MUpOM BOCTOYHOM sxu3Hm» [Tam xe]. dust Poccuun Boctok u
OPHEHTAIBHBIA MHp OBII €€ 4acThi0, M €BPOICHCKNE B3IIISABI B PsiZie CIIydaeB HEe OBIIM MPUMEHUMBI K PyCCKOMY JIMTE-
parypHOMy mpoueccy. «M B cuiry 3Toro (priioopueHTaln3M B €ro 3alagHOEeBPONEeHCKOM MOHUMAaHUH U B TIPEICTaBIIe-
HUM HA4aJbHOTO MEPHOJa POMAHTUYECKOrO HAIpaBIECHUS B PYCCKOM IUTEpaType MpeTepreBanl 3HaYUTENbHYI0 TPaHC-
(opmarmio, mproOpeTan HOBbIE YepThl, POPMHUPOBAICSH KaK OPTaHUYECKass eCTECTBEHHAs! YacTh POCCUIICKOTO JHTEepa-
TypHOTO nporieccay [Tam xe].

[MTucaTenn-poMaHTHKH, BOCCO3/1aBasi MECTHBII KOJIOPUT, «CTPEMUIIUCH K JOCTOBEPHOCTH B M300pakeHHH Hpa-
BOB, 00bI4aeB, ObITa M MPUPOJIBI TEX BOCTOYHBIX HAPOJIOB, O KOTOPBIX MUCAJIN», YTO MPUBEJIO K 3apPOXKICHHUIO PEaTUCTH-
YECKUX TEHJICHLUH B POMaHTH3ME. DTOMY CIIOCOOCTBOBAJIO M MCIOJIb30BaHUE (OJILKIOPHBIX TEM U MOTHBOB. «JTO HE
TOJILKO CO3/1aBaJI0 MECTHBIN KOJIOPHUT, HO M CIIOCOOCTBOBAJIO OoJjiee ryOOKOMY NPOHUKHOBEHHIO B CYIIHOCTh BOCTOY-
HBIX KYJIBTYpP, B 0COOCHHOCTH MUPOBO33PEHHUS BOCTOUHBIX HapoaoB» [Tam xe].

ITonBoaut uror ucciaenoBanuio Moicib I'.J[. JITaHUIBYEHKO O TOM, YTO «H MJI€S MECTHOI'O KOJIOPUTA, U UCIIOJIb-
30BaHNE MHOS3BIYHOTO (OJIBKIOpa, W mpobiema cuHTe3a 3anaga u Bocroka, mpucymune pyccKOMy pOMaHTHYECKOMY
OPHEHTAIM3MY, HE TOJIKO COCTaBHIIM WAEHHO-XY0)KECTBEHHOE CBOe0Opa3ne pycCKOro pOMaHTH3Ma, HO M ITOJrOTOBH-
JIY IMyTH AJsl yTBEPKACHUS PYCCKOrO pealn3Ma, IOCTaBUBIIET0 TeMy BocToka Ha HOBBIN ypOBEHb IMOCTHKEHUS dyKON
KyJIbTYpHI...» [Tam xe].

B nmauane XIX Beka O.U. Cenkorckwuit, [.I1. O3n00ummH, A.A. bectyxe-Mapmuackuit, ®.B. Bynrapun u
JpyTUe PYCCKHE MUCATENN OOpaIIaloTCsi B CBOEM TBOPYECTBE K «BOCTOYHOM» moBecTH. OIHU MUCATENH COXPAaHWIN
TPAIUIMOHHYIO Pa3BIEKATEIbHYIO HAIPABIEHHOCTh. MBI BUANM NEPEBOABI U MEPET0KEHUS (DOIBKIOPHBIX CIOKETOB H
MoTuBOB — /. I1. O3H0OMIMH 13 cka3ok «1001 Houb» 1 Makam (HoBey1) A0y Myxammena anb-Xapupu; O. M. CenkoB-
CKHH — U3 apabKux Myayutak, cka3ok «1001 HOUB», MakaM aib-XapHupH, U3 cOopHUKa cka3ok «TyTu-Hame» (KHUTH Mo-
nyras) 3usynauHa Haxmabu. «BocTouHyro» moBecTh Kak Qrutocodckoe MpOU3BeACHHE, aUIETOPUIECKH M300pakas-
miee JKW3Hb, WM TIPOU3BEICHNE, UMEBIIee Ha3HIATeIbHYI0 HAIllpaBICHHOCTh, MBI HaOmionaeM B TBopuecTBe Dammes
BenenukroBuua bynrapuHa — B cKka3Kax U anoJyiorax, B MOBECTSAX, KOTOPBIM XapaKTepHa AWAAKTHYECKas HaIpaBIICH-
HOCTb. «Pycckast «BOCTOUHas» MOBECTb, YXOsMas KOPHIMH B (DOJIBKIIOP W SIBIISIONIASCS HanOoJiee KPYIHBIM JIUTEpa-
TYPHBIM XaHPOM B OOILIEM DSy AWAAKTHKO-aJUIETOPHUECKHUX JKaHPOB, CHHTE3UpOBaia B cede nx maible Gopmbl, co-
371aB ¥ BOIUIOTHB IPOCBETHUTENBCKUE (HIOCOPCKO-3THUECKHE HAEU IPOTrPECCHBHOIO OOIIECTBEHHO-IUTEPATYPHOTO
JBrkeHus neppoit Tpetn XIX cronerus» [5].

Ho B 10 k€ Bpems ciexyeT OTMETUTh OTIIMYHE POMAHTHIECKOH «BOCTOUHOM) MOBECTU OT «BOCTOYHOIN» MpOCBe-
TUTEIBCKOH U (PprocodCKoit: GoraTlii BOCTOYHBIN KOJIOPUT — OBIT, HPABBI U OOBIYAM, MEHTAJIUTET, OMUCAHUS, TPHOIIH-
KEHHBIE K peansiM. «IlepeBompl ¢ apabcKoro, TyperKoro, MepCuICKOr0 CBUIETEIECTBOBAIN O TBOPYECKOW Pa3HOCTOPOH-
HOCTH MHTEPECOB PYCCKMUX POMAHTHKOB, O BCE 00Jiee BO3pACTAIOIIEM BHUMaHUM K peatbHOMy Boctoky» [Tam xe]. D10
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XapakTepHo 1 nepeBoioB u nepenoxenuni O.M. Cenkosckoro «Bop» (1828), «bexynn» (1823), «/lepeBsiHHast KpacaBH-
ra» (1825) u JI.I1. O3uobummna «Ilocerenuex (1827), «ConepHudectso mmecty HeBobHHIY (1841), «Cropy (1626).

Jpyras cTynmeHb pa3BUTHUSA, MOCIE dTana MEPEeBOAOB — IMEPENOKEHUH, K IpUMepy, «BOCTOYHBIE» MOBECTH
O.U. CenkoBckoro «Cmepts Hlandapus» 1 « AHTap», KOTOpbIE JEMOHCTPUPYIOT TBOPUECKOE OCMBICTICHHE BOCTOYHOTO
Marepuana. B ogHOM citydae, MBI IMeeM JIeJI0 CO CBOOOIHOM TPaKTOBKOI OOLIEN3BECTHOTO AJIsl HCCIIEA0BATENEH MaTe-
puana, MUCTU(UKAIMEH, 3aCTaBIISIONICH YnTaTeNs] BHUMATEIbHO CIEIUTD 3a Cy/b0aMHi M OCHOBAaHHOW Ha KOHKPETHOM
sTHOTpadmueckoM Matepuaine («Cmepts llandapusn»); B IpyroM cirydae — OpUTHHAIBHONW BOCTOYHOM ITOBECTHIO O I10-
aTe-Opossre, moate-apuce («AHTapy»). CoxpaHmiack caTupudeckas «BoctouHas» noBecTh (O.U. CeHKkoBCkuit), KOTO-
past TO3BOJISIET MUCATEINSIM TOBOPUTH 3aBYalIHPOBAHO O HACYIIHBIX MPoOIeMax OOIECTBEHHON U JINTEPATYPHOH KHU3HU.
Ho opuerTanmsm caTupuyecKoil MOBECTH — BCETO JIHIIb (POH, BCHOMOTATENbHBIM MaTepHal Ul BOIUIOMICHUS XyI0OXKe-
CTBEHHOTO 3aMBICIIA.

JanpHeiimee pa3sBUTHE «BOCTOYHOID MOBECTH HaOmomgaeTcs B TBopuecTBe A.A. becTyxeBa-MapinHCKOTo —
nosectu «Mysmna-Hyp» u «AmmanaT-6ex». OTMETUM JTUYHOE 3HAKOMCTBO MHUCATENsl C TeposMHU IpousBeneHus Myiia-
Hypowm u Vckannep-0ekoM 1 peasbHOCTb MPOUCHIECTBHS ¢ AMManiaT-0ekoM. PeabHOCTh COOBITHIT TO3BOJIMIIA ITHUCATE-
JII0 J1aTh ONpejelieHne npousBeneHuio «KaBkasckas ObUIb», KOTOpas 1O KaHPOBBIM MPU3HAKAM BOCXOJHUT K «BOCTOY-
HOM» NOBECTH.

[TosTuka pomanTuueckoi npo3sl becTykeBa-MapinHCKOro mpenonpenennaa AajibHeilllee pa3BUTHE dIUYe-
ckuXx GopM B U300paKEHUHU «OKU3HH CTPACTEW», MEIbYalIINX OTTEHKOB YyBCTB MU MHUPOOIIYIICHUS TUMYHOCTH B COOT-
HOIICHUH C €€ MaeallaMH, B BOCCO3JAHHM HAIlMOHAJIBGHON CTUXUM W MCTOPHH, CyIbOBI repos Ha (POHE MCTOPHUECKUX
COOBITHI U caMOT0 HCTOPHUYECKOTO COOBITHSA Kak Ipenmera um3o0paxeHus. ClIOBOM, pOMaHTHYECKas 3CTETHKA, TPeOO-
BaBINAsl WHTEHCHBHOTO JCHCTBHS M JBW)KCHHS COOBITHH M JIMI], TIPHBOAWJIA POMAHTHKOB K 3HAUUTEIBHBIM XYHOXKe-
CTBEHHBIM 3aBOeBaHUSIM. OHUM M3 HUX OBUIO YMEHHE CBA3aTh BOSAWHO MOCTYIIKH I'epOeB, 1aB UX B 3aKOHUYCHHOW I10-
crnepoBaresbHOCTU. [locTaBUB Treposi, Kak SIBICHUE COLMAIBHOM Cpepl, B 3aBUCUMOCTD OT JKH3HEHHOH CHTYyalluH, po-
MaHTHUKH CJENaId TaKUM 00pa3oM Liar B JIMTEPATYPHOM MPOLECCE K Pealn3my.

B nanpHelimeMm ke «BOCTOYHAs» MOBECTh BO BCEX PA3HOBUIHOCTSAX HE MOKUHET JIMTEPATYpPHOU apeHbl, K HEH
OynyT oOpararbes mucareny BTopoii nmojgosunsl XIX Beka. M mo-npexxnemy oHa OyJer o0siaaTh CBOMMHU crienuuye-
CKUMH XYJ0)KECTBEHHBIMH YepTaMH: 3K30THYHOCTBIO U Pa3BIEKATEIBLHOCTHIO, (HMIOCOPUYHOCTHIO M IUAAKTH3MOM
(H.I'. Yepusrimerckuit «Copok ksiadupos», U.C. TypreneB «IlecHb TOp)KeCTBYIOIICH TH0O0BHY», «BoCTOUHAs JiereHa,
JL.LH. Toncroii «Busups Adayn», «Lape u cokomny).
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EVOLUTION OF “ORIENT” STORY IN THE RUSSIAN LITERATURE
OF THE XVIII - THE BEGINNING OF THE XIX CENTURIES

B.R. Rakhmanov, Candidate of Philological Sciences, Associate Professor of the World Literature Department
Russian-Tajik Slavonic University (Dushanbe), Republic of Tajikistan

Abstract. The article is devoted to the evolution of “orient” story in the Russian literature of the XVIII — the
beginning of the XIX centuries. Theoretical and scientific studies on genre originality of "orient™ story in given period
of Russian literature by V. N. Kubacheva, G. D. Danilchenko and G. V. Subbotina and the issues of genre typology at
the beginning of the century are considered.

Keywords: western and eastern literary connections, kinds of "orient" story, evolution of "orient™ story.
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OBYUYUEHUE UHOCTPAHHOMY S3BIKY
C IPO®ECCUOHAJIBHON HAIIPABJEHHOCTBIO
B.B. Tyneybaesa', K.A. YKupenmuna®
1.2 crapumii npenonasaresns
Kadenpa nHOCTpaHHBIX S3BIKOB,
Kazaxckuit HaronansHeiii Y HuBepcuter nMenn anb-Oapabu (Anmarsr), Kazaxcran

Annomayusn. B oannoti cmamve peus udem o pabome HAO MEKCMOM NO CREYUATbHOCMU, Yelb KOMOpou 3a-
Kouaemesi 8 mom, umobvl HAYYUmMb CMYOEHMO8 U3GILeKAMb U3 OPUSUHATLHOU TUMEPAMYPbl HYJCHYIO UHMOpMAYUI0
0151 C80€Il HAYYHO-UCCLe008ameNbCKoll pabombl. Taxoce NOOUEePKUBAEMC 8ANCHOCHb C853U PABGONbl, NPOGOOUMOL
Kageopou UHOCMPAaKHbIX S36IK08, ¢ pabomotl npoguiupyrowux kageop. I1o0 makum 0600OHBIM PYKOBOOCEOM CMY-
OEHMbL CMO2YIM YCHEWHO 8eCMU UCCICO08AHUSA NO CBOC CNeYUALbHOCINU HA MAMEPUALe PYCCKO20 U UHOCIPAHHO2O
A3BIKOB: Denams nepegoosl, pehepuposams Cmamvil, NUCAMb AHHOMAYUU.

Knrouessle cnosa: npogeccuonanvhas HANpasIeHHOCMb, OPUSUHANLHAS JUMEPAmypa no CReyuarbHoOCmu,
CReyuanbHas MepMUHOL02UA, HAYUHAS UHPOPMAYUS, KOHMPOIbHBLE PAOOMUL.

B Hacrosimee BpeMs IpenolaBaHue HHOCTPAHHOTO SI3bIKA CTABUT Iepes co0O0i OCHOBHOHM LENBIO MpaKTHUE-
CKO€ HCIIOJIb30BaHUE MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B Pa3HBIX cdepax oOueHus] — NpodecCHOHAIBHOM, KYIbTYpHOM, TYPUCTH-
4ecKOH, OBITOBOM. McXoms M3 3TOr0, MHOTHE HESI3bIKOBBIE BY3bl M (DaKyJIbTETHl YHUBEPCUTETOB CTPEMSITCS K TOMY, 4TO-
Obl 00yueHHEe UHOCTPaHHOMY SI3bIKY OBLIO HE TOJIBKO 3((MEKTHBHBIM, HO HMEIIO MPO(PECCHOHATBHYIO HAIIPaBJICHHOCTD.
[lepen npenoaaBaTeIMu CTOUT 3aJladya — HAYYUTh CTYIEHTOB YUTAaTh OPUTHHAIBHYIO JIUTEPATYPy MO CHEIHAIbHOCTH C
LIEJTbIO M3BJICYCHUS HYXKHOM MH(OpMaLUK 1J1s HCTIOJIb30BAHUS €€ B CBOECH HayuHO-HCCIIEA0BATENIbCKON pabore.

OOy4yeHne MHOCTPAHHOMY SI3BIKY € NpO(ecCHOHANBHON HaNpaBICHHOCTHIO B By3aX CBSI3aHO C IIPOBEJCHUEM
CepBE3HOTO MCCIIEIOBaHMS, B X0JI€ KOTOPOTO HEOOXOIMMO PENIaTh TaKUE 3314, KaK:

— o100p y4eOHOTO MaTeprana, KOTOPBI BKIIOYACT B ceOst 0TOOP JICKCHKH B paMKaxX HAMEUYEHHOW TEMaTHKH;

— YCTaHOBJICHHE TE€HACHINH UCIIOJIb30BAHMS T'PAMMAaTHIECKIX KOHCTPYKIHH B CHIENHAIBHON INTEpaType;

— YCTaHOBIJICHHWE YPOBHEH TPYIHOCTEH /Ul pa3HbBIX 3TArloB 00yUYeHUs.

Tak, Ipu COCTaBIEHUH METOIWYECKUX pa3pabOTOK Mo OMojormu, Mbl oOpaimiaecM BHHMaHHE Ha IOCIIEIOBa-
TeNbHOE MPOXOXKICHHE TEM C BO3MOYKHOCTBIO IOBTOPEHMS JIEKCHYECKOTO M IpaMMaTH4YeCKOTO MaTepuana, Heo0X0oau-
MOTO JUISl PaCKPBITHS TOM WM MHOHM TeMbl. BHauane OepyTcs Takue TeKcThl, Kak: «KiueTtkay, « TkaHH», 3aTeM TEKCTHI:
«OpraHsl U cHCTeMa OpraHoB» — 3TO «/[pIxaTenpHas cucTteMay, «BeiaenuTenbHas cUCTeMay U Tak jaanee. TeKCTHl 3TH
HebospIMe 10 00beMy, HO HACHIIICHHBIE CHEIHATbHOM TePMHHOJIOTHEH, OCHOBAHHBIE Ha MPOCTHIX I'PaMMaTHYECKUX
cTpykTypax. Ha mocnenyromux ke 3Tanax oOydeHHUs! TeKCThI YCIOKHEHBI B TpPaMMaTHYeCKOM U JIEKCHYECKOM OTHOIIIe-
Husx. Pasmeps! TekcToB He npeBbimaroT 2000 megaTHBIX 3HAKOB.

Ha 3akirountensHOM 3Tamne 3a OCHOBY OepyTcsl CTaThbi M3 3apyOEXHBIX KYpPHAJIOB I10 crenuaibHocTH. Heko-
TOpBIE TEKCTHI CHOCOOCTBYIOT PACIIMPEHHIO Kpyroszopa CTyneHToB. Ha ocHOBe HOBOTO ITO3HABATEIHHOTO MaTepHana
3aBsi3pIBaeTCs Oecena, KOTopasi 4aeT BO3MOKHOCTh Pa3BHBATh HABBIKM YCTHOW pedn. JIekcuueckunii 3amac cTyJeHTOB B
3HAYUTEIBHON Mepe 000ramaeTcs CrielualbHON TePMUHOIOTHEH.

PaboTa Hax TeKCTaMHU B ayAMTOPUHM HAYMHAETCS C OTPAOOTKH MPOMZHOUIEHUS! CIEUAIBHBIX CJIOB M CIIOBOCO-
YeTaHMH C BBHITIOJIHEHUEM Psi/ia JIEKCHUECKHX YIpaKHeHUH. bosee TpyaHBIM SBISAIOTCS YIPaKHEHUSI C TaK Ha3bIBAGMBbI-
MH “‘wrong statements”. DTuMu ynpa)KHEHHUAMH, pa3yMeeTcsl, He MCUEPIBIBAIOTCS IMPUEMBI 10 OBIIAJCHHUIO JIEKCUKOM.
Bonbiryio pons A MOHMMAHUS TEKCTA M JUIA PACKPBITHS 3HAUCHHS CJIOB UIpaeT MWUIIOCTPATUBHBIA MaTepuai, KOTo-
PBIil SIBIISIETCS] HEOTHEMJIEMOW YaCThIO MPH YTEHHH CHELHUABHBIX TEKCTOB. JTO CXEMBI, pPUCYHKH, (oTorpaduu, KapTu-
HBI. Vcronp30BaHNE TOJBKO CIIYXOBOW HATJISAHOCTH HA JaHHOM 3Tare He JaeT NOoKHoro 3¢dexra. s oOyduenus
CTYICHTOB YMEHHIO IIepeaTh COAEp)KaHNe TEeKCTa Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE IIeJIeCO00pa3HO HAYMHAThH C TOTO, YTO Mpe-
MoJiaBaTelb 3a1aeT BOMPOCH], PACKPBIBAIOIINE COJAEPHKAHUE TEKCTa. 3[€Ch BaKHO OTMETHUTbh, YTO HEINb3s MpPEBpaIlaTh
YTEHHE B CILIOMIHON KOHTPOJIb TOHUMAaHHS POYUTAHHOTO B (hOpME OTBETOB Ha BOIIPOCHI, HE TPEOYIOIINE OCMBICIICHHS
cojepkanusl. UTeHHe JI0IKHO COMPOBOXKIAATHCS NEHCTBUSIMU ((PU3MIECKUMH WIM YMCTBEHHBIMH) T10 BBIIOJHEHHIO TI0-
CTaBJIEHHBIX 33/1a4 COLMAIBHOM, MPO(ECCHOHATLHOW MM WHIMBHIYaJIbHON 3HAYMMOCTH. Borpockl MoryT OBITH cre-
LMajbHbIe, 00IIKe, anbTepHaTHBHBIE. [locTaHOBKA BOIIPOCOB /1a€T BO3MOXKHOCTh MIMUTHPOBATh MHTOHAIMIO U J1aBaTh Ha
HUX MOJHBIE U KpaTKue OoTBeThl. K mocnenyromum TeKcTaM CTYJIEHThl CaMOCTOSITENBHO FOTOBST BCE THUIBI BOIPOCOB.
BonpocHo-oTBeTHas (hopma pabOTHI MOATOTABIMBAET CTYJCHTOB K BOCIIPOM3BEACHUIO auajora. [locie 3Toro mepecka-
3aTh TEKCT HE OyAeT COCTaBIATH OOJBIIOrO Tpyaa. Booliie clioBo «mepeckas) HeOOXOAMMO 3aMEHHTH CIIETYIOIINM
00pa3oM: 9TO S y3HAI U3 3TOTO TEKCTa MU YTO 5 MOMHIO? YTOOBI HE MOBTOPATHCS U M30eKaTh 3ayYNMBAHHS HAaU3YCTh,
3a[ar0TCA JOTOJHUTEIBHBIE BOIPOCH K TeKCTy. IIpr 0TBeTe Ha HUX CTYICHTHI JOJDKHBI €CTECTBEHHO OTIEPHPOBATh CBO-
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UM 3HaHUEM IIpeMeTa, aBas JIOMOJHUTEIbHYI0 HHpopManuo. HyKHO npuydaTh Ux He 00SThCSI CBOOOTHO TOBOPHTb,
IyCTh C OIIMOKaMM; HE NpepbiBas, BBHICHYLNIMBATh A0 KOHIA, & MHOTJA W IOMOTaTh BBICKAa3bIBaTh MM CBOIO MBICID,
«noa0paceIBasi» Hy)KHBIE CIIOBAa M BbIpakeHHUs.. UTo KacaeTcsi IepeBosia KaKk CaMOCTOSITENILHOTO MpuemMa paboThl, MbI
npuderaeM K HEeMy B TOM CJIydae, €CiIM COJCpiKaHHue TeKCTa He MOHATO cTyAeHTamu. [IpenonasaTesns U CTYACHTH BHH-
MaTeNbHO CIENST 32 KaueCTBOM IepeBO/Ia, a 3aTeM B KOHIIE PaOOThI JETal0T CBOM 3aMEYaHusl O JONYIIECHHBIX OIIHOKaX.

KavecTBo ycBOGHHMs1 MaTepuaia mposepsiercs B (fopMe yCTHOTO OIpoca U MPOBEPOYHBIX TUKTaHTOB. KoHTposs
YCBOCHHS HOBOI TEPMHHOJIOTHH IIPOXOJUT ITyTEM IIEPEBOAA PEIUIOKEHHH C PyCCKOTO SI3bIKA HA aHTTTMHCKHUH SI3BIK.

Jis mydImero BOCIPHATHS W3y4aeMOW JISKCHKH IOCTATOYHO 3((EKTHBHBIM SBIISCTCS COCTaBICHHE KapTOUEK
Ha CJI0Ba M CIIOBOCOYETAHHS, BCTpeUaronecs B Tekcte. Ha kaxmoil kapTodke BHa9Yase BBIMMCHIBACTCS 110 OJXHOMY CJIO-
BY WJIH CJIOBOCOYETAHHUIO C €T0 TPAHCKPHUIIIUEH M MEPEBOAOM B OJHOM, JBYX I'NIaBHBIX 3HAUCHMAX. 3aTeM, IO Mepe pa-
0OTHI HaJl APYTMMHU TEKCTaMH, B KAPTOUKU BIUCHIBAIOTCS POACTBEHHBIE CIIOBA, M TAKUM 00pa3oM, 00pa3yroTcs LeJble
THe3/a ciioB: Hanpumep, “swallow; throat”.

KoHTponbHbIe pabOoTHI SBISIOTCSI HE TOJIBKO CPEACTBOM KOHTPOJIS, OHU HOCIT 00y4aroluid Xapakrep, odecme-
YHMBAIOT Y4acTHE 3PUTEIBHOW U MOTOPHOU NaMsATH. B kauecTBe KOHTPOJIBHBIX PadOT MOKHO PEKOMEH/I0BaTh IMMChMEH-
HOE BOCIIPOM3BECHNE PaHHEe MPOYUTAHHOTO TEKCTa MJIM BBINOJIHEHHE TPaMMAaTHYECKUX YIPaXKHEHUH B MHCbMEHHON
(dopme. DTO MOKET OBITH OIpEIeTICHUE BUAOBPEMEHHBIX ()OPM, OTBETHI HA BOIPOCHI IO COJEPIKaHUIO TEKCTa U APYTHe.
C uX MOMOIIBIO KOHTPOJIHUPYETCSl YCBOCHNE MaTepualia BCEMU y4YallMMHCS], BBISIBISIOTCS UX 0COOCHHOCTH (BHUMaHME,
MaMsTh), M TIPETOIaBaTe)Ib MOKET BECTH C HUIMH WHIUBHYaIbHYIO palboTy.

B mpakTike 00y4deHUs] HHOCTPAaHHOMY S3bIKY KOHTPOJbHBIE PAaOOTHI—SBICHIE CPABHUTEIBHO PEAKOE, T.K. TIPH-
HATO CUMTATh, YTO 3TO MPOCTAs TpaTa BPEMEHH, XOTs, HA CAMOM Jele, 3TO OoJbIIast SKOHOMUS BpeMeHH. CTyIIeHTHI,
BBINTOJHAIOIINE KOHTPOJIBbHBIE PA0OTHI PETyIISIPHO, IPOABUTAIOTCA BIIEPE TOpa3no ObIcTpee, YeM T€, KOTOPBIE 3TOTO HE
JeTIato0T.

W3BectHO, uTO BCe Kadenpsl mpoBoaar padory mo muamr HCO, nostomy paboTta, mpoBoaumMas kadeapoit nHo-
CTpaHHBIX S3BIKOB, JOJIKHA OBITH TECHO CBsI3aHa ¢ padoTtoil npoduupyomux kadpenp. [lon Takum 000IIHBIM pyKO-
BOJICTBOM CTYJICHTBI CMOT'YT YCIICIIIHO BECTH HCCIJICJOBAHUS 10 CBOCH CIEUAIbHOCTH Ha MaTepHale PyCCKOro U MHO-
CTPaHHOTO SI3BIKOB, @ UMEHHO: JIeNaTh MepeBOAbI, peepUpOBaTh CTATHH, UCATH AHHOTAIMU. DTO OYEHb aKTyaJbHO IS
OyIylmMX CHENUAIUCTOB, MOCKOJBbKY IEHHYIO HayyHyl HH(OPMAIMIO OHM MOTYT IOJYYHUTh M3 COOTBETCTBYIOLIECH
CHELUIUTEePaTypbl Ha UHOCTPAHHBIX S3bIKAX, YrIIyOJisisi TEM CaMbIM CBOM 3HAHHS IO CIELUaJbHOCTH M MHOCTPAHHOMY
a3bIKy. OTCIOfa BO3PACTAeT POiIb MEPEBOJUSCKON JEeATeNbHOCTU CTYCHTa, CTYEHT NOIy4aeT MaKCUMAaJIbHOE YJIOBIIe-
TBOpeHUE, yOexxaaeTcs B €€ mojae3HocTH. Beap KBamuQuKaIis CrienuaincToB 3aBUCUT B OOJIbIIEH CTETIEHH OT YMEHUS
MIOJTK30BATHCS IICHHOW HAYYHOI HH(pOpMaIHeii.

K cosxanennto, OOIBITMHCTBO HAYYHBIX PAOOTHUKOB — BUEPAIIHUX HAIIMX CTYJECHTOB HCIIBITHIBAIOT 3aTPY/IHE-
HUSI B COCTaBIICHUH aHHOTAIMH, TE3UCOB, KOTOPhIE OHU TIOCHUIAIOT B 3apyOexHbIe n3aHus. [lo3ToMy KenaTenbHO ye-
JSTH O0JbIlIee BHUMaHKE paboTe co CHeIuInTepaTypoil.
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PROFESSIONALLY-ORIENTED TEACHING OF FOREIGN LANGUAGE

B.B. Tuleubaeval, K.A. Zhirenshina?
L.2Senior Teacher,
Department of Foreign Languages,
Al-Farabi Kazakh National University (Almaty), Kazakhstan

Abstract. The article deals with the issue of working on specialized texts in order to teach students acquire use-
ful information from original literature for their research activities. The importance of cooperation between the De-
partment of Foreign Languages and major subject departments is underlined. Under such combined supervision, stu-
dents can carry out a successful research within their specialties based on the material in Russian and foreign lan-
guages: make translations, review and annotate articles.

Keywords: professional orientation, specialized original literature, special terminology, scientific data, tests.
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V]IK 80

CIIOCOBBI HEPEJAYHA HAITMOHAJIBHOI'O KOJIOPHTA
B PACCKAS3E A.K. 1OUJIA « IbBUHAS I'OJIOBA»

E.JO. ®panuena, CTyIeHT MaruCTPaTypHI
IToBomkckas rocyaapcTBEHHas collManbHO-TyMaHuTapHas akaaemus (Camapa), Poccus

Annomayusn. B dannoii pabome paccmampusaemcs npoonema nepeoauu HayuoOHAIbLHO20 KOIOPUMA Ha npu-
mepe pacckasa A.K. Jloina «/Iveunas conosay. Llenv 0annoz2o uccne0osanus 3aKmiouaemcs 6 6blagneHu U ONUcanuu
CYuecmeyiomux Memooo8 COXpaHeHus: HayUOHANbHO20 KOAOpUmMa Xyoodcecmeennozo mekcma. Omcioda obvexmom
uccnedosanus svlcmynaen mekcm, a npeoMemom UCCIe008aHus — npuemvl nepedayu HAYyuoHANbHO20 KOIOPUMA Xy-
oooicecmeennozo mexcma. Hayuonanvnvili konopum 6 mexcme pacckasa 8 OCHOBHOM NpeOCHAGNeH UMeHaAMU cOoD-
CMBEHHBIMU, TMONOHUMAMU, A MAKICe HA3BAHUAMY KOMRAHUU, 015l Nepedaiu KOMopuix nepesooyuKy UCnONb306ANU MA-
Kue npuemvl, KaKk mpancKkpunyus, pooosuoosas 3amena u 3amena peanutl UA peanuamu I14.

Knrwouegvie cnosa: kamezopus HAyuoHAIbHO20 KOIOPUMA, XYOOICECMBEHHbII MEKCM, TUH2B0KYIbMYPONo2UYe-
cKuil ananus, memooul nepesoda, A.K. Jlotins «JIbeunas 20108a.

HeB03MOXKHO IpeNCTaBUTh cede TEeKCT, He Coaep Kalui B cebe 00pa3sl MUpa, OKPYIKAIOIIETO aBTOpa. AHAIN3
MOJIOOHBIX COJIEPIKATENBHBIX CTPYKTYP XYA0KECTBEHHOTO TEKCTa CHOCOOCTBYET OoJiee MOJHOMY BOCIPHSTHIO MPOYH-
TaHHOTO, & TAKXKE PACKPHITHIO KYJIbTYPHO-CIIEHU(PHIECKOTO CMbICTA, 3aJI0’KEHHOTO aBTOPOM OPHTHHAIILHOTO TEKCTA.

JIro00it TEKCT MOKHO paccMaTpuBaTh Kak (opMy Iuanora aBTopa c¢ yurtareseM. IIpm 3ToM mist Toro, 4ToOsI
OBUTH JOCTUTHYTHI TIOCTaBJICHHBIC ITHCATENIEM LENH, OYEHb BaXKHO, YTOOBI YUTATENb IIOHUMAJl KaK BHYTPEHHUH, TaK 1
BHEITHUH KOHTEKCT Mpou3BeaeHus. Iloa BHYTpEHHMM KOHTEKCTOM IOHMMAIOTCSI BCe ()OHOBBIC 3HAHMS, [IEHHOCTHBIC
YCTaHOBKH, KyJbTYpHas UICHTHYHOCTb M XapakTepHble ocobeHHocTH nHauBuaa [3, c. 28]. K coxaneHuro, mpu Mex-
KyJIbTYPHOH KOMMYHHKAILIUH Y YUTATEIS] MOTYT BOSHUKATh HEKOTOPBIE MPOOJIEMBI, TaK KaK OH MOXKET OBITh HE3HAKOM C
peausIMH 4y)KOM CTpaHbl WM KAKUMH-TO €€ XapaKTePHbIMU OCOOEHHOCTSAMH.

BakHO y4MTHIBaTH TOT (hakT, YTO HAIIMOHAIBHOE CBOEOOpasne Mpou3BeJeHUs (MM HaMOHAIBHBIA KOJOPHUT)
MIPOSIBIISIETCS B LIEJIOM psiie paKTOPOB: CIOKETE, XapaKTepax U CUTyauusix, cnenudurke s3pika. VIMEHHO MoaToMy mnepe-
BOJYMKY XYJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB TaK BaKHO YMETh PAaCIIO3HATh HAIIMOHAJIHHO OKPAIIEHHYIO JEKCUKY U 3HAaTh CIOCO-
Obl €€ mepeBoia Ha POIHOM SI3bIK. B paMKax KOPHUTHBHOTO TO/IX0/1a, OPUEHTUPOBAHHOTO HA M3YY€HHE TOT0, KaK 4eJio-
BEK IIOCTUTACT MHP M 3aKPEIUISET 3HAHHUS O MHUPE B SA3bIKE, TOJIKOBAHHUE 3TOTO MOHATHS KaK (DaKyIbTaTHBHON TEKCTOBON
KaTerOpHU BO3MOXHO B CBSI3H C NOHATHEM JIMHI'BOKYJIbTYPHOTO Koia. TepMHH «KOI» OOBIYHO 0003HAYaET 3HAKOBYIO
CHCTEMY B OJTHOM M3 €€ aclleKTOB, B HaIlIeM CiIydae B KaueCTBE FeHepaTopa TEKCTOB M pereHeparopa cMbiciaoB. Komau-
pys CBOE 3HaHHE O MUPE, aBTOP NMPOM3BEICHHUS 00palaeTcs K COBOKYITHOCTH 00pa3oB, KOTOPHIE BHINOJIHAIOT 3HAKOBYIO
(byHKIMIO B rpoliecce oOmeHus, 00pasys KyJlIbTypHbIE KOJIbl. B KauecTBe KyJIbTYpHOTO KOJla MOXKET BBICTYNATh JIF00as
YyBCTBEHHO BOCHPHHHMMAaeMasi 4acTh JC€HCTBUTEILHOCTH: SBICHUS NMPUPOBI, Giiopa U (GayHa, TEXHUKA, YEIOBEK U T.1.
EnuHuLBL KyTbTYpHBIX KOJIOB — OT/IENbHBIE 00pa3bl — UMEIOT CBOH IJIaH BBIPAXKEHUS, BOIJIOIIAEMBIH B Pa3lIMYHbIX Ma-
TepuaabHbIX HOcuTeNsX [3, ¢. 100].

Bo-BTOpBIX, MEXIY €IUHHULAMH KYJIBTYPHBIX KOJOB M €IMHUIIAMH €CTECTBEHHOIO S3BIKa, T.C. CJIOBaMH, HET
B3aMMHO-0/THO3HAYHOTO COOTBETCTBUs. Tak, HampuMmep, OAMH U TOT K€ 00pa3 MOXeT OBITh BBIPAXKEH MO-Pa3sHOMY —
OJIHUM CJIOBOM, CJIOBOCOYETaHHMEM MM IpeasokeHneM. [IoMUMO 3TOTo, JTMHIBOKYIBTYpPHBIE KOJABI 00J1aal0T HAIHO-
HAJIbHO-KYJITYPHOU Cren(UKON, OTPaKaloT OCOOEHHOCTH KYJBTYPhl HCIOJB3YIOIIEro MX si3bika. OTCloJa HalHo-
HaJIbHBIA KOJIOPUT XYI0’KECTBEHHOTO TEKCTa MOXKHO OIPENENUTh KaK COBOKYIMHOCTH 3JIEMEHTOB KyJIbTYPHBIX KOJIOB,
CHOCOOHBIX CO3/1aTh €r0 HAIIMOHAIBFHOE CBOEOOpa3He M BHIPRKEHHBIX CPEICTBAMH S3bIKA, MOAEIUPYIOIMMU KOTHUTHB-
HOE MPOCTPaHCTBO aBTopa. [3, c. 100].

Paccmotpum niepeBon pacckasza A.K. Jloins «JIpBuHas rpuBay, caenanusiii FO. XXykosoit u M. Bapanosuy [4],
1 M3Y4YUM HCIIOJIB30BaHHbBIE B HUX NPUEMBI IIepe/laull HallHOHAIBHOTO KOJIOPHTA.

CrouT HauaTh ¢ NEepeBO/a Ha3BaHMH KOMIIAHWH, MMEH COOCTBEHHBIX M TOIIOHUMOB, KOTOPBIE IPEACTABISIOT
co0OH peanuy W SIBIAIOTCS HEOTHEMJIEMOI YacThI0 POMaHA, WX MPUCYTCTBHE B IOBECTBOBAHUM MO3BOJISIET NPHUIATH
HAITMOHAJIBFHYIO OKpPAcKy Mpou3BeaeHuI0. Bee gelicTBHe paccka3a MPOUCXOAUT B AHIIINHU, YTO MOAYEPKHUBAIOT YIIOMS-
HyTBIE B TEKCTAaX HAa3BaHUS MECTHOCTEH, a TAaK)Ke MMEHA MePCOHAXKEH!

+ village of Fulworth — nepesust ®ymBopt

+ Harold Stackhurst — T'apossx Ctaxxepcet

* McPherson — Makdepcon

+ Dartmoor — Japtmyp

» King’s Pyland — Kunrc-Ilaiinenn

B xavectBe Hanboee MoXOIIIETO MpreMa ObLIO BEIOPaHO TpaHCKpuOMpoBaHue. [leficTBUTENILHO, MIMEHa COOCTBEH-
HBIE B PaccKa3ax Hapsly C OCTAJIbHBIMH PEAHsSMH SIBISIOTCS TEMH HEMHOTHMH SJIEMEHTAMH TEPEBOIA, KOTOPBIE COXPAHSIOT
ONpe/IeIeHHOE HAIMOHAIEHOE CBOC0Opaste B CBOECH CIIOBECHO-3BYKOBOH (hopMe, ake Oy/Tydn 3aIiCaHHBIMU KUPYJLINLEH.
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OyHaKO HEKOTOPbIE NMEPEBOJUYNKH MOTYT HE COIJIACUTHCS C JaHHBIM BBICKAa3bIBAHUEM, apI'yMEHTHPYS 3TO TEM,
YTO UMEHA COOCTBEHHBIC HE UMEIOT CBOCH CEMaHTHKH B COBPEMEHHOM SI3bIKE, a, CIICJ0BATEIILHO, 110 OTHOIICHHIO K HUM
BOIIPOC O MEPEBOJIC, ECTECTBEHHO, HE BCTAET, HO aHAJIOTHs ¢ (hopMaMu Iepeiavyn pealiiii 371ech He mpekpamaercs. B
CTENCHU IOJYEPKUBAHMS MX HWHOS3BIYHOM (OPMBI U MPUCIIOCOOIECHHS K MOP()OJIOrHYecKOd HOPME PYCCKOrO SI3bIKA
CKa3bIBAIOTCSl OTYACTH TE€ K€ TEHJICHIMHM K IMOJUEPKHUBAHMIO WM OCIA0JICHHIO WHOS3BIYHOW XapaKTePHOCTH, KaKue
TIPOSIBIISIFOTCSL M B CIIOCO0AX Mepeiaun peauid.

Ha mepBrIif B3MIA MOXKET MOKA3aThes, YTO NEPEBOJ MMEH COOCTBEHHBIX JCHCTBHUTEIBHO HE TPEICTABIIACT
0COOBIX TpyaHOCTEH. Jlaxke MepeBOIOM 3TO HA3hIBACTCsA BEChMa YCIOBHO: BeIb, KaK MPAaBMUIIO, NMEHAa COOCTBEHHBIC
TPAHCKPUOUPYIOTCS WM TPAHCIUTEpUPYIOTCsS. He00X0anMO YTOUHNT, YTO MMsI COOCTBEHHOE — BCET/Ia peanns. B peun
OHO HAa3BIBACT ACHCTBUTEIHHO CYIIECTBYIONIUH WM BBIIYMAaHHBIH OOBEKT MBICIH, JIUIIO WK MECTO, SANHCTBCHHBIC B
cBOeM pojie U HemoBTopuMble [2, ¢. 150]. B kakmoM TaKOM MMEHH OOBITHO COICPKUTCS MH(POPMAIHS O JIOKAIBHOMW 1
HAITMOHAJIFHON PUHAICKHOCTH 0003HAYAEMOTO UM O0BEKTA.

OHaKO ¥ NPH NEPEBOJIe UMEH COOCTBEHHBIX MOTYT OCYIIECTBISITHCS ApYyrHe (OPMbI UX HHTEPIIPETALNH:

My villa is situated upon the southern slope of the downs, commanding a great view of the Channel [5, c. 86].

Most BuIIa pacriosiokeHa Ha I0’)KHOM CKJIOHE BO3BBIIICHHOCTH JIayH3, ¢ KOTOPOH OTKPBIBAETCSI IIUPOKHUN BUA
Ha Jla-Mawnmi [4].

B naHHOM mpuMepe MbI BUIHMM, YTO TIEPEBOIYMK NPOU3BEIN 3aMEHY peanil peaiusMu si3bika nepesona. Ho ec-
qu mapa the Channel — Jla-Manmn siByisieTcsi HHTEPHAIIMOHALHON peaeid, a, ClieqoBaTeabHO, 6oJiee MOHATHOW st
YUTATENs U MPEANOYTHTEIBHOMN IS TIepeBoa, TO B OTHOIICHHH «BO3BBHIIICHHOCTH JayH3» BHIOOp IpHEMa IepeBoja
ObLT 00YCIIOBIICH APYTUM (akTOpoM. B cBsI3H ¢ TeM, YTO He3HAHUE JaHHBIX MHOCTPAHHBIX CIIOB YHTATEISIMA HE BEIET K
CMBICIIOBBIM TToTepsiM, M. bapaHOBHY MOCpPEICTBOM TPAaHCKPUOUPOBAHUS COXpAHICT aHTIIMHCKOE CJIOBO, OJHAKO Iepe-
JIaeT ero 00K PyCCKUMHU OyKBaMIL.

Eme ogarM mpuMepoM UCTIOTB30BaHMs 3aMEHBI PEaI MOYKET CIIYKUTH CIICIyFOIee MPeII0KeHHUE:

The constable replaced it in the card-case and returned it with the other things to the pockets of the Burberry
[5, c. 89].

KoHcTeOmb BIOKII 3aIMCKy 00paTHO B OyMa)KHUK U BMECTE C MMPOYMMHM BEIIaMH BOJBOPHII B KapMaH MaKWH-
torua [4].

B nmanHOM TpEMepe MBI BHIMM, YTO MEPEBOMYMK 3aMEHWI CIOBO “Burberry” Ha «MakuHTONI», yMOTpeOHB
npueM reHepaiuzanuu. 1o cBoeil ceMaHTHKe, KaKk M 110 Ha3HAYEHUIO, 00a 3TH CJIOBa O4eHb Oyu3KH. OJHAKO «MaKWH-
TOID) OyNET SABIATHCS CKOpee HEUTPaTbHBIM 3KBHBAJICHTOM aHTJIMACKOTO CIIOBA, TaK KaK B HEM 3aJI0’KEHO MEHBIIIE WH-
¢dopmanuu. Tak, “burberry” npencrasnser co6oii He TOIBKO OMPEACICHHbIH BUI BEPXHEH OJICHK/BI, B 3TOM CIOBE TAKKE
3aJ0XeHa HH(POPMAITUS O IBETE U O OJIATOCOCTOSHUY BIIa/Ieiblia JAHHOTO TyaseTa.

PaccmoTrpuM emre oiH ipuMep MPETIOKCHHS

Stackhurst was, of course, still there, and lan Murdoch had just arrived with Anderson, the village constable, a
big, ginger-moustached man of the slow, solid Sussex breed—a breed which covers much good sense under a heavy,
silent exterior [5, c. 92].

Tyt ke HaxoAMICsA, KOHEYHO, U CTIKXEPCT, U TOJIBKO YTO MOJOCIeBIIN SIH MAOpIOK B COMMPOBOXKACHUU CElb-
CKOTO KOHCTEOJIs1 AHIEPCOHA — TOJICTSAKA C PDKUMH yCaMH, HU3KOPOCJIOi CyCCeKCKOI MOopo/ibl, Ha/IeICHHOW MO/ HeTlo-
BOPOTJIMBOH, YIPIOMO# BHEITHOCTBIO HE3aYPSIHBIM 3PaBBIM CMBICTOM [4].

13 MPUBCJACHHOTO BBIMIC MPpUMEPA OUCBHUIHO, YTO TPAHCKPUIIIUA HE BCErJa paCKpbIBACT YUTATECIIO, HE3HAKO-
MOMY C MHOCTPAHHBIM $I3bIKOM, 3HAQU€HHE TPAHCKPUOMPOBAHHOTO CJIOBA WJIHM CIOBOCOYETaHHUs. VIMEHHO MOATOMY J10-
BOJIHO YacTO aBTOP CaM IMOSCHSCT 3HAYCHHUE TOTO MJIM HHOTO MHOCTPAHHOTO CJIOBA B XOJI€ TIOBECTBOBaHUSL. Mcmomp3y-
eMBIH M OIHCATEIFHBIN METO/ MPEJICTABISIET OO0 cItocod mepeaad 3HauSHHS JISKCUIECKOW eMHUIBI MHOCTPAaHHO-
ro s3bIKa IMPH TIOMOIIM Pa3BEPHYTHIX CIIOBOCOYCTAHUH, PacCKPHIBAIOIINX CYIIECTBEHHBIC MPU3HAKA 0003HAYaeMOTO
JIAHHOU Jiekcuuecko enunuieit ssnenus [1, ¢. 112]. Io sroii npuyrHe MepeBOIYUKY HET HEOOXOIMMOCTH JOTOJIHH-
TEJBHO TMOSICHATH TaHHYIO PEaHIO, IPEAOCTABUB YUTATEIISIM TIEPEBOJ] TEKCTa aBTOpa.

Kpome yxe paccMOTPEHHBIX IPUEMOB, MOXKHO BBIIEIUTh TAK)KE POLOBUIOBYIO 3aMEHY:

“No, no, | was late this morning. | was not on the beach at all. | have come straight from The Gables. What
can |l do?”[5, ¢.92]”

— Her, ner, s mo3aHO0 BeTan ceronus. U eme He Kymancs. S TOIbKO My M3 IIKOJEL. YeM s MOTy OBITH BaM IO-
nesen? [4].

B maHHOM OTpBIBKE MBI BHAMM, 4TO mepeBoaunk 3amenmn “The Gables” Ha «mikosa». Bo3MoxHO, 1aHHas Te-
HepaJi3anus Ipon30IIa U3-3a TOT0, YTO Y YeJIOBEKa, HE3HAKOMOTO € aHIIMICKOH KyJIbTYpOil, TPy MPOYTEHUH TpaHC-
KpuOupoBaHHOTO cioBa “The Gables” nosiBunucek 6b1 CIIOKHOCTH € BOCIIPUATHEM TeKcTa, modToMy M. BapanoBuu pe-
1 yopaTth HE3HAKOMYIO PyCCKOMY 4MTaTtento peanuro. OJIHAKO HENlb3s paccMaTpuBaTh MOJOOHBIE PELICHUS KaK Of-
HO3HAYHO NpaBUiIbHbIE. HecMOTps Ha TO, YTO JUIsl CIO’KETa U TIOHMMAaHUs IPON3BEICHHS B [IEJIOM MOTEPs! IAHHOTO CJI0-
Ba (WJIM YacTH 3HAUYEHUS CJIOBA, KaK B IPEBIAYIIEM IIPUMEPE) HEe UTPaeT CYIIECTBEHHOH POJIH, OITyIIIEHUE JaHHbBIX CJIOB
KakK CIJIOB aBTOpa BEJIET K CHIDKCHHUIO TIOKa3aHHOTO B TEKCTE HAI[HOHAIBHOTO KOJIOPUTA.

Takum 00pa3oM, CrIocoObI Mepeiaun HAMOHAIBHOTO KOJIOPUTA BECOMA Pa3HOOOPA3HbI, 3aBUCIT OT KOHTEKCTa
¥ KapTUHBI MUPA IIEPEBOTUHKA.
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THE WAYS OF EXPRESSING NATIONAL COLOUR
IN LION’S MANE, THE NOVEL BY A.C. DOYLE

E.Yu. Frantseva, Candidate for a Master’s Degree
Samara State Academy of Social Sciences and Humanities, Russia

Abstract. The study touches upon the issue of expressing national colour on the example of Lion’s mane,
A.C. Doyle’s novel. The study aims at disclosing and describing available ways of preservation of national colour in a
literary text. Hence, the target of research is text, and the scope of research includes techniques of expressing national
colour of literary text. In a literary text, national colour is mainly represented with proper names, toponyms and com-
pany names, whose translation is done through transcription, gender and aspect re-placement or substitution of cul-
ture-bound terms of source language through culture-bound terms of target language.

Keywords: category of national colour, literary text, linguoculturological analysis, translation methods, Lion’s
Mane by A.C. Doyle.
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VIRGINIA WOOLF’S MRS. DALLOWAY AND HER PARTY:
HOW WOOLF’S SHORT STORIES RELATE TO HER NOVEL

1.Yu. Pototska, Ph.D. Candidate of Foreign Literature Department
Dnipropetrovsk National Oles’ Honchar University, Ukraine

Abstract. Virginia Woolf is well-known as a great novelist, but her short stories are often overlooked by both
critics and wider readership. We believe that Woolf’s novels and her minor prose should be analyzed in close connec-
tion. When you start treating her minor prose as an essential part of her writing without disregarding it as less signifi-
cant compared to Woolf’s novels, you get a better understanding of her writing techniques and her development as an
artist. This article dwells on the connection that exists between Virginia Woolf’s short stories and her novels, in par-
ticular a set of seven short stories that were published under the title “Mrs. Dalloway’s Party”. Woolf created this se-
quence of short stories when she was experimenting with new narration techniques. This article pays close attention to
the poetics of separate short stories of this collection. There has been no in-depth research devoted to this topic in
Ukraine.

Keywords: modernism, English literature, Woolf, short stories, “Mrs. Dalloway”.

Virginia Woolf began authoring essays and critical reviews in 1904. In 1907 she had produced some initial
drafts for what would become her first novel. The first title was “Melymbrosia”, but later it was changed to “The Voy-
age Out”. Virginia Woolf continued writing. In 1917 she and her hushand Leonard Woolf founded the Hogarth Press
with the publication of the co-authored “Two Stories” [1, p.10].

Many literary critics say that Virginia Woolf produced her finest works in the period from 1925 to 1931.
Among them were her well-known and highly experimental novels “The Waves,” “Orlando,” and “Mrs. Dalloway” [2,
p. 7].

At the same time, she had proven herself to be a rather successful short story writer and essayist. As with many
other authors it is important to understand how different genres of her writings interacted and what kind of influence her
experiments in minor prose had on the later development of her novels.

“Mrs. Dalloway” and seven short stories that are connected with this novel by their plot and characters present
a particularly good example of such interaction. These short stories are: “Mrs. Dalloway in Bond Street,” “The Man
Who Loved His Kind,” “The Introduction,” “Ancestors,” “Together and Apart,” “The New Dress,” and “A Summing
Up”. “Mrs. Dalloway in Bond Street” is often mentioned whenever somebody is trying to look into this connection, but
other stories that also refer to the same novel are usually overlooked — not only by critics, but also by the wider reader-
ship.

Nevertheless, it is essential that all Woolf’s works should be seen as a part of a unique system of views that is
characteristic of the author’s individuality. It would appear that taking a closer look at the poetics and semantics of
these short stories might help to improve one’s understanding of what sets Virginia Woolf apart from her contemporar-
ies.

Virginia Woolf published “Mrs. Dalloway in Bond Street” in “The Dial” in 1923. Leonard Woolf included
four stories in “A Haunted House and other stories: The complete shorter fiction” in 1943, two years after her death; the
remaining two stories were unpublished until 2010. For the very first time all these short stories were published together
in a book edited by Stella McNichol in 2010. These short stories can be read without referring to “Mrs. Dalloway,” but
together they form a very interesting whole that enlarges one’s understanding of Virginia Woolf’s works. Stella
McNichol notes that “Mrs. Dalloway in Bond Street” and “The New Dress” are most likely directly connected with the
genesis of the novel, whereas the other five stories were written afterwards and may be seen as a form of epilogue to it
[1, p. 14].

As a modernist, Virginia Woolf exhibits a deep interest in the psychology of a moment, the inner workings of
the human mind, and the nature of emotions and social interactions. Quite often in her works she thoroughly investi-
gates her character’s single emotion, no matter how small and insignificant it may seem. By doing so she follows
Proust, for he also believed that every second of our existence can potentially be connected with all the previous experi-
ence that we have and all the future feelings that are awaiting us.

© Pototska I.Yu. / TToronxkas 1.IO., 2016
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More importantly, Woolf tends to direct her attention not to the events of the evening, not to the party itself.
Nothing is actually happening; the plot of all these short stories is not centered on a particular situation, but rather on a
set of emotions.

Woolf’s interest always lies in the subjective, not objective sphere. Woolf realizes that the same situation can
potentially result in a number of unique reactions that will differ from person to person.

These short stories are meant to reveal how a social occasion (a party that Mrs. Dalloway is throwing at her
house) can resonate in the minds and souls of different people (the socially awkward and snobbish Prickett Ellis in “The
Man Who Loved His Kind,” the shy and self-judging Lily Everit from “The Introduction,” Mrs. Vallace from “Ances-
tors,” pre-occupied with her family tree, and Clarissa Dalloway herself).

But why a party? What makes this social event an ideal ground for her psychological insights? She explains it
herself in her diary on 27 of April 1925, stating that in her opinion: “people have any number of states of conscious-
ness,” and that she feels an urge to investigate a particular type of it that she calls “a party consciousness.” She sees it as
a perfect opportunity to show how something artificial and even somewhat “staged,” as an event where all people rely
on their social roles as if wearing a mask can, nevertheless, reveal the true feelings and anxieties of a person [3, p. 73].

Woolf’s characters themselves disagree with what a party is. Mabel (from “The New Dress”) thinks it has an
ability to reveal the truth about life, to make things either much more real or much less real, but Mrs. Vallace does does
not see much sense in being inside of the “noisy bright chattering crowd” [1, p. 46].

Woolf explores loneliness — least being alone, being separated from the rest in a group of people. At this party,
people find themselves completely alone despite being in the midst of a lively gathering. They relate to each other, but
apart from physical location (Mrs. Dalloway’s house) and common time-space, they appear to have nothing in common.

In these short stories Woolf does what she always does in her novels — creates a mosaic of sorts wherein each
character is a unique piece. To see all of them is to see “the big picture,” but it is not what she attempts to show us.

It is a single piece that fascinates her, because she is guided by the idea that every sentient being is a world in
itself.

These seven short stories do not fully form an organic whole that can be compared to any of Virginia Woolf’s
major works, but they perfectly fit together as a grouping that has a certain inner logic, thoroughly exploring the psy-
chology of a particular occasion. They also offer a valuable insight into the genesis of “Mrs. Dalloway” and other nov-
els of Woolf’s in relation to her minor prose.
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BUPI)KUHUS BYJI® U BEYUEPUHKA MUCCHUC JIDJIJIOYBIM:
KAK PACCKA3BI BYJI® B3AUMOCBSI3AHBI C EE POMAHOM

NL.IO. IoToukasi, acnupanT Kadeapbl 3apyOexkHON JTUTEpaTyphI
JlHenmponeTpoBCKUi HAIMOHATIBHBIN yHUBepcuTeT uM. O. ['oHuapa, Ykpaunna

Annomauyusn. O Bupooicunuu Byag kpumuku naubonee uacmo 2060psim Kax 0 pomanucme, 8 mo epems Kaxk eé
Manas nposa 3a4acmyio He noaydaem OOJHCHO20 SHUMAHUS CO CHOPOHbL Tumepamypogedos. Muvl cuumaem owuboy-
HbIM ROOX00, KOMOPbLIL NPpednoaazaem paccmompenue pomanucmuru Byig ¢ ompuise om npoussedenuti eé manoii npo-
3vl. Ecnu omuecmucy k pacckazam Bynagh ¢ moil gice cepbe3Hocmuvio, umo u K e€ poMaHam, OHU OMKPbIBAIOMCs ¢ co8ep-
WEeHHO HOBOU CIOPOHbL U MO2YN MHO20€ NOBeOAMmb 0 €€ IKCHEPUMEHMAX ¢ NOBECTNBOBAHUCM U €€ CIAHOBNEHUU KAK
nucamens. Jlannas cmamus paccmMampugaem 63aumocessb, Cyuecmsylowyto mexncoy pacckasamu Byag u eé pomanamu
Ha npumepe COOPHUKA U3 CeMU PACCKA308, C6A3AHHO20 ¢ pomanom «Muccuc /[panoyaiiy. B cmamve maxaice npeonpu-
HUMaemcsi RONbIMKA AHAIU3A NOIMUKY OMOENbHbIX paccKka308 coopruxa. Hosamopcmeo cmamovu onpedensemcs Heoo-
CMamoyHoU U3y4eHHOCMbIO MAlOU npo3vl Byng 6 cospemennom ykpaunckom iumepamypogeoeHuu.

Kniouegwie cnoga: mooepnusm, anenuiickas iumepamypa, Byag, pacckasvl, « Muccuc [[onnoysiiy.
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Linguistics
S3bIKO3HaAHME

VK 94(09)(=17/=7)
XAPAKTEPHBIE OCOBEHHOCTH BOJIXKCKO-BYJITAPCKOM TOMMOHUMUW

H.B. BesneHoB, kKaHAWOAT EJarOTHYECKUX HAYK, JOLEHT
Camapckuii rocyapcTBEHHBIH COIMaIbHO-TIEarornaecKuii yHUBepcuTeT, Poccus

Annomayun. B cmamve npedcmasienvl OcHosHble 6b1600bI NO XAPAKMEPHBIM OCODEHHOCMAM BOJHCCKO-
Oyneapckol. monoHuMuY, COelanuble HaA OCHOBAHUU UCCIe008aHUs OYI2apCKO20 MONOHUMUYECKO20 MAmepuaid, co-
depoicawyecocsi 6 UCMOPUHECKUX UCMOYHUKAX (DYCCKUX, BGEH2ePCKUX, GU3AHMULCKUX, 3AKABKA3CKUX U apabo-
NEPCUOCKUX), APXUBHBIX OOKYMEHMAX, A MAKICe 8 QONbKIOPE NOBOINCCKUX HAPOO08. AHANUBUPYIOMCS NPUYUHBL 603~
HUKHOBEHUSL OAHHBIX OCOOEHHOCMEN, A MAKIICEe HAMEUAIOMCS BO3MOICHbIE NYMU OATbHEUUUX UCCIeO08AHULL BONIAHCCKO-
Oyneapckoi monoHUMUU.

Knrwuesvie cnosa: mononumus, Bonosicckas Byneapus, oukonumus, 2u0poHUMUSL.

JlaHHas cTaThs SBISCTCS, B HEKOTOPOM CMBbICIIE, KBUHTICCEHIMEH UINTEIbHONW pabOThl aBTOpa MO M3YYEHHIO
TONIOHHMHHU TEPPUTOPHH, Ha KOTOPOI O MOHTONIBCKOTO HAIIECTBUs pacnonaraigack Bomxkckas bynrapus.

B nporiecce pa3BUTHS TOIOHNMHYECKOH HAYKH, C OXHON CTOPOHBI, YCTAHOBJICH TOT (aKT, 4TO (hOpMHUPOBaHKE
TONOHUMHYECKOH HOMEHKJIATYPBI PA3JIMYHBIX TEPPUTOPUIT 3EMHOTO IIapa IIOJYNHEHO ONpeIesIEHHBIM O0IINM 3aKOHO-
MEpPHOCTSM, OCHOBBIBAIOIIMMHUCS, [T0-BUIUMOMY, Ha OOIIEUEIOBEYECKOH JIOTUKE HOMUHAIMH Teorpapuieckux o0beK-
T0B. C Apyroit CTOPOHBI, OYEBUIHO, YTO TOMOHUMHUS KaXKAOTO ATHOKYIHTYPHOTO PETMOHA UMEET CBOM OTIMYHUTENbHEIE,
XapaKTepHBbIE TOJBKO JUI He€ 0COOEHHOCTH, KOTOPBIE U IPUBOJAT K TOMY TOIIOHUMHUYECKOMY Pa3HOO0pa3uio, KOTOpoe
MBI Ha0JIr0/1aeM K HAaCTOAIIEMY MOMEHTY B MHpE.

be3yciioBHO, TAKUMH XapaKTEPHBIMU OTIMYHUTEILHBIMH YepTaMu 00JafaeT M BOJDKCKO-OyJrapckasi TOIOHH-
MUsI, YTO OOYCIIOBJIEHO KaK 3THOS3BIKOBOI NPHHA/IIEKHOCTHIO PA3IMYHBIX TPYNII HacedeHus ObBiIel Bomkckoit byn-
TapHu, TaK 1 OCOOEHHOCTSAMH €€ NCTOPHUUECKOTO PA3BUTHS.

HUrak, no HameMy MHEHUIO, HaJEKHO YCTAHOBIICHHBIE Ha IaHHOM JTalle UCCIEA0BaHMs XapaKTEePHbIE PU3HA-
KI BOJDKCKO-OYJIrapcKoi TOIMOHUMHH CYTh CIIEIYIOIINE:

1. HommHamus xpymHeHmmx roponoB Bomkckoit Bynrapuu Ha panHeMm 3Tame uctopuu Oynrap Ha Bonre
ompeersyiack 3THOHIMOM OCHOBBIBAIOIIETO MX IUIEMEHH, JHOO K€ IUIEMEHH, LIEHTPOM O0JacTH KOTOPOTO SBISUICS
ropoz. Hago 3amMeTuTh, 4TO JaHHOE ABJICHHE OTHOCUTCS K KaTETOPHH PEIKO BCTPEUAIOIINXCS B TOOHUMHUKE, a, YUUTHI-
Basg KOJIMUYECTBO MOJOOHBIX OHKOHHMMOB B TIpe/eiax OJHOTO ITHOKYJIBTYPHOTO IPOCTPAHCTBA, BOOOIE MOXET OBITH
MIPU3HAHO yHUKANIbHBIM. CleayeT OTMETHTh, YTO Ha T€X TEPPUTOPHUSX, T1e MOJ00HBIE IPUMEPHI BCE JK€ BCTpEUaroTcs,
OHHM, B IOJIABJIAIONIEM YHCJIE CIy4aeB, MOSBISIOTCS IPH PE3KOH CMeHe abOpPUIeHHOTO HAaCeJIeHHs MPUINIIBIM, KOTIa
BHOBB IIPHUIIIE/IINE HAPOAbI OCHOBBIBAIOT HOBBIE TOPO/A HA 3eMJISIX MPEAbIIYIINX HACEIbHUKOB U HA3bIBAIOT HACEIEH-
HBbI€ NMyHKTHl U aJMUHHUCTPATHBHbIC €IMHUIBI CBOMMHU THOHMMaMu. Takas cCHUTyanus, B YaCTHOCTH, HabJromanach B
CeBepHoil AMepuKe reprojia KOJIOHU3auu €€ eBpOoNeHCKUMU nepeceneHamu [S]. BTopbsIM yciioBUEM BO3HUKHOBEHUS
JIAHHOTO SIBJICHUS CIIelyeT Ha3BaTh HEOAHOPOJHBIH B 3THHYECKOM OTHOIICHWH COCTaB repeceineHnes. O6a ycioBus
HUMEH MeCTO TpH (OPMHUPOBAHMH TOIIOHUMHUYECKOH HOMEHKIATYphl Bomkckoi Bynrapum: Oynrapbl nepeceinuinuch B
[ToBomkbe U3 Pa3IMYHBIX PErMOHOB cBoero npekHero paccenenus (IIpuasosse, [Tononse, CeBepusblit KaBka3) u npen-
CTaBISUTH COOOI KOHIJIOMEpaT Pa3iMYHbIX B STHUYECKOM M SI3BIKOBOM OTHOMIEHHH IieMEH. dakT GopmMupoBaHus 3T-
HOHUMHUYHOW OMKOHMMUH y Oynrap B [IoBoKBE MBI CYMTaEM OJHUM M3 TIABHBIX apTyMEHTOB B HOJB3y TOUYKH 3PEHUS
0 HEOJHOPOJHOCTU B ’THUYECKOM OTHOILEHUU HaceneHus Bomxckoil bynrapuu.

2. TlpakTHyecKkH KaKJIOMy KPYHHOMY OWKOHMMY Boinkckoit Bysirapuu comyTCTBYeT OJHOMMEHHBIA THIPO-
HHUM, KaK IPaBUIIO, OTHOCSIIUICS K HEOONBIION peke Min pydbi0. 31eCh OTMETHM, YTO TaKHE CUTYAIlUH B TOIIOHUMHUKE
HEpEeIKH, Take MOKHO CKa3aTb, 3aKOHOMEpHBI. OJJHaK0, HAaZl0 3aAMETHUTh, 9YTO POPMHPYETCS MOA00HAS TONOHUMHUS B TEX
perroHax, I7ie CyIIeCTBYeT HaBHSSA TPaJOCTPOUTEIbHAS TPaaului. B kadecTBe MOATBEPIKAAONINX MPUMEPOB MOXKHO
IIPUBECTH CBSI3b CPETHEBEKOBBIX OMKOHMMOB U r'MIpOoHNMOB benopyccun, Ykpannsl, [Tpubantuxu [4].

3. I'mapoHnMus MECTHOCTH, 0003HaUEHHON HAMM YCJIOBHBIM TEPMUHOM «OyIirapckas nepudepus» (K ceBepy oT
npaBoro 6epera Kamel — k rory ot jeBoro Oepera bonbimoro Yepemiana) 0OTHOCHTEIBHO 4acTO BKJIIOYAET B ceOsl Ha3Ba-
HUS, 00pa3oBaHHbBIE OT OYJITapCKUX THOHUMOB. [0 HameMy MHEHHUIO, OHM ITOSIBUIIMCH T10CJIE MOHT'OJIBCKOTO HAIIECTBUS U
MapKHUpYIOT NepeceieHHe pa3InyHbIX OyIrapcKuX 3THOTPYIII U3 pa3opEHHOTO LEHTpa OyIrapcKux 3eMeilb Ha OKpauHbI.

© Benenos H.B. / Belenov N.V., 2016
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Ecnu npuHSATH Hally TOYKY 3peHHMs, 3TO BEAET K BaXXHOMY ATHOMCTOPHYECKOMY BBIBOJY O COXPaHEHHWH ITHHYECKOM
i depeHnmanyy B OynrapckoM oOIEecTBE A0 HAIIECTBHsI MOHIOJIOB. Ecin e cuuTarh, 4TO MCXOIHBIMHU 3/1€Ch SIBJISI-
I0TCSI HE STHOHUMBI, a OMKOHMMBI I'OPOJIOB, OTKy/a O€XaJH NepeceeHlbl, TO 3TO JaéT B PyKH HCCIEIOBATENs elé
OJIMH METOJI OTIpeZIeICHUs] Ha3BaHWI HEM3BECTHBIX OYJITapCKUX HACENEHHBIX ITyHKTOB, ITyCTh U 0e3 4ETKOI JoKamu3a-
UM nocsieHuX. ToT (akT, 9To )KUTEISIMH 3/ICIIHIX MECT B 30JI0TOOPABIHCKHUH MEpHo ObUTM MIMEHHO OyNrapbl, JOCTO-
BEPHO MOJTBEPIKAACTCS JaHHBIMU apXEO0JIOTHH, a B I0JIb3y HMEHHO OYJIrapCcKoil T’HIpOHUMHHN CBUIETEIBCTBYET Xapak-
Tep 3aceyicHUs TEPPUTOPHUU B TOT NEpPHOJ, OOO3HAYCHHBIA apXeoJoraMH Kak «IpHOpexHo-pednoit» [3]. Bymrapckoe
HaceJeHHe, paccenuBineecs K ory oT bosmbsmoro Yepemmiana, Cyzst o apXeoJOrHIeCKUM JaHHBIM, TOCTATOYHO MHOTO-
YHUCJIEHHOE, OIPaBHUBIINCH IIOCIE MOHIOJIBCKOTO ITOTPOMA, MIEPEKIIIO CBOCOOpa3Hbli pacuBeT. OO0 3TOM, B 4aCTHOCTH,
TOBOPSIT apXEOJOTMIECKUE MAaTEPHAIbl TAKNX NMAaMIATHHKOB, Kak CyxopedeHckoe cenuine, nocenenue bonpmoii [nxan
u psig apyrux. Tak, Ha CyxOpedeHCKOM CeJUINE BBIBICHBI CIEbl TOHIAPHOTO, Ky3HEYHOTO, OPOH30JIMTEHHOTO 1 I0BE-
JUPHOTO TIPOU3BOACTBA [2].

4. OOunue TMAPOHMMOB, UMEIOIINX B OCHOBE OyJrapcKkue 3THOHHUMBI — Ja)Ke €CIIM UCKJIIOYHUTH BCE CIIydau,
KOTZla OHM MOTYT BOCXOJUTH K Ha3BaHMSAM OYJIIapCKHX TOPOJIOB, TAKOBBIX T'MPOHUMOB U TOT/Ia OCTAETCSl 3HAYHUTEIb-
HOE KOJIMYECTBO — MO3BOJIIET ChOpMYIUPOBATH JUIsl BOJDKCKO-OYJITapCKO TONOHMMUY I'MITOTE3Y, UMEIOIIYIO0 aHAJIOT IO
¢ runore3oii JI. XwxHska, npUMeHUTENbHO K rugponnmun Caparosckoro [ToBomkesi. Ckopee Bcero, Takue rupOHUMBL
MapKUPOBAJIHM MEXKIUIEMEHHbIE TPAHUIIBI HA KAKMX-TO JTallaX UCTOPUU BOJDKCKHUX Oynrap. Bo3MoxkHO, HE0OXOJMMOCTh
B TaKOM pa3rpaHWYeHHU BO3HMKAJA Ha Pa3lIMUHBIX UCTOPUUECKHX JTanax, HanboJiee BEPOsITHO: MOCIIe MPUX0/ia pa3Ho-
IUIEMEHHOH Oynrapckoi opapl Ha CpenHioro Bonry u mocie pasrpoma Oynrapckux 3emensb MoHroiamu. B Camapckom
IToBomxse, Ha JleBoOepexbe, Takke €CTh PSAA THIPOHUMOB, KOTOPBIE, BO3MOXHO, BOCXOIAT K OyJITrapCKuM STHOHHMAaM,
npudéM K HanboJiee paHHUM W3 H3BECTHBIX [1].

B cBs13u ¢ 0003HaUCHHBIMHE BBIIIE XapaKTEPHBIMH OCOOCHHOCTSIMU BOJDKCKO-OyIrapcKOl TOIIOHUMHH, CINTaeM
1esIeco00pa3HbIM HAMETHTh CIEAYIOIINE MEPCIEKTUBHBIC MYTH JalbHEHIINX HCCIIEAOBAHMI TOINOHUMHN Bomkckon
Bynrapuu:

— MPOJIOJDKUTH COOP TOIIOHUMHYECKOH HOMEHKIATYPhl Ha TEPPUTOPHSX, MPUIECTAIONINX K KPYITHBIM apXeoJo-
TUYCCKHUM IaMsIATHHKAM BOJIXKCKHX 6ynrap. OCO6€HHO€ BHHUMaHHUC IIpU 3TOM O6paTI/ITb Ha TUAPOHUMBI, JaXXC CaMBbIC
HE3HAYUTEIIbHBIC TI0 pa3Mepy — TaK Kak MIMEHHO OHH, KaK MPaBUIIO, U MOTYT COXPAHHUTh B ceOe opMy OMKOHMMA OJTN3-
JIe)KAIIETO MaMsTHUKA,;

— U3 OPEABIAYIIETO0 NMYHKTA BBITCKACT HaCTOHmHﬁI IMPOBECTU APXUBHLIC U3BICKAHUA C YKa3aHHBIM aKII€CHTOM,
TaKk Kak MHOTHE U3 BOJHBIX OOBEKTOB, COXPAHSIOINX Ha3BaHUS OyJNTapCKUX TOPOJIOB, B HACTOAIIEE BPEMS HCUE3NH
BMECTE CO CBOMMH HANMEHOBAHHSIMU;

— KpalHe >KenaTeNbHO IPUBJICYEHHE K TOIIOHMMHYECKHM HM3BICKaHMSM CIICIHAINCTOB-apadHCTOB C LEIbIO
YCTaHOBHUTH ()OPMBI BCTPEUAIOIIMXCS B HICTOYHUKAX TOIOHMMOB ¢ MaKCHMaJIbHOM TOYHOCTHIO. B HacTosee BpeMst Mbl
nmeeM aist Bomkckoit Bynrapun m npuineraronux TeppUTOPHA JOCTaTOYHO MHOTO TOTIOHMMOB-IYOJIMKAaHTOB, W IIPU
3TOM HESICHO, SIBJISIFOTCS JIM OHHM TAKOBBIMH IO CYTH, WIM MBI B JJAHHOM CIIy4ae SIBISEMCS 3aJ0)KHHKaMHU HETOYHOTO
nepeBoOJia NI MPOUYTCHUA HAa3BAHUA B HCTOYHHUKE.
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CHARACTERISTICS OF VOLGA-BULGARIAN TOPONYMY

N.V. Belenov, Candidate of Pedagogic Sciences, Associate Professor
Samara State Social and Pedagogical University, Russia

Abstract. The article presents the key findings of the research on characteristics of Volga-Bulgarian toponymy
made on the basis of Bulgarian toponymic material contained in historical records (Russian, Hungarian, Byzantine,
Transcaucasian and Arab-Persian), archival documents as well as Volga region folklore. The causes of the establish-
ment of such characteristics are analyzed, possible directions of further research of Volga-Bulgarian toponymy are
suggested.

Keywords: toponymy, Volga Bulgaria, oikonymy, hydronymy.
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VIIK 81
YSHDBIOH - OJUH U3 BUJOB ®PA3EQJOTMU

9.B. BparamoBa, accucTeHT Kadeapbl BTOPOro HHOCTPAHHOTO SI3bIKa
Benropoackuii rocyiapcTBEHHBIN HALIMOHAIBHBIN HCCIEA0BATENbCKUI YHUBEPCUTET, Poccus

Annomayusa. B oannoii cmamve Ml paccmampugaem pazeonocusmvl KUMAaicKo2o A3vikd, d KOHKPEemHo,
UOUOMBI — UIHBIOU, UX NPOUCXOHCOEeHUe U pazHosuOHocmu. Llenb pabomel — nodpobHblil pazdop 00HO20 U3 OCHOBHBIX
paspa00e gpaszeono2usmos. B cmamve npueoo0amea npumepsl u3 KiaccuiecKux npousgeoeHull u npuMepbl, CeA3aHHbvle C
8AXCHBIMU UcmOpuiecKumMu cobbimusimu. Onucbl8armes OCHOBHbIE NPUSHAKU U 0COOeHHOCmU Y3HbIoU. Paccmampuea-
emcs poJib Y3HBIOU 6 0buecmee.

Kniouesvle cnosa: ghpaszeonocusmul, 4dnviol, NPUIHAKU U 0COOEHHOCIU, KOHCIPYKYUU YDHBIOLL.

W3zBecTHO, 4TO (hpa3eosorust BO BceX S3bIKAX — 3TO LIEHHOE Hacliene, B KOTOPOM OTpa)katoTcst 00bIuau, (aH-
Ta3uM, HAIMOHAJIbHAS KYJIBTYpa U IOMOp, a TaKKe UCTOpHs Hapoa. Ppa3eosoru3Mbl — 3TO YCTOHYHMBEIE 00OPOTHI peyH,
OHH BCET/Ia OCTAIOTCS TAKUMH, KAKUMH 3aKPEIIUIIUCh B S3BIKOBOH MpakTHke. [IponcxoxaeHue $ppazeosorn3MoB KUTail-
CKOTO SI3bIKa KPOETCsl B TIIyOWHE BEKOB, 3 HICTOYHHKOM MHOTHX (hpa3eoJOTU3MOB SIBISIETCS] HAPOJHAS U KJIaCCHYECKas
nuteparypa Kuras. [lo muenuto muarsucra Ma Fodans (EJEN), dhpa3eonorn3mpl KUTAHCKOTO S3bIKa OEIATCS HA IIATh
OCHOBHBIX pa3psnoB: usHblol (K [chéngyll] — uauomsl), ryansionsoit ({FFHIE [guanyongyii] — ¢paseonoruueckue
coueTanus), sHpoN (FIE [yanyll] — mocnosumsl), cexoyroil (BEIE [xichouyll] — HETOrOBOPKH-MHOCKA3aHMs), CYIOH
(#AE [suytl] — moroBopkm).

B nanHo#i cratee Mbl OoJiee TOAPOOHO PACCMOTPUM KUTaHCKHE MAMOMBI Y9HBION. AHAIU3 UMEIOIICHCS JIuTe-
parypsl 10 HIMOMATHKE KUTAHCKOTO S3bIKa TIO3BOJISIET ClIeNaTh 3aKIIOYEHUE, YTO Y9HBIONH — 3TO (hpa3eosOTHYECKU CBSI-
3aHHbIE, YCTONUMBBIE JIEKCUKO-CHHTAKCHYECKHE €IMHUIBI COBPEMEHHOI'0 KNUTaHCKOTO SI3bIKa, KOTOPBIE B KpaTkoii ¢op-
M€ YETHIPEXCIIOKHBIX PUTMHYECKUX CJIOBOCOYECTAHUI M NPEIUIOKEHNUHN SPKO U BBIPA3UTEIBHO OTOOPAKAIOT pa3iinuHbIe
TIOHSTHSI pEaIbHOM NEHCTBUTEIIBLHOCTH KUTANCKOTO 3THOCA.

UsHbiol, uxoHION (KuT. Tpaa. FEE ynp. A% muabuHb [chéngyll], OyKBaNbHO «FOTOBOE BBIPAXKEHHME») — ITO
ycTOW4HMBOE (Ppa3eosOTHIECKOE CIIOBOCOUETAHHE, KOTOPOE ITOCTPOSHO 10 HOpMaM JAPEBHEKUTAHCKOTO SI3bIKA BIHBSHS,
CEeMaHTHYECKH MOHOJIMTHOE, NMeromiee 0000IeHHOe TIEpeHOCHOe 3HaYeHNe. [ MOHNMaHus Y9HBIOH HE0OXOIUM He
TOJIBKO MX MEPEBOJ Ha COBPEMEHHBIN KMTAHCKUH SI3BIK, HO U JIONOJHHUTEIbHBIE CMBICIOBEIE KOMMeHTapun. B Kurae
JlaXkKe M3Jal0TCsl CTIEIMAIbHBIE CIOBAPH Y9HBIOH, B KOTOPBHIX HE TOJIBKO OOBACHIETCS MX CMBICIH, HO M TIPUBOJSTCS TIep-
BOHMCTOYHHUKH. 3HaHHWE CaMbIX PACIPOCTPAHEHHBIX Y3HBIOW SIBISETCS NMPU3HAKOM 00pa3oBaHHOTO KHTaiima, Kk Ooiee
ynotpebnseMbiM oTHOCSITCS 3000 UdHBION, B KHTAHCKUX CIOBapsiX YdHBIONW comepxkurcs okono 18 000 o6opoTos, a
Bcero HacunuteiBaeTcs 6osee 50 000 BeIpaskeHUH.

B kauecTBe 0IHOTO M3 NPU3HAKOB YIHBIOW MOXKHO BBIICIHUTH apXaWYHOCTh JIEKCUKU. ABTOPBI MEPBBIX paboT
0 YDHBIOW OTMEYAIOT, YTO KOMIIOHEHTBI 3THX UJIMOM, B OCHOBHOM, — OJJHOCJIOKHBIE CJIOBA JIpEBHETO s3bika. [ToMumo
9TOT0, HEKOTOPBIE YDHBIOW COXPAHUIIM OCOOEHHOCTH CTapOW rPaMMAaTHUKH M CTApOTO MPOU3HOMICHHS; BCE ITH CIICIH-
(uueckre YepThl, C MO3UINN JTUAXPOHUUECKOTO Pa3BUTHUsI KMTAWCKOTO 53bIKa, 00YCIOBIEHBI UCTOpUYECKH. B Teopun
OCHOBHBIMHM HMCTOYHHMKAMH UYDHDBIOW SBISIOTCS (OJBKIOP, APEBHSSL YCTHAsS peyb, HCTOPHUYECKUE COOBITHS, TIPOU3BE/IE-
HUSI MHOTHX KUTaHCKHUX (PHIT0co(oB M M3BECTHBIX MUcaTeIei.

Crneunduka 43HBIOW CHPOBOIMPOBaHA JOTUYECKONH MAPKHPOBAHHOCTBIO KYJIBTYPHI, NX CBOEOOpasne 00bsICHS-
€TCsl COLMO- ¥ ATHOKYJIBTYPOJIOTHYECKON NMPHUBEPKEHHOCTHIO, TAKMM 00pa3oM, OHH HANpPSIMYIO CONPATAIOTCS C HAIHO-
HaJIbHBIM KOJIOPUTOM, C OCOOEHHBIM MEHTAJIUTETOM U TPAAULUSIMU JpeBHOCTH Kuras.

I'maBHOI 0COOCHHOCTHIO YIHBIOW SBISETCSA HKCIPECCHBHAS OKPALIEHHOCTh, O1aroaps 3Toif 0cCOOEHHOCTH OHU
JIOCTYIIHBI JIJIS BOCHPUSATHS YelloBeKa. UdHBIOH HAa3bIBAIOT CHHTE30M BCEBO3MOIKHBIX CTHIMCTHYECKHUX (Uryp, HAIPHU-
Mep, TIOBTOPOB, CPaBHEHHI, TApaJUIEIM3MOB U MHOTHX JIpYTruX. [Ipy HCHOJIb30BaHUU Y9HBION TEKCT MpHOOpeTaeT aMo-
LHOHAJIBHYIO OKpacKy Onarojaps JJAKOHHYHOCTH U MIMOMATHYECKON HACHIIEHHOCTH Y9HBION.

UsHBI0H MapauieNbHOW KOHCTPYKIUK 00pa3yroTCs 10 MPUHIKITY MTapajuIeIbHOTO COOTHOIIEHHUS YacTel 1 coc-
TOAT M3 YETHIPEX CJIOrOB M YEThIpeX MopdeM, Kaxias U3 KOTOPhIX OObMHO OblBaeT cioBoM. K mpumepy, A%AH!
[shuiluoshichii] — «Bosa crana — kaMHE OOHAKHIIMCHY», PYCCKHI BAPHAHT — «BCE TAHHOE CTAHOBUTCS SIBHBIMY.

UsHblol HemapaulenbHONH KOHCTPYKLMHM HEPEAKO MPEICTAaBIIIOT COOOH YeTHIPEXCIIOKHBIE 00pa3oBaHMs, HO
MHOT/Ia BCTPEYAIOTCS U C MHBIM COCTaBOM. B TaHHO!M KOHCTPYKIIMH JIOIYCKArOTCS CITy’KeOHbIE CII0Ba, COI03bI H MHOTOE
npyroe. Haripumep, usnbioii, TR [buldo érhud] — «He TpyuThes, HO MONYYATEY, «IIOTB30BATHCS IUIOJAMHE YYKOTO
TPYyZa», PyCCKOE COOTBETCTBUE — «UYXHMHU PYKaMH XKap 3arpe0aTb.

Wnnomsl sBisitOTCS OOraTeHIIMM HCTOYHUKOM IO3HAHMS S3bIKA, HCTOPUH W KYJIbTYpbl Kurtas, oHU 3acimysxu-
BalOT 0CO0OTr0 BHUMAaHUS MPU N3YyYEHUH KUTAHCKOTO SI3bIKA, TAK KaK MOT'YT PacKpbITh MHOTO MHTEPECHBIX SBIICHUI HE
TOJIBKO B sI3bIKE, HO M B [yXOBHOH KYJIbTYpe Hapo/a.

W anoMbl KNTAlCKOTO si3bIKa MOJOOHBI MANOMAaM PYCCKOTO SI3bIKA: OHU IMPEJCTABIISIOT COOO0H HEpa3oKUMBbIe
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(pazeosornuecKue CpaleHus WIN «KpbUIAThle BBIPAXKEHUs». B TeueHne 1oaroro BpeMeHH Takue BBIPaKEHHS OBITYIOT
BO BCEX SI3bIKAX, HEM3MEHHO COXPaHss CBOIO CaMOOBITHYIO ()OpPMY U SIPKYIO CBOEOOpa3sHYI0 HAllMOHAJIBHYIO OKPACKY.
OT0 MO3BONAET HaM CJeNaTh BBIBOJA O TOM, YTO YSHBIOM TECHO CBA3aHBI C UCTOPUEH A3BIKOB. MBI 3HAaeM, UTO UCTOPUS
Kurasi, OGorarast cOOBITHSMHE, BBIAAIOMIMMUCS JIMYHOCTSAMH U TSDKEIBIMH HCIIBITAHUSIMU, HE MOTJIA HE OCTaBUThH 3aMeT-
HBII CJIe/l B A3bIKE U JIMHTBHCTUYECKUX 0COOEHHOCTAX. K uMcIy caMbIX IpeBHUX UAMOM OTHOCSITCS Y3HBIOHN U3 Iepuona
Bopromuxcst napers (475-221 rr. go H.3.). OTcI0aa U sipKasi caMOOBITHOCT (hpa3eOIOTHUECKUX CPALIMBAHUM, K TIPHMe-
py, TSR [po fii chén zhdu] — «pa3OUTh KOTIBL, IOTONUTS JIOAKMY, PYCCKUE BAPHAHTBI — «CTOATH HACMEPTDY, «OTPE-
3aTh ce0e MyTh K OTCTYIUICHHUIOY, «CXKE€Ub MOCTBI», «HE OTCTYNAThy, «HE CAABATHCS.

KynsTypa sS36IK0B ¥ HAPOAOB, B JaHHOM ciaydae Kuras, 1 ¢ppa3zeonorusmsl B3aNMOCBA3aHbl. PelUrno3Heie Be-
poBaHus, 00bIYan 1 00pa3 )KU3HM, a TAK)KE HPABBI OCTABILUIN U OCTABIISIIOT CBOH ciier B 00pa3oBaHUU nauoM. Bozemem,
K TIpUMepy, APeBHUN 0OBIYail MPUTOTOBICHHUS NHIH. B epBoOBITHRIE BpeMeHa B KnTae MCIIONB30Bad CIIeIIaIbHBII
METAJUTMYECKHH TPEHOKHUK it ding, BOCIENCTBUM TOT Meporimd BONIEN B YDHBIOW C TAKUMHU CIOBaMH — FHISFE
[zhong ming dingshi], uTo 03HaYaeT «ecTh U3 TPEHOKHUKOB 10T 3BOH KOJIOKOJIOB)» M UMEET 3HAUEHHE «OKUTh 00TraTo».

IIoMuMO TECHOH CBSA3U Y3HBIOW C UCTOPUEH, €CTh CIIE CBA3b C KJIACCUYECKON KUTAUCKOM auTepaTypou. boisb-
LIMHCTBO (hpa3eoOTu3MOB JIOLUIH A0 HAC M3 MPUTY, JIEreH, 0aceH, a Takke IMOYYUTEIbHBIX UCTOPHIA: «IIPUPUCOBATH
3mee Horm» [HEFRE [hua shé tian z(], «TAHYTH BCXobl, oMoras uM pacthy» FEH: [ba mido zhu zhdng], «caenatnh
3apyOKy Ha Jojike, 4To0bl HaiTh Meu» ZERE [ke zhdu qifl jian] nporcxoasT U3 0JHOMMEHHBIX paccka3os. Eie oauH
WHEBION mpo apakoHa I [hua 16ng didn jing] mog4epKUBaEeT caMoe CYLIECTBEHHOE: OCTOBHBIN MEPEBO — «BbIIE-
JIUTH TJIa3a, KOrJa PHCYEIlb ApakoHay. R [dong shi xiao pin] — «ypommusas Jyn Illu moapaskaeT IBUKEHUIO
Opogeii kpacasuns! Cu Llny, B JTaHHOM Y3HBIOH BRICMEMBAETCS XKAIKOE MOIpakaHHe  HEYMEeIIoe 00e3bsIHHUIECTBO.

Bce kwuraiickue MOCIOBHUIGI, (pa3eoOTH3MBI, IIOTOBOPKH OCTPOYMHBI, BBIPA3UTEIbHBI U CBOCOOPA3HbI, OHU
IIPOCTHI, JAKOHMYHBI, HO SCHBI M JOXOMXYMBBL. 37IECh OTPaKaeTCsi 0OCOOEHHOCTh MOBCETHEBHON XKMBOW pedr Hapoza ¢ ee
HEOOBIYHOM U SPKOH JEKCHKOH, TapMOHHMYHBIMU 000pOTaMH. BOJIBIIMHCTBO KUTAHCKNX MOCIOBHII M IIOTOBOPOK OJIM3KH
K PYCCKHM: K IPUMEPY, «iil[a KYPHILY He yuary (Ha KUTaWCKOM 9T0 OyzeT BhIrsaeTh Tak: Hi FE=[ban mén nong fii]).

KuTaiinpl yacto ynotpeOsisiioT MOCIOBUIIBI U IOTOBOPKH B JIJAKOHUYHOM, YCEYEHHOM BHJIE, YTOOBI OJUEPK-
HYTb BBICOKYIO BBIPa3UTEIbHOCTh. Takue MOCIOBHUIIBI U IIOTOBOPKH MPECTABIAIOT COO0I HaMeK, IM0/ICKa3bIBAOIINI
3HaUYEHHE BCETo LIEJIOTO.

Wtak, moaseseM UTOT HALLIETO MCCIIEAOBAHUS.

W nomsl UsHBIOH — 3TO cBOe0Opa3Hble U BaxkHbIE apTedakTsl KynbTypbl Kutas, conepxaniue B cebe BCio Gu-
J0CO(CKYI0 MYAPOCTh KUTAHCKOTO Hapo/ja, MHOTOBEKOBYIO HCTOPHIO C HEIIOBTOPUMBIMH HAIIMOHAIBHO-KYJIbTYPHBIMH
YepTamH.

OCHOBHOM NPU3HAK Y9HBION — ApXaWIHOCTH JIEKCHKH. KOMITOHEHTHI HIMOM — OJHOCIIOKHBIE CIIOBA IPEBHETO
s3bIKa. YacTh Y3HBIONW NMeeT 0COOCHHOCTH CTApOi TPaMMaTHKH U TIPON3HOIICHHUSI.

Oco0eHHOCTh Y3HBIOH — AKCIIPECCHBHAS OKPAIICHHOCTh. Y3HBIOM JIETKO JOCTYIIHBI sl BOCIIPUATHS JIIOACH.

UsHBbION TECHO CBSA3aHbI C UCTOPUEN U KJIaCCHUYECKOHN KUTaiickol nurepaTypoid. OHM OYUYUTENbHbI, OCTPOYM-
HBI U CBOEOOPA3HBI.
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CHENGYU AS A PHRASEOLOGICAL UNIT

E.V. Bratashova, Teaching Assistant of the Department of Second Foreign Language
Belgorod National Research University, Russia

Abstract. In this article, we examine fixed phrases in Chinese, particularly chengyu idioms, their origin and
varieties. The aim of the study is to take an up-close look at one of the main classes of fixed phrases. The article in-
cludes some examples from classical works and ones related to significant historical events. The main attributes and
features of chengyu are described. The role of chengyu in society is considered.
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VK 81
SI3LIKOBBIE U KYJIbTYPHBIE BAPBEPBI COBPEMEHHOCTHU

B.A. Pynakosckas!, A.P. YKaBoponkopa®
L2 crapmmif mpenogaBaTens
Harmonansuo-HccnenoBarensckuii Yansepcuret «Boicmmas [1Ikoma xonomukn» (Mocksa), Poccust

Annomauus. [lannas cmamos 3ampazugaem psao 80NpOCO8, C8A3AHHBIX C KYAbMYPHO-A3bIKOBbIMU Dapbepamu
COBPEMEHHOCTU 8 MEeNCKYAbMYPHOU KoMmyHuxayuu. Llervto cmamvu s615emcsi nonvimka pazoopams NPU4UHbL 803-
MOJNCHBIX KYJIbIMYPHO-A3bIKOBbIX KOHPIUKMOB HA (POHE 83AUMONPOHUKHOBEHUA KYIbMYD — NOYeMy pasHooOpasue A3bi-
KO8 U KyIbmyp nopou necem 6 cebe 0ecmpyKmueHble d1eMeHmbl U CO30aem NPensimcmeus K 63aumMonOHUMANHUIO MelC-
0y UX HOCUMENAMU.

Knrwouegvie cnosa: a3vik, Kyibmypa, KyJabmypHO-a3bIK08ble OApbepbl, MENCKYTbMYPHASL KOMMYHUKAYUSL.

B smoxy riobanu3zanuy HacesJeHHEe HaIIeH IUIAHETHI MOJYYHIO YHUKAIBHYIO BO3MOXHOCTh MEXKIYHAPOIHOTO
00IIEeHHs, KOTIa MPEACTABUTEIN Pa3sHBIX KYJIbTYp MOTYT, Ka3aloch Obl, OECIIPEMATCTBEHHO M CBOOOJHO OOIIAThCS —
BeJlb TEXHUUYECKUI POrpecc Mo3BOJSET HAM B MTHOBEHHE OKa, OCPEACTBOM MHTEPHETA, YBUIETh U 3aTOBOPHUTH C HE-
3HAKOMIIEM C PyToro KOHTHHEHTa. W, Ha mepBbIi B3TIS, TPYAHOCTD 3aKII0OYAETCS TOIBKO B sI3bIKe oOmeHus. OgHako,
OJIHO JIMIIb BIIQJICHUE WHOCTPAHHBIM S3BIKOM OKAa3bIBAETCS HEAOCTATOYHBIM JJI MOJHOLEHHOTO U IUIOAOTBOPHOTO
MEXIYHApPOJHOTO COTPYAHNYECTBA U OOIICHNSI.

U xo1s rmodanm3anys — nporece MpeBpaleHisi MUPOBOTO COOOIECTBA B «EIUHYIO TII00AIBHYIO IEPEBHIO» —
B KOHEYHOM HTOI'€ JOJIKHA CITIOCOOCTBOBATH €IMHCTBY MUPOBBIX KYJIBTYp, TO €CTh MOOIIPSATH HATMYUE U MHOTO00Opasue
HAIIMOHAJIBHBIX KYJIBTYp HPU UX MOCTOSHHOM JAMAJOre, Ha Jejie MPOUCXOAUT COBEPIICHHO MPOTHUBOIMOJIOKHBIN MPO-
necc. B nocnennee Bpems HabmromaeTcs He CTpeMIICHHE K B3aMMOOOOTAIIEHUIO U B3aMMOIPOHUKHOBEHHUIO KYNbTYD, a,
HA000pOT, MOCTOSHHBIA U BCE HAPACTAIOMINN KOHQIJIUKT KYJIbTYp, MPUYUHONH KOTOPOTO SIBIISFOTCS SI3BIKOBOM M KYJIb-
TypHBII Oapbephl.

YBenuueHrne KoJIM4ecTBa MEXAYHAPOAHBIX KOHTAKTOB BO BCeX cepax Hallel KU3HK TpeOyeT HOHUMaHHUs TO-
T0, 94TO OyZeT crocoOCTBOBATh Pa3BUTHIO ANAJIOTA, @ YTO — IPEMATCTBOBATh. JlaHHAsI CTaThsl — MOMBITKA pa3o0paThes B
TOM, KaKOH UMEHHO 0apbep — S3bIKOBOM MM KYJIBTYPHBIH — OOJIBIIE IPETATCTBYET YCHEITHOMY MEXKYIBTYPHOMY 00-
LICHUIO, ¥ TOYEMY.

He BbI3BIBaeT cCOMHEHHMS TOT (aKT, YTO NMPH MEXKYJIbTYPHOM OOIICHUH KaK SI3bIKOBOH, TaK M KyJIbTYypHBIH Oa-
phEP MOXKET CO3/1aBaTh M CO3/IACT OINpeZeeHHbIE TPYAHOCTH B OOIICHUHU NpeACTaBUTENEH pa3HbIX KynbTyp. Tak, mo
cnoBam C.I'. Tep-MuHacoBo#, «BO3MOXKHOCTh COTPYIHHYATh B TII00ANBHON JIepeBHE TOPMO3UTCS YeI0BeUecKUM (ak-
TOPOM — Pa3HHUIIEH A3BIKOB U KyJIbTYp» [2].

Kak 6put10 OTMEUYEHO, YacTO MPUYMHOM KOHQIIMKTA KYJIBTYp SIBISIOTCA SI3BIKOBOM M KYJIBTYPHBIN Oapbepsl.
OnHaKo MepBbIii CO3/]aeT ropas/io MeHbIIIE CJI0KHOCTEH, BHI3BIBAET MEHBIIIEE Pa3IpakeHUE U BPSL JIM CIIOCOOEH MpUBeE-
CTH K KOH(JIMKTY, B OTJIMYME OT HocieqHero. YToObl MOHATh KOPHU M UCTOKH KOH(IIMKTA KYJIbTYp, HEOOXOIMMO pa3o-
Opatbcsi, IOUeMY JKe S3bIKOBOW Oapbep ropas/io MeHee OIaceH, YeM 0apbep KyJbTYpHbIH.

JlJ1 3TOTO pacCMOTPUM CHaYajia, YTo K€ TaKoe S3bIK M KyJIbTypa, ¥ KaK 3TH J[Ba SIBICHUS CBSI3aHbI APYT C ApY-
TOM.

KyneTypa, ofHUM 13 3J1€MEHTOB KOTOPOH SIBIISIETCS SI3BIK, PEICTABISIET COOOM CII0’KHOE ¥ MHOTOTPAHHOE T10-
Hatue. Kak ormedan B.W. lans, yenoBek — 3TO rpakIaHUH TOM CTpaHbl U MPEACTABUTENb TOM HAIMM, HA A3BIKE KOTO-
poii oH pasroBapuBaeT. JIr000# denoBek 00sg3aTeIbHO MPUHAUIEKHT K KAaKOW-TNO0 KYJIBTYpe, U €T0 S3bIK, €r0 BOCIPH-
STHE W OICHUBAaHWE HEOTAEIMMBI OT HOPM W IIEHHOCTEH 3TOH KyJIbTyphl. COOTBETCTBEHHO, KYJIbTYpa M OOIIECTBO
Hepasnenumbl. KynbTypa onpenenseT HallMOHAIBHOE CO3HAHHE, HAIlMOHANbHBIA xapaktep. KynabpTypa Bcerna Harmo-
HaJIbHA, a, CJIeI0BATEIbHO, YHUKAJIbHA.

CrpykTypa sI36IKa OTPEIeIsieT MBIIIUICHHE U CTIOCO0 TIO3HAHUS PEaTbHOCTH, B 3TOM MPOSIBIIETCS 3aBHCHMOCTh
ME)X]Ty HaI[HOHAJIBHBIM SI3IKOM M HAI[MOHAJIFHBIM CO3HAaHUEM. Y 3HaHHMe 4yKOTO SI3bIKa (MIJIH HECKOJIBKHUX) HE O3HAYaeT
3HaHUS, TOHUMAHUSA ¥ OPUSATHS ATOHM 9yK0H KynbTypsl. UelIoBeK BCe paBHO OCTAHETCS MPEACTaBUTEIIEM M HOCHTEIIEM
TOH KyJIbTYPHI, B KOTOPOI OH POJMIICS, U SI3BIK KOTOPOU SBJISIETCS TSI HETO POJIHBIM.

s3Ik co3maeT kapTuHy Mupa. M s KaXkaoro MHAMBHIA OHA Pa3IMYaeTCs B 3aBUCHUMOCTU OT €ro MPOUCXOXK-
JEHHUs, KyJIbTYPHO-S3bIKOBBIX HOPM M TPAJULIMI, a TAKXKE YCTOSBILEHCS CUCTEMBI LIEHHOCTEH. SI3bIK — HE MPOCTO 3epKa-
JIO MHAWBUyaIbHON Iy, 6oiee Toro, oH mnepeaaeT HHGopManuio 00 YHHKAIEHOM MHUpE, KyJIbType IeJI0oro Hapo/a.
«SI3BIK — 3epKalo KyJIbTYypbl, B HEM OTPa)aeTcsl HE TOJIBKO PeaNbHBII MUp, OKPYXKaIOIUI 4e€I0BEKa, HE TOIBKO peab-
HBIE YCJIOBHSI €T0 JKU3HM, HO M OOIIECTBEHHOE CAaMOCO3HAHWE HApOJa, ero MEHTAJINTET, HAI[MOHAIBHBIH XapakTep, 00-
pa3 *KU3HHU, TPAIULUH, 00BIYaH, MOPAJb, CHCTEMA LICHHOCTEH, BuieHHe Mupay [1].

Tak, MiajieHer, cibla nepBble ClIoBa, OOpaIIeHHbIe K HEMY, COOMpaeT B CBOIO KONMWIKY 3HAHHHA CBEICHUS 00
OKpPY>KaIOIEM €r0 MUpPE M3 3BYKOB W CJIOB MaTepu. JTH CBEJCHHUS BIOCIIEACTBUN M CTAHOBITCS TOH OCHOBOM, TOW KYyJIb-
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TYPHOI! U SI3bIKOBOM HOPMOH, KOTOPYIO YENOBEK, IPEICTABUTENb CBOEH HALlUK, 3THOCA MPOHECET YEPE3 BCIO CBOIO JKU3Hb.

SI3pIKOBast HOpMa Bce ke 0oJiee «IOABMKHAY, YeM KylbTypHas. HeBepHO BBHIOpaHHOE CIIOBO MM HapyIIEHHUE
rpaMMaTHYEeCKOW CTPYKTYpPbI NPEUIOKEHUS TIPH MHOS3BIYHOM OOIIEHHH C IPEACTABUTENEM YyXKOH KYJIbTYphl B Xy[-
1IeM cllyyae MOXKET IPUBECTH K HEJOMOHUMAaHMIO WIM K HEMOHUMaHHIO. B GONbIIMHCTBE K€ clydaeB, MPU S3bIKOBOM
Oapbepe NMOHMMaHHE Bce K€ OyJeT NOCTHIHYTO, HECMOTps Ha HAJM4YMe W JaXe OOMJIME JIEKCUKO-TPaMMaTHUECKHX
oumbok. ®pas3a Ha ToMaHOM aHrmiickoM “HOw go to cinema?” Bce paBHO Oyner moHsTHa. Mcronb3oBaHHE ClOBa
“trip” (BMecto “journey’) st OmMCaHUS MyTEIICCTBUS HA OKCaHCKOM JlaifHepe, HAlpUMEp, HE BBI30BET y aHTIIOTOBO-
pSIIETo MapTHEpa HUKAKUX OTPUIATENBFHBIX SMOIMH WIN HETPHATHS «HErpaMOTHOro» cobecemnnka. Tem Oonee co-
MHHTEIBHO, YTO MOJOOHBIN «Ka3yc» MOXKET MPUBECTH K KOH(INKTY cTOpoH. SI3bIk0BOM Oapbep, Kak MpaBUIIO, HE BIIe-
9eT 3a c000I CKOIBKO-HUOYIb 3HAYMMBIX HETATUBHBIX TIOCICICTBHI.

TeM He MeHee, pa3HHUIIA S3BIKOB U KYJIBTYP CO3IAET ONPEICICHHBIC PAMKH U MPEMATCTBUS K B3aHMOIIOHNMA-
HUIO MEKAY Pa3IMYHBIMHA HOCHTEISIMU, M 3TO MPOSBIAETCS B MMOBCEAHEBHOM *XM3HU. Hampumep, THITUYHBIN aHTIHYa-
uuH Ha Bompoc: «Kak mena?» (“How are you?”) oteetut: “Fine, thanks. And you?” («Bce B mopsike. A y 1e6s1?»),
ObUIO OBl HE OYECHB BEXKIIMBO OTBETUTH JJIMHHOIN THPAJOH, MOJEIUBIINCH C HUIM BCEMU CBOMMH TpobieMamu. B To xe
BpeMs], Y PYCCKHX JOBOJBHO PAaCHpPOCTPAHEHO «U3IHMBATh AYIIY» Ja’KE COBEPLICHHO MOCTOPOHHHUM JIOAAM, UYTO OTpa-
’aeT KyJbTYPHYIO pa3HHUILy MEXAY IBYMs HapOoJaMH KaK HeJb3s JIyyllle.

MHorue pycckue, JUIUTENbHOE BpeMs paboTaroliue ¢ KOJUIeraMd — WHOCTPaHI[AMH, 4acTO OTMEYaloT 3TOT
¢axt. OHa 13 MIOOMMBIX ITYTOK aHIJIMYaH MJIM aMEPHKaHIIeB 3BYUHT Tak: «CIPOCUTE PYCCKOTO O €ro Jienax, 1 OH BaM
0 HHX AEHCTBUTEIBHO pacckaxkeT». [1o100HOe BOCTIpUATHE HE MEHSETCS AaXKe IOCie AJIUTEIFHOTO MPeObIBaHNSA B OT-
JUYHOU OT POJHOW KyJIbTYpHOU cpene. OnWH aHTIMYaHWH, POKUBIIHKA B Poccun Ooitee necsaTy Jiet, )KeHUBIIANCS Ha
PYCCKOH NEeBYIIKE W >KUBYIIMH O] OJHOHM KPBIMIEH ¢ ee MaMOH, XOpOIIO MIOHUMAET CMBICH BCEX PYCCKHX aHEKIOTOB
PO TEeIIy, XOTS U3BECTHO, YTO HIOAHCHI IOMOpa TPyAHEE BCETO MepeBecTH Ha Apyroi s3elk. Ho Ha Bompoc: «Kak me-
na?» OH HO-TIPEXHEMY OTBETUT OUYCHb NpHBeTINBO: «Bce B mopsinke, a y 1e6s1?». U He Oyner moapoOHO mepenaBaTh
JieTaIy MPOBEICHHOT0 BBIXOAHOTO JTHS MM HEOXKHIaHHON BCTPEUYH CO CTaphIM MpHUATESIeM HaKaHyHE.

Taxoit cTuib 00LICHUS, TOPOI KaKYIIMHCS PYCCKHM YOIIOPHBIM M HEMCKPEHHHM, HE HAaCTOJIBKO CBOMCTBEHEH,
HarpuMmep, KaHaanaMm uin ¢patiy3am. [lo HaOmoaeHUsIM KoJuler, (paHIly3bl, JUIMTENbHOE BpeMst Ipoxusline B Poc-
cHH, Bce paBHO ocTaroTcs Gppanity3amu. Ho Ha Bonpoc: «Kak nena?» npeanodnTaloT Bee e 0osee pa3BepHyThIH OTBET.

Takast KyJabTypa OOLICHUs BIIMTaHA C MOJIOKOM MaTepH, M JJayKe KOTja YeJIOBEK Mepee3iKaeT B APYIyIo CTpaHy,
HacJeque CBOCH KyJIbTyphl, TIOHUMaHHUE, YTO €CTh HOpPMa B €ro OOILECTBE, OCO3HAHHO MJIM HEOCO3HAHHO, OH OCTaBHT
npexxHuM. Ha Hamem mpumepe BHITHO, 9YTO MHMOJIETHBIH ITOPBIB «IIUPOKOH PYCCKOM AYIIN», TOTOBHOCTH IOBEIATh O
BCEX CBOMX JIeJIaX BCTPEUYAIOT HEMOHNMAHHUE, YTO OTPAXKACTCA B MEKKYIbTYpHOM 0oOmmeHnn. TakuM o0pazoM, pasindne
B KYJIbTYpPHBIX HOPMax M TPaJUIUAX MOXET, IPH APYTHX 0OCTOATENHCTBAX, CTATh OCHOBOM, CITyCKOBBIM MEXaHU3MOM
JUTSL KOH(ITMKTA KYJIbTYP.

OueBHIHO, YTO S3BIK M KYJIBTYpa IAUKTYIOT HOPMBI ITOBEACHHS YEJIOBEKa, OTHOIICHHUE K JIIOASM, 00yCIIOBIH-
BAIOT €0 MHPOBO33pEHHE. JTO MPOSIBIISIETCS BO BeeX chepax >KM3HM HYeJIOBeKa: OT JIUTepaTypsl A0 cepbl BOCIUTAHUS
neteir. Tak, HampuMep, MOAXO0J K BOCHIHUTaHMIO AeTel B Humepnanmax 6azupyercs Ha cBobozae. Tam pebeHOK — 3TO
JIMYHOCTB, KOTOPOM Mayo 4To 3ampernaercs. CBoe MHEHHE POJUTENb HE HABA3BIBACT, TEJIECHBIC HAKa3aHUs 3alpeIleHbI
3aKOHOM.

B Poccun Bcerna Op11a «ycTaHOBKAa Ha BOCIIMTaHHE», U B OOJBINEH CTENEHH 3TO OTHOCHIIOCH K BOCITHUTAHHUIO
nymd. B Hamed cTpaHe HCTOPHYECKH CKIIaABIBAJIOCh, YTO B CEMbE POAUTENN UMEIOT HEYKOCHUTEIIBHBIN aBTOPUTET, OHU
OTBEYAIOT 32 MaTEPHAIBHYIO U TyXOBHYIO XH3Hb JA€TeH. DTO OTPa3smiIoCh U B MHOTOYHCICHHBIX IOTOBOPKAX: «KTO pPO-
JMTEIIeH TounTaeT, ToMy bor momoraeT», «IoCIyIIHOMY ChIHY OTLIOB TIPHKa3 HE JIOMHUT CIIUHY», «OTHA C MaTepbhlo HE
MOYHTACIIb, HUKOTO HE YBa)XKaeIllby, «HET TAKOT0 JAPY)KKa, KAK POANMAst MAaTYIIKa».

Pycckas KyapTypa BOCIIMTaHUS BMEIIACT BECh CIIEKTP UyBCTB U CBOHCTB — OT OT3BIBUMBOCTH M JKEPTBEHHOCTH
JI0 CTPacTHOM HEMPUMUPUMOCTH U CypoBOCTH. Hamm MamMbl MOTYT B cepAillax HaKpH4aTh Ha peOeHKa, B IyIIe NEepeKH-
Bas 3a Hero. B kyneType obmectBa Hunepnanaos 31o Obl10 ObI HapyIIEHHEM HOPMBI — TaKOE MOBEACHHE HIET Bpa3pes
€O BCEW CHCTEMOM IEHHOCTeH aHHOTO obmecTBa. Eciu ObI mpeacTaBUTENh 3TOM HAIlMH TONaJl B HAIIy CPeay, TO, CKO-
pee Bcero, 06e3 mpeaBapuUTENbHON TOATOTOBKH, UCTIBITAN OBl KyJIbTYPHBIH IIOK, & HUKAK HE OKHAAEMOE yIUBICHUE OT
MHOT000pa3usi 1 0OraTCTBa PYCCKOM TYIITH.

Takum 06pazom, HETOHNMAHNE WM HE3HAHUE KYJIBTYPHO-SA3bIKOBEIX HOPM, OTPAXKAIOIINX MHOTOBEKOBYIO HC-
TOPHUIO HApOJa, MOXKET MPHUBECTH K OMHOKaM B MHTEPIIPETAIMH TOTO, YTO HA CAMOM JIeJie TOBOPAT U UTO XOTST BBIpa-
3UTH €TO HOCHUTEIH.

Paznuna KynpTyp MposIBIISIETCS! HE TOJILKO B BOCIIUTAHWU M BOCIIPUSITHH, HO U B Pa3JIMYHBIX TPAIULIUIX U OOBI-
Yasix, HEKOTOPBIE U3 KOTOPBIX BBI30OBYT HEJOYMEHUE y MpeACTaBUTENs UHOM KynbTypsl. Hanpumep, B Manaiizuu Mox-
HO YBHJIETH JIIOJIeH B pyOalkax, HaJleThIX Hau3HaHKy. He crouT yauBnsarecs. Jleno B TOM, 4TO Masla3uiIsl OosiTes 3a-
naykarbes B jjopore. [103ToMy mepes BBIXOJIOM OHM BBHIBOPAYMBAIOT pyOaliky HamzHaHKy. B Poccum npunsaTo naputsb
OyKeThbl ¢ HEUETHBIM KOJIMYECTBOM IIBETOB, a B Slmonnu 1 HopBernu, Hao60poT, KOJIMIECTBO IIBETOB B OyKETE JOJHKHO
ObITh YeTHBIM. CUnTaeTCsl, YTO NPU HEYETHOM YHCIIE OCTaBIIEMYCs! 0€3 Imaphl IIBETOUKY OyneT onuHoko. A B CtamOyie
JapAT BEHKH W3 JKUBBIX M HCKYCCTBEHHBIX I[BETOB HE B 3HAK CKOpPOMW, a B 4ECTh IMpa3IHUKA. DTUM JAEMOHCTPUPYETCS
mo60Bs 1 cummatus. JKutenm CramOyia Bcerja npu BXOJAE B IOM CHUMAIOT 00yBb. A TIpH BXOJ€ B IOM B MeKcHKe He
MIPUHATO Pa3yBaThCs, HE3ABHCHMO OT TOTO, CyXas JIM B 3TO BpeMs IIOT0/1a Ha YJIHUIIE, FITH HICT JOXK/Ib.
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JIro0OMBITHEI TaKKe OCOOCHHOCTH BOCIPHSATHS I[BETa B 3aBHCUMOCTH OT HAI[MOHAIBLHOW MPUHAIJICKHOCTH.
Hampumep, Bo MHOTHX cTpaHax (B TOM uucie u B Poccun) TpaypHbIi IIBET — 3TO YEPHBIN, a B SINOHUU Tpayp CUMBOJIU-
supyeT Oenblii nBeT. JKenThiil nBeT B bpa3unuu — CUMBOM OTUasHHUS, I MycyiabMadn CHpUM — CUMBOJI CMepTH, a B Ku-
Tae OH Hawbojee TMOMYJSIPEH MOCie KPACHOTO, SBIASACH CUMBOJIOM HMMIICPHH, BEIMKOJNCNIUSA U CcUsHUS. MHTepecHa U
pa3HHULIa B BOCIIPUATHH Pa3HBIMU KYJIbTYpPaMH 3€JI€HOTO 11BeTa. Bo MHOTUX KyJbTypax 3€JeHbIM MPUHATO CUUTATh 3/10-
POBbBE, BEIHOCIIUBOCTD, 3TOT IIBET pacciaadiseT HEPBHYIO CHCTEMY, IIMPOKO UCIONIB3YEeTCS B AUIUIOMATHU JIS BBIpaXKe-
HUs OanaHca, 0€30IIaCHOCTH M YMEPEHHON IMeapocTd. B 3amafHBIX KyIbTypax OH CHMBOIHM3HPYET MOJOJOCTh, POCT,
cBexecThb. [l MycynbMaH 3elIeHBIH IIBET — 3TO [BET, OOBEAUHSIONINN JIFO/IeH TaHHOTO BepoNCIioBenaHuA. B aHTIO0-
CaKCOHCKHX CTpaHaX 3€JICHBIH 03HadaeT JKaJIHOCTh, aMOHIINHU ¥ MIPECTIDK. B aHTTIOA3BIYHBIX CTpaHaX OH ACCOIMHPYETCS
¢ 3aBucThiO («Ilo3enmenen ot xamgHocTn» — “TO be green with envy”). Jlns Kurtas 3eneHslil — npeaaTeabCcTBO M M3THA-
HHUe, B AMepHKe — 6€30IacHOCTh, BO OpaHINH 3TOT IIBET CHMBOJIM3UPYET IPECTYIHOCTD.

Bo MHOTHX KyJbTypax €cTb «KHBOTHBEIE» MeTa(opbl, M HE TOIBKO OHH CAMH, HO M aCCOIHAIUH, CBSI3aHHBIC C
HUMH, OyJyT pa3HBIMH B 3aBUCUMOCTH OT KyJbTYypbl. HampuMmep, cpaBHEHHUE YeIOBEKa C OBIIOH B KUTAMCKON KYJIbTYpe
SIBIIICTCS KOMIUTMMEHTOM, B OTJIMYKE OT PYCCKOM, TJ€ BPSJ JIU HAWIETCSA KTO-TO, KTO IPU NOJOOHOM CPAaBHCHUHU UCTIBI-
TaeT MOJOXKUTENbHbIe dMOLUUU. B SImoHuu, mpu KeJaHUW BBIPA3UTh BOCXMILEHUE BHEUTHOCTBHIO YKEHIIUHBI, TOBOPSIT,
YTO OHA MOXO0Ka Ha 3MCH0. 3aBepiasi TEMY «KHBOTHBIX» MeTadop, IPUBEAEM «IOIAAUHEII» mpumep. OH OyaeT yme-
CTCH HE TOJILKO B TEME Pa3IMYHBIX IMOIMOHAIHHO-OIICHOYHBIX aCCOIHAIINN, CBA3aHHBIX C 00pPa30M KHBOTHOI'O B pa3-
HBIX KYyJbTYpaX, HO M MPOWIUTIOCTPUPYET MepeBOMUECKUil acmekT. Tak, cyiiecTBUTenbHOE “hOrse” Ha pycckuii s3bIk
MOYHO TIEPEBECTH KaK MYXCKUM POJIOM: «KOHBb», TAK U )KEHCKHM: «I0MIajb». B aHrnuiickoil Tpamuimu “horse” — o6-
pa3, Kak NpaBUJIO, CBA3AHHBIMA C MOJOKUTEJIBHBIMU OLEHKAMH, HAIpUMEp, «IOPOIUCTBINY», «3IOPOBBII», «Tpaluo3-
HBI». B pycckoif ke KympType dTa meradopa MPEeHMYIIECTBEHHO COMPOBOXKIACTCS WHBIMH, a WHOTA U MPOTHBOIIO-
JIOKHBIMH aCCOLHAIMSIMHA: «CHIBHBINY, «TpyOBIi», «3JOPOBEHHBIN». JTH acCOIHMAIIUN OCOOCHHO YETKO TPOCIICKIBA-
FOTCSI TIPH COOTHECEHHUH C JKEHIIMHON: «KOOBLIa» — 3T0 OOJbIIas, CHIIbHAS, HEKPacHBasl JKCHIIHA.

Ecmu paccMaTpuBaTh MEKKYJIBTYPHYIO KOMMYHHKAIIMIO HE Ha OBITOBOM YPOBHE, a, HApUMep, B cdepe OusHe-
ca, TO B 3TOHM 00JIaCTH HEe3HaHHWE KYJIbTYPHBIX Pa3U4Mil U HOPM JI€JIOBOTO 3THUKETa JAPYrod CTpaHbl MOTYT HE MPOCTO
BBI3BaTh HEJIOYMEHHC M HEIIOHUMAaHKE, HO U HAHECTH CEPbE3HbIN yiiepOd coTpyaHuuecTBy. HanmoHanbHbIC pa3anyus
CEpbE3HO BIMSIOT Ha BeaeHUe Om3Heca. HecMoTps Ha riobanmu3zaiuio, OW3HEC-COOOIIESCTBO HEOJAHOPOIHO, U HAIIHO-
HAJIbHBIC TPAIUIIMK — BaKHBIA (DaKTOp, KOTOPHIA CKa3biBacTCcs Ha (hopMax W METOJax BelcHus Ou3Heca. Hampuwmep,
AHIMIMKACKUE TPAIMIIUU MPEIIUCHIBAIOT CICPKAHHOCTh B CY)KICHHUIX KaK 3HAK YBa)KCHHS K coOecelHUKY. BpuTaHiisl
CKJIOHHBI K BBDKHMJIAHUIO U HETOPOIUIMBBIM MOMCKaM KoMIpoMucca. Ha yecTHOe clioBO aHIIMYaH MOYKHO MOJIOKHUTHCS.
Yro oTpaskeHO SI3BIKOM, KaK 3epKajioM KyabTypbl: “Honesty is the best policy” — «HectHocTh — nyuinast nonutukay. U
€CITH B Pa3rOBOPE C aMEPHKAHCKUM OW3HECMEHOM MOKHO OOCYIHTH MOJIMTHYECKHE BOMPOCHL, TO B pa3roBope ¢ apad-
CKAMHU cOOeCeTHUKAMH TaKHUX TeM cieAyeT n3berath. B apaOCKkoM MEpe CIMIIKOM MHOTO Pa3IHYHBIX MOJUTHYCCKUX,
STHO-HAI[HOHAIBHBIX, PEUTUO3HBIX, KYIbTYPHBIX Pa3NUdnil, 0e3 3HAHUSI KOTOPBIX MOXKHO OOHIETH WM JaXKe OCKOp-
OUTH coDeceTHUKa.

Pa3uuiia KynbpTyp, B OTJIHYKE OT PA3HHUIIBI S3BIKOB, MOKET M YacTO MPHUBOIAUT K KOH(IUKTY KyibTyp. MHaue
KaK OOBSCHUTDH TOT (DAKT, YTO W MPH CYIISCTBYIOIIEM CETOIHS «IJI00ATBHOM SI3bIKE OOIICHUS», HE TOJIbKO HE yTHUXAIOT,
HO, HaIllpOTHUB, BCE C OOJBIIEH CHUIIONH MO BCEMY MHPY BCIBIXMBAIOT M Pa3roparoTcs KOHMIUKTHI MPEICTaBUTENCH pa3-
HbIX 3THOCOB? IlepBonmpuynHa 3TOTO KPOETCS HE B SI3BIKOBOM, a B KyJIbTypHOM Oapbepe, ¥, B KOHEYHOM UTOT€, PUBO-
JTUT K KOH(PIUKTY KYyJIbTYp, 9YTO OCOOCHHO OCTPO MPOSBISETCS B MOCJEIHEE BPEMS B 00JIACTH T'€OMOJUTUKUA. BUHON
TOMY — KYJBTYPHBIC Pa3JIMUMs, PA3JIUUUs B BOCIUTAHHM, MCHTAIHUTETE, PeaUruy, Tpamuiusx. Koupnukrer B Upnan-
IiH, BOIHEI Ha bimkaem BocToke, a Teneps 1 mpoTHBOCTOSHUS B EBponie Mexay apaOCKUMH UMMHTPaHTaAMH H €BpO-
nerlamMu — BCe 3TO SIPKUE MPUMEPBI CTOIKHOBEHHUSI KYJIBTYP.

B 1993 roxy B xypHane “Foreign Affairs” Beimuia cratbs rapBapackoro mpodeccopa Comrosnna XaHTHHITOHA
«CronkHoBeHue uuBmwiInzaunin?». Ctarbst C. XaHTUHITOHA HAUMHAETCS CO CIENYIOLIEro NpeArnoaoxkeHus: «5 nonarato,
YTO B HAPOXKIAFOIIEMCSI MHPE OCHOBHBIM MCTOYHHKOM KOH(IIMKTOB OYAET yXKe He WACONOTHS U He DKOHOMHKA. Bax-
HEWIIWe TPaHWIbl, Pa3Aelsionue YeI0BEUYeCTBO, U MPeoOIafaronye UCTOYHUKH KOH(QIUKTOB OYIYT ONMpPEIeSIThCS
KyJIbTypoin» [5].

OT0 BUIHO Ha MPHMEpE B3aNMOOTHOIICHNH NMMHTPAHTOB U3 bimmkHero BocToka n kopeHHbIX xuteneit EBpo-
nbl. [Tocneanue coObitusi B KenbHe BhI3BaIM pe30oHaHC B EBpomeiickoM cooOIecTBe: B HOBOTOIHIOO HOYL MHOTHE
JKEHIIMHBI TOPO/Ia MOABEPTIINCh HACHIIMIO CO CTOPOHBI MY)KUWH apaOCKOTO MPOUCXOXKAeHUs. HanpskeHHast reomonn-
THYeCcKass 00CTaHOBKa ObLiIa HaKajeHa 3asBICHHEM MMaMoM MedeTH B KenbHe, B KOTOPOM OH TOBOPHUT O CBOOOHBIX
HpaBax EBpombl, 4TO, B CBOKO OYepe/b, BBOAMUT B 3a0JIyKJICHHE M MPOBOLUPYET MpPEJCTaBUTENCH apaOCKOW KyIbTYPHI
Ha TaKoe e BOJIbHOe ¢ HuMH oOparienue [3].

Takum 00pa3om, pa3HOTIAacHs CTpaH, 0COOCHHO Ha ()OHE HECTAOMIBHOM IMOJIMTHYECKONW CUTYAIlMH U MHPOBOTO
SKOHOMHMYECKOTO KpU3HCa, UMEIOT B CBOEH OCHOBE HE TOJIKO U, BO3MOXKHO, AK€ HE CTOJIKO MOJIUTUYECKUE U IKOHO-
MUYECKUE HHTEPECHI, CKOJIBKO MMEHHO MEXKYJIbTYPHBIE pa3iUuus, KOrJa CTOPOHBI HE MOTYT MOHATH OPYr Apyra
MMCHHO B CHITy Pa3HUIIBI B BOCIPUSTHH U OIICHKE OJHOTO U TOTO K€ COOBITHSI.

B 3aximtouenne, CTOUT erie pa3 OTMETHTh, YTO JIO0OH HApoJ W Jito0as cTpaHa SBISIOTCS YHUKAJIHLHBIMU, BE3JIC
MIPUCYTCTBYIOT CBOH SI3BbIK, TPAAWIINH, OObIYaN U HAIIMOHAJBHBIN CTUIb. [Ipyrumu croBamu, jiro0ast HaIws 00J1agaeT yHU-
KaIlbHON KyJIbTYPOH M KyJbTYpHBIMH HOPMaMH, YTO OTPAXKAETCS HAa OCOOCHHOCTSIX MBIIIICHHUS, BOCTIPUSTHS U MOJIEISX
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noBeicHUsl. 11 XOTs HeJb3si TOBOPUTH O TOM, YTO BCE ATU OTIMYHTEIBHBIC YePThI KAKIOH KyJIbTYphl HEIIPEMEHHO OYIyT
XapaKTepHBI JUI BCEX €€ MPECTaBUTEINICH, OTHAKO, OHU OyIyT THITUYHBIME JUIs HUX. COOTBETCTBEHHO, MPEOI0ICHUE Oa-
PBEPOB — TO €CTh, 3HAHKE A3bIKA U OCOOCHHOCTEH IPYroi KyJIbTYPhI, — MOKET CYIICCTBCHHO OOJICIYHTH 3a/1a9y MEKKYJIIb-
TypHOH KOMMYHHUKAIIUU B PAa3HBIX O0JIACTSAX JKU3HH M NESATENbHOCTH. CeromHs MHOTHE Oapbephbl YK€ MPEOJIOTCHBI, BO
BCEM MHpPE MHTEPEC K A3bIKAM M KYJIBTYPaM Pa3HBIX CTPaH TOJBKO MOBBIIIACTCS, 0003HAYMIOCH CTPEMIICHHUE MPEICTABU-
TeJieil MHOTHX CTPaH K MOJICPKKE MEKKYJIBTYPHOW KOMMYHHKAIMH. [[0SBIIIOCH HOBOE BUICHHE MPOOJIEMBI SI3BIKOB U
KYJIBTYp — CTaJIO SICHO, 9TO HEOOXOINMO HAYIHUTHCS HE CTOJIBKO IOHIMATh TY)KOH S3BIK, CKOJIBKO TIOHIMATh, IIPHHAMATH 1
YBaXKaTh UyKYIO KyIbTypY.

Kax roBopmt Pabunapanat Tarop: «f He X049y 0OHOCHUTH CTEHAMH CBOW JIOM WJIHM 3aKOJIAYWBATh CBOM OKHa. S
X049y, 9YTOOBI OyX KYJIBTYPHl pa3IHYHBIX CTpaH KaK MOYXHO CBOOOIHEE BEsUI IMMOBCIOMY: HE HAMO JIMIIb, YTOOBI OH COMII
MeHs ¢ Hory [4].
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JIBA KJIACCHYECKHUX MEPEBOJIA «TAMJIETA» HA PYCCKHUM SI3BIK:
CPABHUTEJBHO-CONNOCTABUTEJIBHBIA AHAJIA3

I'.E. CadbsiHHMKOBA, acCCUCTEHT Kaeapsl pyCCKOTO S3bIKa U METOAMKH IIPETIOaBaHMsI PYCCKOTO S3bIKa
MopmoBcKuii rocyJapCTBEHHBIN neparorndeckuii ”HCTUTYT nMeHH M.E. EBceBneBa (Capanck), Poccns

Annomayun. Cmamovs nocéaujena CpagHUMeNIbHOMY AHAIU3Y 08VX Nepesoo08 HA PYCCKULL A3bIK mpazeouu
B. Ulexcnupa «I amnem, npuny Jlamckuiiy, Komopbsie no cetli 0eHb CHUMAlomcst 8 IUMepamyposeoeHul KiacCuiecKumu.
nepesodam M.JI. Jlosunckoeo u Bb.JI. [lacmepnaka. Aémop paccmampueaem 0CHOGHbIE NEPeBOOUecKUe npuembl, Gblis-
JIslem cmujesble 4epmbl Kasco020 U3 08YX MeKCHo8 ¢ Yeavio ux conocmasienus. B cmamve onucwigaromes ocobenmo-
cmu nepegooa M.JI. Jlosunckum u B.JI. [lacmeprakom mex vipasceruti uz mpazeouu, KOmMopwvle CIAaiu KpbliamblMu.
Knroueswie cnosa: nepesoo, lllexcnup, Jlozunckui, Ilacmepuax.

IlepeBoasl Ha pyCCKUil SA3BIK MEKCITMPOBCKUX MPOU3BEICHIN cTamy NOABIATECS Ha pybexe XVIII-XIX Bexos.
Panee npecs B. Illexcnmpa nevaraanch W MITH HA POCCHHCKON CIIEHE «B BHJE BOJIBHBIX IEPEEIIOK MO (PaHIy3CKHM U
HeMenkuM obOpasmam» [1]. [IepBbIM 3TanioM yCBOCHHUS PYCCKOU JIUTEPaTypOl €BPONEHCKOTO OIBITA OBLTH HMOpaKaHUs.
B teuenne Bcero XVIII u Bmmots 1o Havama XIX Beka pycckue apamarypru (Hanpumep, A.Il. CymMapokoB) y4miIuce y
MacTepoB ()PaHITY3CKOTO KIaCCHIN3Ma.

IlepBeiit nepesox «I'ammeray, naTupyeMslit 1828 r., ¢ KOTOPOro U HaYMHACTCS 3HAKOMCTBO PYCCKOM MyOnuKu
¢ B. IllekcniupoM, npunaiexxut M.II. Bponuenko. Henb3sd nmepeoneHUTs BaXKHOCTh 3TOTO IIEPEBOAA, HECMOTpPS Ha
«THPBKH, IPUBEIICHHbIE K KAXKIOMY €ro CTUXY», Kak cka3an 00 atoM A.C. IlymkusH [3, c. 234]. B 1837 roay nossnser-
cs BoJbHbI epeBox H.A. TTonesoro.

XX Bek oTmeueH ueThipbMsi mnepeBogamu tparenuu: H.IT. Poccosa (1907), M.JI. Jlosunckoro (1933),
A1, Pagnosoii (1937), B.J1. Tlacrepuaka (1940). ITepeBox M.JI. Jlozurckoro B.JI. [lacrepHak OLEHUIT KaK MaeaIbHbIN
1 0c000 OTMETHII: «DTO M TeaTPaNbHBIA TEKCT, U KHATA JJISI 9TeHIs [2, ¢. 128]. DTu aBa mepeBoa mo ced eHb CUH-
TAIOTCSl KAHOHNYECKUMH.

M.JL. Jlo3uHCKHI ClenoBai TEOpUN «00beKTUBHOTO» TiepeBoaa. OH 3actami repoeB B. Illexcnmpa roBopuTh
COBPEMEHHBIM 0 CHHTAaKCHYECKUM KOHCTPYKIMSM M PUTMHUYECKOH HANPSDKEHHOCTH, HO apXau3HPOBAHHBIM IO JIEKCH-
K€ SI3BIKOM («3TOT OpaHHBIN M MPEKPACHBIH 00K, «3aKINHAI0, MOJIBU!», KOTHUM CMESCh, IPYTHUM KPYUHUHSICH OKOM»,
«HEIB3s K€ JIeHb 3a JIHEM, MOTYIISl B30p, MOYMBIIETO OTIAa UCKaTh BO Ipaxe», «HU CKBEPHaA, HU JIyKaBCTBO HE MATHAIOT
ero Oyarux >keJaHuiy, «Cue MOCIaHbe», «MeX HaMu IBecTb» [4]). Takue KOHCTPYKITHH, 6€3YCIIOBHO, YKPAIIatOT TEKCT,
JIeNaloT €ro BeIpasuTeIbHEee, HO B TO e BpeMs 3aTPYIHSIOT YTEHHUE MTBECHI, €€ YCTHOE BOCIPHUSITHE.

b.JI. TTacTepHak, «oTTOAKHYBIIUCE» OT M.JI. JIo3MHCKOTO, NIepelies Ha MO3ULNH CO3HATENIbHOW OOpBOBI ¢ Te-
peBoqueckuM OykBanmuzmoM: «CoBpeMeHHbIe nepeBosl B. [llekcnupa... 3HAKOMAT CO CIIOBECHBIM COCTaBOM IIEKCIIH-
POBCKHX TEKCTOB, C €ro JIeKCUKOHOM» [2, c. 135]. Bopuc JleoHnI0BHY OTMEUall, YTO JOCIOBHBIE NEPEBOIBI OOBIYHO
TSDKEJBI U JINIIBB PEKUX CIy4asX TMOHITHBI.

B.JI. IacrepHak cTpeMumicsi cO3/aTh HOBBIM BapHaHT OECCMEPTHOM TpareIu Ha PYCCKOM S3bIKE B MEPBYIO
ouepesb At IOCTAaHOBKY Ha ciieHe. Ero nmepeBon He siBisieTcst aOCOMOTHO AOCIOBHBIM, Kak riepeBo M. JI. Jlo3uHcko-
ro:

W. Shakespeare
Marcellus: Holla! Bernardo!
Bernardo: Say, what, is Horatio there?
Horatio: A piece of him [5].

M.JL. Jlo3uHcKmit
Mapuenn: O, beprapmo!
Bepnapno: Uro, ['opammo ¢ To60ii?
T'opanuo: Kycok ero.

b.JI. ITacrepHak
Mapuenn: 9i1, bepnapno!
Bepuapmo: T'oBopwu, ["oparuii 31ech?
Topammo: Jla, B HekoTopoMm poje [6].

B.JI. TlacTepHak cOXpaHSET CMBICI BBICKa3bIBAHHS, M30erast TOCIOBHOTO MepeBoja: a piece — Kycok (aHriL.).
OHn u36eraeT OyKBamu3Ma IpH MEPEBOJIE U CIASAYIONIETO BICKA3bIBAHMS:

© Cadpsunuxosa I'.E. / Safyannikova G.E., 2016
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W. Shakespeare
Hamlet: O, that this too too solid flesh would melt
Thaw and resolve itself into a dew!

M.JL. JIo3uHcKuit
Tamuet: O, ecnut 6 3TOT IUIOTHBIH CI'yCTOK Msica
Pacrastn, crunyn, u3omen pocoi!

B.JI. TTacrepnak
Tamzer: O, TSHKKHIA TPy3 U3 MsCa B KOCTEH,
Korma 6 TbI MOT MCUE3HYTh, HCTIAPUTHCS !

Ibecy «I"amner, npunl Jatckuit» pazodpanu Ha uutaTel: “TO be or not to be” — ¢pasa, craBuias kpbuIaTOH,
OJIMHAKOBO MEPEBOJMMas BCEMHU; UTO KacaeTcs OCTaJbHBIX HAMOM, TO 37ech HabOmomatorcs Bapuamuu: “Frailty, thy
name is woman!” (W. Shakespeare): «bpeHHOCTb, ThI 30BeIbCst: xeHmuaay! (M.J1. Jlozunckuit); «O, KEHIIUHBI, BaM
ums — Beponomctso!» (B.JI. IMactepnak); “What a piece of work is a man!” (W. Shakespeare): «4ro 3a mactepckoe
cozmanme — 4enoBek!» (M.JL. Jlosunckuit); «Kakoe uymo mpupomst uenosek!» (B.JI. Ilactepnak); “There are more
things in heaven and earth, Horatio, than are dreamt of in your philosophy” (W. Shakespeare): «U1 B HeGe, u B 3eMite
COKpBITO OOJIblIle, YeM CHUTCS Baieit myapoctd, [oparmmo!» (M.JI. Jlozunckuit); «Ecte B Mupe ThMa, ['oparmii, Koii-
4ero, 4To Bauiel Gpunocodpun He cHIoch» (Bb.JI. [Tactepnak). OueBunHo, uto nepesos b.JI. [TactepHaka menee Gpocok
U PUTOPHYCH, HO IIPU 3TOM OoJiee JIETOK; «BBICOKHI» CTWIIb, BEIOpaHHBI M.JI. Jlo3uHCKNM, G0siee 3BydUeH U SIPOK, HO
IIPH 3TOM CIIOXKEH U TAKEIOBAT.

M.JL. JIo3MHCKHI CTPEMHUTCS 3aMEHHUTh HEUTpPAbHBIE CI0BA YCTapEBIIUMH, MOAYAC MOJHOCTHIO BHILIEAITUMHU
13 ynoTpebIeHus:

W. Shakespeare
Ophelia: My lord, he hath importuned me with love
In honorable fashion.

M.JI. Jlo3uHCKHUI
Odemus: OH 0 cBoOCH TF00BH TBEPIMII BCETa
C OTMEHHBIM BEKECTBOM.

B.JI. TTacrepuak
Odenus: Orert, OH NpezIarall CBOIO JF000Bb C YYTHBOCTBIO.

Bpsix mu Ham ymacTcs HaWTH CIIOBO «BEXECTBO» B KaKOM-JTHOO COBPEMEHHOM CIIOBape, B OTIMYHE OT CJIOBa
«YYTHBOCTBY, OJTHAKO «BEKECTBO» 3BYUYUT HEOOBIYHO U JOBOJIBHO 3(dekTHO.

ITpumeuarensHo, 4yTo 0guH U TOT ke TekeT B. Illexcnupa M.JI. Jlo3unckuii u b.JI. I[lactepHak yacto nepeso-
JSIT COBEPIICHHO MO-Pa3sHOMY, OTYEr0 Y PYCCKOSI3BIYHBIX YHTaTeleH, B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, C YbHM IEPEBOJIOM OHHU
3HAKOMSTCSI, MOTYT C(OPMHUPOBATHCS PAa3IMYHbIe MHEHHsI O CTHIIe aHruiickoro apamarypra. b.JI. [lacrepnak nHorma
HECKOJIBKO «00JIaropaXMBaeT» TEKCT, MCIOJb3Ys NEPEeBOJUECKHH NMPHUEM COKpaleHHus, KOO0 IOJHOCThIO OIyCKaeT
onpeneneHHsie cTpoku. M.JI. JIo3uHCKMI cTapaeTcsi He yIyCTHTh HU OJHOTO CIIOBA, KPaCUBO M XYIOXKECTBEHHO IEpe-
BECTH HE COBCEM «OJIaropoJHBEIE» 110 CBOEMY coaepkaHuio ¢parmentsl. Tak, necHs Odenun o BaneHntuHoBe 1HE B
nepeBone b.JI. Tlactepnaka npexacraBieHa He nonHOCTh0. B. Hlexcrmp xum u TBopmin B Aurimu Hadama XVII Beka,
KOTZIa apik ocoOble Tpagunny, oObl4an 1 HpaBbl. M croqHeHNe ¢ TeaTpaibHBIX MOJIMOCTKOB TI€CEH, MTO00HBIX IIECHE
9TOH MIEKCIIMPOBCKOM TEPOMHH, B Te JaJIeKHEe BpeMeHa CUMTAIIOCh HOpMalIbHBIM. B XX Beke my0nmka MHade oneHMIa
ObI Tako# TeKCT. BeposiTHO, IMEHHO 3TUM 00BsACHSETCSA TOT (akT, 9to b. JI. [lacTepHak He BKIIOYHMII B CBOW TEPEBOJ
rocjeaHue BoceMb cTpok necHu. Yo xacaercs M.JI. JIo3uHCKOrO, TO OH MPUBOAUT TEKCT MECHU MOJHOCTHIO.

B uerBepToii cuene yerBeproro AeiictBus Jlaspt b.JI. [TactrepHaka 10BOJIBHO KpaTOK:

W. Shakespeare
Laertes: That drop of blood that’s calm proclaims me bastard,
Cries cuckold to my father, brands the harlot
Even here, between the chaste unsmirched brow
Of my true mother.

b.JI. ITacrepHak

JlaspT: Haliguce Bo MHE CITIOKOMCTBHS XOTh Karlis,
W s cTBIIOM MTOKPOIO Beex: cebs, OTIIa U MaTh.
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M. JI. JIo3uHckuii 6e3ykopusHeHHo caenyet 3a B. Illexcrimpom:

Jlaspt: Korna xoTh karuist KpoBu
Bo MHe criokoiiHa, MyCcTh 30BYCh YOIIFOIKOM;
IIycTs MOIi OTel] MOYTETCA POradyom
U matb Mos 371ech, Ha Yele 0e3rperHoM
Hecer xneiiMo Giry tHUTIBL.

Mo>xHO cKa3aTh, 4TO MOAXO[ K nepeBoay «l'ammuera», npenaoxkeHHbpli Muxaunom JIo3uHCKUM, OKa3ajics CTH-
JIN30BAHHO-POMAHTUYECKAM: IMEHHO 3Ta UMHUTALMs POMAHTU3Ma, HAMEPEHHAs! CTAPOMOJHOCTD SBHJIACH 3aJIOTOM JOJI-
roseuHocTn Tekcra. Ctuis bopuca IlacTepHaka BeIpasuics B HAMEPEHHOM OTXOJI€ MEPEBOAYMKA KaK OT POMaHTU3Ma,
TaKk W OT CIHMIIKOM NpeTeHIno3Horo 3kcnpeccnonnsMa. Ctux B.JI. Ilactepnaka B mepeBone Tpareamu B. Illekcrimpa
«["amiieT» OBULI JIMIIEH, C OHOW CTOPOHBI, U3BICKA, PUTOPUYHOCTH, C JPYroil — OPOCKOCTH M IKCIPECCUBHOCTH. | naB-
HBIE 4epThl nepeBogueckoro crwisi b.JI. [lactepHaka — J1erkocTs, INIACTUYHOCTbD, BO3AYIIHASL XJIECTKOCTh (DOPMYIIUPO-
BOK, HE TIPETEHYIONINX Ha ITUTaTHOCTb.

Oo6a texcra — kak M.JI. JlosuHckoro, Tak u B.JI. [acrepHaka — NMEIOT CBOM IUTIOCHI U MHHYCBI, HO, KaK ObI TaM
HU OBLJIO, IMEHHO OHH 10 CEH JICHb OCTAOTCS 00PA3IOBBIMHU M KJIACCUICCKAMHU.
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TWO CLASSICAL TRANSLATIONS OF HAMLET INTO RUSSIAN:
CONTRASTIVE AND COMPARATIVE ANALYSIS

G.E. Safyannikova, Teaching Assistant
Department of Russian Language and Teaching Methodology of Russian Language,
M.E. Evsevyev Mordovia State Pedagogical University (Saransk), Russia

Abstract. The article deals with the comparative analysis of two Russian translations of “The Tragedy of Ham-
let, Prince of Denmark” by W. Shakespeare. To this day, the translations by M.L. Lozinsky and B.L. Pasternak are con-
sidered classical in literary studies. The author examines the main translation techniques, brings to light stylistic fea-
tures of each text in order to contrast them. The article describes the peculiarities of both M.L. Lozinsky’s and B.L. Pas-
ternak’s translations of the phrases from the tragedy, which became winged words.
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The Russian Language
Pycckuii s3bIK

YK 81.373.215

_ SI3BIKOBASI KOHHENTYAJM3AINS ®PU3AYECKHAX
CBOUCTB OFBEKTA (HA MATEPUAJIE THAPOHUMOB KAMYATKHN)

O.A. I'tymeHko, T0KTop GUIONOTHYECKUX HAYK, JOICHT KadeaApsl (GHIOIOTHH U JKyPHATUCTHKH
Cesepo-3anaaubiit HHCTUTYT yrpasieHus — unuan GIBOY BO «Poccuiickas akaaeMusi HAPOJIHOTO X03IHUCTBA U
rocyaapcTBeHHo# ciyx0bl ipu [Ipesunente Poccuiickoit ®eneparun» (Cankr-IletepOypr), Poccus

Annomauyus. Ilpoananruzuposana suympenusist popma ceviwe 500 craganckux u HeCAA6sIHCKUX MONOHUMO8, 8
ceManmuKe KOMOPbIX HAWIU OMpAadceHue pasHooOpasHvle dacnekmvl QU3UYecKUX C80tUcme 0003HAYAeMbIX BOOHBIX
0bvexmos Kamuamiu, onucaunvl cucmemHvle omuouterus medxcoy crogamu. Obvexm uccie008anus 8 CmMpyKmypHO-
CeManmu4eckom niauwe paccmMompeH enepevie. Buviasnenvl ocHoGHble cmpame2uu UMEHOBAHUS, CONOCMABIeHbl Napa-
Mempbl npuMeHenus cmpame2uil 0Jid CLABAHCKUX U AOOPUSEHHBIX MONOHUMOS.

Knroueevie cnoea: monoHumuka, 2uOpoHUM, CeMAHMUKA, HOMUHAYUS, 6HYMPEHHAS (popma, memaghopuzayusi.

CoBpeMeHHasi CUCTeMa TOIMOHUMHYECKUX 0003HaueHNH BOAHBIX 00bekToB KamuaTku Xopouio pa3sura u oora-
Ta, YTO OOYCJIOBJICHO B TOM YHCJIE SKCTPAJIMHIBUCTUUECKIMHU NIPUYMHAMH: PEKHU, 03€pa U UHbIE BOJIHBIE OOBEKTHI OIpe-
JIeNIST MHOTHE acTIeKThI )KU3HEAEATEIEHOCTH U B LIJIOM BBDKHBaHME desoBeka B ycioBusax KpaitHero Cesepa. Kpome
TOro, B UCTOpHH OcBoeHHs Kamuarku copMHUpOBanoch HECKOJIBKO CHCTEM T'MIPOHHUMOB, KOTOpbIE OBITOBAJIU CHH-
XPOHHO B TE€YEHHE IMOCJIEJHUX BEKOB, U B HAcTOsIIee BpeMs (PparMEHTHI dTHX CUCTEM YHOTPEOSIOTCS MapalielbHO
(17151 OTHOTO M TOTO K€ BOAHOTO OOBEKTa OJTHOBPEMEHHO aKTyaJIbHbI KOPSKCKUE U CIaBIHCKUE UMeHOBaHuA) [1].

[IprHIND MMEHOBAaHHS BOIHOTO OOBEKTA IO €ro (M3MIECKUM OCOOCHHOCTSIM pean3yeTcsi BO BCeX 4-X HCTO-
pudeckux TomocucreMax KamuaTkn (KOpsIKCKasi, UTEIbMEHCKAs, CIAaBSHCKas M 3BEHCKas). MBI IIpOaHAIN3UPOBAIN
BHYTpPEeHHIOIO (hopMy cBbimie 500 TOMOHUMOB, KOTOPBIE OBUTH M3BJICUCHBI ITyTEM CIUIOIIHON BBIOOpKH 13 TomoHnmmde-
ckoro cioBapst CeBepo-Boctoka CCCP [2], a Takxke coOpaHBI aBTOPOM JIHYHO BO BpeMs THANECKTOJIOTHYECKIX JKCITe-
munuii Ha KamyaTke 1 pabote B KapTOTeKe 3THOIMHIBUCTHYECKOH Taboparopun KaMyaTckoro rocy1apcTBEeHHOTO YHU-
BepcuTeTa nMeHu Butyca bepunra.

B cemaHTHKe HcClieyeMBIX TOIIOHMMOB HAIUTM OTpPaKeHHE Pa3HOOOpa3HbIE acleKThl (U3NYECKHUX CBOMCTB
0003Ha4YaeMbIX BOJIHBIX 0OBEKTOB. B paMkax MccieoBaHMsI MbI TAKKE OIMCAIN CUCTEMHBIC OTHOILIEHUST MEXIY CIIO-
BaMu. /1711 JaHHOTO KJlacca CJIOB CBOHCTBEHHA MHOJKECTBEHHOCTh CTpaTerHil HOMHHAIINH, KOTOPble 0OHAPY)KUBAIOTCS B
Kax 1011 ucropudeckoit Tonocucreme Kamuarku: 1) nmeHoBaHne 00BbeKTa B paMKax TPEXMEPHOH CHCTEMBI KOOPAMHAT,
2) HEMmOCPEACTBCHHOE UMEHOBaHME 00BEKTa MO (PU3UUECKUM MapaMeTpam; 3) OmocpeI0BaHHOE MeTapOpHUSCKOe HMe-
HOBaHHE OOBEKTA.

IepBas crparerust MeHOBaHHMS (II0 TPEXMEPHOI CHCTEME KOOPMHAT) ONMPACTCS Ha MOHATHS TIyOuHHI (Bep-
THUKaJIbHOE M3MEpEHHE), IUPUHBI (IEpBOEe TOPH30HTAIFHOE W3MEPEHUE) M JUIMHBI (BTOPOE IOPHU30HTAIbHOE H3Mepe-
Hue). Cucrema 0003HAYCHUIT B 3TOM Cilydae MpeJCTaBIeHa NCKIIOYUTEIbHO aHTOHUMUYHBIMU TOIIOHUMAaMH, T.€. TIPO-
THBOTIOJIOKHBI HANMEHOBAHUS TITyOOKHX M MEJKHX, JUIMHHBIX U KOPOTKUX BOJIHBIX OOBEKTOB, IIMPOKUX M Y3KHUX PEK U
pyubeB. Kak npaBuiio, HaUMEHOBaHUS B CHCTEME BEPTHKAIBHBIX KOOPAMHAT (10 TIyOHHE) 00pa3yloT aHTOHUMHYHYIO
CMBICJIOBYIO OIIMO3MIMIO [0 TpafupyeMoMy Ipu3HaKy. IIpuBeaeM HeKOTOpbIe MpUMEpHL: Oyxma I 1ybokas — Ha3BaHA B
1885 1. @ K. I'exom n3-3a 3HAUNTENHHBIX B CPABHEHHUH C IPYTHMHU OyxTamu IiryOuH: Ha Bxoxe — 30 M., B cepeauHe OyX-
T8I — 100 M; p. Koous, Koauw (Enosxa, Mamépas®) — oT KOpSK.-4yKOT. «IIyboKas pekay; 3aiue Menkosoousiii; 03. Ap-
OyHam — OT 3BEH. «MEIIKOe»; pyy. umuukugasm — oT KOPsIK. «MEJIKasi peKay.

Pycckue HanMeHOBaHMSA ABISIOTCS OAHOKOPEHHBIMH C KOPHSAMH 271y0 — MeK, A0OPUT'CHHBIE e TOIOHUMBI 00-
pa3oBaHBI OT Pa3HBIX KOPHEH, HO O0eCCIOpHa YaCTOTHOCTh KOPSKCKOTO KOPHS KVIOJ, K0OJ, Kyya («TIIyOoKas pedxay).
BOJIBIIMHCTBO TOMOHMMOB SIBISIIOTCS HEMOCPEICTBEHHBIMH HaUMEHOBAaHMSAMHU-MOJU(PHUKAIMAMHI TIOHATHS TIIyOHMHBI.
MOTHBHPOBAHO INIPEJCTABICHUEM O KOHKPETHOM pa3Mepe TOJBKO CIABSHCKOe HaUMEHOBaHMeE tacyHa [llecmugymosoe
Oszepo: B 1885 r. ®.K. I'ek Ha3Ban naryHy lllectudyroBeiM O3epoM, T.K. MaKCUMaJIbHbIE TJIyOWHBI B HeW ObLIH 10 6
¢byToB; OyT — enuHMIA U3MepeHus, paBHas 30,48 cM, ciieoBaTeNbHO, MPUMEPHAs TITyOHHA JaryHbl cOCTaBHiIa MeHee 2
METPOB.

B cucteme AByX ropu30OHTANBHBIX KOOPIAMHAT (IIMPHUHA ¥ JUTHHA) MIPOTHBOIIOJIOKHEI HANMEHOBAHMS OOJBIINX U
MAUIBIX, JJTMHHBIX U KOPOTKHUX BOTHBIX 00BEKTOB. HarMeHOBaHMS, B OTIIMYKE OT MPEAIISCTBYIOMNX IPUMEPOB, OTPAXKAIOT
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HOJIIPHYIO aHTOHMMHUIO: p. Bomvwasn® (Bvicmpas®, Kuikwa®, Kykwa, Hnaxan); p. Mamépas® (Bosmnonka®, Bosmnoinvin,
Kauevinuosasim, Xunuuneeeasm) — clioBo B CHOMPCKOM TOBOpE O3HA4aeT «OOJbIIasi, orpoMHasy; p. Keysasm — OT KOPSIK.
«Oonbmias pekay; pyu. FOneosaam (HMsvLieeem) — OT 3BEH.-KOPSIK. «IJIUHHAS PEKay; 03. Mautinuib — OT KOPSIK. «MaJICHb-
KUii»; p. UKkvimeasm — OT KOPSIK. «KKOPOTKas pexay; eetisep bonvwoil; eetizep Manvui, p. ¥3xas; p. lupoxas.

B nenom camoii akTyalbHOM B paMKax MepBOl HOMMHATHBHOW CTPATETHH SIBISETCS TAKTHKA UMEHOBAHUS BOI-
HBIX OOBEKTOB 110 CTENIEHH TITyOUHBI.

Bropas renepanpHasi cTpaTerius HIMEHOBAHHS ONAPACTCS Ha (PU3MUYECKUE CBOWCTBA OOBEKTOB, KOTOPHIE BEISB-
JICHBI B TIpOIlecce MPAKTHKOOPHUEHTHPOBAHHOTO IMO3HAHUS M UMEIOT BaYKHOE 3HAUCHUE IUIS YKU3HEICSITEIHHOCTH CO00-
miecTBa. BRIABICHHOE B Tpoliecce TO3HAHMS CBOMCTBO BOJHOTO OOBEKTA 3aKPEIUIIETCS] B UMEHOBAaHIH HEMOCPEICTBECH-
HO, 06€3 acCOIHaNNU-TIOCPEAHNKA.

1. HammeHOBaHMS JaHBI 10 IPU3HAKY TEMIIEpaTyphl BOIBI BOAHOTO 00BeKTa. B maHHOM monkiacce OTYETINBO
MIPOTHBOIOCTABIITIOTCS. HANMEHOBAHMSI PEK C BBICOKOH TeMIepaTypoil BOABI M XOJOAHEIX pek: p. Kapanveaam (Bunw-
eunbéeem) — OT KOPSIK. «XOJIONHAs pekay; p. Kuuuea, Kuuueun (Kopamwimkyna) — KOpSK., BEPOSATHO, «CTYACHAs, XO-
nogHasy; p. Xonoouas; p. Cmyoenas (Kalbka ¢ KOPSIKCKOTO Xosievingdem). Bricokasi TeMIiepaTypa BOJbI B peKe WIIH
pyube 00BsCHSETCS OIN30CThIO K TEPMAIBHBIM UCTOYHUKAM: p. AKaKamovii — OT KOPSIK., HaJaH. Auall. «ropsyasi peKay;
p- Tunomumviiseasm — OT KOPAK.-UYKOT. «peKa ¢ TeIUION BOAOW», p. [ opsauast.

2. HauMeHoBaHuUs AaHbI 1O MTPU3HAKY oO0beMa BOJHBIX MAacC U YPOBHs BOJBI B BOZHOM oObekTe. B monknacce
IIPOTUBOIOCTABJICHB! HCKIIOUNUTEIBFHO KOPSIKCKIE Ha3BaHUS MOJHOBOIHBIX U OOMENEBIINX PEK, PyUbeB, 03ep: p. AmKu-
MUMIBIBAAM — KOPSK. «IIOTTHOBOIHAS peKay; pyu. Heroseem — KOpSK. «eperoHEeHHas peka». BogHpie 00BEKTH ¢ He-
JOCTAaTOYHBIM YPOBHEM BOJIBI 0Opa30BaHbEI IPEUMYIIIECTBEHHO OT KOPSAKCKUX KOpHEH -na (naa, nai, nua, nvsi) U -6am.
03. Bamamaumaun — IyKOT.-KOPSIK. «HCTOINATHCS, BBICHIXATh + 03epoy; p. [laeasm® — 4yKOT.-KOPSK. «IIEPECHIXaroImas
pedKay.

3. HaumeHOBaHUS JaHHI 10 PU3HAKY OOIIETO CAHUTAPHOTO COCTOSHUS M CTEIICHN YUCTOTH BOAKL. B moskmac-
ce IPOTHBOIIOJIOKHBI HA3BaHUS YHCTHIX U I'PSA3HBIX peK, HanpuMep: pyu. Yucmoui. YnucTas peka Wi pydeil Ha3pIBaeTcs
MUTHEBOH Y KOPSIKOB U 3BEHOB 10 NPUHIMITY IPUMEHEHUS: pyy. AUMuHEbi8asm — KOPSK. «IIUThEBas pekay; p. Ymana —
BO3MOJKHO, IBEH. «IIUTheBash». Pexu U 03epa, BOAA B KOTOPBIX HEMPUTOAHA IS MTUTHSI, UMEHYIOTCSI B KOPSKCKOM S3BIKE
rpsi3HbIMH. Kak mpaBuiio, BoAa B 3TOM Cilydae MyTHasi, IOOTOMY BO BHYTpPEHHEH (opMme cOnpsiyKeHbI MPU3HAKH «TPsi3-
HBII» U «MYTHBII»: 03. Jlekeazvimevii — KOPSK. «IPA3HOE 03epoy; p. Umvseasm (Mymnaa') — KOpAK. «MyTHas peKa;
p- I pasnywika.

4. HauMmeHOBaHMS AaHBI IO MPU3HAKY mBeTa BOAbl. CaMbIM MHOTOUWICHHBIM SIBIIICTCS P Ha3BaHHU BOTHBIX
00BEKTOB, BOJIa B KOTOPHIX YEPHOTO I[BETA M OCTABIISCT BIICUATICHUE TPSI3HON: 3aiu6 Yana — KOpsK. «depHast 00JI0TH-
cras semis»; p. Hvikesem (Yepnas®) — KopsK. «rpasHAs depHas pekay; p. JIyxaa — KOpsK. «depHasy». Bce pycckue
HAaNMEHOBAHUS OJHOKOpPEHHEIC: p. Yepnas, pyu. Yeprulil.

JlaHHBIM THIPOHHMAM MO>KHO aCCOITMATHBHO MPOTHUBOIIOCTABHUTH HA3BAaHUS «OETBIX» PEK M pydbeB. Bee pyc-
CKHE HAHMMEHOBAHHMS SABJIAIOTCS OMOHMMAMH: YETHIPE OMOHHMA p. Benas', nBa oMoHMMa pyu. benviii* u ap. B KOpsk-
CKOM SI3bIKE€ TMPU3HAK OENIM3HBI MPEACTaBIEH KaK OMU3KHUIA K «MOJIOYHOMYY»: p. JIexysasm — KOpSK. «peka ¢ BOJIOH Mo-
JIOYHOTO I1BeTa». TakxkKe OCMBICIEHBI HHbIE I[BeTa: pyu. Posossiii, 03. 3enenoe (B kparepe Tpourkoro Ha BynkaHe Ma-
ne1id CeMsIuuK).

5. HaumeHoBaHuUs aHbI IO IPU3HAKY BKyCa WJIM 3araxa BoJbl. B mojkiacce «naxHylux» peK HET ONMO3UIUI
MOTHBUPOBOYHBIX TIPU3HAKOB, MIOCKOJIBKY B KOPSIKCKOM M HBEHCKOM f3bIKaX TIOMMEHOBAHBI TOJIBKO BOIHBIE OOBEKTHI C
HETPUATHBIM 3a1laxoM, HallpuMep: p. Axamkegeem — KOPSK. «IUIOXO MaxXHyIIas pekay; p. Hocuuan — 3BeH. «BOHIOYAsD.

B kpyry KOpSKCKHMX HaMMEHOBAaHUH 10 BKYCOBBIM OCOOCHHOCTSIM BOJBI IIPOTHBOIIOCTABICHE HANMCHOBAHHS
«CTAIIKAX» U «TOPBKUX» WA «COJICHBIX» BOJHBIX O0BEKTOB: pyu. Yauaxyione — KOPSK. «chanmkas pedkay; p. Kaueumo-
sasam® (Hamsameasm) — KOPSIK., alIOT. IHAJL. «COJIEHAs, TOPhKas pekay; 03. Hamsameumaun — KOPAK.-9yKOT., BO3MOIKHO,
«03€po ¢ TOPbKOM BOJOM».

6. HanmMeHOBaHWS IaHBI N0 TPHU3HAKY CKOPOCTH TEUCHHS BOJBL. BHYTpH moxkiacca MPOTHBOIIOCTABICHBI
Ha3BaHUA OBICTPHIX M MEIJIEHHBIX peK. Pycckue ImapoHMMBI 00pa3oBaHBl OT KOPHS Obicmp- U Oyi-. p. Boicmpas®
(Xaiiprozoexa, Hnx, Konao, Tynaxnu), pyu. Bypuvuit. AGopureHHble HauMeHOBaHMS: p. lupsseem — KOPSK.-4yKOT.
«OBICTpast peka»; p. Duvluasasm — KOPSK. «ObICTpasi peKay.

MenyieHHas CKOPOCTh TEYCHHS OTJIMYAeT TAKUE BOJHBIE O0BEKTHI, Kak p. Tuxas (Xatipiozosa, Xaupyc, Xapy3o-
6a, Xapesosa, Banvieunean, urenwM. Tynaean, Tyasxan), p. Mmneneeem — KOPSK.-9yKOT. «MEJICHHAS peKa» U Jp.

7. HaumenoBaHwus aHbl 110 KOHGUTypaiwn (hopMme, ouepTaHusIM) BOAHOTO 00bekTa. OCHOBHOE MPOTHBOIIOCTAB-
JICHHE HOMUHATUBHBIX IMPU3HAKOB — 3TO «IIpsMasi — U3BUIIUCTAs peKay: p. Bemeusasm — KOPSK. «IpsMast pekay u ap.

CymiecTBeHHO OoJIbIlle HAMMEHOBAHUI U3BUIIMCTBIX PEK M pyubeB. I1epBblil psig 00pa3yroT THAPOHUMBI € KO-
PAKCKAM KOPHEBBIM JIIEMEHTOM 2dibM (2aiM, 2eibM, 2uibM), KOTOPBIH IepenacT OOLIMA CMBICT «H3BUIHCTBIN:
p. Fanmueasim; pyu. Fanmoin. Bropoii psg 00pa3yroT THIPOHHMEI ¢ KOPSKCKAM KOPHEBBIM AJIEMEHTOM KAH, KAHZ, KAHb,
K9H, xan (KkpuBoi): p. Kananow; p. Kanonxun, p. Xanueaii. Pycckue TMAPOHUMBI MOTHBHPOBaHBI CHHOHUMHWYHBIMHU
NIPU3HaKaMH — KPUBOM, N3BUIINCTHIN: pyu. Hzeunucmouii, pyy. Kpusoi. Tpetuii psj o0pa3yroT Ha3BaHUS BOJHBIX 00bEK-
TOB, KOTOpPBIE TOMMEHOBAHBI 110 PE3KOMY ITOBOPOTY B TEUCHUH, 3aru0y: p. Komaunvaronoxeingaam — KOPSAK. «KpyroBas,
MTOBOPAYMBAIOMIASCS peKa»; pyy. Kamaun — KOpsAK. «kpyr». UeTBepThIi psa 00pa3yloT HANMEHOBAHUS BOIHBIX O00BEK-
TOB (PEeK M Py4YbeB), y KOTOPBIX €CTh NMPHUTOKH, OTBETBICHUS: p. JIanoKusasm — KOPSK., BOSMOXKHO, «peKa, NMEIoIas
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NpUTOKW». Pycckne HauMEHOBaHMS BOJAHBIX OOBEKTOB, KaK PaBHUJIO, OCHOBaHBI HA MOTHBHPOBOYHOM NPU3HAKE «HAJIU-
yyie MPUTOKa» WU «pa3[BOEHUE, pazfen»: pyu. Ilpumox; pyu. /leoiinoi. Pycckue 3eMIenpoxoalsl paay pek U pydbeB
MIPUCBOMJIM OJMHAKOBBIC HAMMEHOBaHUs, 00pa30BaHHBIE OT PYCCKOTO CIIOBA paccoxa — «Pa3BUIIKA, Pa3BUIIMHA»: TPU
oMoHUMA p. Paccowuna. Pexa 0e3 MPUTOKOB OCMBICISETCS KaK IENbHBIA OOBEKT: p. Omueasm (HMeawxa, Ilankapa,
Hynewvin, Mueannwin) — KOpsiK., BO3MOXHO, «IEJIbHAs, €ANHAsT PEKay.

Jpyroii acriekT (GOopMbI BOJHOTO 00BEKTa, MOIYUYHBIINH HOMUHATHBHOE 3aKpEIJICHUE B KAMYATCKOIM TONOHH-
MHKE, — 3TO 0COOCHHOCTH yCThsI BOAHOTO 00BEKTA: p. [lunveunykyion — KOpsIK. «peka, HalleAmas yctee; p. Ilookazep-
naa (Ilooxazupea, Ilookamupnas, Ilookazun) — BOSMOXKHO, KOPSK. «BTOPOE yCThE», «IABYXYCTheBas». Jlpyrue HammMe-
HOBaHMS BOIHBIX O0BEKTOB, MOTHBUPOBAHHBIE 0COOCHHOCTSIMH QOPMEL: 03. OganvHoe, 03. Ilnockoe u ap.

8. HanmeHoBaHUs maHbl MO crenuduKe TOKa BOJBI, OCOOCHHOCTAM TeueHMs BOIbl. HanmMeHOBaHMS BOJTHBIX
00BEKTOB TaHHOW TOATPYIIIBI OTPAXKAIOT TAKHE OCOOEHHOCTH BOJBI, KAK HAJIWYHE ITOPOTOB WM 3aBOJICH BHYTPH BOJ-
HOrOo 00BEKTa, HAIIPaBJICHUE BOAHBIX CTPYH. Pekn ¢ moporamMu Ha3BaHBI KOPSIKCKUMHE, SBEHCKHIMH U PYCCKHMHU THIPO-
HUMaMHU: p. Kaixeeéa — KOpSIK., BOBMOXKHO, «peKa ¢ OporaMmuy»; p. Yxcuuan — 3BeH. «HeO0IbII0H mopor» u ap. Hampas-
JICHWE TEUeHHs OTPa)XEHO BO BHYTPEHHEH (opMme cleayromux TONOHUMOB: p. Hunmupxyynbs — KOpPSK., BO3MOXHO,
«TIOTHUMAIOLIAsICSI IPOTOKAY; eetizep I opuzonmanbHulil.

[IpoTHBOIIOI0KHOCTD MOPOKHUCTHIM PEKaM COCTABIISIIOT PEKH C 3aBOJSMH, 3aNpyJaMH, KYJITyKaMH (3aMMCTBO-
BaHO U3 TaTAPCKOTO — «TYMHUK», «YTOJ», «MEJKHH 3aJIHB»), OPOJOM, B KOTOPBIX CKOPOCTb JBHKEHUS BOJHBIX Macc HU-
e CKOPOCTH OCHOBHOTO TeueHMs. Takue peku NOMMEHOBAHBI B PYCCKOM M KOPSAKCKOM s3bIKax: p. Kyamyunas, Kyn-
mywnas (Mnup, Hnups); p. JIyapeasim — OT KOPSK., BO3SMOXKHO, «peKa C HacTOAMMM Oponom»; p. Kysuen (Quyn) — ko-
PSIK. «MMEFoIIast 3aBOJH, KYITYKH».

9. HanmeHOBaHUs TaHbI 110 TPU3HAKY CTPYKTYPHI JHA U OeperoB BOAHOTO 00beKTa. I1epBblif psin clIOB, caMblid
MHOTOWICHHBIH, HAa3bIBAE€T BOJHBIE OOBEKTH C KAMEHHCTBIM IHOM WM Oeperamu: p. [ agviuengdem — KOpSK., MaJaH.
Il «KaMEHUCTasi peKa»; pyy. I yeenkyynb — KOpSIK. «KaMEHHCTast peKay, «peka cpenu OONbIINX KaMHEW»; p. Buigenka
(Jlromopa, Omomopa, Aniomopa, dunueasm) — KOpSK., altoT. TUAN. «KaMEeHb», p. I an0aéums — IBEH. «KAMEHUCTHIN,
oyxma Kamenucmas. OTAeNbHO BBLACIUM PSA OAHOKOPEHHBIX IBEHCKUX TONOHHUMOB, UMEHYIOIIHMX PEKU U PYYbU CO
CKaJIMCTBIMU OeperaMu U riibioamu, BanyHamu: p. Heoakaoicu [lepsas, Bmopas, pyu. Hwonku.

Kamenucroe qHO M KaMmeHHCThIe Oepera peku (GpopMHUPYIOT NpENCTaBICHHS O PEeKe C TBEPAbIM U HEPOBHBIM
JHOM, 0e3 mecka: p. Auatigasim — KOpPsIK., YaBUYB. JHaN. «0e3 1mecka peka»; p. Kmbvloxbléasm — KOPSK. «peKa ¢ TBEPIbIM
nHOMY. HanpoTus, MATKuil rpyHT U MecuaHas CTpyKTypa OeperoB OTpaskeHbl B CJIEAYIOIIUX TOMOHUMAX: oyxma [lecua-
nas (bacoeckas), p. Kospan (Kaspan, Koypah) — KOpSK. «MSATKHH KaMEHB, 110 OeperaM peKH eCTh MeCUaHHK.

Bropoii psa cnoB Ha3bIBaeT BOJHBIE OOBEKTHI ¢ TIIMHUCTHIME O€peramMu W MpeCcTaBiIeH KOPSIKCKIMHU TOMOHH-
MaMH: 03. Toineo-I simxvin — KOPSIK. «IIIMHUCTOE 03€pOY; p. Pésasm — UyKOT.-KOPSIK. «TIMHUCTAs peKay.

Bricokne Oepera CTaHOBSITCS HOMHHATHBHBIM NMPU3HAKOM JJISI MHOTHX TOIIOHHMOB: p. [ 8bLIbIHENbKYEAAM —
KOPSIK. «peKa ¢ KpPyTBIMHU Oeperamu, TpyaHast ISl Iepenpass»; pyu. Kpymobepezosuiii, p. FOnkemeasim — KOpPSK., BO3-
MOYHO, «OOPBIBACTAsI peKa» | Ap.

10. HaumeHoBanus 1o crienn(UKe MOBEPXHOCTH BOJbI. [IpH3HAK XOJOAHOW TEMIIEpaTypbl BOJbI COMPSDKEH C
SIPKUM BH3YQJIBHBIM NPH3HAKOM «IEJ WJIM CHET Ha MOBEPXHOCTH PEKM», «peKa IMPOTEKaeT CPEIH CHEIOB M HajleAeH» B
CIIEAYIOIMX KOPSKCKMX U 3BEHCKHX THAPOHUMAX: p. AHuéasm — OT KOPSIK., BO3SMOXKHO, «IIOKPBITash MSTKHM CHErom
pekay; p. Mmxeasm — OT KOPSIK. «peKa C TOHKUM JIbJIOM»; p. DHMUHObL — OT IBEH. HAJIEIIb.

11. HauMeHOBaHUS 110 CBOWCTBAM U COCTOSHUSIM BOJHBIX Macc. [IOBEpXHOCTH BOJIBI B peKe OJICCTUT, caMa BO-
Jla TIEHUTCSI, TUICIIET, XXYPUYHT U T.J. — BCE OTH (PU3MYECKUE CBOIMCTBA BOABI MOTHBUPYIOT PsiJl TONOHUMOB: p. Buneuan-
6aamM — KOPSK. «OTpaxarommas pekay; eeuzep bypasawui (nomuna p. 'eiizepHasn); p. Kyuvasasm — 0T KOPSIK., BOSMOXKHO,
«meHucTas peka». M3maBaeMoil Tekyed BOAOI IIyM COCTaBiIsS€T OCHOBY HOMHHATHBHOTO INPH3HAaKa B CIETYIOMINX
rUApOHUMAX: p. Lllymnuas, pyu. I pemyuuii.

B nenoM nopcucremMa MpakTHUECKH OPHEHTHPOBAHHBIX M THOCEOJOTHYECKH OO0YCIOBJICHHBIX HAaUMEHOBAHHUN
SIBIISIETCSI CAMOM pa3paboTaHHOHN B THAPOHMMUKOHE KaMuaTku.

TpeTss TeHepadbHAs CTPATETHs MMEHOBAHHS OIUPACTCS Ha 00pa3HO-OIIEHOYHOE OCMBICICHHE OOJBITMHCTBA
(¢u3MIecKuX MmapaMeTpoB BOAHOTO oOBekTa. BHyTpeHHIOI (hopMy TomoHMMa (OPMHpPYET pa3BEepHyTas WIN CKaTas
MeTadopa, 06pa3 BEICTYNAET MOCPEIHUKOM IpH (OPMHUPOBAHNH CIIOBA.

1. Meradopuzarus npu3Haka o0beMa BOJHBIX MacC M ypoBHS BOjbl. OOpa3HOE OCMBICICHHE TTOTHOBOTHON PEKH
OTPaXEHO B KOPSKCKUX HA3BAHMAX «IIPOKOPIMBBIX» peK: p. Herowoeom, p. Herorokyion — KOpSK. «IPOKOPIINBAS PEUKay.
KoMMOHEHT 00pa3HOCTH MPE/ICTABICH B TUIPOHUMAX, BO BHYTpEHHEH (hopMe KOTOPHIX MOSIBISETCS CPAaBHEHHE C KHIIKAMU
WK TIPOLIECCOM «HCUEPIIATh Ce0s1», «IIPEpPBATHCS», «UCTOIIUTHCS): p. Kbl6asasm — KOPSIK. «CyXasl peKay, peka CpaBHHUBAETCS
C CyXHMH XapeHbIMH KHIIKaMU. Pycckre Ha3BaHMsI ePECHIXAIONIMX PEK OCHOBAHbI HA CPaBHEHHH MOHSTHH BIaKHOTO, MOK-
pOro (0 MOJHOBOIHOMN PEKE) U CyXxoro: aBa oMoHuMa p. Cyxapuku; omoHuMbl p. Cyxas Peuxa® (cm. Koswvipesckas®) u p. Cy-
xas Peuxa® (Tonnsiieaam); nea omonnma p. Cyxas. VI3MeHeHHe ypOBHS BOJIBI B PEKE MOPOXKJIAET 0OPa3HOE aHTPOTIOLEHTPUY-
HOE HaMEHOBaHUE: p. JokeuH (paBblii IPUTOK p. MiMneseM, Oac. p. [leHkrHa) — KOPSIK. «OXKMBILIAsD).

2. Meradopuszanus npu3HaKa CaHUTApHOTO COCTOSHHS BOJBI B PEKe BOILIOIICHA B MeTapOpHUIECKOM HauMe-
HOBaHUU: pyu. [lozanka (I pemyuuii, I pemyura).

3. Metadopu3zaryst Mpu3HaKa IBETa peasn3yeTcs 4epe3 CpaBHEHHE I[BETa BOJBI C OKPACKOHW MeTaJlia, CTEeKJIa ’
xemayra: pyu. 3onomoit; pyu. Cepebpucmuiii, pyu. Xpycmanvuuiil, pyu. Meonuiii; 03. Kemuyoicnoe.
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4. Meradopu3zanus npu3Haka CKOPOCTH. AHTPOIOLIEHTPUUECKOE 00Pa3HOE OCMBICIICHHE NTPU3HAKA CKOPOCTH U
MIEPEeHOC CBOWCTB YEJIOBEKa Ha BOJHBIH OOBEKT JIGKUT B OCHOBE CIEAYIOIIMX HAMMEHOBAHUI OBICTPBIX pEK:
pyu. Llycmpoiii, pyu. Jluxou; pyu. Anagwviieun — KOpSK., BO3MOXKHO, «OCCTIOKOMHBIMN.

5. Meradopuszanust KOHQUrypauu BoJHOTO 00bekTa. Bo-mepBhIX, 00pa3HOE aHTPOIOLEHTPHYECKOE OCMBIC-
JICHUE TOJIyYaeT pa3Mep BOJHOTO 00BEKTa B CUCTEME TPEXMEPHBIX KOOpIAUHAT: 6yxma Danvuiueas — Ha3BaHa B cepe-
mune XX Bexa. Husmennas nonuna p. ®anpliyBas, Bragaomieil B O0yXTy, ¢ MOpsI BRINIIUT Kak OyXTa, CHIIbHO BJIAIO-
miasicst B 6eper, Ha caMoM jiene OyxTa oueHb HeBenuka; 6yxma Comnenus — HazBaHa B 1885 r. @.K. 'ekom, T.k. OH OyX-
Ty HE OCMaTpUBaJI U HE OBLI yBEPEH B TOM, YTO 3TO OyXTa, a HE BBIEMKa; p. JI)106asm — KOPSK., 9aBUyB. TUAJ. «peKa
KOPOTKHX TOPOa30B», MOTOMY UTO peKa OYEeHb MEJIKasi, 1 MOKHO ITEPEUTH B KOPOTKHUX TopOa3ax (Jrysuiar).

Bo-BTOpBIX, OUYEpTaHMS U3BIINCTHIX PEK H PYUhEB HMEHYIOTCS Uepe3 CpaBHEHHE. TaK, MpU3HAK KPUBHU3HBI CO-
MPSOKEH CO CPAaBHEHHEM C M30THYTBHIM NPEAMETOM (HOXKOM) MM Je(OpMHPOBAaHHBIM MPEIMETOM B CEMAHTHKE CIEY-
IOIINX TOIIOHUMOB: p. Kanvixeans — KOPSAK. «M30THYTHINH HOX», KOca y3Kas, H30THYTas M 10 CBOCH (opmMe MoXoXKa Ha
HOX»; p. [lexynvbeeem — UyKOT. <OKEHCKHH HOX-peKa». MHOXeCTBEHHbIE M3rHObl B TEUCHHU PEKHM MOTHUBHPYIOT €€
CpaBHEHUE C KUIIKOU: p. Matinu Anebesasm — KOpSIK. «Oounblas ['amaBiinBasMm «kuika-pexay. Crenudurka H30rHyTon
(OpMBI BOITHOTO 00BEKTA OOBSCHSCT MOSIBICHUE CPAaBHEHUH PEKHM WM PYYbsl C KPYXKKOH, TpyOKOH, CBEPHYTBIM peM-
HEM, 3arHyThIMH YaCTSMH HapThl, CEJUIOM, PYYKOH OT KacTpIOJIH, JIONIATKOMN, YeNIIOCTbI0, OpOBEIO, 1eel: p. Konyaseem
— KOpAK. «TpyOKa-pekay; p. Yemnosapu — KOpSK., BOSMOXKHO, YETIIO — «CEIUIO»; p. Punveupuneasm — KOPSK.-4yKOT.
«peKa OIyCTHBIIMXCS OpoBeit»; p. YVarxkareasm® (Kymuna) — KOpsK. «4eNHOCTh-peka». OTMETHM TaKKE, YTO TONOHUMEI
C 9THMOJIOTHEH «UeNOCTh-PeKa) Ha3bIBAIN TAKUE PEKH, HA Oeperax KOTOPBIX a0OPHTeHBI CTABIIIN KEPTBEHHbIE CTOJOBI
U3 YEeNIIOCTEH MOPCKHX >KUBOTHBIX.

B-Tpetbux, 00pa3HOe MMEHOBaHUE MOIYYAIOT PEKU ¢ MHAMBHAYaAIbHBIMH O0COOEHHOCTAME (opMbl. HazaHue
pOXKIaeTcsl uepe3 CpaBHEHHE C OBITOBBIM INPEIMETOM: eetizep boavwas Ileuxa — Ha3Ban T.W. YcruaoBOl B 1945 .,
MMOTOMY YTO BBIXOJ Teii3epa HAIOMHHACT OONBIIYIO PYCCKYIO Ieub; eetisep JKemuyowcnwiti — Ha3zBaH B 1945 1.
T.. YCTHHOBOH MO OTJIOKCHHSIM Teif3epa, HAMOMHUHAIOIIMM CBOMM BHEIIHMM BHIOM U (HOPMOM KEMUYT; UCMOUHUK
Banna — nazean B 1945 1. T.W. YcTrHOBOM B CBsI3U ¢ (HOPMOM HCTOYHHKA, TOXOXKEH HA BaHHY; p. Xauko — BO3MOXKHO,
KOpSIK. «MaJleHbKHI KoTen». Pexke B OCHOBE HAMMEHOBaHHS BOJHOTO 00BEKTA JIS)KUT CpPaBHEHHE C ITPUPOIHBIM PacTH-
TEJILHBIM O0BEKTOM: Jia2yHa Kaykm — KOpSIK., ajioT. AWall. «HApOCT Ha AepeBe»; 03. I pywa. Gnopuctuyeckas merado-
pa oTpakeHa B OMOHMMHYHBIX HAaNMEHOBAHMAX: J[BA OMOHHMA pyy. Bemeucmoiii. OniocpenoBaHHas MPeACTaBICHUSIMU
o ¢ayne Meradopa oTpakeHa B HazBaHUH pyu. Poeamuviii. ClIOCOOHOCTh pEKU 00Pa30BhIBATH MPUTOKH METaOPHUUCCKU
IIPEACTaBICHA BO BHYTpeHHEH (popMe TonmoHuMa: p. Xaii Bammyeasm — KOpsK. «peka 3adaTusi» (MCTOK POXKICHUS pe-
KH).

OOBIYHO (hOpMa PEKH ¢ OTBETBICHUSAMH I10JTydaeT 00pa3HOE OCMBICIICHHE B KOPSKCKOM S3bIKE, TIO3TOMY PEKY
Ha3bIBAIOT YCATOH, YIIACTOM, PaCKOJIOBIIEHCS, TpECHYBIIIEH, HOMUHATOPH! NIPUIKCHIBAIOT €1 PYKH, CPABHUBAIOT C Tap-
HBIM WJIM ABOMHBIM OOBEKTOM (Harpumep, ITAHbL): p. Jloa06asm — KOpSK. «ycaTtas peka»; p. Bumonetiseem (Tumum-
KuHa) — KOpsIK. «ymactas»; p. Haskepeasm — KOpSK. «OKEHCKHE IITaHBD. Peka 06e3 MPUTOKOB BOCHPHUHMMAETCS Kak
pelkoe, aHOMaJbHOE SIBJICHUE, [T09TOMY CPaBHUBAETCSI C OECKPBUIOW NTHUUEH: p. Dpuuineléasm — KOPSK., BOBMOXHO,
«beckpbuiasi peka» (HEeT KPbUIbEB IITHII).

Jpyroii 0co0eHHOCTBI0 KOHPUTYPAIIMHA BOJHOTO 00BEKTa, OTPAXKEHHON B SI3IKOBOM CO3HAHWH Yepe3 TOTIOHHU-
MBI, SBJISIETCS HAJIMYHE 03€pa Yy UCTOKA PEKH MM 00pa3oBaHME 03epa NMpH peke. B Ha3BaHUM Takoi pexu Meradopuye-
CKH OOBITpBIBaETCS 00pa3 Iia3, Kak y uenoBeka: p. Jlunanmo — KOpsiK. «BBILIEAIINE Ta3a)», Ha3BaHA 10 UCTOKY U3 03ep,
KOTOPBIE HaXOAATCS BBICOKO B ropax; p. Jlvlianuneaam — KOPSK. «peKa, UMEroas rinasa.

6. Metadopu3zamms 0coOeHHOCTeH TeueHUs! BoAbl. Hanmndre BOPOHOK B peKe MO3BOJSET MPHUITHCATh i CBOH-
CTBO TIOTJIOLIATH BONY: p. [THO6y8asim — KOPSIK., BOBMOXKHO, «BCAachIBalomas (Boay) peka». YXoJ BOJbI B BOPOHKH IO-
poxnaer obpa3 IeIpABo peku: p. Kaueumosasm, Kacuemosaam — Kopsik. «apIpsiBasi peka». HecriokoitHas pexa oOpaszHo
HUMEHyeTCs B KOPSIKCKOM SI3bIKE CHJIBHOM WMJIM YHMOPHOW PEKOH, el MPHITUCHIBAIOTCS aHTPOIOLEHTPHUUECKHIE CBOICTBA:
p. Kamvueasm; p. Hesasam — 9yKoT.-KOPSK. «HaCTOWYMBasi, yropHas peka». [lopoxkucras peka cpaBHHUBAETCS CO CKa-
YYIIMM CYIIECTBOM, YTO OTPa)XEHO B KOPSKCKHX M IBEHCKHUX OOPa3HBIX THMIPOHUMAX: p. Kypeyuan — 3BeH., BOSMOXHO,
«TIPBITAIOIIAS», «CKauyIIas 1Mo mepekaram»; p. Ilaxumxysasm — KOPSAK. «CKadyIIas pexa.

7. Meradopuszanust cBOMCTB BOAHBIX Macc. OOpa3HO OCMEBICISAETCS TOJIBKO OJHO CBOMCTBO BOJBI — CHOCOO-
HOCTh POKHATh 3BYKH, HampuMep: p. Maiinakankana — KOPSK., BO3MOXKHO, «OONBIION KOJOKONBYHK». M3maBaemble
BOJHBIMH MacCaMH 3BYKH CPAaBHUBAIOTCS C peUbI0: p. Banaeasm — BO3MOXKHO, OT KOPSIK. «Kypdalias, TOBOpSIIas pe-
Kay.

Msl He BCTpeTwiin MeTadOpUIECKUX HaNMEHOBaHMH, KOTOPBIE OTPAXKAIOT Takue (GU3MYECKHE CBOWCTBA BOJBI,
Kak TeMIeparypa, BKyC 1 3aIax BOJIbl, CTPYKTypa JHa 1 Oeperos, crienngrka HOBEPXHOCTH BOJIBI.

B nenom B aHanm3npyeMoM Kiacce TOIIOHUMOB YHCIIEHHO MPeo0IalaloT HauMEHOBaHMUs, OTBEYAIOIINE BTOPOH
CTpaTernd MMEHOBaHWS. MHOXECTBEHHOCTh NPUMEHSEMBIX CTpAaTerMii MMEHOBAaHMS OTPaXKaeT KOHTaMHUHHPOBaHHOE
BOCIIPUSITHE JICHCTBUTEIFHOCTH B HAUBHOW KapTHHE MHpPA TEX JIFOJICH, KOTOPbIE HCKOHHO XHMJIM Ha MOJIYOCTPOBE WM
3aKpeIUIUIMCh Ha HEM B TIEPHOJI IpUpacTaHus 3eMesis Pocenu tepputopusmu Cubupu u lansHero BocTtoka.
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VK 81
CTEPEOTHUIIN3ALUS MTOJIb3bI / BPEJA B AGOPUCTUYECKOM JUCKYPCE

E.A. CaBeabeBa, kaHauaar QUIOIOTHIECKUX HAYK, JOUEHT Kaeapsl (GHI0I0THH
OI'BOY BO «tOropckuii rocyaapcTBeHHBIN yHUBEpcUTeT» (XaHThI-Mancwuiick), Poccus

Annomayua. /lannas cmames npeonoiazaem paccMOmpeHue Cneyupurku co8pemMeHHbIX agopucmuieckux
MEKCMOo8, OMPANCAIOWUX AKMYATLHYIO OKPYHCAIOWYI0 MEHMATbHO-A3bIKO8YI0 0eticIeUmenbHOCYy, ¢ MOYKU 3DeHus
cmepeomunusayul noas3ssl / 8peod.

Kntouesvie cnosa: apopusm, agopucmuueckuil Ouckypc, cmepeomun, gpeim, pepeimune, ymuiumapHsie
yeHHoCmu.

B coBpeMeHHO#H poccHiicKOi (DMIIONOrMU HET OOILETPUHSATOTO ONpEICICHUs MOHATUS «aopu3mM», TOYHBIX
KPHUTEpUEB OTHECEHHsI BEICKa3bIBaHUS K adopucTrdeckomy tuiy. Tak, O.A. PexjioBa TOBOPHUT O TOM, YTO B HCCIIEOBa-
HUSIX HaOJIIOAAI0TCS Pa3HOIIACHS 10 TaKUM MapaMeTpaM, Kak Halu4Kue aBTOPCTBa, apaJoKCAIbHOCTh, Oe370Ka3aTeb-
HOCTh. TeM He MeHee, Kak 0TMe4aeT aBTOp, OECCIIOPHBIMU U OOIIEIPU3HAHHBIMH SIBIISIIOTCS TaKHe KauecTBa adopusma,
KaK JIAKOHHYHOCTh, OOOOIIEHHOCTH, BBICOKAas HE3aBHCHMOCTh OT KOHTEKCTa, OTTOYEHHOCTH [12, c. 142-144].
H.A. Kapmuk npepiaraer cieayroniie KpUTEpHH OTHECCHHS TEKCTa K a)OPUCTHIECKOMY THITY: «3aKOHUYEHHOCTH, 00-
Pa3sHOCTh, OLEHOYHOCTh M IparMaTH4YecKas HalpaBICHHOCTH (IIOCIEAHHE NPH3HAKH MOTYT OBITh 3aByaJMpOBaHBEI),
HaJIMYie MEXaHW3MOB KOHJICHCHPOBAHUS ONbITA 10 YHHBEPCAINI M €ro oO0paTHOro pa3BEPTHIBAHHSA O N-MHOXKECTBA
YaCTHBIX MPUMEPOB, PABHBIX KOIMYECTBY penunueHToBy [7, c. 5]. T.A. I'puanna, A.B. KybacoB BRIICTSIOT %&aHPOOO-
pasyloiue npuszHaku adopu3Ma 10 CTeNeHH UX PENpe3eHTATUBHOCTHU: JIAKOHMYHOCTh, HAJIMYHE aBTOPCTBA, OOIE3HA-
YUMOCTb BBIP@)KaEMOI'0 CMBICJIA, MapaJOKCAIbHOCTh, HAJMYHEe MHEMOHHYECKOW (yHKLIUH, OOpa3HOCTb M CTUIIEBas
H30MIPEHHOCTD, JOTHYECKasl, CHHTAKCHUYECCKAass M PUTMHYCCKAs YIOPSIOYECHHOCTh, aKCHOJIOTHYHOCTH [1, ¢. 354-355].
Adopusm, SBISACH AAPOM KPEATHBHOW MBICIH, CO3AETCSl HA OCHOBE SI3BIKOBOM MIPBI, KOTOPasi «MOJIEIUPYET HECTaH-
JApTHBIN acCOIMAaTUBHBIN KOHTEKCT BOCIIPUATUS U MHTEPIPETALUU BepOaIbHBIX 3HAKOB M aJ[pecoBaHa YUTATEI0, CIO-
COOHOMY K JI€KOJUPOBaHHIO UTPOBBIX MMILTHKATYp» [3]. Pestomupys, 3ameTuM, 4To s ahopu3Ma Kak THIA TeKCTa
CYyIIECTBEHHB! 3a()MKCHPOBaHHAs B JIAKOHWYHOWH (DOpME MBICITb, HEOTHOKpATHAasi BOCIPOW3BOIMMOCTh, OOIIE3HAYH-
MOCTb, OPUTHHAIBHOCTH, 3aKOHUYCHHOCTh, OOPa3HOCTh, OIEHOYHOCTh. Ilox adopucTiuueckuM TUCKypcoMm, BCien 3a
N.A. HanmuHAKOBOH, OyZieM MOHMMATh «0COOBIH MOABUA OBITHHHOTO ANCKYPCa, KOMIIOHEHTBI KOTOPOTO XapaKTepu3y-
I0TCSL  JKaHpOBOHM cmenudukoi, omnpenenéHHOW TEMaTHUECKOH OTHECEHHOCThIO, a Takke (PyHKIMOHAIBHO-
nparMaTu4ecKuMu ocobenHoctsamuy [11, c. 4].

AbOpH3MBI ABISAIOTCS PE3YJIbTATOM NPAKTUYECKOTO HAOJIOAEHHS, )KU3HEHHOTO ONbITA M MOTYT BBICTYIIaTh B
Ka4yecTBE «KOOPAMHATOPa» NEATEIHHOCTH 4enoBeka. OXBaThIBas BCe Cepbl KU3HEIEATSILHOCTH YeJIOBEKa: OT OBITO-
BBIX ¥ JINUHBIX OTHOILICHUH 10 chepbl HAYKH U MOJUTUKH, OHH COJIEPIKAT NOBEICHYECKHE U MEHTAJIbHbBIE CTEPEOTHIIBI.
[MocnenHee 3aMeueHO JIMHIBUCTAMU: «MHOTOKPATHO JIOKa3bIBAJIOCH TTOJIOKEHUE O TOM, UTO aopU3MBbI <...> BBIPAKAIOT
CTEpPEOTHUIIBI M HOPMBI HIOBeieHus J1roiei» [8, ¢. 15]. Takum 00pa3oM, akTyalbHBIM CTAaHOBHUTCS paccMoTpeHue adopu-
CTHYECKOTO TeKCTa C TOYKU 3PEHHsI CTEPEOTHUIM3aIMU Toyb3bl / Bpeaa. [lox crepeoruriom, Beien 3a B. A. KpacHbix,
OylleM TIOHMMATh «CTPYKTYPY MEHTaJIbHO-JIMHIBAILHOTO KOMILIEKCa, (DOPMUPYEMYIO HHBAPUAHTHOH COBOKYITHOCTBIO BAJICHT-
HBIX CBSI3€H, IPUITICHIBAEMBIX JIJAHHOH €IMHUIIE U PETIPE3CHTUPYIOMINX 00pa3-Tpe/icTaBlIeHNe ()eHOMEHA, CTOSIIIIErO 3a JAaHHON
eIIMHHMIICH, B ero [00pa3a-Tipe/icTaBIeHNs]| HAIIMOHATIEHO-KYJIbTYPHOI MapKHpOBaHHOCTH TIPH OIPEIEIICHHON Mpe/icKa3yeMo-
CTH HAIIPaBJICHHBIX aCCOIMATHBHBIX CBsI3€H (BEKTOPOB accommanuii)» [9, c. 232].

MeHTaNbHBIN CTePEOTHIT IMEET CXOJICTBO ¢ (peliMOM: 00a MOHATHS OTpaKaloT HanboJIee 3areJamieHHbIe B CO3Ha-
HHHM YeJIoBeKa OOIIne, TUIMU3UPOBaHHbIE NPU3HAKK Yero-ar0o, MpHUHAUIeKAIIEro IeHCTBUTENbHOMY MHpPY. B ocHOBe co-
3naHus ahopu3Ma 3a4acTyro JISKUT NPUEM TaK Ha3bIBaeMOro pedpeidMHHra, «IOMHHAHThI COBPEMEHHBIX JUCKYPCHB-
HBIX MpakTHK» [4, ¢. 58]. CyTh pedpeiiMunTa 3aKIF0YaeTCs B «OTPUIIAHUA 6a30BOTO (peiiMa («ITO HE TO, YTO BbI AyMa-
ete») u addexre oomanyToro oxumanus» [5, 108]. ITockonabKy agopusM BeIpakaeT HEKUN CTEPEOTHI, B TIporiecc ped-
peliMuHra BXOAMT Napajokc, KOMMYHHMKAaTHBHAsI CTpaTerus Koroporo, no MHeHuto B. M. Kapacuka, «3akmogaetcs B
pa3pyLICHHH CTEPEOTHITHBIX B3TIISIIOB, OBITYIOIINX B 00IecTBey [6]. Ykasanuas crennduka ahOopuCTHUSCKUX TEKCTOB
00yCTIOBIIMBAET aHAJIN3 MaTepraia C OTIOPOil Ha TIOHATHS CTepeoTHIa, Gppeiima, pedperiMuHra.

OcoOb1ii nHTEpeC AJIsI U3YYEHHS NPEACTaBISIOT COBpEMEHHbIE a()OpU3MBI, OTpaKaroNINe aKTyaJbHYIO OKpY-
KAIOIIYI0 MEHTAJIBHO-SI3BIKOBYIO JICHCTBUTEIFHOCTE. MaTepHaloM HCCIEO0BaHMS CTaIN a(OpPUCTHUECKHE TEKCTHI,
BKJTIOYAIOLIHE JISKCEMBI C OCHOBAMH HO/Ib3- (N01e3H-) / 8ped-(6pedH-), OIyOINKOBaHHbBIC B CJIOBApsIX U COOpHHUKaX ado-
pusmoB [13-17], a taxke Ha MHTepHET-caiite http://www.aphorism.ru.

Hixe Oyner mpoKOMMEHTHpOBaHA cepusi IIPUMEpOB pedpeiMuHTa il ¢pelima ‘ankoroib, KypeHHe — Bpea’, U
Ha3BaHbl CTEPEOTHIIBI, KOTOPbIE JIETJI B OCHOBY adopu3moB. [Ipencrapiss npyrue (pembl, OrpaHUUMMCS IPHUBEIEHHEM
npuMepoB. MexaHu3MBI pedpeiiMiHATa BO Beex adopu3Max OHM Te JKe: BBEJICHHE UMILIHMKATYD, JIECTePEOTHITH3AL (3(]-
(bexT 0OMaHYTOr0 OXKHUIAAHMS), TAPATIOTUIHOCTE. Ha SI36IKOBOM ypOBHE, KaK MPaBHIIO, IIPOMCXONUT Pa3pyLIeHHE YCTOWIMBBIX
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BBIPAXKCHHH, aKTyaTU3alisi B CO3HAHUH HEBBIPAXKCHHBIX HIMOM, KCIUTyaTaIisl MHOTO3HAYHOCTH M OMOHHMHUH.

Dpeiim: anKozob, KypeHue — epeo

IpencraBnenus («COOCTBEHHO TPECTABICHHS, 00Pa3bl U MOHSTHS, a TAKXKE CBSI3aHHBIC C HUMH OIICHKH U KOHHO-
tatmm [9, ¢. 53]) o Bpeae KypeHus U ynoTpeOIeHHs aTKOTOJIsl MPOYHO ChOPMUPOBATUCH B CO3HAHHH YeOBEeKa U 001ie-
CTBA B LICJIOM.

B adopusme «Ankocons 6 manvix 0o3ax 6e38peden 6 noboM KoIuYecmee» CTEPEOTUITHOE TOJI0KEHUE O TOM,
YTO aJKOTOJh 0e30maceH, eCIi UM He 3JI0YHOTPeOIsATh, pa3pylIaeTcs 3a CU€T MapaJoKCaIbHOTO OKOHYAHHS TEKCTa,
JIOTHYECKH TPOTHUBOPEUAIIIETO €TO Hadaly.

B adopusme «Bce smu 8binusKu HACMONLKO 8PEOHbI, YMO 8X00AM 8 NPUBLIYKY» PEUEBOE OXKHUIAHUE HE YHO-
BIICTBOPSACTCS, TaK KaK TEKCT ITOCTPOEH Ha S3BIKOBOHM UTpe, KOTOpas OTCHIIAET K CIIOBOCOYETAHUIO «BPETHBIC MTPHUBHIU-
KI».

SI3pIKOBas Urpa, MOCTPOCHHAs Ha OCHOBE TaBTOJOTHH, MPHBOIAUT K KOMHYECKOMY 3(h()EeKTy B BEICKa3bIBAHUHU
«¥ mensi ecmv 8pedHble NPUBLIYKU, U 5L K HUM NPUBLIKY. IMIUTUKaTypa ‘CMUPWIICS ¢ BPEAHBIMH MIPUBBIYKAMHU’ B TAHHOM
adopusme MPUBOJMT K JIECTEPEOTHITU3AINT AU O HEOOXOTUMOCTH OOPHOBI C HUMH.

CrepeoTurisl ‘0T BPEAHBIX MPUBBIUCK TPYAHO MU30ABUTHCSA’, “UyXKHE MPHUBBIYKH KPUTHKOBATH TOPA3JO0 Jierye,
YeM OCTaBUTb COOCTBEHHBIE , IPEJICTABIICHBI B BBIpAXKEHUH «OObIYHO 8peOHble NPUBLIYKU OPOCAlOm jieaue, em Ceouy.

O naryGHOCTH BpeIHBIX IIPUBBIUEK B IIEPBYIO OYEPEb LIS 30POBbsl TOBOPUT aopu3M «Bpeonvle npusbluku —
epynoa, 6wi10 6b1 300posbey. Kaxyimasncs «HecephE3HOCThY BPEIHBIX MPUBBIYCK, O KOTOPOI TOBOPUT aBTOP, CTAIKABA-
€TCs C HppeaNTbHBIM HAKIIOHCHUEM BTOPOI YacTH TEKCTa «ObL10 Obl 300p08bey.

Becenpl 0 BpeqHBIX MPHUBBIYKAX, CIIOPHI O TOM, YTO BPETHO U B KAKOW CTETICHH, TOPOIMIH Pa3IHIHbIC ITyTOY-
HBIC 3aMeUaHus TUNA «Kumb 6000we 8pedHoy, cpenoTourneM KOTopsiX ctan adopmm Exu Jlema «Kusus — gpednas
wmyka: om Heé ymupaomy. IpdexT 0OMaHyTOTO OXKHUIAHUS SPKO TPEencTaBiicH B adopusme «Huxomuwn coxpawaem
JHCU3HD 8CEM, KO Y3HAT 0 e20 8pedex: 31eCh CTePEOTHII 00 «yOUHCTBEHHOCTI) HUKOTHHA, COICPIKAIErocs B TabauHON
MPOXYKLUH, Pa3pylaeTcsi HOCPEACTBOM BBEACHUS B TEKCT HMILUTMKATYPhI “4€JIOBEK MHHUTENIEH .

Urpa ci1oB ¢ TpEXCTyNeHUaThIM U3MEHEHHUEM PEUeBbIX OXKUAAHUN MpeAcTaBieHa B adhopusme «Bauie KypeHue
NPUHOCUM NOAb3Y BAWUUM KOHKYpeHmamy: a) hpeiM ‘Kypenue — Bpen’; 0) pedpeiiMUuHT ‘KypeHHe IPUHOCHUT MOJIb3Y ; B)
UMILIMKATYypa ‘Bpe]] 3/10pOBbIO, IPUUMHIEMBIH KypeHHEM caMoMy cebe, OyleT Ha pyKy BallliM CONEPHUKaM .

CrepeoTHIl 0 TACCHBHOM KYPEHHH, TPOUCXOJISIIEM MPH OJIM3KOM HAXOXKICHUH PSIAOM C KYPSIIIHUM YEIOBEKOM,
TMIOJIOKEH B OCHOBY adopusma «Kak yacmo mexypsugue 6pedsm 300p06bl0 OKPYICAIOWUX OOHUM CEOUM NPUCYIMCTNEU-
em!», TIe cyOBEKTOM, HOCHTEIEM» Bpela, CTAHOBHUTCS UYEIOBEK HEKYPAIIWHA, HO CHOCOOHBIA MPH 3TOM MPHUIHHHUTH
Bpell.

Dpeiimpl: nepeedanue — epeod, Ouema — noab3a

OmHUM U3 CaMBIX PacTpPOCTPAHEHHBIX CTEPEOTHIIOB O efie, 0e3yCIOBHO, SBIISETCS CTEPEOTHIT ‘BCE BKYCHOE
BpeIHO’, KOTOPHEIH JIET B OCHOBY KoMIUYecKoro 3ddekra B BBICKa3bIBaHUU «[lepsoe npaguio Ouemuku. eciu 3mo 6Kyc-
HO, 3HAuUm, Mo 6pedHo 0711 6acy». BEITOBON CTEPEOTHIT ‘BPEIHO €CTh Iepell CHOM JIET B OCHOBY OBITHHHOTO, (HIIO-
CcO(CKOr0 OCMBICIICHHS )KU3HU B adopusmax «Ha con epsadyuuti 8peono Haedamvcs dicusnvion n «lloaesneti yxooums
U3 JCU3HU, He Haeddsicb neped geunvim cHomy». O Bpese mepeeiaHus U 0JJHOOOPa3Hu JTUETHYECKOTO MHUTaHUS TOBOPST
adopusmbl «MHo20 ecmb 6pedHo, a Mano — CKyuHO», «KoHeuno, 06vedamubcs 6peono, Ho Hedoedamb — 0OHO0OPA3HOY,
B KOTOPBIX HE OTPHUIIAETCS BPeJl YPEBOYTrO/INsl, OHAKO B3I HA CIEPKAHHOCTh B €J1e HE C MO3HMILIMH T0JIb3bI MPE.IIOo-
JlaraeT HeOXKUIaHHbIH BEIOOp. O TOM, YTO roJioJJaHne He MPUHOCHT MOJIb3bl, TOBOPHUT BhIpaxkeHue «lloaesnee 6cezo 2o-
J100amb HA CblMblI HCEYOOK» B KOTOPOM SI3bIKOBAs UTPa CTPOMUTCSI HA OIIO3UIIMN «TOJIOJIAThY / «ChITHI». CpeacTBoM
OBICTPOTO N30aBICHHS OT JIUIITHETO Beca B HACTOSIIEE BPEeMs SBISIETCS TUTIOCAKIIHS, KOTOPasi H3BECTHA €lIé U BBICOKOH
CTOMMOCTBIO, YTO TIOCITY>KIJIO TIOBOJIOM JUTS CO3MaHus adopusma «Om aunocakyuu 080UHAS NOIb3A. XyOeem He MOJbKO
mejo, HO U Kowlenék»: MpsiIMoe 3HAUCHHE JISKCEMBI «XyJeeT» COBIIAJaeT ¢ MeTa)OpUIECKUM 3HAYCHHUEM B COYCTAaHUH C
CYIIECTBUTEIEHBIM «KOIIIEIEK.

Dpeiim: mypucmol RPULUHAIONM 8PEO NPUPOOE

BelpaxkeHue «kyda ne cmynana noeda 4elo8eKkd» HEM3MEHHO BBI3BIBACT B CO3HAHUHU CTEPEOTHUI «KYAa Hu CTY-
Taja HoTa 4YejoBeKa, Mpupoje — cMepTh». B adbopusme «/Jukoii npupode nauborvuutl ped Hanocsam ouKue mypucmoly
3a c4€T OOBIIPHIBAHMS MHOTO3HAYHOCTH TPHJIATaTENbHOTO OuKuti ‘HEKyJIbTHBUPYEMbIil, HE3aBUCHMBIN OT YelloBeKa’ U
‘HeKyJBTYPHBIA MPOMCXOIUT acconnaTuBHOE Hanoxkerue (o T. A. ['puanHON, «OZHOBPEMEHHOE BOCIIPHATHE TPSIMO-
T'0 ¥ TIEPEHOCHOTO CMBICTIOBY [2]), uTO co3AaéT 3 (deKT HEOTHOZHAYHOCTH.

Dpeiim: cnop c rHceHuunoil tecnonezex

CrepeoTuIisl )KEHCKAsl JIOTUKA HEIOCTIKUMA JUISI MY>KYHH M “)KCHIUHBI CKaHNIAIBHBI, 3aKITF0UCHBI B aopu-
CTHYCCKOM BBICKA3bIBAHUU «C JiCeHWUHOU cnopums 6ecnoiesHo, ubo Hem cmulcia ¢ Heti ccopumscsy. [lomomnékon
JaHHOTO ah)opHu3Ma SIBISIETCS] MBICIB O TOM, YTO JII000I CIOP C KEHIIMHOI HEMHUHYeMO BIIeUET 3a co0ol ccopy.

Dpeiim: X000u, OMOBIX HE RPUHOCAM MAMEPUATLHOU NOJIb3bL

CoBMelIaTh MPUATHOE C MOJIC3HBIM — HACTOSIIEE UCKYCCTBO, MIO3TOMY JOCTHYL TAKOTO COYETAHUS IONyJYaeTCs
Kpaiiae peaxo. [TogoOHbIi ctepeotun noakperusiercst ahopuMaMu THHA «/Trobumoe deno pedko bvisaem nonesHvim». B
ob1ecTBe OBITYET MHEHHE, YTO paboTa, OCHOBaHHASI HA MOJYYSHHH MATEePUabHON BBITOJbI, HE MOXKET NMPUHOCUTD YI0-
BoJibcTBHUE. [IpencraBnenie 00 OTAbIXe, CUTYallMK PAccnabiIeHHOCTH UCKIIOYAeT MPUCYTCTBUE YTHIMTAPHOCTH: «KaK 5
0610 couemanue npUAMHo20 ¢ becnoaesHbimy; «Haméx Ha nonwb3y Moicem ompasums a060e 8PeMANPOBOHCOEHUEY.
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Dpeiim: znynvie 100U 8pPEeOHb

[IpencraBnenne o TOM, 4TO TIyNbIE JIOAM («Oypaxu») OecIoIe3Hbl s 00IecTBa, B ahopu3Max Takxke Moj-
Bepraercs pedpelimMunry. OmHaKo 37ech NPUEM CITY>KHUT JIMLIb JUISl TOTO, YTOOBI IIOYEPKHYTh «HUKYEMHOCTBY» 00BEKTa
oueHkH. Tak, AypakH CIyXaT CPEACTBOM pEaln3allii U CaMOYTBEPXKACHUS ISl APYTUX: «/{ypHble 100U nones3Hvl, Kax
mpamnauny (06 STOM TOBOPUT CpaBHEHHE C TPAMIUIMHOM KaK C «OMOPOi, HCXOMHbIM myHKTOM» [10]). MUMmukarypoii
adopusma «EQuHcmeeHHas noib3a om 0ypaKos — OHU co30arom pabouue mecma OJisi MOUWEHHUKOGY SIBIICTCSI CMBICT
‘IypaKd CIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO MOILICHHUYECTBA'. SI3bIKOBas Wrpa, OCHOBaHHAs HAa OMOHHUMHHU JBYX 3HAYCHUH
«Kpyenvlily, Jeriia B OCHOBY aopusMa «Om Kkpyeno2o oypaka noav3a mModxcem Oblmb audb 8 KezelbOane. 31ech Tpo-
M30IIII0 HaJOXKEHHE OYKBAJIBLHOTO U MEPEHOCHOI0 3HAYCHUIA: KPYIJIbIA Aypak CpaBHHBACTCS C IMIApOM JUisi OOYJIWHTra,
KOTOPBIH TOAMTCS TONBKO ISl «COMBAHMUS KETIIeH».

Dpeiim: meumamp, Xomemsp He 6PEOHO

B pasroBopHOii peun JaBHO OBITYIOT TaKUE BBIPAXKCHUS, KAK «Meumams He 6peOHo» (B 3HAYCHUH ‘O MEuTax,
HE UMEIOLINX OTHOUICHHSI K PEaIbHOCTU ) U «XOmems He 6peoHo) (B 3HAUEHHUU ‘O HEOCYIIECTBUMOM enanun’). OnHa-
KO B KBazuapopusMax «Meumamb He 6peOHO, 8PEOHO 6ONIOWAMb Meumbl» U «Xomemsb He 8peOHO — 8PEOHO GONJIO-
wams dicenaemoey ¢ 100OABICHNEM BTOPOIl YacTH BBICKAa3bIBAHUSI PEAIU3YETCsl MHOE 3HAUCHHE: BBIPaKEHUE ONACeHUs B
CBSI3U C CUTYalMeH, Kor/ia YbE-To jkesaHue OyJeT peal30BaHo.

MaTepHan IMOKa3bIBA€T, YTO YTUIIUTAPHBIC HEHHOCTHU M OLCHKU MOABECPraroOTCA CTECPCOTHUINMN3ALMU, TaK KakK
a(opu3MBbl MOCTPOCHBI IMEHHO HA OTTAJIKUBAHUH OT CTEPEOTUIIOB. BBISBICHBI CIIEAYIONME CTEPEOTHIIBI: ) alKOroJIb,
KypeHue — Bpeq; 0) nepeejanue — Bpej, JUeTa — M0Jb3a; B) TYPUCThI MPUUIUHSIOT BPEA MPHPOJE; T') X000U, OTABIX HE
MPUHOCIT MAaTePHAILHOMN MOJB3bI: ) [IYIbIC JIOAM BPEIHbI; €) MEUYTaTh, XOT€Th HE BpeaHO. AQOpU3MBI MEHSIOT 3HAK
OILICHKH HA IMPOTHUBOIOJIOXKHBINA, HU3BOAS LEHHOCTh 10 AHTHIEHHOCTH U, HA00OPOT, BO3BOJS AHTUICHHOCTh B PaHT
LEHHOCTH. B KOJUIEKTHBHOM SI3IKOBOM CO3HAHUH IOJIb3a U BPE CBSI3BIBAIOTCS MPEXKAE BCErO CO 3[0POBbEM, a CPein
00BEKTOB OLIEHKH JOMHHHPYIOT BPEIHbIC NPUBBIYKKA — yMOTpeOieHne ankorois u Kypenue. CyObekT oueHKH (OH ke
CyOBEKT peur) palvoHANIeH: OCYLIECTBIISA peGpPEHMUHT, OH BEJET MHTEIUIEKTYAIbHYIO UIPY C aJpecaToM.
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STEREOTYPIFICATION OF USE / HARM IN APHORISTIC DISCOURSE
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Abstract. The peculiarities of modern aphoristic texts reflecting actual mental and lingual reality are consid-

ered in the context of stereotypification of use / harm frames.
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V]IK 80

TEOPETUYECKHUE BOIIPOCHI U3YYEHUS B3AUMOCBS3EM SI3bIKA Y KYJIbTYPhI
HA YPOBHE JIEKCHYECKUX KOHIHEHTPATOPOB COAEPKAHUSA TEKCTA

®daiie ®arty [Inon, acnupant
Poccuiickuit yanBepcuret apyx0s1 HapoaoB (Mocksa), Poccus

AHHomauu}l. B cmamuve AHAIUIUPYIOMCA }’lp06ﬂeMbl JIEKCUUYECKUX KOHYeHmpamopoe COO@pJICClHU}Z mekcma u,
6 Yacmuocmu, KOHyenmyalbHo SHAYUMOU NeKCUKU U JUHSBOKY1bMYPHbIX yHueepcanmZ C MOYKU 3pEHUs TUHZBUCMUYE-
cKotl meopuu. OO0notl U3 Cambix BAINCHBIX I’lp06ﬂ€M COGpeMeHHOIZ JUHSBOKYTbMYpPOJ0OcUU 8blCmMynaem 6blia6J1€EHUE HOCU-
meisl KYa1bmypHo2o cmMblicla 6 HcusoU pedu U nNUCbMEeHHOM meKcme. AKmyaﬂbnocmb OaHHO20 eonpoca dwcmyemc;l ca-
Mot CYWHOCMBIO TUHS60KY1bMYPOIOCUU KAK HANPABIEHUS 6 JTUHC6UCMUKE, U3YHUAIoUec0 MeXaHU3Mbl 83aUMO0elcmeust
A3bIKA U KYJIbm)ypbl. B kauecmee nocumens KYJIbmMypHO20 CMblCl1ad meKcma 6 JUHS60KY1bm)ypoiocuu 4awe 6ce2o UCnojib-
3yemcs nonamue Kosyenmda.

Knrouesvie cnosa: meKkcm, JeKcudecKue KoHyenmpamopbul, KoOHyenm, JIUHS60KYIbmypHble YHUeepcaiuu, UH-
(j)opmaquHHaﬂ HACbLIWEHHOCMb.

[enbio co3ganus JrOO0OT0 TEKCTa, KaK U3BECTHO, SIBJISCTCS 3aKIFOUYCHUE TOW MM MHOW HMHGOpPMAIIUU B TPaIu-
nuoHHbIe (opMbl TekcTa. C APYrod CTOPOHBI, BPSI I MOKHO YTBEPKIATh, UTO JIIOOOH TEKCT 00s3aTEIbHO 3aKIH0YACT
B cebe nHpopmaimo. BeposTHO, MOXKHO COCTaBHTh TEKCT 0€3 CMbICIA, a, 3HAYUT, U cojaepkanus. Ho Ttakue ciyuan
SIBJISIFOTCSI, CKOpPEE BCEro, UCKIIOYEHHEM 0 CPAaBHEHUIO C TEM KOJIMYECTBOM TEKCTOB, KOTOPHIE TIOCTOSIHHO BOCIIPOM3-
BOJIATCS HOCUTENIEM si3biKa. M Takke coBceM He (DaKT, YTO KaXK/Iblii MPOU3BEICHHBIN TEKCT OyIeT HECTH B ceOC HOBYIO
nHpopManuio. Hampumep, ecimm mpoaHAIM3UPOBaTh CTAaHAAPTHBIN YICOHHUK IO pycCKOM rpaMMaTHKE, TO MOJKHO YBH-
JIeTh, YTO KaK TaKOBOM HOBOH MH(pOpMAIMK OH HE COAepKHUT. Bo BCsAkoM cirydae, Takas wHpopMmanus OyaeT BOCIpH-
HUMAThCs HOBOW He Bcerya. Hampumep, TakoBO# oHa OyIeT SBIATHCS AJIS CTYIEHTa, KOTOPBIH PYCCKYIO TPaMMAaTHKY
TONBKO M3ydaeT. Ho s muHrBUCTa MogoOHas nHpopManus He OyneT HoBoi. HoBoit nH(popManueit 31ech MOKHO Oy-
JIeT CYNTaTh, CKOpPEE BCETO, TOJIBKO CIIOCO0 JTOHECEHHS aBTOPOM YUeOHHKA COICp KaHUSA dTOH TpaMMAaTHKH IJIS ydale-
rocsl.

B cBs3u ¢ 3THM, 1O BCell BUIUMOCTH, MOXHO TOBOPHUTH, YTO OOJIbINAS YacCTh MPOU3BOIUMBIX TEKCTOB COACP-
KHT TPaJULMOHHYIO JUIS UCCIIe0BaTeNel TOH WM MHOW 00JlacTH HaydHOro 3HaHus MHpopMauuoo. Ho u takyto Tpanu-
[UOHHYIO0 HHPOPMAIIHUIO MOXKHO TaK)KE CUHTAThH COACPIKAHHEM TEKCTA.

«HbopMaIMOHHAS HACKIIIEHHOCTh TEKCTa — aOCOJIOTHBIH MOKa3aTeb KaueCTBa TEKCTa, a HHPOPMATHBHOCTH
— OTHOCHUTEJbHBIH, MOCKOJIBKY CTENeHh WH(GOPMATUBHOCTH COOOIIECHHUS 3aBHCUT OT MOTCHIMAIBLHOIO YHUTATEIs» [3:
232].

AW. BbaGaiimoBa mHUIIET O TOM, YTO U «HH(OPMATHBHOCTH TEKCTAa — OTOT CTENEHb €ro CMBICIO-
collepKaTeNbHON HOBU3HBI JUI YHTATEIs, KOTOpas 3aKI0YCHA B TEME W aBTOPCKOW KOHIICIIIIUH, CUCTEME aBTOPCKHX
OLICHOK IIpeaAMeTa MbIiciau» [2: 12].

H.C. Banruna mumieT, 9To IpH ONMpEIeNICHIH COAePKaHUsI TeKCTa HanboJiee BAYKHBIM CTAHOBHUTCS HATa)KUBa-
HHUE OTHOIICHUS MEXTY BRICKA3bIBAHUEM H CUTYAIlHel, OTpaXeHHOU B HeM. «MeX Ty HUMU TIOJTHOTO COOTBETCTBHUS HET,
T.. TIOBEPXHOCTHAS CTPYKTYPA BBHICKa3bIBaHUS (KOJHMYECTBO S3BIKOBBIX 3HAKOB, MPUCYTCTBYIOIIUX B HEM) U TIIyOHHHAsS
CTPYKTypa (KOJU4eCcTBO MH(MOpPMAIINHU, 3aKITIOYEHHON B HEM) HET coBmanatot» [3: 233]. DTo TpakTyeTcs Kak aCUMMET-
PUYHOCTH SI3BIKOBOTO 3HaKa. CyTh ATOTO SIBJICHUS 3aKIIOYAeTCS B TOM, YTO Ha YPOBHE O3HAYAIOIMIWX (EIMHUI] IJIaHA
BBIpaKEHUS) OOBIYHO OBIBa€T 3HAYMTEIHHO MEHBINE €IUHUI], YeM Ha ypOBHE O3HAa4YaeMbIX (EIUHUI] TUIaHA COJepKa-
HUS), IOMPOCTY — CJIOB MEHBIIIE, YeM BBIPAKaeMBIX CMBICIOB [3: 233].

B xagyecTBe HOCHTENS KYJIBTYPHOT'O CMBICIIA TEKCTAa B IMHTBOKYJIBTYPOJIOTHU HEPENKO UCIIOJIb3YETCS TIOHSITHE
koHuenTa. B «Crnoape pycckoit kynbTypb» FO.C. CrenaHoB MUIIET, YTO «KOHIENT — SIBJIEHUE OJHOIO MOPsIKA, YTO U
monsitue. [1o cBoeit BHyTpeHHEH (popMe B PYCCKOM SI3BIKE CIIOBA KOHYenm W NOHsmue OJUHAKOBBL: KOHIEIT SBISCTCS
KaJIbKOW JIATHHCKOTO conceptus «IMOHATHE» OT IJIarojia concipere «3adyrMHaThy, T.€. 3HAYUT OYKBAIBLHO «IIOSATHE, 3a4a-
THE»; NOHsiMUe OT TIAroJia nosmuy Ip.-pyc. «CXBAaTUTh, B3STh B COOCTBEHHOCTD, B3STh JKCHIIUHY B )KEHBD» OYKBaJIbHO
3HAYHT, B 00IIEM, TO k€ camoe. B Hay4HOM sI3BIKE 3TH JIBa CJIOBA TAaKXKE WHOTZIA BBICTYIIAIOT KAK CHHOHHMBI, HO TaK
OHHM yIIOTPEOJSIFOTCS JIMIIB U3pe/ika. B HacTosIee BpeMst OHU TOBOJIBHO YETKO pa3rpaHudeHbn» [12: 40].

TTocne FO.C. CtemanoBa Ha siBJIEHHE KOHIIENTa oOpaIiaad BHUMaHWe MHOTHE APyTHE HCcleaoBaTen. Bmecte
C TE€M, B CyXOM OCTaTKe IT0JI KOHIIETITOM CTaJIo MOAPa3yMeEBAThCsl HEKOE 3HAYMMOE JIsl KOHKPETHOTO TEKCTa CJIOBO, UTO
B 0011€M-TO OOJIBIIOI HOBU3HBI B ce0e HE HECeT.

B nocnemavie Toibl aKTUBHOCTH B Chepe BBISBICHHUS HOCUTENEH KyIbTYPHOTO CMBICTIA B TEKCTE CYIIECTBEHHO CHH-
3UJIaCh, TIOCKOJIBKY, TT0 HAIlIEMy MHEHHIO, aBTOPBI, €CITM UCKIIIOYUTh HEKUH HAYIHBIM M OKOJIOHAYYHBIA aHTYpaXk HX UCCIIe-
JIOBAaHWH, TIPUXOJVIIN K OJHOMY 3aKIIOUEHHIO, COTJIACHO KOTOPOMY HOCHUTENEM KYJIbTYPHOTO CMBICIIAa TEKCTa BBICTYMAIOT
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CJIOBA, T.€. JIEKCHKA, B Py KOTOPOI KaKOE-TO CJIOBO HECET OOJIBLIYIO KYJIBTYPHYIO HArpy3Ky, a KaKOe-TO — MEHBIIIYIO.

Kak 051 TaM HH OBIIO IO YaCTH TEPMUHOJIOTHH, HO TIPOOJIeMa JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTMYECKOTO aHaIN3a TEKCTa, B
OTJIIMYME OT MHOTUX JPYTHX MpOOJIEeM COBPEMEHHOI JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHH, IO CHX IOpP OCTAeTCsl aKTyaJbHOW. DTO
03HAuaeT, 4TO He MOTepsia aKTyalbHOCTH U MpobsieMa KOHIEHTpaTopa KyJIbTYpPHOIO CMBICIA B TeKCTe. B cBoro oue-
penb, HEPEIIeHHOCTh BOIPOCAa O KOHIIEHTPAaTOpe KyJIbTYPHOTO CMBICIA JEJIAeT caM IPOLECC JMHIBOKYIbTYPOJIOTrHue-
CKOTO aHaJIn3a BECbMa Pa3MbITOM U c1ab0 Hay4dHOH MpoLeaypoi.

Pemas Bonmpoc 0 HocHTeNe KyJIbTYpPHOTO CMBICIA B TEKCTE, HA COBPEMEHHOM JTalle, KOHEYHO, HE CIENYET BO3-
BpalaThCA K JIEKCHYECKOMY YPOBHIO B OCHOBHOM €r0 NMpOsIBICHUU. BO3MOKHO, clelyeT HCXOOUTh U3 TOTO, YTO B Ca-
MOM TEKCTE JIEKHUT MOYTH Ha MOBEPXHOCTH.

W3 uccnenosanmit M.K. bucumamuesoit, M.II. bparnec, E.C. Ky6psikosoii, O.B. AnekcannpoBoii u p. Ha ce-
TOAHSIIHUN J€Hb W3BECTHO, YTO TEKCT MMEET CBOM OCOOCHHOCTH NOCTPOCHUS. B HEM MPOSBIAIOTCS 4EPTHI, HE CBOM-
CTBEHHBIE TIpeUIoKeHNI0. HabmoaeHns HaJ XapaKTepoM CBSI3M MEKAY YacTAMH TeKCTa MOKa3alld, YTO OTACIbHBIC Ya-
CTH TeKCTa 0OOBEUHSIOTCS HE TOJNBKO NPUBBIYHBIMH (pOopMaMu CBSI3M — COI03aMH, COIO3HBIMHU CIIOBAMH, HO M JIPYTHUMH,
MEHee YETKO BBIACNIAEMBIMH B TKaHU TeKcTa. K HUM OTHOCSTCS NMOBTOPEHUS CIOB, CIOBOCOYETAHUH, MPEIJIOKEHUH,
OIHOTUIHBIX CTPYKTYyp. Kpome Toro, naxke accouuanyuy MoryT CIyXKHTb CPEICTBAMHU CBSA3H OTAENBHBIX YacTell, ciaeny-
IOIIUX OJ]HA 32 APYTOH, a TAK)KE PACIOI0KEHHBIX HA HEKOTOPOM PACCTOSHHUHM APYT OT IpyTa.

WHTepecHsIi MpuMep UCIOIB30BaHUS IKCIIPECCUBHBIX BO3MOXKHOCTEH CEMaHTHUKHU I BHICBEUMBAHMS HOCHUTE-
JIs1 KyJIbTYPHON MH(pOPMAIMU HaX0IUM B CTUXOTBOpeHNH X. BaHieHkuHe:

«Hew3BecTHBIN XyI0HUK TaBHHUIIHETO BEKa —
MoxeT, ObLT OH N3BECTEH, HO B Y3KOM KpPYTY —
Hammcan Ha X0JICTHHE TOPTPET YeIOBEKa
Tak, 4To T71a3 OT HErO OTOPBATh HE MOTY...»

OdunuanbHOE BBIPRKEHHUE HEU3BECHIMbIU XYOOIICHUK CBUIETEIBCTBYET O TOM, YTO aBTOP KapTHHBI HE yCTa-
HoBileH. [103T BKJIaApIBaeT B HETO APYTOM, IIaBHbIHN, cMBICH. [10J0THA HEM3BECTHBIX XYA0KHUKOB BBICTABIICHBI B KPYII-
HEWIIMX My3esiX MHUpa U 00J1aJaf0T OTPOMHON ICTETHYECKOH LIEHHOCTHI0. YTO 3HAUMUT: XyJ0KHUK HenzBecTeH? MbI He
3HaeM ero UMEHHM, HO 3HAeM €ro MPOM3BEIEHUs, [ICHUM €ro, CTABUM B OJIUH P[] C XyJOXKHUKaMHU 3HaMeHUThIMH. Ciie-
JIOBaTEIbHO, HEU3BECTHBIH XY/I0KHHUK — 3TO BEIMKUI XYI0KHHK, IPOU3BE/ICHHS KOTOPOTO OECCMEPTHBI.

W B xoHILIe TpoU3BeIeHNs MOSIBISETCA €Ile OJHO BBIPAKEHHE, BOCXOSIIEE K MEPBBIM CTPOKAM, — Heussecm-
Houtil conoam. OHO HE TOJNBKO B CTUXOTBOPEHHH II03TA, HO W B COBPEMEHHOHN KyJbType MOJYYHIO 0c000€, BBICOKOE,
MIATPHOTUYECKOE 3HAUCHNE M CTAJI0 CHMBOJIOM II0JIBUTa — Oe3pIMsiHHON rubenu 3a Poxuny. Iloat yBuaen Heuro obmiee
B 000MX BhIpakeHMAX. M He ciIydaifHO B IOCIETHUX CTPOKAxX CIIOBO Heu3gecmublii B 000MX CIIydasX HAIHCaHO C 0OJb-
I10# OYKBBI.

Taxum 00pa3om, U Kak Obl 3TO HM 3BYYaJO 10 OTHOLICHHIO K MCCIIEJOBAHHUSAM KOHIIEHTPATOPOB KyJIbTYypHOI
nHpopMalMK B TEKCTE, KaK TaKOBBIX (DOPMAJBHO 3aKpEIICHHBIX, TUIIOBBIX HOCUTEJEW Takoil MHpOpMaluu, 1Mo Bcei
BHUIMMOCTH, HE CYIIECTBYeT. ABTOPCKHH TEKCT BEJIMKOTO THCATENs BCETJa OKAXKETCs CIO0XHEee JIOOBIX MOIBITOK €ro
¢dopmannzoBarh. Dopmanu3zanus U CUCTEMATU3ALMS JIEKCUKH MOXKET 00BSICHUTh YCTPOHUCTBO KYJIBTYPHOTO CO/IEPIKAHUS
TEKCTOB JIMIIb C HU3KOM XyI0’KECTBEHHOCTBIO, KaK TO: TEKCTOB PEKJIAMBI MJIM HU3KOTO YPOBHS XYyIO>KECTBEHHOW IPO-
3BI.

OpHOM U3 caMBIX BaXXHBIX NMPOOIEM COBPEMEHHOM JHMHIBOKYJIBTYPOJIOTHH BBICTYIAET BBIIBICHHUE HOCHUTEIS
KyJIBTYpHOTO CMBICIIA B )KMBOM PeYd U MUCbMEHHOM TEKCTE. AKTYyallbHOCTh JAHHOTO BOIPOCA JAUKTYETCS CaMOM CyIL-
HOCTBIO JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUH KaK HANpPAaBIECHUS B JIMHIBUCTUKE, U3yYaIOIEr0 MEXaHU3Mbl B3aUMOACHUCTBHS SI3bIKA U
KynbTypbl. IHBIMU CIOBaMU, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHs HAXOAUTCS B MOUCKE CBOETO POAA MHCTPYMEHTAPHs, C MOMOIIBIO
KOTOpPOT'0 OHA HE/IBYCMBICIICHHO MOXKET yKa3aTh Ha YYacTKHM TEKCTa, Ille KyJbTypHOE COJIEp’KaHHe MMeeT Hamboiee
OTUYETINBOE OTPAXKEHUE.

Camas pacrpocTpaHeHHas! TOUKa 3pEHUS Ha KOHIIETIT — ONPEAETICHNE €ro KaK JIMHIBOKOTHUTHBHOTO SIBICHHS.
[IpencraBuM 37€ch KapTUHY B3TIIAI0B OTEYECTBEHHBIX HCCienoBaTeneld Ha (heHOMEeH KOHIIEeTa.

«KoHmenTt — TepMuH, CIyKalii 00bSICHEHHIO €AMHUI] MEHTAJIBHBIX FJIH MICUXUIECKUX PECypCOB HAIIETO CO-
3HaHUS ¥ TOW WH(POPMAIIMOHHOHN CTPYKTYPBI, KOTOpasi OTpa)kaeT 3HAHHUE U OIBIT YeJIOBEKa; OTIepaTUBHAS COAEPKATEIb-
Hasl eUHUIA TTaMSITH, MEHTAITLHOTO JICKCUKOHA, KOHIIENITyalIbHOM CHCTEMBI U s13bIka Mo3ra (lingua mentalis) Bceit kap-
THUHBI MUpa, OTPAXKEHHOH B YesloBeuecKor ncuxuke» [6: 90].

CymiecTByeT TouKa 3peHHs, COrJIaCHO KOTOPOH KOHIENT — 3TO aOCTPaKTHOE Hay4YHOE MOHITHE (B TOM YHCIE U
TPAaKTOBKA KOHIIENTa KaKk CHHOHMUMa TEPMHUHA «IOHATHE»). Cp., HapUMep, ONpeieIeHIe MOHATHS, JaHHOE B «JIMHrBH-
CTHYECKOM 3HIMKJIONEeIMUecKoM cioBape»: «Ilonstue — 1) MbIcib, oTpaxaromasi B 00001meHHOH GopMme npeaMeTsl 1
SIBJICHUS EHCTBUTEIHHOCTH TOCPEICTBOM (DMKCALMM MX CBOWCTB M OTHOILICHWIT; MOCeIHIE (CBOHCTBA U OTHOLIEHUS)
BBICTYIAIOT B MOHSATHHU Kak o0mmue u criennprieckne Npu3HaKk, COOTHECEHHBIE C KJIacCaMy MPEIMETOB U SIBJICHUIT; 2)
TO e, YTO TpaMMaTHuecKasl KaTeropus, 0OBIYHO He BHICHIEr0 YPOBHS 0000LIEHUs, HAITPUMED, MTOHATHE ABOHCTBEHHOTO
YHcya, TOHATHE COOBITHS, TOHATHE HEaKTYaJIbHOTO HACTOSAIIETO BPEMEHH M T.IL.; B 3TOM 3HAUYEHHH CTaJ YacTO YIO-
TPeOIATHCS TePMUH «KOHIIETIT»» [7: 383-384].

Jpyrum mpuMepoM paccMaTpHUBaeMOTO TMOAXO0Ja K KOHIENTY SABJSETCS ompesneneHue, nanHoe emy A. Couo-
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MOHMKOM. PasrpaHuumBas TEpMUHBI «IOHSATHE» U «KOHLENT», YUEHBI OTMEYAaeT UX Pa3IM4HOE MPOHCXOXKACHHE:
«JInmib nmonp3ysich HAyYHBIME METOAAaMH aHajH3a, JAeAyKIHeil 1 0000LIIeHHEM, MOXKHO BBIBECTH CIIEIYIOLINE 32 KOH-
KpETHBIMH aOCTpaKTHBIE MOHATHS. TOr/1a OHM CTAHOBSTCS elle U KoHuentamu» [11: 246].

KonnenT xak JTUHTBOKYJIbTYPHOE SIBJICHUE B PAMKAaX HOBON HAyYHOW AMCIUILIMHBI — JIMHTBOKOTHUTOJIOTUH —
ompenensiercst B paborax B.A. Macnoso#i, B.W. Kapacuka, I'.I. Capikuna, C.I'. BopkaueBa u np.: «Konuenr — 3to
CEeMaHTH4eCKoe 00pa30BaHNe, OTMEYEHHOE JIMHTBOKYJIBTYPHOH Crie(UKOH 1 TeM MM MHBIM 00pa3oM XapakTepH3y-
IolIee HOCHUTENICH OMpENeNICHHOW 3THOKYNIbTYphl. KoHIENT, oTpaxas 3THHYECKOE MHUPOBHICHUE, MapPKUPYET THHYE-
CKYIO SI3BIKOBYIO KapTHHY MHPa U SIBJISICTCS KAPIUYMKOM /ISl CTPOMTEIBCTBA «1oMa Obrtus»y (mo M. Xaiimerrepy)» [8:
47].

I'.T". CapIukuH 0OTMEYaeT CIeyIoNie MPU3HAKA KOHIIENTa:

1) KOMIIIEKCHOCTh OBITOBAaHMSA (KOHIENT HANpaBICH Ha KOMIUIEKCHOE M3YYEHHE SI3bIKA, CO3HAHHUS U KYJbTY-
phi);

2) menransHas npupojna («Ecnu mpennaraemas E.M. Bepemarunsiv u B.I'. KocToMapoBsIM jorosnucrema
SIBJISIETCSI, TIO CYTH, 3JIEMEHTOM 3HAUCHHMSI CJIOBA U JIOKAIN3YETCs B sI3bIKe, a BBeJcHHast B.B. BopoObeBbIM JIMHI'BOKYJIb-
TypeMa ONpeneNsieTcsl Kak eJUHHIA MEeXYPOBHEBas, T.e. HE UMEOLas ONpeAeICHUN JIOKaTU3aliy, TO KOHIENT HaXo-
ouTcst B cosHanum» [11: 2217);

3) orpaHHYEHHOCTh CO3HAHMEM HOCHUTEN (KOHLENT CYIIECTBYST B MHAMBHUIYATbHOM WM KOJIJIEKTHUBHOM CO-
3HaHUM);

4) 1IeHHOCTH (LIECHHOCTH MPOSIBISIETCS B IBYX ACHEKTAX — OIIEHOYHOCTH U aKTyaJIbHOCTH);

5) yCIIOBHOCTB M HEYETKOCTh, 00YCIIOBICHHBIE CHHKPETHYHOCTBIO CO3HAHMS;

6) KOTHUTHBHO-00001Iat0MIast HATIPABICHHOCTE;

7) monuanemumpyeMocTh (K KOHLETITY MOXKHO allelJIMpoBaTh BepOAIbHBIMH €IUHUIIAMH Pa3JIMUHBIX YPOBHEH
1 HeBepOaJIbHBIMH CPEICTBAMH);

8) U3MEHYHMBOCTB;

9) TpexypOBHEBOE JTHHIBUCTUYECKOE MTOCTPOEHHUE (KOHLIENT CYIECTBYET KakK:

a) CHCTEMHBIM NOTEHIHAl, T.e. COBOKYNHOCTh CPEICTB aleUIAIMHM K KOHIENTY, MpeaiaraeMbIX HOCHUTEIIO
sI3bIKa KYJIbTYPOH, KaK HAKOIUICHHOE KYJIBTYpPOI JJMHI'BUCTHYECKOE JOCTOSIHUE, 3a(UKCUPOBAHHOE B JIEKCHUKOTpaduH;

0) CyObEeKTUBHBIH MOTEHIMAN, T.€. JMHTBUCTUYECKOE TOCTOSHHUE, XpaHsLIeecs B TaMsITH UHIUBHA;

B) TEKCTOBBIE peai3alyH, T.€. aleJJISIIUY K KOHLIENTY B KOMMYHHUKATUBHBIX LEJIAX).

C.I'. BopkaueB cpeny XapaKTEPHUCTHK KOHIETITA OTMEYACT «IIEPEKUBAEMOCTH» (KOHIETITHI JOJDKHBI 3MOIHO-
HaJIbHO MEPEKUBATHCS); CEMHOTHYECKYIO IUIOTHOCTD — «IPEACTABICHHOCTD B IUIAHE, BEIPA)KCHHAS ETBIM PSIOM SI3bI-
KOBBIX CHHOHMMOB (CJIOB M CIIOBOCOYETAHHH, TEMAaTHYECKHX DPSANOB M TIOJICH, ITOCIOBUII, IIOTOBOPOK, (OIBKIOPHBIX
CIO)KETOB M CHHOHMMH3HPOBAHHBIX CHMBOJIOB (IIPOM3BEIEHHH HCKYCCTBA, PUTYaJIOB, NOBEICHYECKUX CTEPEOTHIIOB,
MIPEAMETOB MaTEPHAIBHON KYJIBTYPbD», ODHEHTHPOBAHHOCTh HA IJIaH BBHIPAKEHMS — «BKIIIOUCHHOCTh HMEHHU KOHIIENTA B
accolMaTHUBHbBIC MapaJUrMaTHYecKHe U CHHTAarMaTH4eCKHE CBSI3M, CIIOKUBIIMECS B JICKCHYECKOW CHCTEME s3bIKa, B
CEMHOTHYECKOM «T€JIe» KOTOPOTO TOT KOHIIETIT ONIPEIMEUNBACTCA: «3HAUNMOCTE) 3TOI0 UMEHH U BKIIFOUEHHOCTH €ro B
ACCOIMATHBHYIO CETh «BEI[HBIX KOHHOTAIMI» — HATMYKE CHen(HUecKOl sI3bIK0BO# MeTadopuku» [4: 15-16, 45].

10.C. CrenanoB onpejiesisieT KOHIICTIT KaK KyJbTypHOe siBlieHHe: «KOHIIENT — MOHSTHE, 32 KOTOPHIM B HAllleM
CO3HAHMHU BO3HHUKAET JaBHO 3HAKOMOE COJIEpXKaHKE, 3TO ONHCAHHUE CUTyaIuu KyabTypb» [13: 19]; «KoHuenT — ocHOB-
Has sYeiiKa KyJbTyphl B MEHTAIBHOM MUpe denoBekay [12: 43].

10.E. TIpoxopoB, 00benuHsIs TEOPHH CBOMX MPEIIIECTBEHHUKOB, TpeIaraeT Cleayrollee onpe/eieHie KOH-
nenra: «KoHIenT — ciaoxuBIIasics COBOKYIMHOCTh NMPABMWII U OIIEHOK OPraHH3allMK JIEMEHTOB Xaoca KapTHHBI OBITHS,
JIETEPMUHUPOBAHHAs OCOOCHHOCTSIMH JIESITEJIbHOCTH IIPEACTaBUTENeH NaHHOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTBa, 3a-
KpETUICHHAS B X HAIIMOHAIBHOM KapTHHE MHpPA U TpaHCIUpyeMasi CpEICTBAMH sI3bIKa B HX oomeHnm» [10: 159].

J1s1 TMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH HE PEJICBAHTHO OTOXJICCTBIEHHE KOHIIETITA C OTAEIBHBIM CIIOBOM WIIM CJIIOBO3HA-
YEHHEM, a TaKXke KiacCH(UKays KOHIETITOB 10 JIEKCHKO-(hpa3eoJornieckoMy OCHOBaHMIO. K olHOMY M TOMy ke
KOHIIETITY MOKHO aIleJIJIMPOBaTh MpPH MOMOINHM S3BIKOBBIX €IWHUI] PA3IMYHBIX YPOBHEW: JiekceM, (pa3eosorH3MOB,
cBOOOJIHBIX CIIOBOCOYETAaHUH, mpeokeHuil. Hanbonee akTyaiapHBIE KOHIETTHI MOIYyYalOT PEAIM3alri0 HE TOJIBKO B
BepOATbHBIX, HO U B HEBEPOAIBHBIX SAMHHIIAX.

Tak, B paMKax pycCKOSI3BIYHOW KOMMYHHUKAIIMHM K KOHIIETTY «TJIyHem» MOXKHO aneuTHpOBaTh MPH HMOMOIIH
JIEKCUYECKUX €JWHUIL enyney, banbec, bapan, bonsan, bpesrno, 0youna, oypax, Oypaiox, Meiceymox, 000amyc, oayx,
ocen; Ppazeosoru3MOB 0YOUHA CNOEPOCo8as, OYPAaK HAbumvlll, MeOHbIl 100, nycmas 6awKa, oLyx yaps HebecHozo, be3
yapsi 8 201108e, MYNOU KAk CUOUPCKUll 8al1eHOK; YKECTOB — IIOCTYKUBAHHE MAIbLEM 110 J0Y U IMOJKPYUYNBAHUE MAIBLEM Y
BUCKA. J[J11 aKTUBU3ALMK B CO3HAHUHM HOCHUTENS PYCCKOTO s3bIKA KOHIIENTA «JEHBIU» MOXKHO HCIIOJIb30BaTh HE TOJIBKO
JIEKCEMY OeHbeu, HO U (PUHAHCHI, KAnUmainvl, MOHembyl, cpoul, 6AOKU, Kanycma, MaHu, nPe3peHnblil Memaii, 30J10Mmou
meney U T.11. K 3ToMy e KOHLIENTY MOKHO aleJIMpoBaTh NapalUMHIBUCTUYECKUMU CPEJCTBAMU: KECTOM MPOTUPAHUS
OOJIBIIMM NajblleM 00 yKazaTeJbHBIH M OE3bIMSHHBIM. ANEIUIAIUs K HEKOTOPHIM KOHIIETITaM MOXKET OCYILIECTBIISITHCS
Ipu  TIOMOIIM MopdeM (YMEHBIINTEIEHO-JIacKaTeNIbHbIe CY(POUKCH > KOHLENT «HEXHOCTH») WM ciloBodopM (Tia-
roJjpHas GOopMa JOKHUTE > KOHIENT «0e3rpaMOTHOCTEY).

10.C. CrenanoB pa3nnuaeT HaydHBIE (M30JIATHI) M HEHAYYHbIE (XYIOKECTBEHHBIE) KOHIENTH. HaydHble KOH-
LEeNTHl «POPMHUPYIOTCA KaK CHHOHUMHUYHBIC, MUHAIMYM MTapaMH, SBISIOTCS MApHBIMU YTBEP)KIACHUAMH (WM B OOJIBIIEM
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KOJIMYECTBE), HE SIBISTIOTCS M30JupoBaHHBIMIY [13: 20]. HeHayuyHbIe KOHIENTHI «HE MOINAIOTCS MAPHOMY yTBEPKIC-
HUIO» U SIBIIIOTCS «a0COMOTHRIMU H30saTaMuy [ Tam xe: 21].

B MHrBOKYJIBTYPOJIOTHY TeMa KOHIENTa KaK KOHLIEHTPAaTOpa KyJIbTYPHOTO CMBIC/IA B TEKCTE ObLIa HOIYJISIpHA
NPUOIM3UTENBHO MATHAAUATH JIeT, ¢ cepeantbl 80-x no konen 90-x rogoB XX Beka. C Hauama XXI| Beka nHTepec
npoOieMaTuKe KOHIENTa CTal CXOAUTh Ha HeT. CTajlo OYEeBHIHO, YTO Ta CYLIECTBEHHAs KYJIBTYPHO-CMBICIOBAs
Harpyska, KOTopas MpPUIIUCHIBANACh KOHLENTAM, 4Yallle BCEro MpocTo OTcyTcTByeT. Oka3aloch, YTO KOHIENTOJOTHS
HCCIIEAyeT HE YTO WHOE, KaK JISKCHYECKOe 3HAaUCHHE YacTO YHOTpeOisieMbIX cioB. [Ipu 3TOM KyiIbTypHO-CMBICTIOBAs
Harpy3Ka JaHHBIX CJIOB CYIIECTBEHHO MEHSICTCS B 3aBHCHMOCTH OT KOHTEKCTa — OT HEUTPaJIbHOM 10 BeChbMa 3HAYMMOMN
B JAHHOM TEKCTE WIIH TUCKYypCe.

HMeHHO MO3TOMY KyJIBTYPHO-CMBICTIOBYIO HAarpy3Ky CJIOBa BO3MOXKHO OTPEACIHTH JIUIIb B PaMKaX KOHKpET-
HOTO TEKCTa WJIN IUCKypca.

JlaHHBII BBIBOJ AUKTYET HEOOXOIUMOCTH IIEPECMOTpa OTHOMICHHUS K MpoOiieMe KOHIICHTPALUH KyJIbTYPHOTO
CMBICIIa B CJIOBE. 3apaHee 3aJaHHbIX aKTyaJbHBIX JIEKCEM-HOCHUTENEH KyJIbTypHOH nHdopManuu He cymecTtByeT. EcTh
CJI0BO, IPUCYTCTBYIOIIEE B CIIOBApE SI3BIKA, @ €CTh CJIOBO, 3Bydalllee B TEKCTe MK JucKkypce. C TOUKU 3peHUs KyNbTyp-
HOTO COJIEp’KaHuUsl, 3TO pa3sHOBECHbIE eNUHUIIBI. [lonbITkKM QopMan30BaTh KyJIbTYpHOE COJCPIKaHUE CIIOBA, T.€. 3aKpe-
IIUTH 3a CJIOBAPHBIM CIOBOM KYJIBbTYPHOE 3Hau€HHE BEAET HE TOJIbKO K NPUMHUTHBU3ALUHU UCCIEA0BATEIbCKOIO MOAXO0-
Jia, HO U K (POpPMHUPOBAHHUIO JHKEHAYYHBIX UCXOMHBIX MO3UIHH.

Bonee npoykTUBHO, Ha B3I aBTOPA, B Ka4eCTBE KOHIIEHTPATOPOB KYJIbTYPHOTO CMBIC]IA pacCMaTpUBaTh HE
KOHIICTITH, a IMHIBOKYJIBTYpHBIE YHUBEPCAIINH, [0 CBOCH Ipupoe Ooliee MpUBsI3aHHBIC HE K CIIOBAPIO, a K TEKCTOBOU U
JVICKYPCHUBHOYM KOHKPETHKE.

TIpobnema yHHBepcaMii BOSHHUKIIA B aHTHYHOH (hruimocoduu U cBs3aHa ¢ iMeHamu [lmatoHa u Apucrotens. Y
[lmaToHa mox yHHBEpCAIHSIMHA UMEIOTCS B BHAY HOHSATHS, IPH ITOMOIIH KOTOPBIX TOBOPSIIIA JOHOCUT 1O CITyIIATels
Ty win uHyo nHGopManmro. [Ipu sToM s [lnaToHa OYeHb BakHa ObLTAa TPAKTOBKA MOHSATHI B 3aBUCUMOCTH OT CUTYya-
uuu obmenus. [Ipexie yeM ynoTpe0iaTh Kakoe-To 3HaYMMOE TTOHATHE, FOBOPSIIHNA TOJDKEH YTOYHATH €ro 3HaueHHE.
To ecTh U1 KaXXIOT0 aBTOPCKOTO TeKcTa, 1o [InartoHy, cymecTByoT cBoM yHHBepcanid. OObEKTHBHO €AMHBIX YHU-
Bepcanuit ans [lnatona He cymiectsosao [9: 132-135].

Junst ApucroTensi yHUBEpcaInsi — MOHSATHE MPEX/E BCEro JIMHIBUCTHUYECKOE, O3HAYaloNIee o0Iee sl sA3bIKa U
KyJNbTYpHl 3HaUeHUE. XapaKTepHO, YTO CpeIu YHUBEpcaauil ApHcToTe b BBLACUI Kak 00IIHe, IPUCYIIHE S3bIKY U TeK-
CTaM B 1I€JIOM, TaK ¥ 0COOEHHBIE, PUCYIINE S3BIKY U TEKCTaM ONpeeIeHHOro aBTopa. [lociueHre oH Ha3bIBaj Mpeau-
KaTUBHBIMU yHHBepcaimusamu. OOmmue yHUBEpCcaluHd, TaKUM 00pa3oM, ecTh akT oOmiecTBeHHBIH. Ho OHM cTaHOBATCS
CyOBEKTHBIMH TP TIEPEBOIC UX B JIOTHUKO-TPAMMATHYCCKHUE (S3BIKOBEIC) CTPYKTYPBI KOHKpETHOTo Tekcra [1: 10].

JIMHTBOKYNBTYypHAsl YHUBEPCAIUS — 3TO JISKCHUECKasl CIUHAIA, HECYIIasi B KOHKPETHOM TEKCTE, TPYIIe TEeK-
CTOB HJIH Ha JIOKAJIbHOM YYacCTKe KYJNbTYpHI, B THHTBOKYJIbTYPHOW CHTyallMd 0cO00 3HAYUMBIH CMBICH (TI0 CPaBHEHHIO
¢ IPYTUMH JIEKCHYECKHMH SAHHUIIAMH JAaHHOTO TEKCTOBOTO IIOJIST). DTOT CMBICH CITY>KUT OCHOBOH JJIST BOSHUKHOBEHUS
KOHTEKCTA U MOJTEKCTa, BHOCSIINX B OCHOBHOM TEKCT OTIONHUTEIBHEIC KYJIbTYPHBIC CMBICIHL.

Ecnu noHsiTHE KOHIIENTA MPUIILIO B IUHTBUCTUKY (M TYMaHUTApHYIO cepy BOOOIIE) OTHOCUTENHHO CIIyJaiHo,
Korza nociie pakTHUeCKOro 3aKpbITHS I'PAMMATHYECKON NPOOJIEeMaTHKH TIOHAJOOMINCH CBEXKUE TEMBI, TO TIOHITHE YHHU-
BEpCaIMK UMEET 10 co00i Upe3BhIUaiiHO CcyliecTBeHHOE (HrTocodCKoe 000CHOBAHUE.

Cxema mpeoOpazoBaHMA yHUBEpCanuil y ApHCTOTENsS TakoBa: OOBbEKTUBHOE, CBOMCTBEHHOE BCEM CYKICHHE
(Hanpumep, Gpaseosoru3M) — cyObeKTUBALUS CY)KACHUs (3BydaHue (Gpaseosoru3Ma B ycTax KOHKPETHOTO YeJIOBeKa) —
HHIWBUYAIBHOE S3bIKOBOE MPeOOpa3oBaHue CyaeHUs (Mepeckas cMbicia (pa3eoorn3mMa KOHKPETHBIM YSTOBEKOM).

O6cyxaerre npo0IeMbl YHUBEPCAHI MPOJOKIIOCH B PAHHEXPUCTHAHCKOW MBICIH, U KOTOPOH KaTeropHs
YHHUBEpCAJUHN MMeJa OCHOBOIIONIATarolIee 3HAUYCHUE B CBSI3M C HMIIeei TBOpeHUs Mupa npu momoinu CioBa. boxkecTBeH-
Hele CIIOBa B 3TOM CMBICIIE MIPEICTABIUTUCH M aHAJIH3HPOBAJIICh, COOCTBCHHO, KaK YHUBEPCAJHHY, HATIOHEHHEBIE KYIIb-
TYPHBIM U CO3UIATEIFHBIM CMBICTIOM. IHBIME CITIOBaMU, KaTerOpusl YHUBEPCAINH B PaHHEXPHCTHAHCKOM MBICIIH Heclia
TUHTBO(HIIOCO(CKOE 3HAUCHHE.

JlanpHeliee paccMOTpEHHE KaTeropuu yHHUBEpcaliuH, cBsizaHHoe ¢ umeHamu Jxk. Jlokka, [Ix. bepxmiwm,
. Oma, T. I'o66c¢a, I'. Jleiibnumna u ap., nmeno kak GuiIocodCKuii, Tak 1 cyryoo TMHTBUCTHYECKUH XapakTep. [ Hac
ke HamOosee Omu3ka mo3uius M. M. baxTruHa, KOTOPBI MBICTHI B paMKaxX CBO€H OCHOBHOHW KOHIICTIIMU — €TUHCTBA
JIMaJIora YCTOSIBIINXCSA YHUBEPCAIBHBIX CMBICIIOB BHYTPHU KyJIbTYphl. [I0HATHE YHUBEpCAINH CTAIO HCIIONB30BATHCSA U B
COBPEMEHHOM JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHH, TJ€ TaKOBas HM K KOEM cly4yae He CHHOHHMHYHA MOHATHIO KOoHuemnTa. Ecmm
OTpe/ieIeHne KOHIIENITa MPeTeHIyeT Ha OOMIeKYyIbTypHYIO0 (YHKIIHIO, TPAHCIUPYEMYIO U3 TEKCTa K TEKCTYy, U3 PEeUd
OJTHOTO TMOKOJICHNSI HOCUTENIEH SI3bIKa K JPYroMYy, TO YHUBEPCAIHS HOCHUT 00Jiee JIOKaJIbHBINA XapakTep.

B nMHIrBOKYIBTYpOJIOTHY U JIMHTBUCTHKE TEKCTa YHUBEPCANUS SIBIIETCS HOCUTEIEM KyJIbTYPHOIO CMBICHIA Ha
MIPOCTPAHCTBE KOHKPETHOTo TekcTa. [IoHsATHE TEKCTa B JaHHOM CIIydae MOKET IPHHUMATh PacIIUpUTENbHOE 3HAUECHUE:
TEKCT JIUTEPaTypHOrO MPOU3BEACHUS, TEKCT COLMATIBHOI CTpaThl, TECT TOpoja, TeKCT 3noxu. He cioydaiiHo mosTomy
MOHATUE YHUBEPCAINU MIMPOKO UCIIONIB3YETCS B OMMCAHUU TaK HAa3bIBAEMOU JIMHIBOKYJIBTYPHOH CUTyaluu, T.€. HEKOe-
I'0 BPEMEHHOTO Cpe3a (JIOKaJIbHOTO TEKCTA) ONPEJICICHHON KyJIbTYpPHOI 3II0XH B )KM3HU CTPAaHBI M HAPOAA.

Hay4nble ocHOBaHUS MOHATHS YHUBEPCAINH TTIO3BOJIMIIN IPOBeCTH ee quddepennuaiuio. Tak, B COBpeMEHHON
JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTHH HCTIONB3YIOTCSl TaKue CyOMOHATHS, KaK JMHTBOKYJIBTYpPHAs JOMHHAHTa M JIMHTBOKYJIBTYypHas
neranb. He nckirodeHo, 9To B OyAymieM cTaHeT BO3MOYKHA elie 6onee riryookas nuddepeHuanus 3TuX TOHATHHA.
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Takum 00pa3oM, MHOTOMEPHOE HCCJICOBAHUC TOHSATHS YHHUBEPCAIUU JAacT OCHOBAHWS YTOYHUTH MOHSITHC
JIMHTBOKYJITYPHON YHUBEPCAIUHU KaK KOHIIEHTPATOpa KyJbTYPHOTO CMBICIA TEKCTAa. JTO, 1O HAIIEeMY MHEHUIO, JIEKCH-
yecKasi eUHHIIA, HECYIasi B KOHKPETHOM TEKCTe, TPYIIe TEKCTOB WM Ha JIOKAJLHOM YYacTKE KYJIbTYpHI, B JIMHI'BO-
KYJbTYPHOH CUTyalluu 0co0O0 3HAUYKMMBIN CMBICI (TI0 CPaBHEHUIO C IPYTUMH JIEKCUYECKUMHU €IUHUIIAMHU TaHHOTO TEK-
CTOBOTO TOJISI). DTOT CMBICI CIYXKUT OCHOBOH ISl BOSHUKHOBEHMSI KOHTEKCTa U MOATEKCTa, BHOCSIIUX B OCHOBHOM
TEKCT TOTOJIHUTENbHBIE KYJIbTYpHBIE CMBICTBL. Clie0BaTeIbHO, 3HAYCHUE JTMHTBOKYJIbTYPHOU YHUBEPCATIUH B TEKCTE
BBIXOJIUT 32 PaAMKH JICKCHIECKOH €AMHUIIBI, U 3TO 3HAYCHHE YK€ HE M3MEPSeTCs rpaMMaTHYecKH. JIMHTBOKYIBTYPHYTO
YHHUBEPCAIHIO HE CIIeAyeT abCOMOTH3NPOBATh U IPUAABaTh €i OOMIEeKYIbTYpHBIH CMBICI, TIOCKOJBKY B APYTOM TEKCTE
CJI0BO, 0003HAYCHHOE T/IE-TO KaK JIMHTBOKYJIBTYpHAs! YHUBEPCAINS, TAKOBOH MOYKET M HE SIBIIATHCS.
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Faje Fatu Diop, Postgraduate Student
Peoples’ Friendship University of Russia (Moscow), Russia

Abstract. The article analyses the issues of lexical concentrators of text content, including in particular con-
ceptually relevant vocabulary and linguistic and cultural universals in terms of linguistic theory. One of the most essen-
tial issues of the modern cultural linguistics is finding a bearer of cultural implication in oral and written speech. The
relevance of this issue is determined by the very essence of cultural linguistics as a field of linguistics, which studies the
mechanism of interaction between language and culture. The notion of concept is mostly used as a bearer of cultural
implication of the text in cultural linguistics.

Keywords: text, lexical concentrators, concept, linguistic and cultural universals, information richness.
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Languages of Peoples of the Russian Federation
S3biku HapoaoB Poccuiickoin Penepaunu

V/IK 811.512.165
OB YCTOMUYHUBOM CJIOBAPHOM ®OHJIE HOTAMCKOI'O SI3bIKA*

N.H. HoBropoaos, 1oKTOp (HDHIOIOTMUECKUX HAYK, MPodeccop-uccie10BaTelb
Kacgenpa BOCTOUHBIX S3BIKOB M CTpaHOBEACHHS, IHCTUTYT 3apy0exHOH (HUI0IOTHN U PETHOHOBEICHH,
Cesepo-Bocrounsrii henepanbhbiit yausepcuret uM. M.K. AMmocosa (Skytck), Poceust

Annomayusn. Kax noxasvieaem ananus, ycmouuusblll C108apHulil (POHO HOLAUCKO20 S3bIKA 80CX00UNT K MIOPK-
CKOMY EKCUYECKOMY (POHOY, U 8 HeM OOHAPYICUBAIOMCIL NPOYECCHL UHOSAZBIYHOO0 GIIUSIHUSL, 4 MAKICE UHHOBAYUU.
Knrouesovie cnosa: nozatickuii, ycmouuugulil CL08apHbill YOHO, 3aUMCME0BAHUS, UHHOBAYUU.

PaboTa mpomoimkaeT ucciaeoBaHus, IPEACTaBICHHbIE ITyOIMKausaMu, Harpumep, «O Hanbosee ycTORINBON
nekcuke», «O0 ycTOHYMBOM CIIOBapHOM (OHIE B M3YYCHUH AMBEPreHIMHU mpas3bika», “Some Notes on the Leipzig—
Jakarta List of the Chulym Language”, “On a Multidisciplinary Study of South Siberian Turkic Varieties (in Compari-
son with Yakut). Part I, ¢ koTopbsiMu MOKHO 03HAKOMUTRCS Ha caiire leipzig-jakartalist.ru.

B aT10ii paboTe npennpuHATa MONBITKA YCTAHOBJICHHS MPOMCXOXKAEHHS YCTOWYHNBOIO CJIOBApPHOTO (hOHIA HO-
raiicKoro si3bIKa COIJIaCHO CIUCKY NMpoekTa « TUIoIOTHs 3aMMCTBOBAHUS ).
http://en.wikipedia.org/wiki/Leipzig%E2%80%93Jakarta_list

[Ipexxae yeM NPHUCTYNHUTH K MCCIIEAO0BAHUIO, CIEAYET NMPEACTaBUTh 00IIMe CBEACHHUS 00 M3y4aeMOM S3bIKE U
€r0 HOCHUTEIISIX.

Hoezaiiyvl, noedu (ycrap. naedu, noeaiickue mamapbl, TaKXKe KPbIMCKUE CMenHble Mmamapbl, CaMOHa3BaHUE —
Ho2all, MH.Y. — HO2alllap) — TIOPKOs3bIuHblil Hapon Ha CeBepHom KaBkase, Ha rore Hmxuero IloBomkbs, B Kpbimy,
rmaBHBIM 00paszoM, B Typuuu. Beero Horaiines — 4100000 genoBek. TpamurnuoHHas peiuris — UciIaM XaHAPUTCKOTO
Mazxaba. SI3bIK — HOTaCKUiA, BXOMAIINNA B TIOPKCKYIO S3BIKOBYIO CEMBIO.

MaTtepuaJjbl M MeTOABI
CrnoBapHbIil Marepuan BbliucaH U3 «Pyccko-Horaiickoro cioapsi», r. Mocksa, 1956 r. [PHC 1956] u «Ho-
raiiCKo-pyccKoro cioBaps», r. Mocksa, 1963 r., [HPC 1963]. OcHOBHOM METOJOM HCCIEIOBAHHS SBISETCS CPABHH-
TEJIbHBII METOL.

Pe3yabTarhl H BHIBOABI

Ilepen mpe3enTanueil Gpoxaa ciemyer ykasarb, yTo Iudpa 1 gBiseTcs MOPSIIKOBBIM HOMEPOM ITYHKTa yCTOM-
YHMBOTO CJIOBapHOro GoHa; ‘ant’ — 3HayeHHueM MyHKTa Ha aHrMiickoM si3bike; (3. 817) — uaeHTH()UKAIIMOHHBIM HOME-
pom crrcka 6a3el ganasix “World loanword”, kortopast mocrymHa o aapecy: http://wold.clld.org/meaning; Hor. — co-
KpaieHueM Horaiickoro si3bika; [HPC 1963 : 444] — yka3zaHreM UCTOYHHUKA CIIOBA; KyMblpcka — GOPMOIL ClloBa; ‘Mypa-
Bell’ — 3HaueHHeM cioBa; < TIopk. [DCTS, 2000 : 140] — yka3zaHreM Ha IPOUCXOKIICHHUE CIOBA, CBEJCHHS 00 HCTOYHU-
K€ 1 ero CTpaHuIIe.

Jlanee mpeacTaBIeH YCTOWYUBBIN CIIOBAPHEIHN (DOHI HOTaliCKOTO SI3BIKA!

1 ant 3. 817 wor. [HPC, 1963 : 187] kymeipcka ‘mypaseit’ < Tropk. [9CT, 2000 : 140];

2 arm/hand 4.33 uor. [HPC, 1963 : 169] xox ‘pyka, kucts pyku’ < Tiopk. [DCTZ, 2000 : 37];

3 ash 1.84 wor. [HPC, 1963 : 192] kysa ‘301a’< Tropk. [ICTA, 1997 : 137];

4 back 4.19 wor. [HPC, 1963 : 46] apra ‘criuna’ < tropk. [9CTS, 1974 : 174];

5 big 12.55 wor. [HPC, 1963 : 382] yuie ‘Benukwuii, 6onbimoin’ < tiopk. [DCTS, 1974 : 593], nor. [HPC, 1963 :
388] ywiiken ‘60bILIONM, KPYITHBIHA, OrpoMHbIi” < TIopK. [DCTS, 1974 : 630];

6 bird 3.581 nor. [HPC, 1963 : 189] xyc ‘nruna; nrrumii’ < tropk. [DCTS, 2000 : 180];

7 to bite 4.58 Hor. [HPC, 1963 : 353] mucnes- ‘kycatb; GpaTh B 3yObl, XBaTaTh 3ybaMu’< Tropk. [DCTS, 1980 :
242],

8 bitter 15.37 wor. [HPC, 1963 : 55] awwt ‘ropekuii’ < Tiopk. [DCTSI, 1974 : 89], wor. [HPC, 1963 : 340] ys
mamuix ‘Topbkuii’ < Hor. [HPC, 1963 : 377] ys ‘a1’ < tiopk. [ICTH, 1974 : 67] + mameix ‘?° < TIOpK. *mam ‘BKyc’,
‘BKymaTh, mpodosate’ [CDTS, 1970 : 197, DCTS, 1980 : 162];

9 black 15.65 sor. [HPC, 1963 : 147] xapa ‘4epHblii’, ‘Tpayp’, ‘4epHOE MATHO; OYEPTaHHE, CHIIYIT, TeHb <
Tiopk. [9CTS, 1997 : 286];

10 blood 4.15 wor. [HPC, 1963 : 143] xan ‘kpoBb’, ‘KpoBsiHOIt; KpoBeHOCHBIN < TIopK. [DCTS, 1997 : 251];

© Hogsroponos 1.H. / Novgorodov I.N., 2016
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11 to blow 10.38 uor. [HPC, 1963 : 391] yspyss- (vop-) ‘nyts’ < Tiopk. [DCTSI, 1974 : 635], nor. [HPC, 1963
1 442] scyve- (ac-) ‘myTh, BesTh (0 BeTpe)’ < Tropk. [DCTS, 1974 : 553];

12 bone 4.16 wor. [HPC, 1963 : 313] cybex ‘kocTh; KOCTAHOM, KocTHBINH < TIopK. [DCTS, 2003 : 357];

13 breast 4.41 uwor. [HPC, 1963 : 435] omwex ‘tpyas (xenckas)’ < tiopk. [DCTS, 1974 : 271];

14 to burn 1.852 wor. [HPC, 1963 : 464] sinys (sn-) ‘ropets’, ‘ropenue’ < tiopk. [ICTS, 1989: 112];

15 to carry 10.61 nor. [HPC, 1963 : 339] macys- (macei-) ‘HOCUTB, BO3UTh; TACKATh, MEPEHOCUTH < TIOPK.
[2CTH4, 1980 : 170], mor. [PHC, 1956 : 353] arein 6apys ‘Hectn’ < Tiopk. [DCTS, 1974 : 127, OCT A, 1978 : 64];

16 child 2.43 wor. [HPC, 1963 : 68] 6ara ‘peberox’< tiopk. [DCTS, 1978 : 47];

17 to come 10.48 mor. [HPC, 1963 : 159] kenywvs- ‘npuxoanTs; mpue3xaTh; mpuodbBath’ < TIopk. [DCT, 1980
: 14];

18 to crush/to grind 5.56 wor. [HPC, 1963 : 337] mapmys- (mapm-) ‘monots’ < Tiopk. [DCTS, 1980 : 154];

19 to cry/to weep 16.37 wor. [HPC, 1963 : 128] tbiras- (tivira-) ‘mmakats’ < iopk. [ICTS, 1974 : 79];

20 to do/to make 9.11 wor. [HPC, 1963 : 199] kouiys- (kbin-) ‘menath, UCHOJNHSATH, COBEpIIATh’ < TIOPK.
[DCTHI, 2000 : 205];

21 dog 3.61 wor. [HPC, 1963 : 118] uiim ‘cobaka; cobaunii’ < tiopk. [ICTS, 1974 : 385];

22 to drink 5.13 nor. [HPC, 1963 : 122] uwyss (uwi-) ‘muts’ < tiopk. [DCTS, 1974 : 391];

23 ear 4.22 nor. [HPC, 1963 : 186] xyznax ‘yxo’ < Tropk. [DCT5, 2000 : 1247];

24 to eat 5.11 wor. [HPC, 1963 : 54] awas- (awa-) ‘ectb, Kymath, mpuHUMaTh nuiny’ < Tiopk. [ICTS, 1974 :
210], vor. [HPC, 1963 : 104] es- (e-) ‘ecTb, KylIaTh, ynoTpeOIsaTh B MHUILY’, ‘“TOYUTH, MOATAYMBATH (0 YepBsX)’, ‘pa3-
MBIBaTh, MOAMBIBATH (0 Boxe)’ < Tiopk. [ICTS, 1974 : 333];

25 egg 5.97 wor. [HPC, 1963 : 449] romuipmra ‘sino’ < tropk. [DCTS, 1989 : 250], wor. [PHC, 1956 : 725]
MYKbIMABIK ‘TUUKO’, Cp. YHT. myxym ‘HUI0’;

26 eye 4.21 wor. [HPC, 1963 : 176] xow3 ‘Tia3; rmaznoit’ < tiopk. [DCT, 1980 : 60];

27 to fall 10.23 wor. [HPC, 1963 : 126] isicvinys- (ivievin-) ‘nagats’< Tiopk. [DCTSI, 1989: 273], wor. [HPC,
1963 : 372] mywvcyve (mybc-) ‘CIycKaThCs, OMYCKAThCs, epeMeIaThes cBepxy BHu3’ < Tiopk. [DCTS, 1980 : 330];

28 far 12.44 uor. [HPC, 1963 : 40] anvic ‘nanexuii, nanpuuii; naneko’ < mor. alus [Réis, 1969 : 17b], Hor.
[HPC, 1963 : 379] y3ax ‘noaruii, AMWHHBINA, TPOIOJKUTENBHBIN; A0JIT0, IPOAOKUTENBHO , ‘Najlb; JaJeKUM, 1adbHUH;
naneko’ < Tiopk. [DCTS, 1974: 570];

29 fire 1.81 nor. [HPC, 1963 : 252] om ‘orons; oraennsiii’ < tiopk. [DCTSI, 1974 : 483];

30 fish 3.65 nor. [HPC, 1963 : 69] 6aneix ‘pwida; peiouii’ < tiopk. [DCTS, 1978 : 59];

31 flesh/meat 4.13 nor. [HPC, 1963 : 442] am ‘msico; mscHoit” < Tiopk. [DCTSI, 1974 : 311];

32 fly 3.83 nor. [HPC, 1963 : 419] wei6win ‘myxa’ < Tiopk. [Rés, 1969 : 110a];

33 to give 11.21 Hor. [HPC, 1963 : 78] 6epyws- ‘naBath, oTnaBars’ < Tiopk. [DCTS, 1978 : 114];

34 to go 10.47 wor. [HPC, 1963 : 70] 6apys- (6ap-) ‘unru’ < tiopk. [DCTS, 1978 : 64], wor. [HPC, 1963 : 451]
10pybe- (10p-) ‘XOIUTh, UITH, IBUTATHCS, ‘X01, X0Ab0a’ < Tiopk. [DCTS, 1989 : 229];

35 good 16.71 wor. [HPC, 1963 : 473] sxwer ‘xopommii’ < tropk. [DCTS, 1989 : 63];

36 hair 4.14 wor. [HPC, 1963 : 407] waw ‘Bonocsr; BojocsHoM™ < Tropk. [DCT4, 2003 : 216], nor. [HPC, 1963
: 199] xwiz ‘BoJOC, BOJIOCOK, IIEPCTHHKA; BOJIOCAHOM < Tiopk. [DCTS, 2000 : 204];

37 hard 15.74 uor. [HPC, 1963 : 155] kamwt ‘tBepasiii’ < Tiopk. [DCTS, 1997 : 334];

38 he/she/it/him/her 2.931 wor. [HPC, 1963 : 244] ox ‘oH, oHa, oHo’ < TiopK. [DCTS, 1974 : 444];

39 to hear 15.41 wor. [HPC, 1963 : 441] scumywe (acum-) ‘cnpimats; ciaymars’ < Tiopk. [ICTS, 1974 : 318];

40 heavy 15.81 nor. [HPC, 1963 : 23] aswip ‘Tsxensiii’ < tiopk. [ICTS, 1974 : 85];

41 to hide 12.27 nor. [HPC, 1963 : 472] sicbipys (sicvip-) ‘npsrats’ < Tiopk. [DCTS, 1989 : 160];

42 to hit/to beat 9.21 nor. [HPC, 1963 : 300] coeys (cox-) ‘ynapsath, outs’ < tiopk. [DCT 2003: 286], Hor.
[HPC, 1963 : 383] ypowipys- (ypowip-) MOHYH. OT ypye- ‘BeseTh (3aCTaBisATh) yAapsTh, OUTh, KOMOTHTH < TIODK.
[OCTH4, 1974 : 599];

43 horn 4.17 wor. [HPC, 1963 : 228] mysiiuz ‘por; porosoii” < tiopk. [ICTS, 1978 : 243];

44 house 7.12 nor. [HPC, 1963 : 387] ywii ‘nom, xara, cakiis, u3ba, xxuiuiie, 3aanue’ < tiopk. [DCTS, 1974 :
513], vor. [HPC, 1963 : 451] ropm ‘mom, xunmmie’ < Tropk. [DCTS, 1989: 254];

45 1/me 51 2.91 wor. [HPC, 1963 : 221] men ‘s’ < Tropk. [Rés, 1969: 333b];

46 ‘in’ (12.012): Hor. addukc MecTHOTO najexa -oa, -de, -Hoa, -Hoe ‘B’ < Tropk. [llepbak, 1977: 39, 175];

47 knee 4.36 nor. [HPC, 1963 : 349] musz ‘xoneno’ < tiopk. [9CTSI, 1980 : 336];

48 to know 17.17 uor. [HPC, 1963 : 81] 6unyss- ‘3uats’ < tiopk. [DCTSI, 1978 : 137];

49 to laugh 16.25 wor. [HPC, 1963 : 193] kybayee (kyen-) ‘cmesatbes’ < Tropk. [ICTS, 1980 : 98];

50 leaf 8.56 nor. [HPC, 1963 : 466] snvipax nuct < tiopk. [DCTS, 1989 : 130];

51 leg/foot 4.35 uor. [HPC, 1963 : 56] asx nora < tiopk. [9CTS1, 1974 : 103];

52 liver 4.45 wor. [HPC, 1963 : 64] 6aswip < Tiopk. [DCTS, 1978 : 17];

53 long 12.57 wor. [HPC, 1963 : 380] y3uin ‘auHHBIN; INIMHHO , ‘BbicOKHi (0 pocte)’ < Tiopk. [DCTSI, 1974 :
570];

54 louse 3.811 the head louse, 3.8112 the body louse wor. [HPC, 1963 : 80] 6uuim ‘Boms’, “Tiist (pacTHTEIb-
Has)’ < Tiopk. [DCT4, 1978 : 151];
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55 mouth 4.24 wor. [HPC, 1963 : 23] aewiz ‘pot’ < tiopk. [DCTSI, 1974 : 81];

56 name 18.28 wor. [HPC, 1963 : 51] am ‘umsa’ < tiopk. [DCTS, 1974 : 198]

57 navel 4.43 wor. [HPC, 1963 : 166] xunoux ‘nyn’ < tiopk. [9CTSI, 1997 : 68];

58 neck 4.28 wor. [HPC, 1963 : 225] moiiwin ‘mes’ < tiopk. [ICTS, 1978 : 180];

59 new 14.13 wor. [HPC, 1963 : 465] sinwver ‘HoBBIN’ < TIOpK. [DCTS, 1989 : 124];

60 night 14.42 uor. [HPC, 1963 : 164] kewe ‘uous’ < Tiopk. [DCTS, 1980: 40], wor. [HPC, 1963 : 370] mysn
‘HoYb’ < TIOPK. *myn ‘Houp’ [COTS, 1970 : 198];

61 nose 4.23 wor. [HPC, 1963 : 90] 6ypsin ‘HOC; HOCOBOI < TIOpK. [DCTS, 1978 : 269];

62 not 24.06 wor. [HPC, 1963 : 124] siox ‘HeT, HEe UMeeTcs, OTCYTCTBYeT; He cymiecTByer’ < Topk. [DCTA,
1989 : 211];

63 old 14.15 wor. [HPC, 1963 : 151] kapm ‘crapsrii’ < Tropk. [9CTA, 1997 : 314-316], vor. [PHC, 1956 : 595]
kapmatiean ‘crapuiii’ < Hor. [HPC, 1963 : 151] kapmaros- (kapmaii-) ‘crapers’ < Tropk. [DCTS, 1997 : 314-316];

64 one 13.01 wor. [HPC, 1963 : 81] 6up ‘onun, ogana, oquo’ < tropk. [DCTS, 1978 : 146];

65 rain 1.75 wor. [HPC, 1963 : 463] simewip ‘noxan; noxaeBoit’ < tiopk. [DCTSI, 1989 : 57];

66 red 15.66 nor. [HPC, 1963 : 197] keizuir ‘kpacusiii’ < Tiopk. [DCTS, 2000 : 194];

67 root 8.54 wor. [HPC, 1963 : 332] mamsip ‘KOpeHb, XKHUIIKA’, ‘KPOBEHOCHBIH cocyn’ < Tiopk. [ICTS, 1980:
143], vor. [HPC, 1963 : 370] mywsn ‘kyct’, ‘kopeHs’ < Tropk. [Rés, 1969 : 5053];

68 rope 9.19 wor. [HPC, 1963 : 46] apxan ‘apkan’, ‘BepeBka, ToyicTas BepeBka’ < Tiopk. [DCTS, 1974 : 175],
Hor. [PHC, 1963 : 69] 6as ‘BepeBka’< Tropk. [DCTA, 1978: 13];

69 to run 10.46 uor. [HPC, 1963 : 400] wabys- (wan-) ‘ckakath (Ha JOIIAAN); €XaTh BCKaub’, ‘0exkarh’, ‘ckad-
Ka’, ‘06er’ < Tropk. *uan- ‘ckakatre’ [CDTS, 1970 : 198], vor. [HPC, 1963 : 156] kausys- ‘6exatb, yoerarb, 00OparaTscs
B OercTBo, yckomb3aTh < TIopK. [DCTS, 1997: 340];

70 salt 5.81 wor. [HPC, 1963 : 364] my3 ‘conp’ < Tropk. [DCTS, 1980 : 288];

71 sand 1.215 wor. [HPC, 1963 : 187] kym ‘mecox’ < tropk. [DCTS, 2000 : 133], wor. [HPC, 1963 : 139]
Kativlp ‘niecok (peuHoit uiu Mmopckoit)’ < Tropk. [DCTS, 1997 : 217];

72 to say 18.22 nor. [HPC, 1963 : 30] aiimys- (atim-) ‘TOBOpHTb, BRICKa3bIBATh, BbICKa3biBaThes’, [PHC, 1956 :
131] “(BeIpaxkath MbICTH, co00mmaTh)’ < TIopk. [DCTS, 1974 : 111], wor. [HPC, 1963 : 306] cosiines- (covtine-) ‘roBo-
pUTh, pa3roBapuBaTh; pacckaseiBath’, ‘paszroBop’, [PHC, 1956 : 131] ‘(Bnageth yCTHOH peublo)’, ‘(BbIpa)kaTh MBICIIH,
coobmrate)’ < Tropk. [CTS, 2003 : 318];

73 to see 15.51 nor. [HPC, 1963 : 181] xovpywbs- (kobp-) ‘Bumets’, ‘cmoTpers’ < Tiopk. [DCTS, 1980 : 77];

74 shade/shadow 1.63 wor. [HPC, 1963 : 178] kovremxu ‘teHb, cenn’ < Tiopk. [DCTSI, 1997 : 96];

75 skin/hide 4.12 nor. [HPC, 1963 : 347] mepu ‘koxa, mikypa, mkypka’ < tiopk. [ICTS, 1980 : 207];

76 small 12.56 nor. [HPC, 1963 : 168] xuwxeu ‘maneHbKuii, MeHbInuit, Muaammii’ < tiopk. [9CTSI, 1997: 75-
7],

77 smoke 1.83 wor. [HPC, 1963 : 373] myvmun ‘npiM; qpiMoBoit” < Tiopk. [Rés, 1969 : 507b];

78 soil 1.212 wor. [HPC, 1963 : 358] monwvipax < tiopk. [Rés, 1969 : 489b];

79 to stand 12.15 wor. [HPC, 1963 : 366] mypys- (myp-) ‘crosits’ < Tropk. [DCTS, 1980 : 296];

80 star 1.54 wor. [HPC, 1963 : 447] ron0w13 ‘3Be31a’ < TIOpK. [DCTS, 1989 : 279];

81 stone/rock 1.44 wor. [HPC, 1963 : 338] mac ‘kamens; kameHns1it” < Tiopk. [DCTS, 1980 : 167];

82 to suck 5.16 wor. [HPC, 1963 : 304] copys- (copwi-) ‘cocaTh, BbICACBIBATh’, ‘COCAHHE, BhICACHIBAHHE <
Tiopk. [DCT4, 2003 : 311], mor. [HPC, 1963 : 435] amyws- (2m-) ‘cocars, KOPMHUTHCS (MATEPUHCKUM MOJIOKOM)® <
TIopk. [OCTH4, 1974 : 271];

83 sweet 15.35 Hor. [HPC, 1963 : 169] c. 341 mavmau ‘cnankuii, BkycHsiii’ < tropk. [DCTS, 1980 : 162];

84 tail 4.18 wor. [HPC, 1963 : 185] kyipuwix ‘xBoct’ < Tiopk. [DCTSL, 2000 : 114];

85 to take 11.13 wor. [HPC, 1963 : 39] anys- (ar-) ‘6pats, B3sth’ < TIopK. [DCTS, 1974 : 127];

86 thick 12.63 uor. [HPC, 1963 : 142] kanwin ‘Tonctsiit (0 miockux npeamerax)’, ‘rycroii’ < Tiopk. [DCTS,
1997 : 238];

87 thigh 4.351 mor. [HPC, 1963 : 91] 6ym ‘Genpo, msxka’ < Tropk. [DCTS, 1978 : 280], wor. [HPC, 1963 :
464] anbac anat. ‘6eapo’ < tropk. [DCTSI, 1989 : 116];

88 this 24.07 nor. [HPC, 1963 : 87] 6y mecr. ykas. ‘910T, 3Ta, 310" < Tiopk. [DCTSI, 1978 : 225-228], Hor.
[HPC, 1963 : 304] cocvr mecT. yka3. ‘3TOT’, Cp. Typ. sU ‘3T10T; TOT’, HOT. [HPC, 1963 : 227] myHnas Mecrt. ykas. ‘3ToT,
9Ta, 510’ < TIopK. [DCTS, 1978 : 225-228];

89 to tie 9.16 nor. [HPC, 1963 : 66] 6aiinas- (6atira-) ‘Bi3aTh, CBS3bIBATh, NPUBS3BIBATE’, ‘PHBSA3bIBAHUE’ <
TIopk. [OCTA4, 1978 : 13];

90 tongue 4.26 wor. [HPC, 1963 : 350] mux ‘s3b1k; s1361K0BEIH < TrOpK. [DCTS, 1980 : 228];

91 tooth 4.27 uor. [HPC, 1963 : 353] muc ‘3y6; 3yonoii’” < tiopk. [ICTS, 1980 : 242];

92 water 1.31 vor. [HPC, 1963 : 309] cys Boga < Tropk. [DCTS, 2003 : 325];

93 what? 17.64 wor. [HPC, 1963 : 235] ne ‘uro’ < tiopk. [Rés, 1969 : 352a];

94 who? 17.68 mor. [HPC, 1963 : 166] kum ‘xro’ < Tropk. [9CT4, 1997 : 67];

95 wide 12.61 nor. [HPC, 1963 : 160] kenv ‘mmpokuii; mmpoko’ < Tropk. [DCTS, 1980 : 46], nor. [HPC, 1963
: 436] srau ‘mmpoxkuii (o marepun)’ < Tropk. [ICTS, 1974: 352];
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96 wind 1.72 nor. [HPC, 1963 : 104] ez ‘Betep; BeTpsiHoii” < Tropk. [ICTS, 1989 : 174];

97 wing 4.392 wor. [HPC, 1963 : 141] xanam ‘xpbuio; kpblibst’, ‘wiaBHuk’ < TIopk. [DCTS, 1997 : 252];

98 wood 1.43 wor. [HPC, 1963 : 25] aeaw ‘nepeso (Matepuan); aepesstuubiii’ < tiopk. [DCTS, 1974 : 71];

99 yesterday 14.49 uor. [HPC, 1963 : 370] mybneeyvn ‘Buepa’ < tropk. [DCTS, 1980: 315];

100 you (singular) 2.92 nor. [HPC, 1963 : 294] cen ‘te’ < TiOpK. [DCTS, 2003 : 232].

[epexons K KpaTKOMY aHaJIN3y HOT. YCTOHYHMBOTO CJIOBapHOTo ()OHAA, CIIEAYeT OTMETUTh, YTO B HEM pa3BUTA
CHHOHUMHMS, HaTIpuIMep, MyHKTHL: 5, 8, 11, 24, 25, 27, 28, 34, 36, 42, 44, 60, 63, 67, 68, 69, 71, 72, 82, 87, 88, 95.

CuHOHMMUSI 00yCIIOBJICHA Pa3IMYHBIMHI MIPOLECCaMH, HO, TTIaBHBIM 00pa3oM, MPOIeccaMu, MPOUCXOAAIINMHE C
(hopMHPOBaHUEM JIEKCHKH CAMUX KBIITYAKCKUX SI3BIKOB, K KOTOPBIM OTHOCHT HOT. s13bIK A. M. Illep6ak. Hampumep, yka-
3aHHAasl CHHOHHMUS HOT. sI3bIKa HaOMIogaeTcs 1 B KUpr. IIpuMepsr:

34 to go Hor. bapys- (6ap-) ‘uaTn’ < TIOPK., HOT. Iopyb6- (Iop-) ‘XOMNTh, WATH, TBUTATHCA , ‘XOI, X0abp0a’ <
TIOPK.; CP. KHPT. Jicyp- ‘IBUTaThCs, OBITh B JBIKCHUH; XOJHUTh, €3IUTh’ < TIOPK., KUPT. 6ap- ‘IBUTaThes (MITH, €XaTh,
IUTBITB, JIETETH), OTHPABIATHCS (YAAJSSCH OT TOBOPSILETO MIIM MUHYSI €ro)’ < TIOpK.;

42 to hit/to beat HoT. cocys (cok-) ‘yaapsaTh, OUTh’ < TIOPK., HOT. ypobipys- (ypouip-) NOHY. OT ypy6- ‘BEETh
(3acTaBisATh) yaapsTh, OUTh, KOJIOTUTH < TIOPK.; CP. KUPT. yp- ‘ynapsATh, OUTh’ < TIOPK., KHPT. COK- ‘yIapsATh, OUTH’ <
TIOPK.;

72 to say Hor. atimyg- (atim-) ‘TOBOPHUTbH, BHICKA3bIBATh, BHICKA3BIBATECS < TIOPK., HOT. cobilies- (covilie-) ‘To-
BOPHTH, Pa3roBapuBaTh; PaccKas3bIBaTh’, ‘pa3roBop’ < TIOPK.; CP. KUPT. aiim- ‘TOBOPHUTH, CKa3aTh’ < TIOPK., KUPT. de-
‘CKa3aTb, MOJIBUTH < TIOPK., KUPT. Cyil16- ‘TOBOPUTH < TIOPK. U T.1.

Ecmu oTBiIeYbCs OT MPOUCXOKICHUS 25 €QQ HOT. mMyKbIMAbIK ‘SIAIKO’, Cp. YUT. myxym ‘SHI0’, TO B HOT. YCTOH-
YHBOM CJIOBapHOM (oHIe OOHApyXKMBAaeTCs SIUHCTBEHHOE MOHTI. 3aHMCTBOBaHue, cp. 28 far Hor. amwic ‘manexwui,
JanbHuit; qaneko’ < Mor. alus > kupr. arsic ‘aaneko’.

B Hor. ¢onne oOHapyHBaeTCA aHAINTHYIECKOE TIIarojbHOE oOpa3oBaHue, HanpuMmep: 15 to carry Hor. azwin
bapys ‘HecTn’ < TIOPK.;

3HaueHHsI YCTOYMBOTO CIIOBAPHOTO (hOHJIA SIBISIOTCS CEMaHTH4YeCKOW 0a30i Ui pa3BUTHS HOBBIX 3HAUYCHHN
Hor. cioB. Hampumep: 9 black wor. kapa “uepHsIit’, ‘Tpayp’, ‘depHOE ISITHO; OYEPTAHHE, CHITYIT, TeHb < TIOPK.; 24 t0
eat Hor. es- (e-) ‘ecTh, KyllIaTh, YIOTPEOIATH B MHUILY’, ‘“TOYHUTD, TOATAYUBATE (0 UepBsAX)’, ‘pa3MbIBaTh, IIOAMBIBATH (O
Boze)’ < TIOPK.;

B 1enom, yctoituuBblid croBapHbIil (JOHA HOT. sI3bIKa OTPa)KaeT Pa3BUTHE TIOPK. (OPM M 3HAYCHUI, BMECTE C
TeM, B HEM MIPOCIICKUBACTCSA MHOS3BIYHOE BIMSHUE U HHHOBAIINH.

* [Iybauxayust n0020mosiena 8 pamkax noddepacanno2o PITH® nayunoeo npoexma
No14-04-00346 « YVemotiuuswiil cio8apHblil (hoHO MIOPKCKUX SI3bIKOG»

pumeyanus

CoxkpalneHus:

KUPT. — KUPTH3CKUH

MOHT. — MOHTOJIECKHI

HOT. — HOTaWCKUil

Typ. — TYPeUKHHi

TIOpPK. — TIOPKCKUH

YHT. — yUrypckuit

PHC 1956 — Pyccko-Horaiickuii crnoBapk. [Toa penakmueit npod. backakosa H.A., okomo 20 000 cros. ['ocynapcTBeHHOE
M37aTeNECTBO HHOCTPAHHBIX U HAIIMOHAIBHBIX ciioBapeit. Mocksa, 1956 r. CoctaButenu cinoBaps AoaysmkanunoB d.A., [xanOuma-
eBa K.K., Kanmeikosa ([Ixann6ekosa) C.A., Kypmanames M.K. 734 c.

HPC, 1963 — Horaiicko-pycckuii cioBapb. 15000 crnoB. ['ocynapcTBeHHOE U3aTEIbCTBO HHOCTPAHHBIX W HALIMOHAJILHBIX
cioBapeit. Mocksa, 1963 r. [lox pemakiueit H.A. Backakosa. 560 c.

OCTS 1974 — Cepoptsan 2.B., (1974), DtuMonornueckuii cnoBapb TIOPKCKUX S3BIKOB. OOIIETIOPKCKHE W MEKTIOPKCKUE
OocHOBBI Ha riacHble. MockBa: Hayxka. 767 c.

OCTA 1978 — CeBoptsan 2.B., (1978), OTuMonorndeckuii cIoBapb TIOPKCKHX S3BIKOB. OOMIETIOPKCKHE M MEXKTIOPKCKHE
ocHOBBI Ha OYkBY «b», mog penakiueit H.3. I'akuesoii, Mocksa: Hayka. 349 c.

3CTA 1980 — CeBoptsan 2.B., (1980), DTHMOIOTHYECKHIA CIOBAph TIOPKCKHUX s3BIKOB. OOLIETIOPKCKHE M MEXTIOPKCKHE
ocHOBHI Ha OykBy "U", "I'", "1", mox penakmueit H.3. 'axueBoit, Mocksa: Hayxka. 395 c.

OCTS 1989 — DTUMONOTHYECKHIA CIIOBaph TIOPKCKHUX sI3bIKOB. OOIIESTIOPKCKUE U MEXTIOPKCKHE OCHOBHI Ha OykBy "XK",
K", "IA", (1989), mox penaxuueii JI.C. JleBurckoii, MockBa: Hayxka. 293 c.

OCTA 1997 — DTUMONIOTHIECKHH CIIOBaph TIOPKCKHUX S3BIKOB. OOIIETIOPKCKHE M MEXTIOPKCKHE JTEKCHYECKHE OCHOBEI Ha
oyksy "K", "K", (1997), Mocksa: SI3bIku pyccKo#l KynbTyphL. 368 c.

OCTA 2000 — DTUMONIOTHIECKHUH CIIOBAaph TIOPKCKHUX S3BIKOB. OOIMIETIOPKCKHE M MEXKTIOPKCKHE JIEKCHUECKHE OCHOBHI Ha
oykBy "K", (2000), Mocksa: SI3bIkH pyccKoi KyIbTYpHL 265 c.

OCTSI 2003 — DTUMONOTHYECKHH CIIOBaph TIOPKCKUX S3BIKOB. OOIIETIOPKCKHE M MEKTIOPKCKHE JEKCHUYECKHEe OCHOBBI Ha
oyksy "JI", "M", "H", "IT", "C", (2003), Mockga: Bocrounas nutepatypa, PAH. 446 c.

COTA 1970 — Ilepbak A. M., (1970), CpaBuutenbHas GpoHETHKA TIOPKCKUX sI3bIKOB, moj penakuueii A.-H. Kononoga, Jle-
HuHrpaza: Hayka. 204 c.

lepbax 1977 — llepbax A. M., (1977), Ouepku 110 cpaBHUTETHHOH MOP(OIOTHU TIOPKCKHX S3BIKOB. IMs, o penakuuneit
C.H. UBanosa, Jleaurpan: Hayxka. 191 c.
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Rids 1969 — Rasidsnen, M., (1969), Versuch einen etymologischen Warterbuchs der Tirksprachen, Helsinki: Suomalais-
Ugrilainen Seura. 533 S.

Mamepuan nocmynun  pedaxyuro 02.03.16.

ON THE LEIPZIG-JAKARTA LIST OF THE NOGAI LANGUAGE

I.N. Novgorodov, Dr. habil., Research Professor
Department of Oriental languages and Regional studies,
Institute of Modern Languages and International Studies,

M.K. Ammosov North-Eastern Federal University (Yakutsk), Russia

Abstract. The Nogai Leipzig-Jakarta list is considered. The majority of the list includes the words of the Turkic

origin. Just one borrowing can be traced in the Leipzig-Jakarta list of the Nogai language.
Keywords: Nogai, the most resistant words, Turkic similarities, borrowing.
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Germanic Languages
FepMaHCKHe A3BIKN

VIIK 811.11

JUHTBOJIUIAKTUYECKHAN ITOTEHIIUAJ CJIOBAPHBIX IIOMET

I'.A. BaeBa, TOKTOp GIIOIOTHYECKUX HAYK, Ipodeccop
Cankr-IlerepOyprekuil rocynapcTBeHHbIN yHUBEpcuTeT, Poccus

Annomayun. B cmamve paccmampugaromesi 0CoO6eHHOCMU COBAPHBIX NOMEM, OMpadNCcalowue UsMeHeHus 6
3HaueHuU u ynompeoieHul OmoeIbHbIX JeKcem Ha npomsicenuu bonee yem 100 nem. B xauecmse ucmoynuxa ucnono-
3ytomcst bonee decamu uzoanuil « Hemeyxozo crosapsay I'epmana Iayns.

Knroueewie cnosa: cnosapu, cnogapuas cmamos, noMema, 1eKCUKd, 1eKCUKozpagus, cmub.

TpaAuIMOHHBIM CIIOCOOOM IIPECTAaBICHNS! CHCTEMHOCTH JICKCHKH BBICTYIIAET JIEKCHKOTPAa(HIECKOE TOJIKOBA-
HHE CJI0Ba, OTPaKCHHOE B CJIOBAPHBIX JC(QUHHUIMAX B BUIE KOMIUIEKCHOTO OIHCAHHS CEMaHTUYECKOH CTPYKTYpPBI CIIO-
Ba, YKa3aHMSA €r0 IrpaMMATHYECKHX OCOOEHHOCTEH M CTHIMCTHYECKOTO NMOTCHIHana. AHAIHM3 JIEKCHKOTpadHuecKoi
nH(popManuu o CIOBe, 3aKIIOUYCHHONW B CIIOBApHOW CTaThe, AAaeT OOraTylo JIMHTBOJUJAKTUYECKYIO 0a3y Kak Juli mpa-
BUJIBHOTO HMCIIOJIB30BAHUS TOW MJIM MHOM JIEKCEMBI B peUH, TaK U JUIA €€ TONKOBAaHUS B MMCbMEHHBIX TEKCTaX KaK «CHH-
Te3[a] GUIoIOrkK U KyJIbTyphI B IIMPOKOM CMBICTIE clioBay [1, C. 6].

CymecTByIOIIME CIOBapy OT CaMbIX NEPBBIX O COBPEMEHHBIX, JJaBas OMMCAHHE CIOBAapHOTO COCTaBa S3BIKA,
BBIMOJIHSIM U BBIOJHSIOT pa3HOOOpa3HbIe JTUHIBOIUAAKTHYECKUE 3a/1a4l B 3aBUCUMOCTH OT MOCTaBIEHHBIX LieNel U
XapakTepa CclIoBaps, HO MX IJIaBHas MX 3aJadya — IOMOIIb B IOHUMAaHUU U MHTEPIPETALUU 3HAYEHHUS CJI0Ba, OCYIECTB-
JsieMasi 4epe3 OlMCaHKe 3HAUYEHHMs! CJIOBA, MPUBOIUMBIC IPHMEPBI U HCIIOJIb30BAaHUE O0COOBIX CIOBapHBIX nomeT. OHaKo,
TIPH 3TOM OHH JIOJDKHBI YIUTHIBaTh, KAK MUHUMYM, TOT (DaKT, YTO CJIOBApHBIN COCTAB JIFOOOTO A3bIKA OUCHB MOBIKEH.

Oco0eHHOCTH CIIOBAPHOTO COCTaBAa HEMELKOTO SI3bIKa BO MHOTOM CBSI3aHBI C €TO TEHACHIMEH K HaIIUaleKT-
HOCTH, JIeHiCTBHE KOTOPOH IIOCTOSIHHO YCHIIMBAJIOCH 110 MEPE «BOCXOXKICHUS JINTEPATYPHOTO S3bIKA OT €0 MePBUYHOM
(OpPMBI — TEPPUTOPHAIEHBIX BAPHAHTOB MHCHMEHHO-JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA — YE€PEe3 PEeTHOHAIBHBIC BAPUAHTHI Pa3HOTO
TUNA K €IMHOMY HAIIMOHAIEHOMY JINTEPATYPHOMY S3bIKY KaK BCECTOPOHHE Pa3BHTOMY CPEACTBY HHCBMEHHOW M yCT-
HOW KOMMYHHUKAIMU. DTa TEHISHIIUS NepeceKaiach ¢ TeHACHIMEH K CTPYKTYpPHO-HOPMATHBHON YHU(HUKALUH, BEPIIH-
HOW KOTOPOH SBUJIMCH MOCTEIICHHOE YCTaHOBJICHHUE U KOAU(DUKALINSA SA3bIKOBOH HOPMBI PAa3HBIX yPOBHEH HAIIMOHAIBHO-
TO IMTEPaTYPHOTO s3bIKa [5, €.169]. dukcamus Takoro pa3BUTHs MOJyYaia CBOC OTPAKCHHE B CIOBAPSIX B BUJIE Pa3HO-
00pa3HbIX yKazaHuil win nomet. CioBapHbIe TIOMETHI MPEACTABISIOT CO0O0M cliennallbHble KpaTKiHe KOMMEHTapHH, Xa-
paKTepU3yIOIIHe CIOBO C TON MM WHOW CTOPOHBI, JONOJIHSIONINE M YTOUHSIONINE ero 3HaueHue. [ paMmaTudeckue mo-
METBHI JIAI0T HH(OPMAIINIO, HAPUMEP, O YaCTEPEUHON PHHAIICKHOCTH CJI0Ba, O €ro rpaMMaTH4YecKol (opMe U rpam-
MaTH4ecKOM 3HaueHnH. CTHIIMCTHYECKHUE TOMETHI MOMH(YHKIMOHAIBHBI U CITYXKAaT AJIsl pa3HOHAPABJICHHOW KBaIH(H-
Kalli{ CJI0Ba C TO3UINHU €r0 COIMAILHON OTHECEHHOCTH, (YHKIMOHAIBHON NPHHAJICKHOCTH, TTOJIOKEHUS B JIEKCHYe-
CKOM crcTeMe, COOCTBEHHO CTHIIMCTUYECKOTO CTaTyca, )KaHPOBOH XapaKTEPUCTUKHU M SKCIIPECCUBHBIX cBOicTB. CTmim-
CTHYECKNE XapaKTEPUCTHKH JIEKCEMBbI He 00pa3yloT JIMHEHHOTO psijia, HO NEePEKPEIIMBAIOTCS U B3aUMOACHCTBYIOT IpyT
C APYTrOM, UTO BBI3BIBACT OOBEKTUBHBIE TPYIHOCTH B OTHECEHHUH CJIOBA K TOMY MJIM HHOMY CTHIIMCTHYECKOMY pa3psiiy.
CroBapHbIe TOMETHI MOTYT XapaKTE€PHU30BaTh CJIOBO IO €ro IMOJIOXKEHHIO B JEKCHUECKOH CHCTEME HE TOJIBKO MO Olle-
HOYHOMH IKajie (BBICOKOE — HU3KOE), HO M 10 BPEMEHHON OCH — IO CTETIEHN HOBHU3HBI MM apXauYHOCTH U IO TePPUTO-
pHATBEHON PUHAIEKHOCTH UCTIONIB3YIOTCS Pa3JINYHBIE MO0 COCTaBY HAOOPHI CIIOBAPHBIX ITOMET.

BospMmeM nns npumepa HIMPOKO U3BECTHBIM M 4acTO NepeusnaBaeMblil cioBapb I'epmana Ilayns. Ecau ncxo-
TUTh U3 Kinaccudukanuu cioBapei, npeioxennoit JI.B. Illep6oi, 1 o0CHOBaHHOH HAa MPOTHUBOTIOCTABICHHUH: 1) CIIOBaph
aKaJeMHYeCKOrO THIIA — CJIOBAPh-CIIPABOYHUK; 2) SHIMKIONEANYECKUN CIOBaph — OONIMI ClOBapb; 3) Te3aypyc —
OOBIYHBIN (TOJIKOBBIN MM MEPEBOIHOI) coBaph; 4) OOBIYHBIN (TOJKOBBIA WM IEPEBOAHOM) CIIOBaph — HICOIOTHYE-
CKHId; 5) TOJIKOBBIH CIIOBaph — NEPEBOAHOMN CIOBAPh; 6) HEHCTOPUYCCKUI CIIOBAaph — HCTOPUYECKHUi ciioBaps [4, €. 359],
To cnoBapb I [Taysst MOKHO ONPEAENUTh KaK TOJIKOBBIN HCTOPHYECKH cioBaps [3, €.403-404].

B npenucnoun x nepBomy uznaHuio ciosaps 28 oktsaopst 1897 r. I'epman Ilayns ykazan, uro «Hemenkuii cio-
Bapb» MpeHa3HauYeH «Is BceX 00pa30BaHHBIX JIIOJIEH, Y KOTOPBIX €CTh MOTPEOHOCTh CEPHE3HO 3a/lyMaThCs O CBOEM POJI-
HoM si3bike» [8, C. I1]. OH mumier, 4To cioBaph, B MEPBYIO OYepelb, 3aayMaH Ul y4eOHBIX Lesell, BKiIoYas 00ydyeHne
HEMEIIKOMY KaK WHOCTPaHHOMY s3bIKy. UTo Kacaercss moabopa yiekcukw, To I'. Ilayns MOsCHSET, 94TO OTrpaHHYHBACTCA
TOJIBKO TEMH JIEKCEMaMH, KOTOpBIe BOLLIM (IOCIOBHO hineinragen «BaaBWiMCh») B PasrOBOPHBIM SI3BIK 00Pa30BaHHBIX

© BaesaI'.A./ Baeva G.A,, 2016
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nrozeit u B repputopranbhblil (lokal) miucemennsiit s3bik [8, €. IV]. OH mogyepkuBaet, 4To B €ro HAMEPEHHE HE BXOIIIIO
BKJIFOUUTH OTPOMHYIO MacCy IHUaneKkTHoH jekcuku. Kpome 3Toro, aBTop ciioBaps ykas3bIBaeT M Ha OIpaHUUYCHME CIICIH-
ATHHOM JIEKCHKH TOJIBKO TOH, KOTOpast, IO €ro CJIoBaM, KOI/1a-To BOHAET B oOmwmii s13b1k [8, C. IV]. [lanee aBTop naer mo-
SICHEHHSI B OTHOILCHUH JianekTorpaguueckux momer [8, . IV]. [Ipu BriItoueHn TOW WIIM MHOM JIEKCEMBI B CJIOBaph pe-
mratoruM st [ [layns sBisiercst ee ynoTpeOUTeIbHOCTh M pacpoCTpaHEHHOCTh. UTO KacaeTcsi CTUIIMCTHYECKHX TIOMET,
TO, KaK yKa3bIBae€T COCTABHUTENb CJIOBApsl, OH MbITAJICS YYECTh PasiM4Ms B YIOTPEOIEHUH B MUCHbMEHHOM U Pa3rOBOPHOM
SI3BIKE M PA3IIMIAS MEKIY CTHIISSMH M PEUEBBIMH yTioTpebenusmu [8, C. V].

[Mo-BunuMomy, Bompoc JeKcHKorpaduaeckux nomet BosHOBa . Tlayns B mpormecce co3nanus cioBapsi, 100
eme g0 ero omyonukoBaHus, 3 ¢eBpans 1894 ., oH crenan nokIax Ha 3aceJaHud (UIOCOPCKO-PHUIOIOTHIECKOTO U
nucropudeckoro ornena basapckoit Koponesckoit Axagemnn Hayk Ha Temy «O 3amauax HaydyHOU JIEKCHKOTpaduu C
0coOBIM BHUM@HHEM Ha HEMEIKHH CIOBaph», B KOTOPOM OH yKa3al Ha MCTOYHHK, KOTOPBIM 00JIalaeT KaXKAbIA co3za-
TEITh CIIOBAaPs POIHOTO SI3bIKa — COOCTBEHHOE YYBCTBO si3bIKa [6, €.139].

JIBa mocnenyromux nNpwKku3HeHHbIX u3nanus «Hemenxoro cnoBaps» I'. Iaymns, nossusmnecs B 1908 u B 1921
IT. HE COJIep KaT JOMOJHUTENIFHBIX YKa3aHUH Ha 0COOCHHOCTH HCIOJIBb3YEMBIX IIOMET, XOTsI KOJIMUECTBO JIEKCEM B CJIO-
Bape, M0 OLIEHKE CaMOr0 aBTOPA, YBEIMUYMIOCh IPUMEPHO B IIATH Pas.

Yepes 14 ner nocie cmeptu ['epmana [laynst, nactynusireit 29.12.1921r., B 1935 r. Kapn Oitnmuar (Karl Eu-
ling) m3maer 4-10 mepepaborannyio (bearbeitet) Bepcuro crioBapsi, B MpeaucIOBUN K KOTOPO# JAAETCS [UTATa U3 MPEIH-
cnoBus I'. [Tayns u yka3pIBaeTcsl Ha COXpaHEHHE XapaKTepa cIoBapsl U BHECEHHUE TOJBKO T€X U3MEHEHH, KOTOPhIE BBI-
3BaHbl COBPEMCHHBIM pa3BUTHEM 3HaHus [9, C. IX].

ITocne BoitHbl cioBapp I'. Ilayns HaunmHarOT mapamienbHO nepeusnaBath kak B @PIT mon pykoBoacTBoM
B. Berna, tak u B I'’IP npu yuactuu A. lllupmepa. Oba u3gaHus Maio OTIMYAIOTCS APYT OT APYTa U OT MPEIBIAYIIHX
m3panuid. A. lllupmep B m3nanun 1956 r., B yacTHOCTH, YKa3bIBaeT, 9To n3MeHeHu# mouru Het [10, C. I11], a B n3ganun
1959 r. roBopuT, 4TO HE3HAYNTENIFHBIE H3MEHEHHUSI KOCHYJINCh MHOTO3HAUHBIX CJIOB, 0COOCHHO NPEUIOTOB M YacTHII, B
TO BpeMs KaK dTHMOJIOIMYECKHE MOMETHI ObLIM PacUIMPEHbl, KPOME TOTO TaKXKe YBEIMYHIOCHh YHCIO MHOCTPaHHBIX
cnoB, U ¢ madocom 3akmrouaer: “Moge somit das Paulsche Warterbuch auch in seiner neuen Gestalt bleiben, was es
bisher war: eines der besten Hilfsmittel zum Verstindnis der Entstehung und Entwicklung der neuhochdeutschen
Schriftsprache von Luther bis zur Gegenwart” [11, c. V].

Iocnenyronue nznanus cnosaps B I'//IP (1960 u 1961 rr.) 65U1H CTEPEOTUITHBIMHU.

WutepecHo, uro uepe3 70 net nocie nosiienus ciosaps I'. [aymst, nexcukorpadsr uz I'JIP Pyr Knannen6ax
(Ruth Klappenbach) u Bonbsdraur Hlteitnur (Wolfgang Steinitz) B mpeaucnoun k cBoemy «CIoBapio COBPEMEHHOTO
HEMEIIKOTO SI3bIKa» B CBSI3U C OCOOCHHOCTSMHU CTHIMCTHYECKOTO MapKHPOBAHUS HEMEIKOH JIEKCHUKH M OPEIEICHHOTO
CyOBEKTHBH3MA IIPH €€ CTHIMCTHYCCKOH OLIEHKEe CHOBA YKa3bIBAalOT Ha YyBCTBO si3bIka [13, C. 015].

Iocne o6pequaenus ['epmanuu B 1992 r. u3gaercs 9-oe mMoiHOE W 3aHOBO IepepaboTaHHOE U3JaHHE CIOBapS
I'epmana ITayns, koropoe ocymectBuiu Helmut Henne und Georg Objartel npu y4yactun Heidrun Kamper-Jensen. B
TIPEANCIIOBUN OHU MOAYEPKUBAIOT, YTO COXPAHSIOT NPHHIMIIBI MOCTPOSHUS CIIOBapsi, 3aJI0KEHHBIE €r0 OCHOBATEIEM
[12, c. IX]. TosicHsist CTPYKTYpY CIIOBapHO#l CTaThH, OHHM BIEPBbIC YKA3BIBAIOT Ha TAK HA3BIBAEMbIC CTUIUCTHYCCKHE
YPOBHHU U CTHIIUCTHYECKYIO OKpacky (Stilschichten und Stilfarbungen) [12, c. XI]. U3 pa3nena «CokpaiieHus» BhITEKa-
€T, 4TO B CIIOBape PaszIHMyaroTCs CICTYIOUIUE MATh CTIINCTHYECKUX YPOBHEIL:

bildungsspr., Bildungsspr. (bildungssprachlich, Bildungssprache) dichter, (dichterisch), geh. (gehoben), poet,
(poetisch), ugs., Ugs. (umgangssprachlich, Umgangssprache) [12, ¢. XVI].

CrunucTryeckasi OKpacka JEKCeM OIIpeIeNsaeTcs 10 CIESTYIONNM YeThIpEM MmapaMeTpam:

euphem. (euphemistisch) bzw. verhiill. (verhiillend),

iron. (ironisch),

neg. wert. (negativ wertend),

scherzh. (scherzhaft).

Kpome 31010, B OTIEBHBIX CIIOBapHBIX CTaThsX UCIOIB3YeTCs IOMeTa ,,abwertend®, Hanpumep:

Frack [...] abwertend >schébiges Kleidungsstiick> ein alter F.

Frauenzimmer [...] heute allg. abwertend.

Hellseher [...] abwertend [...] man braucht kein H. zu sein.

Schwarte [...] ibert. abwertend >altes Buch> [...].

B pasnene “Sprachgeographische Angaben” marorcst MOsSICHEHHUS K UCIOJIB30BAHMIO TIOMET [0 TEPPUTOPHUATIH-
HOMY BapbupoBaHuio Jekcuku [12, ¢. XI]. B paznene “Angaben zu Kommunikationsbereichen” o6pariaercst BHMMaHKE
Ha «CHeNUaU3alnio» JIEKCHKH C yKa3aHHeM Ha ee IpodeccrHoHanbHoe uernons3oBanue [12, €. Xl1]. BaxkHbiM, Ha Ham
B3IJISL, SIBJISICTCSI HACTOMYMBOE yKa3aHUE Ha TO, YTO pedb UAeT “weniger Um systematische als vielmehr um historische
Aspekte” [12, c. XI].

J1sl TOHMMaHUs CTUITMCTHYECKUX TEPMUHOB, UCTIONB3YEMBIX ISl TIOMET B CIIOBApPHBIX CTATHIX, MPOCIEIUM HX
TPaKTOBKY B caMOM ciioBape. Hanpumep:

derb ,[...] >kriftig, grob< (1600 eine derbe maulschelle; PBB[H] 97,218]; [...] bei Goe. meist positiv >kraft-
voll, tiichtig< (“typisches G-sches Urteilswort” GoeWb) [...]”.

gehoben [...] 1.1.> gewdhlt< In der gehobenen Sprache des Redners und Dichters [...], in dieser Bed. stilisti-
sche Kennzeichnung [...].
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VkazaHHe Ha «KHH)KHOCTBY JIEKCEMBbI OCYLICCTBIsACTCs yepe3 momerty literarisch u nano B crnoBapHoii cTaThe
Kak npousBoHoe ot Literatur:

literarisch ,,nach einem vereinzelten Frithbeleg™ (Pfeifer) im 16. Jh. iiblich erst im 18. Jh. (1759 Le.; W/H), li-
terarische Kenntnisse (1781 Muséus; FWDb) hier wohl nach Bed. (2) von Literatur.

B crnoBapHoit cratee mis aekcemsl Literatur guraem mox myHKTOM 2 cremyromiee: ,,2> Gesamtheit der Texte
<Was man die Litteratur eines Volkes nennt, ist der Inbegriff der Werke, die es in seiner Sprache besizt (1773 Garve;
ebd.); diese Bed. bleibt bis heute erhalten und wird durch Kontext und Situation, z.B. medizinische L., spezifiziert; L.
wird zu Anfang des 19. Jhs. Zur Abbreviatur [...] fiir >schéne Literatur [...]".

B cBs3u ¢ 00Cyx)maeMbIM BBIIIE, HEOOXOANMO CKa3aTh HECKOJBKO CIIOB O IMOMeTe «pazroBopHEI» (U, umg.).
TeHneHIMs K TOCTOSTHHOMY B3aUMOAEHCTBUIO MEXY IHAIEKTOM (TIOTYANAICKTOM) U IUTEPATYPHBIM SI3BIKOM MPUBEIA
K CO3JJaHHIO TIPOMEXYTOYHOH Pa3sHOBUAHOCTH PEUU — Pa3TOBOPHOI MM 0OMXOJIHO-Pa3roBOpHOH. PesympraTom Takoro
pasBUTHS SABIACTCA TaK Ha3blBaeMas ITOJMBAJICHTHOCTh HEMELKOTO S3bIKA CO CIOXHOW (YHKIIMOHAIBHO-CTHIEBOH
muddepeHnmanyei JINTepaTypHoro s3blKa, JAENAlOIIel ero TMOKMM CPEACTBOM Pa3HOCTOPOHHEH KOMMYHHKAIMU C
OOJIBIIMM MMOTEHINAJIOM BBIPA3UTENBHOCTH. HecMOTpst Ha TO, YTO O Pa3rOBOPHOM SI3bIKE HAYMHAIOT TOBOPHUTH YK€ B
XIX B., cpa3y omnpefenuB ero ABOWCTBEHHOE mosoxeHue kak “doppelziigiges Wesen” [7, ¢. 25], oH gonroe Bpems He
CTaHOBUTCSI OOBEKTOM HCCIIEIOBAaHHS HU JIMHTBUCTOB-JHAIIEKTOIOTOB, HU JIMHTBUCTOB-UCCIIE0BaTeNel HOpMBI. J[Boii-
CTBEHHOCTD ITOJIOXKECHUS Pa3rOBOPHOTO S3bIKA 3aKIIIOYAETCS B TOM, YTO B rOpojiaX OH OJIMKEe K CTaHIapTy, HOpME, a B
CENIbCKOM MECTHOCTH — K JUalieKTy. Takas BapHaTMBHOCTh Pa3rOBOPHOTO S3bIKa MOCTENEHHO CO3JIAEeT CTHJIb MOBCE-
JTHEBHOTO OOIIECHHS, KOTOPBIH IPOHNUKAET U B TUTEPaTypHbIH A3bIK. 1o cBoeMy QpyHKIMOHAILHOMY Ha3HAuYEHHIO Pa3ro-
BOpHAsl pedb MOCTENEHHO BHITECHSACT AuaiekT. O eANHCTBE Pa3rOBOPHOTO si3bIka B ['epMaHuy gosroe BpeMst HE MOTJIO
ObITh 1 peun. CaMo TOHATHE «Pa3TOBOPHBIA S3BIK» B OCHOBHOM HE HCIIOJIB30BAOCh, HOO OOJBIIMHCTBO JHHTBHUCTOB,
KaK 1 IIPEeX/e, BOIHOBAJ BOIIPOC O COOTHOIICHHUHN JHAJIEKTa M MMCHbMEHHOW HOpMEI. [losiBIeHne HOBOM (OpMBI HEMEI-
KOTO sI3bIKa B BHZIE€ Pa3rOBOPHOTO Kak (peHOMEHa Pa3BUTHSA HEMELKOTO S3bIKa OTHOCST JHIIb K cepeauHe XX B., K I1M0-
creBoeHHOMY Tepuoay 50-x romos [9, €. 161].

[TocTeneHHOE 1 OCTOPOXKHOE BXOXK/ICHHE 3JIEMEHTOB Pa3rOBOPHOTO S3bIKA U, IIPEXK/E BCETO, Pa3rOBOPHOM JIEK-
CUKHM B TOJIE 3pEHHs HCCieloBaTelel MOATBEpKAaeTCsS U (akTOM HMX pa3jIMuHON HMHTEpIpeTalyd B CIOBApsX, YTO
HaXOJIUT OTPaKCHHUE B HCIIOJIb30BAHMH PErMCTPOBBIX MOMET U HE ToJbKO B cioBape . IMaynsa. Hanpumep, B «Opdo-
rpaduyeckom cioape» dymena 1967 r. (Duden-Rechtschreibung. Mannheim, 1967) Ha 4eTsipe MPOU3BOIBLHO B3SITHIX
oyksel (G, E, K, U) Tonbko k 33 nekcemMaM aHa MOMETa «pa3roBOPHbINY, B uzganuu 1973 r. — yxe 194. K cxomHpim
pe3ynbratam npuxoaut u I1. BpayH, aHanm3upys cioBapHBIE CTaThH Ha Apyrue OykBwl [5, C. 30]. UHTEepecHO, 9TO B
CIIOBAPSIX, M3/JaHHBIX IPUMEPHO B 01HO 1 TO e BpeMs B ['JIP u B ®PT, ecTb pacxoxaeHUst B MAPKHPOBKAX Pa3roBOp-
HOM JIeKCHKH. MHOTHE JIeKCeMbl, OTMEYEeHHbIE B 6-ToMHOM cnoBape “Worterbuch der deutschen Gegenwartssprache”
(WDG), uznannom B I'JIP B 1977 r. nox penakuueii P. Kinanmnen6ax u B. IlTelinuia, kak «pa3roBopHsie» (umg.), B 6-
1 ToMHOM crioBape “Duden. Das Grofe Worterbuch der deutschen Sprache” (GWB), uzgantom 8 ®PT" B 1976 r. mon
penaknueit I'. Ipo3moBCKY, HatoTcs yke 0e3 MOMETHI, T.e. KaK HeWTpaJbHBIe ClloBa, a Mapkupyemble B WDG kak «da-
MuibsipHbIe» (salopp) B GWB Bo MHOTHX Cilydasix ONpeAessiFoTCs Kak «pa3roBopHbie» (umg.). TpynHO cooTHeCTH 00b-
€KTHBHYIO KapTHHY JIEKCUUECKOTO CTPOsI HEMELKOT'O sI3bIKa U CyOBEKTHBU3M COCTaBHUTENICH ClloBapei, HO (hakToM ocTa-
€TCsl BKIIIOUEHHE U MPOJYKTUBHOE YCBOSHHE CUCTEMOH SI3bIKa 3HAYNUTEIBHOTO KOJINYECTBA JIEKCHYECKUX MHUIL, I10-
POXIEHHBIX pa3roBOpHOH cTuxueiy». Kak mumet B. [I. JleBkuH B npeauncioBun kK HeMenko-pycckoMy CIOBapro pasro-
BOpHOI1 Jiekcuku: «Korzma pa3sroBopHO OKpalIeHHOE CII0BO HY)KHO M aKTyaJbHO B IPEIMETHO-MOHSITUHHOM OTHOLICHHUH,
€CIIM OHO OTBeYaeT TPeOOBAHUSIM «HA3bIBHOW TEXHHKW», B MEpPYy YETKO, yI0OHO, CBOCOOpa3HO, HEMOBTOPUMO, JIETKO
MOHUMAETCS M 3alIOMHUHAETCsI, Koqudukanus B Oyayiiem emy obecriedena» [2, €. 19].

Bepremcs k pa3nuuHbIM u3naHuAM cinoBapst ['epmana [laynst u mpocieaum Ha mpuMmepax, Kak M3MEHsIach
CTHIIMCTHYECKAs! OKpPacKa HEKOTOPBIX IIPOU3BOJIBHO BEIOPAHHBIX JIEKCEM

Jlekcema ANGESICHT ANTLITZ

1-e u31.1897 6€e3 oMeThI jetzt nur in feierlicher Rede
2-ew3n. 1908  nur in gehobenener Sprache jetzt nur in feierlicher Rede
3-e m31.1921 nur in gehobenener Sprache jetzt nur in feierlicher Rede
4-e w3n. 1935  nur in gehobenener Sprache jetzt nur in feierlicher Rede
5-¢ 1956 ([C’AP) nur in gehobenener Sprache jetzt nur in feierlicher Rede
5-¢ 1966 (®PI") nur in gehobenener Sprache jetzt nur in feierlicher Rede
7-¢ 1976 (®PT) nur in gehobenener Sprache nur in feierlicher Rede

9-¢ 1992 heute gehoben wie Antlitz Wort des gehobenen Stils
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CHHOHMMUYHBIE JIEKCEMbI BBICOKOTO cTwiist “Angesicht” u “Antlitz”, kak BUIHO U3 NPUBEJCHHBIX JAHHBIX U3
pa3HBIX U3AaHUl cloBaps, MPAKTUYECKU HE M3MEHWIN CBOET0 CTUJIMCTHUECKOrO CTaTyCa, COXPaHAA Ha MPOTSHKEHUU
CTOJNICTHS PUHAICKHOCTh K BEICOKOMY, TOP)KECTBEHHOMY CTHIIIO peud (y “Angesicht”, eciiit cyauTh Mo momMeTam, 310
MPOUCXOIUT YyTh MO3Ke, ueM y “Antlitz”).

[pakTHYeCKHU TO K€ CaMOe MOXHO CKa3aTh O riiarojiax cHikeHnHoro ctiis “flennen” u “greinen”:

Jlexcema FLENNEN GREINEN

1-e m31.1897 vulgir, veréachtlich fiir “weinen” vulgér verdchtliche Bezeichnung fiir “weinen”

2-e m3n. 1908  vulgér, verdchtlich fiir “weinen” vulgér verdchtliche Bezeichnung fiir “weinen”

3-e 31,1921 vulgdr, verdchtlich fiir “weinen” vulgir verdchtliche Bezeichnung fiir “weinen”

4-e uzn. 1935  vulgdr, verdchtlich fiir “weinen” vulgir veréchtliche Bezeichnung fiir “weinen”

5-¢ 1956 (C'IP) umgangssprachl., verichtlich fiir umgangsspr. verachtliche Bezeichnung fiir
“weinen” “weinen”

5-¢ 1966 (®PI') U., verdchtlich fiir “weinen” U. abschitzig fiir “weinen”

7-e 1976 (OPI') U., verdchtlich fiir “weinen” U. abschitzig fiir “weinen”

9-¢ 1992 ugs., verdchtlich fiir “weinen” ugs. abwertend “weinen”, “jammern”

Heckousbko MHOM MyTh pa3BUTHS MOYKHO YBHIETh, IIPOCIIEANB 33 CIOBAPHBIMH IIOMETAaMHU JIEKCEMBI BHICOKOTO
cTuis “Aar” u pyratenscTBa “Aas’

Jlexcema AAR AAS

l-e u3n. 1897  als edlere, vorzugsweise KaK pyratesibCTBO He 3a()UKCHPOBAHO
poetische Bezeichnung

2-e u3a. 1908  nur als edlere, vorzugsweise héufig als Schimpfwort
poetische Bezeichnung

3-e m3a. 1921 nur als edlere, vorzugsweise héufig als Schimpfwort
poetische Bezeichnung

4-e m31. 1935  nur als edlere, vorzugsweise gewohnlich als Schimpfwort
poetische Bezeichnung

5-e¢ 1956 (I'IP) nur edlere, vorzugsweise héufig als Schimpfwort
poetische Bezeichnung

5-¢ 1966 (®PI") nur als edlere, vorzugsweise héufig als Schimpfwort
poetische Bezeichnung

7-¢ 1976 (®PT) nur als edlere, vorzugsweise haufig als Schimpfwort
poetische Bezeichnung

9-¢ 1992 in der 2.H. d.18.Jhs. wird A. “Adler” grobes Schimpfwort
poet. wiederbelebt; heute veraltet.

Jlekcema “Aar” yske B IepBOM HM3JIaHHUH CIIOBapsi MapKUPYETCs KaK UCIIOJIB3YIOLIAsICs IS «Ooee 6iaropojHo-
ro (edlere), npenMyIECTBEHHO OITHYECKOTO 0003HAUCHHUS», KOTOPOE «BO30OHOBISIETCS» BO 2-0i mojoBuHe XIX B.,
CEero/iHs XK€ CIIOBO BOCIPUHMMAETCs Kak ycTrapesiiee. Jlekcema “Aas” mepBoHa4aIbHO TPAKTYeTCsl KaK HEUTPaJIbHOE U
TOJIBKO IT03KE HAUMHAET YIOTPEOIAThCSA KaK pyraTelibCTBO, a 3aTeM U Kak ITpy0oe pyrareibCTBo.
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LINGUODIDACTIC POTENTIAL OF DICTIONARY FIELD LABELS

G.A. Baeva, Doctor of Philological Sciences, Professor
Saint-Petersburg State University, Russia

Abstract. The article deals with the peculiarities of field labels in dictionaries reflecting the changes in mean-
ing and use of selected lexemes over the period of more than 100 years. As the source of data over ten editions of
Deutsches Worterbuch by Hermann Paul have been used.

Keywords: dictionary, dictionary entry, field label, lexicon, lexicography, style.
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VJIK 811.111

HCHOJIb30BAHUE MEJIUIIUHCKOM TEPMHUHOJIOTI UA
B AYTEHTUYHBIX CTATHSIX SdKOHOMUYECKOM HAITPABJIEHHOCTH

M.M. MBanosa’, A.A. Jlykuna?, B.B. Jlepuenko®
L2 npenomasarens, ° mouent
Kadenpa «HOCTpaHHbIE A3BIKU-1),
®unaHcoBbIN yHUBepcuteT npu IlpaButensctBe Poccuiickoit enepanyu (Mocksa), Poccust

Annomayun. Cmamovs noceaujena KOMHAEKCHOMY UCCIE008AHUIO UCTIONb308AHUA MEOUYUHCKOU MEePMUHONO-
2UU 8 AYMEeHMUUHBIX MeKCMax dKoHomuueckou Hanpagiennocmu. Lleno pabomvr — npedcmasums oOWy0 Kapmumy
PYHKYUOHUPOBAHUSA CEYUANbHOU MEOUYUHCKOU NIeKCUKU 8 S3blKe, a MAKdce NpOocieoums ee UCnOIb308aHue Ha KOH-
Kpemuwix npumepax. Ocnogroe GHuMaHue YOensemcs npULUHaAM nepexooa mepMuHos u3 0OHOU MEPMUHON02ULECKOL
cucmemsl 8 Opy2yio, 8bl0eNAIOMCA XApaKkmepHvle 0COOEHHOCU MEPMUHOIOSUYECKUX CUCeM, NPUBOOUMCSL K1accu@u-
Kayus mepmMuHo8 no wupome UCNOIb306aHUSL 8 CReYUuarbHoMm obuxode. OcrnogHoe codepiicanue cmamovl CoCmagniem
AHANU3 AH2NIOA3BLIYHBIX HOBOCHHBIX PECYPCO8, NOCEAUJEHHBIX IKOHOMUYECKOMY Cnady U NociedCmeusm Kpusuca 6 pas-
JUYHBIX CMPAHAX, 20e Hauboaee YacmomHo ynompeoieHue MeOUYUHCKUX mepmMuHo8 ¢ NepeHOCOM 3HAYECHU.

Knioueevie cnosa: mepmunonozuieckas cucmemd, mepmMuHbl, 0emepMUHONI02U3AYUs, MEOUYUHCKAS MePMUHO-
702U, IKOHOMUYECKAs 0baacms ynompeoieHus.

Tema craTby — HpolecC Nepexoa U aKTUBHOE MCIOIb30BAHNE MEIMLUHCKOW TEPMHUHOJIOTMYECKON JIEKCUKHU B
HSKOHOMHYECKHX TEKCTax. OTOT BOIPOC B CBOMX paboTax NOAHUManM Takue aBTopbl, kak H.U. Anydpuesa,
B.M. Jleiiuuk, B.A. TloHoMapeHKo U apyrue.

Jus Toro, 9TOOBI 0XapaKTepH30BaTh M OOBICHUTH NPOLECCH, KOTOPHIM TOABEPTacTCS TSPMHUHOIOTHICCKAS
CHCTEMa aHTJIMHACKOTO SI3BIKA, CIEAYET OMPEHCITUTh caMO MOHITHE «TepMUH». [log TepMHUHAMHU MBI MIPUBBIKIN MTOHU-
MaTh CIIOBA HITH CIIOBOCOUYCTAHUS, HA3BIBAIOMINE CIICIHAIbHBIC TIOHATHS KaKOW-1100 cepsl MPOU3BOICTBA, HAYKH, HC-
KycctBa. Kak M3BecTHO, B OCHOBE Ka)IOTO TEPMHHA 00s3aTENBFHO JISKUT ompenencHue (neuHums) o0o3HadaeMoi
UM peaid, Orarogaps 4eMy TePMUHBI MIPEACTABISIOT COO0H EMKYIO U B TO )K€ BPeMs CXKATYIO XapaKTEPUCTHKY TIPeI-
MeTa WX SBJICHUs. JIMHIBUCTHI JAalOT Pa3IUuHbIC ONpECIcHHs JaHHOMY MOHATHIO. A.A. Pedopmarckuii onpenenser
TEPMUHBI KaK «OJIHO3HAYHBIE CJIOBA, JIUIIEHHbIE dKcTpeccuBHOCTH [13: 8]. Tlo MueHUI0o M.M. ['nmy1iko, «TepMuH — 3TO
CJIOBO WJIN CJIOBOCOYETaHME JUIsI BRIPAKEHHs MOHATHH M 0003HaUeHHUS MpPEAMETOB, obiafatomiee, 01aroaapss HaluIHuio
Y HETO CTpOl"OfI U TOYHOM I[e(bI/IHI/H_[I/II/I, YETKUMHU CEMAHTUYCCKUMU I'paHUIAMU U IMO3TOMY OJHO3HAYHOEC B IIpEciiax
COOTBETCTBYIOIIEH KiacCupUKAIMOHHOM cuctembl» [6: 33]. .B. ApHonba maeT Takoe onpeseneHue: « TepMUH — CIIOBO
WJIM CTIOBOCOYETaHue, 0003HaUalolIee MOHATHE CTIenaIbHONW 007acTh 3HAHUN, HAYKU WIIN KyJIbTyphi» [3: 229].

BaxHO MOIYEepKHYTH, YTO, B OTIMYHUE OT MPOPECCHOHATI3MOB H JKapTrOHU3MOB, TEPMHUHOJIOTHYECKAs JIEKCHKA
YHOTpeOIIieTCS MPEUMYIIECTBEHHO B MHChMEHHON pedyd. MHTepecHO OTMETHTh, 4TO MPO(EeCCHOHAIN3MBI BOCTIPUHHU-
MAIOTCs KaK «IOJyo(pUIHaIbHEIC CIOBa», HE UMEIOIINE CTPOrO HAYYIHOTO XapaKTepa, a KaproHHas JICKCHKA, B CBOIO
odepens, 0003HAYAET MOHSTHS, KOTOPBIE B OOIIEHAPOJHOM SI3BIKE YK€ MMEIOT HaWMEHOBAHUS, HO NaHHBIC TOHSATHS
HCTIONB3YIOTCS ONpPEACeEHHBIM KPYyroM HOCHTEJEH s3bIKa, 00BeIMHEHHBIX OOIMHOCTHIO HHTEPECOB, 3aHATHH, TOJIOXKE-
HHUEM B obmiecte [7].

B cocraBe TEpMHHOJOIMYECKOW JIEKCUKH MOKHO BBIJICIMTH HECKOJBKO «CJIOEBY», pa3iiMuaromuxcs chepoii
ynotpebaeHust 1 0COOEHHOCTSIMH 0003HauYaeMoro o0bekTa. B Hanbonee 00X deprax 3TO ACJICHHE OTPaXKaeTcs B pas-
IpaHUYEHHH OOILEHAYYHBIX TEPMUHOB (OHH COCTaBIISIOT OOLIMI MOHSTUITHBIN ()OH/ HAYKH B LIEJIOM, HE CIIy4aiiHO 000-
3HAYAIOIIUE UX CJIOBA OKAa3bIBAIOTCS HaMOOJIee YACTOTHBIMU B HAYYHOH pedH) U CHIelUalbHBIX, KOTOPBIE 3aKPeIUISIOTCS
3a ONpeeNIEHHBIMU 00JIACTSIMU 3HAHUSL.

TepMuHONIOTHYECKAsT JICKCUKA 3aKit0YaeT B ceOe Oouple MHOOPMAIMH, YeM BCSAKas pyras, MO3TOMY YIIO-
TpeOJICHHEe TEPMUHOB B HAYYHOM CTHUIIC SIBJIICTCS HCOOXOJMMBIM YCIOBHUEM KPATKOCTH, JAKOHUYHOCTH, TOYHOCTH H3-
JOXKeHUs. B omimdne oT cioB 00mIeynoTpeOHUTeNIbHBIX, KOTOPbIE YacTO OBIBAIOT MHOTO3HAYHBIMH M JKCIPECCUBHO
OKpAaIICHHBIMU, TEPMHUHAM CBOHCTBEHHBI OJJTHO3HAYHOCTH ¥ OTCYTCTBHE 3KCIIPECCUHU.

HayuyHo-TexHHYECKHIT MPOrpecc 00YCIOBIII HHTEHCUBHOE Pa3BUTHE HAYYHOTO CTHIISA U €r0 aKTHBHOE BITUSHHE
Ha Jpyrue (pyHKIHMOHAIBHBIC CTHIN COBPEMEHHOTO JIUTEPATYpPHOTO s3bIKa. VICIOIh30BaHUE TEPMHIHOB 32 IMpEIcIaMu
HAYYHOTO CTHIIA CTaJI0 CBOEOOPa3HOM MPIMETON BpeMEHH.

B 3aBHCHMOCTH OT IIMPOTHI HCIOJIB30BAHUS B CHELHAILHOM O0MXOJIe, CTENICH! U3BECTHOCTH M YIOTPeOseMo-
CTH B 001IeM 00MX0/1e, BBIACIISIOTCS JIBE Pa3HOBHUIHOCTH TepMHUHOB. K mepBoil pa3sHOBHIHOCTH OTHOCATCS] TEPMHUHBL, BXO-
A€ B COCTAaB TOJIBKO OJIHOﬁ TepMI/IHOHOFI/IquKOﬁ CHUCTEMBI, TO €CTh Y3KOCHIECIIUAIbHBIC. B CIICIaJIbHBIX TEKCTAaX HE
TpedyeTcs, Kak IpaBMII0, 0COOOTO BRIIEICHUS U OSICHEHHS eIMHMIL 3TOro paspsaa. K manHol rpymme oTHocaTcs mpodec-
CHUOHAJIbHBIC HA3BaHUA HEKOTOPBIX MHCTPYMEHTOB U MCANITUHCKUX MTPEIapaTOB, TUHIBUCTHUYCCKUC TCPMUHBI U T. 1.

© UBanoBa M.M., JIykuna A.A., Jlesuerxo B.B. / lvanova M.M., Lukina A.A., Levchenko V.V., 2016
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OnHaKo, MHOTUM HOCHTEIISIM PYCCKOTO si3bIKa MOA00HAas JIEKCHKA Yallle BCEr0 HEM3BECTHA, OATOMY €€ HeoO-
XOZMMO PacTOJIKOBBIBATh B CHOCKAX MJIM CChLIATHCSA HAa TEPMHUHOJOTHUECKUE cloBapu. KpoMe Toro, BO3MOXKHO TOCTYII-
HOE IOSICHEHNE CHEeNUAIbHOTO TEPMHHA U ITyTEM 10100pa MOHSITHOTO, PYCCKOTO MIIM IaBHO OCBOSHHOT'O CHHOHMMA HJIH
CHHOHUMMYHOTO BBIPAYKCHHUS.

Bo BTOpYy!O Ipyniy BXOAAT TEPMUHBI, KOTOPbIE MOTYT BXOJUTh B pa3Hble TEPMUHOIOTMYECKHE CUCTEMBI. Tep-
MUHBI IOZIOOHOT0 PoJia UMEIOT OoJiee NIMPOKUI CIEKTpP yNoTpeOIeHNs, T0ITOMY OHH MOTYT IEepeXOJUTh B 001Nl 00u-
XOJI, B IPYTHE CTHJIM PEYH U JJaKE CTaTh BHIPA3UTEIBHBIM CPEACTBOM ITyOMNIUCTHIECKON U XYA0KECTBEHHOH peyn.

B nanHO# cTaTthe peub NOKWAET O MPUYMHAX U YACTOTHOCTH MEPEX0/a MEAULUHCKON TEPMUHOJIOTUU B 3KOHO-
Mudeckyto chepy ymorpebnenus. Llems paboTel — mpeacTaBuTh OOMIyI0 KapTHHY (DYHKIIMOHHPOBAHUS CIEIHAIHHOM
MEIULUHCKON JIEKCHKH B A3BIKE, & TAKXKE MPOCIEIUTh €€ HCIOJIb30BaHHE Ha KOHKPETHBIX ITPUMEPAX B TEKCTaX SKOHO-
MUYECKOM HAIIPABIEHHOCTH.

CymiecTByeT psii IPUYMH TIEPEX0Aa TEPMHHOB M3 OJHOM TEPMUHOJIOTHUYECKOH cucTteMbl B apyrue. Kak yxe
OBUIO CKa3aHO BBHIIIE, 3a4acTyI0 3TO MPOUCXOAUT U3-3a paciiupeHus cdepbl ynoTpeOieHns. AKTHBHOMY NPOHUKHOBE-
HHUIO TEPMHUHOB B OOIIMH OOMXOJ CIOCOOCTBYET TEXHMYECKHH NMPOrpecc M OCBOCHUE HAyYHO-TEXHUYECKHX JOCTHIKE-
Huii. bosee Toro, crienyanpHas JISKCHKa B HACTOSIIEE BPEMsl CTajla OCHOBHBIM MCTOYHHUKOM IIOTIOJHEHHS OOLIEHApOI-
HOTO CJIOBapHOro 3amaca. [Ipu nepexojie crenuaIbHOrO ClIoBa B o0liee ynoTpeOiaeHue HaOMoaaeTcs TakKe SBICHUE
TaK Ha3bIBaeMOW JETEPMUHOJOTM3AllMU, KOTOPOE CBA3aHO C PACIIMPEHHEM CEMaHTHKH, 00pa30BaHMEM IEPEHOCHBIX
3HAUYEHHH, YCTAaHOBJICHHEM CMBICIOBBIX CBSI3€i, HEM3BECTHBIX B Y3KOCIHEUMAIBHBIX cepax 3HaHus. [laHHOe sBIeHHE
ObUIO mOCcTaTOYHO MOApoOHO paccMmorpeHo b.b. AGuixacnmoBoi B crartbe «JleTepMHHONOTH3AINS B COBPEMEHHOM
razeTHOM Tekctey. [9: 83] bnaronaps onpeaenenuto H.®@. HenuiiBoapl, 1o J€TEPMUHOJIOTU3ALMEN MBI IPUBBIKIIN I10-
HUMAaTh IPOLECC NMPEBPALICHHUSI HAYyYHOTO TEPMHHA B OOIICYNOTPEONTEIBHOE CIOBO IIyTeM HEHTpanu3amuu ero nedu-
HUTHBHOHM QyHKINH [3]. [locTosHHOE B3anMoOIeHiCTBHE MEXIY OOIMICYIIOTPEOUTEIIEHON JICKCUKON U JICKCUKOW OTpaHH-
YEHHOTO yHNOTpeOiIeHus (B JaHHOM CITydae — CIEIHAIbHON) TPaJUIHOHHO BBIPAXKAETCs, B YACTHOCTH, U B TOM, YTO OT-
JIeTIbHbIE TEPMHHBI, pacupsisi chepy NpuMeHEHUs, yNoTpeOIsIOTCs B HECBOMCTBEHHBIX MM KOHTEKCTaX, BCIEICTBHE
Yero NnepeocMbICISIOTCS. B pe3ynbrare, Takue coBa WM BOBCE NMEPECTAIOT ObITh TEPMUHAMH, MM Pa3BUBAIOT HOBBIC
JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUE BapUaHThl, HE MMEIOLIME CIIEIHUAIBHOT0, y3KONpo(hecCHOHAIBHOTO 3HaueHHs. Pacimupenne
chepbl yrnoTpediaeHUs CrielUaNbHON JIEKCHKH, CONMPOBOXKIaeMoe e€ JIETEPMUHOJIOTH3alUeH, IOCTENEHHO PUBOAUT K
OJIUTEPATYPUBAHUIO TEPMHUHOB, TO €CTh (DOPMHPOBAHUIO HOBBIX, YACTO OOPa3HBIX 3HAYCHUH M 3aKPEIICHUIO 3TUX 3Ha-
YEeHUH B OOIIMX TOJIKOBBIX CIOBApsiX. Tak, HapHMep, B CIOBApSAX y MHOTMX TEPMHUHOB OTMEUEHBI HOBBIC 3HAYCHHUS,
KOTOpBIE JAIOTCSI yKe 0€3 MOMETHI «CIEL.», YKa3bIBAIOIIeH Ha Y3KOCTICIHAIN3UPOBAHHOE YIIOTPEOICHNE JIEKCHUECKUX
€IMHHLI, YTO CBUJETEIBCTBYET 00 WX Imepexone B obmuid oduxoxa. Ciemxyer OTMETHTh, YTO 0003HAYCHHAST TEHACHIINS
Hanbosee XxapaKkTepHa JUIsl TOUYHBIX M €CTECTBEHHBIX HayK, B YaCTHOCTH JUIS MEIUIIMHEI.

[losBEeHNEe MEAMIMHCKUX TEPMHHOB B c(epe 3KOHOMHMKH MOXHO TaKXXe OOBSCHHTH aHTPOIOMOP(HH3MOM.
JlaHHBIH Tporiecce Mmoipa3yMeBaeT 1ol co00l Ha/leeHNe YeJIOBEYeCKUMH KadyecTBaMH HEKOTOPBIX IPEIMETOB U SIBJIE-
HU. OTO MPOUCXOAUT HE TOJIBKO CO CIOBAaMH, KOTOpPbIE MPETEPHEBAIN CMBICIOBBIE M3MEHEHHUS B TEUEHHE JIOJITOT0
BPEMEHHOT'0 NIEPHO/Ia, HO U C BIIOJIHE COBpEMEHHbIMU TepMHuHaMu. [Iponiecc uaet u ceituac. [Iponomxkurcst o, BeposT-
Hee BCETOo, U B OyayIem.

PaccMoTpuM nepexos TEpMUHOB U3 MEIUIMHCKOI cdepbl yrnoTpedsaeHus: B 9IKOHOMUYECKYI0 Ha PUMepe CTa-
Teil CpeIcTB MaccoBOi MH(OpPMAIINKU O KPHU3UCHOIM 00CTaHOBKE B Pa3iIMUHBIX CTPaHAX MHUPA.

C 2010 roga I'peryist HE CXOHUT € MOJIOC HOBOCTHBIX JieHT. Hamomuum, uto ¢ 2010 roga sra crpana opuum-
aJIbHO ObLJ1a BBIHYXK/IEHA POCUTh (uHaHcoBoi nomoun y EC jyist Toro, 4ro0b! n30exaTh 6aHkpoTcTBa. OT rpeyecKkoro
(DMHAHCOBOTO KpH3HCa MOCTPa/lalId HEIOCPEICTBEHHO OAHKH, KOTOPHIE 00ECIeUNBAIOT IOCYAAPCTBEHHBIN JJONT 1 Bila-
JICI0T OCHOBHOW YacThIO TPEYECKHX TOCYIapCTBEHHBIX oOnuranuid. CaMo CIOBO «KpH3UC» (aHTII. CriSiS) nmeeTr meau-
LUHCKOE MMPOUCXOKIECHNE U B EPEBOJIE C IPEUYECKOro SA3bIKA 03HAYAET IOBOPOTHBIN IyHKT, UCXOJ, TSKEJIOE IEPEX0-
HOE COCTOsIHME. JIJaHHO€ MOHATHE HCHOIb3YeTCs B MEAUIUHE KAK B IMIMPOKOM 3HAYEHHM IPH yXYyJIIIEHUU COCTOSHUS
00JILHOTO, TaK M, COTJIaCHO BONBIIONH MEIMIMHCKON SHIMKIONEINH, B Oojiee Y3KOM, KOHKPETHOM 3HAYeHWH, KOTJa
peds uaet 06 ogHOM U3 GopM TPEThEero Mepruoia IUXOPATKU. B 95KOHOMUYECKOM K€ CMBICIIE CJIOBO «KPHU3HUCY» TpHoOpe-
JI0 3HAYCHHE «HAPYIIEHNUEe OOBIYHOTO TEUCHHS XO3SMCTBEHHOHN XKM3HH, BRI3BAHHOE TOW WJIM WHOW MPUYHMHOIY, a TaKXKe
«KOHOMHUECKOE OTPSICEHNUE MEPETOMHOr0 Xapakrepay [1].

IIpennonoxuM, 9TO SKOHOMHKA JIO00W CTpPaHBI BOCIPHHUMAETCS KaK OJYIICBIEHHBINH MpPEIMET, KOTOPBIHA
HMEeT «3JI0POBbE», KOTOPOE, KaK M y JF0O0T0 KMBOTO CYIIECTBA, MOXKET yIydIIaThCS WIN yXyImaTecs. JlaHHBIN ciry-
Yail BISIETCS SIPKUM TIPUMEPOM TIporiecca anTporomopdusma B neiictsun. CiioBo “health” ncmonssyerest, utobs! me-
penars ujero o6 o0IeM COCTOSHUU Tella MM Pa3yMa, B PYCCKOM SI3bIKE MBI HCIOJIB3YEeM JUISl 3TOrO 3HAYEHHs CIIOBO
«310poBbe». B cirydae ¢ I'penmeii, sxoHOMUKa cTpaHbl «3aboiena», u e€ cocTosiHue Ha nepBblit kBapTan 2015 roga He
MpenBenano HUKaKoro yIy4lIeH s, YTO BUIHO U3 IpuMepoB: “‘Greek cash-strapped banks, whose health — or lack of it
— has been so much under scrutiny in recent months” [15],; “The primary cause of the desperate worsening of Greece's
economic and financial plight is the pernicious interaction between a chronically weakened banking system and an
economy being plunged back into recession” [16]. O6paTtiM BHHUMaHHE Ha €lle OJUH MEIMUMHCKUII TEPMHUH — “FeCces-
sion”, WM pereccusi, MPOM30IILIO OT JIATHHCKOTO CJIOBA “recession”, uTo o3HavaeT OTCTYIUIEHHE, OTHalleHue. B Meau-
LIMHE JaHHBII TEPMUH yHNOTPEONISeTCs, KOT/Ia pedb WAECT O XMPYPTUUECKOH OIEepaIiy M0 HCHPABICHUIO KOCOTIa3us,
3aKITIOYAIONIETOCS B MEPEMENICHNN K3aJQW MecTa MPHUKPEIUICHUS K CKIepe OJHOM M3 Hapy)KHBIX MBIMI rinaza. YyTs
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II032KE LlaHHLIﬁ TEPMUH CTaAJl HMCHOJIB30BAaThCA IPHU 0003HAYEHNN KaKUX-JIMOO aHATOMUYECKUX ,HG(I)CKTOB, Harpumep,
YMEHBIICHUC KOJINYECCTBA TKAHU 3a CUHET HCKPO3a [5] %! aHl"J‘IHﬁCKOM, " B PYCCKOM A3bIKax CJIOBO C 3TUM 3HAUYCHHUCM
13 Y3KOCIICIHUAJIBHOTO MEPCUIJIO B PaHT HIUPOKO yr[OTpe6J'ISIeMLIX TCPMHUHOB, IMPHU 3TOM MPAKTUYCCKH MOJIHOCTBIO U3MC-
HHUB CBOC HUCXOOHOC CEMAaHTHUYCCKOC 3HAYCHUC. B skoHOMHMYECKOM CMBICTIE JaHHOC CJIOBO HpI/IO6peJ'IO 3HAYCHUEC OTHO-
CUTCJIbHO YMEPCHHOI'0, HCKPUTHUYCCKOT'O CIllaJia MPOU3BOACTBA UJIU 3aMCIVICHUA TEMIIOB 9KOHOMUYECKOI'0 pOCTa [8]

IlocTenennoe YXyAluI€HUE U ocinabeBaHue YKOHOMHUYECKOM CHUCTEMBI BLUIMIIOCH B IMOJIHOMIPAaBHYIO PEUCCCUIO
0e3 HaJeXk/Ibl Ha BRI3IOPOBICHHE, Oonee Toro, I'penns maxke GamaHCHpOBaia Ha «TpaHH cMepTi» B mroie 2015 roxa:
“Presumably the explanation is that Greece's near-death experience in July” [17]. Tem He MeHee, aHATUTUKA BHIST
HEKHil CBET B KOHIIC TOHHEII; KPU3UC CPABHUBACTCS C PAHOM, KOTOPYIO HEMEIJIEHHO HY)XHO mprkedb: “The conven-
tional wisdom is now that we can allow a Grexit and just cauterise the wound, but it’s not that simple ” [18]. 3xech MbI
TaKXKe CTAJIKMBAaeMCs ¢ 00pa3oM CKOpOW MOMOIIH, KOTOPHIH BCE-TaKH BHYIIACT HAM HEKYIO HAIC)KIy Ha BBIXOI M3 CIIO-
JKUBIIEHcs cutyarmu: “a path to genuine recovery” [17]; “aid to the poorest pensioners” [15], “additional emergency
lending” [19].

Va3BUMOCTH 310POBbA SKOHOMUKHU FpeHI/II/I TAaKXKE MPOCICIKNBACTCA 6J1ar021aps{ CJICAYIOIUM CIIOBOCOYCTAaHU-
aM: “an economy with a private sector as feeble as Greece's” [20], “to be economically and financially vulnerable”
[TaM )Ke]. HaMm OBl X0TEI0CH HE TOIBKO CpaBHUTH KPU3UC S3KOHOMHUKU B Fpeuml C 60HC3HHMI/I, MNpUCymiuMu KUBBIM,
ITIOJIHOLICHHO (byHKHI/IOHI/Ipy}OHlI/IM OopranmsMam, HO U IPUBHCCTU HCKYIO 06paSHOCTI>, IIPUMEHAA 3aUMCTBOBAHUEC M€~
LUHCKUX TEPMUHOB JUIs HANOOJIbILEH MeTa)OPUIHOCTH U 0OPA3HOCTH KIMIIMPOBAHHOTO TEKCTA.

Kak 65110 YKa3aHO BBILIIC, Mbl paCCMAaTpruBacM 3KOHOMHUKY KaK 0,[[y1.H€BJ'I€HHBII7[ NpeaAMET, KaK NanueHra, KOTo-
pomy Tpe6yeTc;1 JICYCHUC, KOTOPOC Ha ,I[aHHBIﬁ MOMCHT COTJIACHO HECKOTOPBLIM 3KCIECPTaM, K COXKAJICHUIO, HC TOJIBKO HE
IIPUHOCUT HUKAKUX PE3YyJIbTATOB, HO U YXYAIIACT CUTYAallMIO, YCUIIUBAs 60J'IL, noaBepras BCCX ACIPECCUU. Taxkum 06pa—
30M, BMECTO MPHUBBIYHONW TaOyHPOBAHHOH JICKCHKH MBI MOKEM HaOJIFOJaTh TaKWe BBIpOKCHUA, KaK “‘Rather than nurs-
ing the economy back to health, the result was deep wage and pension cuts and a downturn on the scale of the great
depression”; “Far from healing the Greek economy, the troika’s shock therapy heightened the pain of deep spending
cuts — and the Greek people’s sense that they had lost control of their destiny” [21].

PaccMoTpuM MeTUIIMHCKHI TepMHH «aenpeccus» (anri. depression). OTo cocTosHue, COracHo mpodeccHo-
HaJIbHOM TCPMHUHOJIOTUH, XapaKTCPU3YyCTCA MpadyHbIM HACTPOCHUEM, MTOJABJICHHOCTBIO WJIU NT€YAJIbI0, YTO MOXKET 6I)ITI:.
BBIPAKCHUEM I1JIOXOT'0 310POBbA. B MCANIHUHCKOM KOHTEKCTC TCPMHUH OTHOCHUTCA K 60J’I€3H6HHOM}/ TMCUXHUYCCKOMY CO-
CTOAHHIO, IPU KOTOPOM JOMHUHUPYCT MOHMIKCHHOC HACTPOCHUE U KOTOPOEC YaCTO COMNPOBOKIACTCA PAAOM aCCOLIMATHUB-
HbIX CHMMIITOMOB, B HaCTHOCTH T‘peBOFOﬁ, a)I(PITaI_[I/IefI, omymcHueM COOCTBEHHOM HCIOJHOUCHHOCTH, CYUINAAIbHBIMU
MBICJIAMHA, PA3JIMIHBIMHU COMATUYCCKUMHU CUMIITOMAMU, (1)I/I3I/IOJ'IOFI/I‘IGCKOI>'I HHC@)YHKHHGIZ (HaHpI/IMep, 6€CCOHHI/IHa) u
)KasrobaMu. I[ereCCI/ISI KaK CMMIITOM WJIHN CUHAPOM SBJIACTCA OCHOBHOM WJIM 3HAYMMOM OCOOEHHOCTHIO B HCeJIoM psac
KaTeFOpI/Iﬁ 3a00JIEBaHUI. TepMI/IH IMIUPOKO HCHOJBb3YETCA I 0003HaYeHUs CUMIITOMA, CUHApPpOMA U 00JIE3HEHHOTO
COCTOSIHUS. B 3KOHOMHYECKOM K€ KOHTEKCTE CIIOBO “0epression” mmeer CXoJHOE 3HAYEHHE CO CIIOBOM “‘recession”, u
(1)I/IHaHCOBBIC TOJIKOBBIC CJIOBAPU HCPCAKO CTABAT UX B PAA CMHOHHUMOB. TaI(, COBpeMeHHBIﬁ SKOHOMHYECKUH CJIOBapb
JIa€T 3TOMY TEPMHUHY CJIeJIyIOllee ONpPEEIICHHE: «3aCTOM B AKOHOMHUKE, XapaKTepU3yeMblii OTCYTCTBUEM MO IbeMa MpPo-
M3BOJICTBA U JIEJIOBON aKTHBHOCTH, HU3KUM CIIPOCOM Ha TOBaphl U yciIyTrH, 6e3padoturiieii. OOBIMHO fenpeccus BO3HU-
KaeT MOoCJC U B PE3YJIHLTATEC DKOHOMUYECKOI'0 KpHU3uca. I[enpeccm IMOCJIC Kpu3uca CBUJACTCIBCTBYET, YTO DKOHOMHNYC-
CKHI KpH3HC TIepellieN B 3aBepIIAroIyIo (asy, U ClIeAyeT 0KUAATh OXKHUBICHHS, a 3aT€M H [0 IbeMa SIKOHOMUKN» [4].

[Tpumepom ynoTpeGeHus JaHHOTO TEPMUHA B chepe SIKOHOMHUKH MOXKET CTaTh U HbIHEMIHss cuTyalus B Poc-
cuu. BeceM m3BecTeH TOT (hakT, 4TO M300MIIME CAHKIIMA, KOTOPOE CPABHUBAIOT C TIOJTHOKPOBHEM, M PE3KOE MaJIeHHE IICH
Ha HC(I)TB HaHECIU 3HAYMTEIbHBIN BpEl 9KOHOMUKE Hanreu CTpaHbl, TEM CaMbIM IOABEPrasg ACHPECCUU YPOBEHb NOXO-
noB: “The downgrade could not only harm Russia’s image among investors, but also push up its borrowing costs”,
“The enduring slump in oil prices sharply depresses export revenues” [22]; “Rather, it is the oil-exporter that is subject
to a plethora (noanoxposue, uz6vimor) of Western sanctions ” [23].

B03Bpamaﬂc5 K CuTyaluu B Fpeunn, cJeayer ,Z[O6aBI/ITI>, 4qTo pea6I/IJ'II/ITaLII/I$[ 1 BBI3JOPOBJICHHUE €€ SKOHOMUKU,
110 MHCHUIO aBTOpa, BCEC K€ BO3MOXXHBI, HO TOJIBKO IIPHU TOM YCJIOBHUU, YTO Fpeupm MIpUCIymaeTca K COBETaM CTpaH
EBpOHeﬁCKOFO CO103a U MPUMET MPEIOKECHHBIC UMU 60H€3HCHHH€ MEPHBI 10 BOCCTAHOBJICHUIO DKOHOMUKH U BBIXOTY
W3 KpH3HCa, KOTOPhIE OMHaXbI TipuHecyT oberuenune: “painful austerity measures” [16], “rehabilitating the banks”
[20], “the Greek economy remain in intensive care” [24], “So for all the relief throughout the Eurozone that Syria has
finally been battered into submission, the new bailout will only hold if Tsipras can offer hope of better times ahead”
[17].

Onuako He ToNbKO ['perys B MOCIeIHNUE B JECATHICTUS HAXOAUTCS B 3aTPyJHUTEILHOM MosoxeHnu. EBpo-
neiickuit Coro3 Tarke «ObLT BeCh B CHHSAKAX» M3-3a IIEPMaHEHTHOH (uHaHcoBoi# momoruu [TopTyranuu u pecrnyOiuke
Wpnanaus: “Since 2008 the Eurozone has been badly bruised by the massive bailouts provided for Greece, the Repub-
lic of Ireland and Portugal ” [25]. Kpaiine mo6omnbiTeH TOT (akT, 4To 0kazsiBaeMoe bproccernem coaeiicTBre STUM IBYM
CTpaHaM CPaBHUBACTCS C JICKAPCTBOM, KOTOPOE Bpoje Obl JODKHO OBUIO BBUICYHTH, & OHO, HAOOOPOT, MPAKTHYECKU
3aryOmJIo MX, HO IOMOIIIO W30eXaTh 4acThIX BU3UTOB K JOKTOPY, TO ecTh B bproccens: “Portugal and Ireland are tak-
ing their medicine, and while it nearly killed them, their forbearance is being rewarded with fewer visits from the
doctor” [Tam ske]. Hanoromnarensuukyn 3amnaanoii EBpOIbI BRIPAXKAIOT CBOE HEIOBOJILCTBO M3-3a IMOCTOSIHHOM IOJI-
JEPKKU «ocmadeBaromux» cankos IOskHo# Esponbsr: “There is a widespread reluctance to commit more EU taxpayers'

60



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2016. Ne 2 (2).

money to ailing banks in southern Europe ” [Tam se]. JIro60MBITHO, 4TO B TIEPBOM 3Ha4YeHUH riaron “ail” mepeBoautcs
Kak «00JIeTh, XBOPATh», OJHAKO IIPU NEPEBOJIE C aHTIIMHUCKOTO S3bIKa HA PYCCKHI MEIUIIMHCKUN OTTEHOK MPAKTHYECKH
yTpauuBaercs. [lockonbKy 3Hau€HHs €IMHUI] PAa3HBIX A3BIKOB NOJHOCTBIO HE COBMAJAIOT, 3aMelaroIlue ApYyTr Apyra
3JIEMEHTHI OPUIHHAJA U MePeBOia, KaK MPaBUIIO, HE TOXKAECTBEHHBI 110 CMbICTY. B TaHHOM cilyyae MoJuceMus aHTIHH-
CKOro cioBa “ail” mo3BosseT HaM KOMIEHCHPOBaTh YTEPSHHOE MCXOHOE 3HAUCHHUE 3a CUeT moj0opa MeHee y3Kocme-
LUAJILHOTO CHHOHMMA B PYCCKOM SI3BIKE.

Taxoke HHTEPECHO PacCMOTPETh IKOHOMUYECKYIO CHUTYalnio, cioxuBiytocs B 2008 rony B BennkoOpuranun.
HanomMHaNM, 9TO B CBSI3M C HaIlMOHAJTM3ANHEH HEpEeHTA0CIFHBIX OAaHKOB, COKpalleHHeM HAIOToB Ha 20 MIIPA. U CHIDKe-
HHEM IPOICHTHOW CTaBKH, OPUTAHCKOI SKOHOMHKE HE TOJOMNUIO «TPATUIMOHHOE JICUCHHE), MOITOMY OBIIO TPHUHITO
pernireHre 0OpaTHTHCA 3a PamMKalIbHBIMA HIEIMH K AMepHKe, ISl TaK Ha3sIBaeMOM peaHuManuu mamdenta: “As the
British economy fails to respond to conventional medicine, the Bank of England is now looking towards America for
more radical ideas that might help to resuscitate (peanumuposams) the patient” [26]. TTockonmbKy «nayuenmy Haxo-
JMJICS Ha ammapare, 00ecIeuBaloIeM KHU3HEAEATEIbHOCTh, TO €CTh YK€ B COBCEM IUIAYE€BHOM COCTOSHHMH, YIPaBIs-
tomemy banka Anrnun MepBuny KuHry npunuiock npuOernyTh k 0oj1ee pUCKOBAaHHOMY U OACHOMY JIEYeOHOMY Cpejl-
ctBY: “With much of the financial system already on life support, Mervyn King is preparing to resort to ever more dra-
matic and risky remedies”; “King's staff, like number-crunchers in many other crisis-hit countries, are busily drawing
up contingency plans for what to do when they have run out of rate-cutting medicine”; “It's as if you have a medicine
that only works when the patient recovers” [Tam sxe]. CnoxuBIIasicsi CHTyalHss KpaifHe TSHKEJIO OTpa3uiiach Ha HACTPO-
SHHIX B OOIIECTBE. pOC YPOBEHb 0e3pa0OTHIBI, M MalbIi M CpeqHel OM3HEC Tpemal MO IIBaM; SKOHOMHUCTHI TOJBKO
pa3BoOAMIN pyKaMH M OBUIH KpaifHe HEpeIIMTENbHBI B CBOMX JCHCTBHAX, a TOYHEE Nake OBUTH TMapamu3oBaHbl: ‘Nick
Bloom, an economist at Stanford University, has carried out research on 16 ‘uncertainty shocks’, and found that they
tend to paralyse decision-makers” [Tam sxe]. B kauecTBe OHOTO U3 BAPUAHTOB B CIIOKHUBILICHUCS CUTYAIMU ObLIa MPe/-
JIO’KCHA TaK Ha3bIBaeMasi «IIOKOBas Tepanuss»: “King may soon decide it is time to resort to the monetary equivalent of
shock treatment” [Tam xe].

Ha naHHBIi MOMEHT Bce BHHMaHWE OPUTAHCKOW 3KOHOMMKH IPHKOBAHO K IleHaM Ha HedTb. CorilacHo MHe-
HUIO 9KCIEPTOB, CETOJHSIIHEE MOJOKEHHE Je] Ha He(TSIHOM PBIHKE MOCIYXXHT TOJIYKOM K BOCCTAHOBJICHHIO TOpoja
Jluzc, 1 3TO CTaHeT KaTaaM3aTOpOM MHOTOMHIUTHOHHBIX MHBECTHIMU B HaHHBINA peruoH: “A new arena will lead the
economic_regeneration of Leeds city centre and be the catalyst for hundreds of millions of pounds of new investment, a
senior councillor has claimed ” [27].

Taroxe oOpaTuMcs K SKOHOMHKe 3uMOadBe. 3BecTHO, YTO HA CETOAHANIHAN JCHb YPOBEHb MH(IIANH B JaH-
HOU a)pUKaHCKOH CTpaHe SIBISETCS PEeKOPAHO BbICOKHM. Camo ciioBo «uHpsiims» (anri. inflation), eciau mbr B3ris-
HEM Ha dTHMOJIOTHIO 3TOTO CJIOBA, TOKE MIMEET CBOM KOPHH B MEIUITMHCKOH TepMHUHOIOTHH. [IlepBOHaYaIbHO 3TO CIIOBO
0003HaUaI0 «O0JIE3HEHHOE B3IyTHE KaKOTro-Tiu00 opranay [10] u ObUT0 3aMMCTBOBaHO B 3KOHOMHYECKYIO 00JIaCTh eIle
B 19 Beke. Anrmmiickoe cioBo “inflation” MpOUCXOMUT OT JaTHHCKOTO “inflatio” — B3myTHe, B3AyBaHue u oT “inflare”
— B3/lyBath, oT iN — B- u flare — ayTe, B3ayBaTh. CI0BO HUCMONB3YETCS INIABHBIM 00OPa30M Kak 3KOHOMHYECKOE MOHATHE
JUIsi 0003HAUeHHsI POCTA LieH U 06eCLieHUBaHHUs JieHeT. BO3MOXHO HCIOJIb30BaHUE B NIEPEHOCHOM 3Ha4eHHH — o0ec-
IICHUBAHUEC I/Iﬂeﬁ 1 9yBCTB.

Bepuemcst k kpusucHoil cutyanun B 3umOaOBe. [IpaBUTENbCTBO HaAEeTCs HA TMOMOIIb CBOMX 3apyOemHBIX
KOJIJIET, TO €CThb HOHOPOB, KOTOPBIC MOMOI'YT HE TOJIBKO OXWBUTH DKOHOMHKY, HO HOCHOCO6CTByIOT BBI3JIOPOBJICHHUIO
SKOHOMHKH C TIOCIIELYIONINM TIOIepKannueM ee 310poBbs: “The president is demanding foreign donors to aid to revive
the economy ”’; “We have no option but to take this drastic measure in order to maintain sanity in the financial system”
[27]. CnoBo “‘sanity” siBisieTcst ycrapeBumm cuHoHuMoM cioBa “health” u ceiiuac mano ynotpedum, oHAKO HE yTpa-
THJI TaK¥We 3HAYCHIUS, KaK «Pa3yMHOCTb, 3/IpaBblil CMBICH, Oiaropasymue; HopMaibHas ncuxuka» [12]. VI XoTh naHHBIE
3HAYCHUS BPSAJ JIX MOTYT ITOTIACTHCS B TEKCTaX IKOHOMHYECKOW HATIPABICHHOCTH, CBSA3b C MEIUIIMHOM STOT TEPMHH BCE
JKE COXPaHUIL

JlaBaiiTe B3IVITHEM Ha CHUTYallMIO B SKOHOMHKE B ABCTpaliH, COTIIACHO MHEHMIO aHAJIUTHKOB, €€ COCTOSHHE
MOJKHO OXapakTepu3oBarh Kak Bsutoe: “The cause of these poor results is clear. The Australian economy has been slug-
gish for the past seven years” [28], mo Gonplueit 4acTu u3-3a CIabOTO POCTa WM BOOOIIE CHIDKEHHS 3apabOTHOM
miatel: “Weak wages growth is a double-edged sword for the economy” [29]. OnHoit U3 pekomMeHaaIMii CTaIO coXpa-
HeHue mTpadHON CTaBKU Kak MaHalled Ui BoccTaHoBleHus skonomuku: “Until the economy does pick up steam, the
wages and unemployment data should silence those arguing for further wage cuts, including penalty rates as some sort
of panacea for fixing the economy” [Tam sxe]. BoJpLIOH METUIMHCKUNA CIOBaph TOBOPHT, YTO «IIAHALES» — 9TO YHH-
BEpCaJbHOE CPEJICTBO, UCIIEISIONIeE OT BCeX OOJIE3HEH, MOMCKOM KOTOPOTO 3aHUMAIIUCh amxuMuku [5]. W B aHTmmii-
CKOM, U B PYCCKOM $I3bIKaxX JIaHHBIH TEPMHUH YK€ JTaBHO NMOKWHYJI IPAHMIBI OJHOH MEIUINHCKON TepMUHOIOTHYECKOM
CHCTEMbI M IPOHUK KaK B COCTaB JIEKCHKH ITOBCEJAHEBHOTO 00nxo/a B 0011eM, Tak U B c(hepy SKOHOMUKH, B YACTHOCTH,
MIPAaKTHYECKH HE M3MEHHB CBOETO NEPBUYHOTO 3HAYEHHsI, YTO MBI ¥ BUJUM Ha IPHUMEPE ITOCIIEIHET0 MPE/I0KEHHSI.

CrouT TaKke OTMETUTb, YTO MEANUIIMHCKUE TEPMHUHBI, YIIOTPEOsieMbIe B CTaThsIX HA 9KOHOMUYECKYIO TEMaTH-
Ky, 00JTajafoT HeTaTMBHOM KOHHOTAIIMEH, MO3TOMY, MPOAHAIM3UPOBAB CTAThH O CTpaHAX C Hamboiee CTaOMIBHOW U
Pa3BUTON AIKOHOMHKOM, MBI TIPUIILTA K BBIBOAY, YTO TEPMHUHBI MEAUIIMHCKON TEMATHKH ITPAKTUIECKH HE YIIOTPEOISIOT-
cs B BBIICYITOMSHYTHIX CTaThIX. DTO XKe B cBoell pabote otmeuaer u b.b. AbnnxacuMmoBa, TOAYEpKHUBasi, 9TO «PACIIH-
PEHUIO HUCIIOJIBb30BaHUA Me}lHHHHCKOﬁ TCPMHUHOJIOTUN Ha CTpaHUIIAX ra3eT CHOCO6CTByeT, C O}IHOﬁ CTOPOHBEI, BBICOKUH
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ABTOPUTET MEJMLMHEI B 0OLIECTBE, IpONaraHa MEANIMHCKUX 3HaHUIL; ¢ JPYroil CTOPOHBI, MHOTHE MEIUIUHCKHE Tep-
MHHBI B CHITy 0COOCHHOCTEH CBOEH TEMAaTHKH OKa3bIBAIOTCS OJIarOAaTHBIM MaTepHaioM JUIsl XapaKTEpPUCTUKU pa3iiny-
HBIX OTPUIATENBHBIX SBICHUI» [9: 85].

[ToxBoast uTor, XOTENOCH OBl CKa3aTh, YTO MPOBEJCHHBIN aHAN3 MEpexoJ/ia TEPMUHOB M3 MEIUIIMHCKOM Tep-
MUHOJIOTMYECKON CUCTEMBI B 3KOHOMHUYECKYIO MPEACTaBIsAET COOOM elle He 10 KOHIA U3Y4YEeHHYI0, HO, TeM HE MEHee,
OUeHb MHTEPECHYIO 00JIacTh JUIsl UccieqoBanus. boiee Toro, kacaTtelbHO 3TOM TEMBI OCTAIOTCSl HE U3YYEHHBIMH HEKO-
TOpBIE BOIIPOCHI, HAIIPHMEP, UTO SIBISIETCS MPEMATCTBHEM HIM KaTaln3aTOpPOM MPOHWKHOBEHHS TEPMHUHOB U3 OJHOH
cepsl AEATETBHOCTH B APYTYIO, ¢ KAKOW NEPHOIUIHOCTHIO 3TO NPOUCXOAUT, U KaKHE MPEANOCHUIKH MPEAIIECTBYIOT
3TOMY Mporeccy. YUHUTBIBas TOT (DaKT, 9TO caMO MOHSATHE «TEPMUH» HE NMEET €ANHCTBEHHO NMPaBHIBHOTO OMpeEeIie-
HUSI 1 MOJKET TPAKTOBATHCS MO-PA3HOMY, @ TaKKe TO, YTO 3TOT MPOIECC MPOAOIKACTCSA A0 CHX TOp, MBI XOTUM IOJ-
YepKHYTh, YTO NOJHSTAS B 3TOU CTaThe MpoOIeMa OCTACTCs aKTyaJbHOU U 1O celf IeHb.
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Abstract. The article is devoted to a comprehensive analysis of the usage of medical terminology in the authen-
tic economic texts. The aim of the study is to present an overall picture of special medical vocabulary functioning in the
language and to trace its usage by way of specific examples. The main focus is on the causes of terms transition from
one terminological system to the other, the characteristics of terminological systems and classification of terms by a
wide range of usage in special practice are provided. The main part of the article comprises the analysis of news con-
tent in the English language related to economic downturn and ramifications of the crisis in different countries, where a
frequent usage of medical terms with transfer of meaning can be found.
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VJIK 811.111

CTUJIMCTUYECKUE CPEJACTBA BBIPAKEHUSA
IPOCTPAHCTBA U BPEMEHH B JIETCKOM JIUTEPATYPE

E.M. KnTaeBa, xanaunat QuIoIOTHYECKUX HAYK, TOLUEHT
Canxkr-IlerepOyprckuii ['ocynapcTBennsiii YauBepcureT, Poccns

Annomayus. Kamezopuu epemenu u npocmpancmea asisiomcs onpeoensiowumu 05 HCAupo8ol HanpasieH-
HOCIU MeKcma, NodMOMy GblagleHue CPeoCms, 6ONIOWAOWUX dMU KAMe2opuu, Modicenm cnocoocmeosams OanbHel-
wetl paspadomke MunoIo2uy Mekcmos. B cmamve onucamnvl cmunucmuyeckiue cpeocmea u npuemvl, QyHKyuu Komo-
DYIX, HAPAOY C NPOYUM, CO30AIOM XYOOHCECNBEHHOE NPOCMPAHCINGO U 8PEMs 8 meKcme 0emcKol aHenulicKol tumepa-
mypHou ckasku. M3 ecex dKCHpeccugHvix cpeocms moabKo NOSMOP MOdACem co30a8amy 6peMeHHOU NAACH, Onpedensis
npoooacumensHocmy oelicmeus. OOHAKO 8 CO30aHUU NPOCMPAHCMEEHHBIX XAPAKMEPUCTNUK UCNONb3YIOMCs eunepoo-
aa, cpasmenue, oauyemeoperue u op. Ommeuaemcs, 4mo 6100 YNOMAHYMbIX CPEOCHE U DYHKYUU, KOMOPble OHU 6bl-
NOMHAIOM 6 meKcme, CO30aiom NPOCMPAHCMEEHHO-6DEMEHHO KOHMUNYYM, CEOUCMBEHHbI MOAbKO JTUMEPAMyPHOL
cKaske.

Knrwouegvie cnoea: xamezopus xyooicecmeeHHO20 8pPeMeHU, Kame2opus Xyo00dHCecmeeHHO20 NPOCMpPAHCmaEd,
demckas aumepamypa, CIMUIUCIMUYECKUe cpeocmea u npuembsl, N0Smop, oauyemeopenue, cunepbona, cpaguenue, UH-
sepcusi.

Ienb maHHON pabOTHI — OMUCATh YKCIPECCHBHBIC CPEJCTBA SA3bIKA B TEKCTAaX NCTCKON JIUTEPATYPHOH CKa3KH,
Y4acCcTBYIOIIHUC B CO3AaHUM BPECMCHHOTO M MNPOCTPAHCTBCHHOI'O KOHTUHYYMaA, IMPOBECTHU aHaJIU3 @yHKHHOHHpOBaHI/Iﬂ
BBISIBJICHHBIX CPEJICTB U OTPEACIUTH OCOOCHHOCTH MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHON MOJICNIN, KOTOPBIC CO3AI0TCS BCIC-
CTBHE KCIIOJb30BAHUSA IKCIPECCUBHBIX CPEJICTB s3bIKa. VI3BECTHO, UTO KATECTOPUHU «BPEMsS» M IPOCTPAHCTBOY» CYIIE-
CTBYIOT HE TOJIBKO 06’LeKTI/IBHO, HO U Cy6'beKTI/IBHO, BOCHPHUHUMAIOTCA U MEPCIKUBAIOTCA JTIOJAbMU MTO-PA3HOMY, B 3aBU-
CHUMOCTH OT BO3PacTa, COLUAIBHON TPYIIIbI, YCIOBUH KH3HU U MHOTUX APYTHUX (DAKTOPOB, BCIEACTBHUE YETr0 BOZHUKAIOT
0COOEHHOCTH MX (DYHKIIMOHMPOBAHUS U pean3alun. B TekcTax auteparypsl BpeMs U MPOCTPAHCTBO MPeoOpa3ytoTes B
XY/I0’)KECTBEHHOE BPEMSI M [IPOCTPAHCTBO, CTAHOBATCS TEKCTOOOPA3yIOMMMHU KaTeropusimu. M. BaxTuH mucai, 4To Bpe-
Ms U TIPOCTPAHCTBO B JIUTEPAType UMEIOT CYIIIECTBEHHOE KAaHPOBOE 3HAUEHHE, YTO KAHDP M JKAHPOBBIE PA3HOBUIAHOCTH
onpeaensiroTesi UMeHHO xpoHoTtoroM [1]. Eciu npuHATH BO BHUMaHHE BO3PACTHBIE OCOOCHHOCTH a/IpecaToB IETCKOM
CKa3Ku, ObUIO ObI HHTEPECHO MPOCIIEANTh CTPYKTYPY U (YHKIIMOHUPOBAHUE NAHHBIX KATETOPHI B TEKCTaX ISl IETEH U
OTIPE/ICIIUTH JKAaHPOBYIO CHEIU(UKY ITUX TEKCTOB.

Cpeum A3BIKOBBIX CPEJCTB, BOIUIOMIAIOMINX KAaTCTOPHUIO XYHOXKECTBEHHOI'O BPEMEHU W IPOCTPAaHCTBA Ha
YPOBHE TCKCTA, BBIACIAIOT CTUIIUCTUICCKUE CPEACTBA U MPUEMBI U OTMCYAIOT UX 3HAYUMOCTDH JJIA }IaHHOfI KaTeropuu.
HCCHeZ[OBaHI/ISI PA3JINMYHBIX TUIIOB TEKCTOB MMOKA3bIBAIOT, YTO TAKUE CTUIIMCTUYCCKUE ITPHUEMBI, KaK SITUTETHI, MeTa(bOpr,
CpaBHCHMA, TOBTOPbI, HHBEPCUN YCUIIMBAIOT B3aHMOI[efICTBHe Pa3JINIHBIX BPEMEHHBIX U NPOCTPAHCTBCHHBIX IJIAHOB,
YIIIyOJISIIOT MICHUXOJIOTH3M U CyOBhEKTUBHOCTD [TOBECTBOBaHMUS. HEKOTOpbIE CTHIMCTHYECKHE MPUEMBI MOTYT CAMOCTOSI-
TEJILHO, TPH OTCYTCTBHHU JIEKCHUYECKUX yKa3aTeyei, cO3/1aBaTh TEMIOPAIbHYIO M MPOCTPAHCTBEHHYIO MHOTOILIAHO-
BOCTh. CTHUIIMCTUYECKUE MPHUEMbI MOTYT HCIIOJIb30BATHCS MPHU XAPAKTEPUCTUKE OTAEIBHBIX CBOWCTB BPEMEHHU U IPO-
CTPAHCTBA, TAKUX KAaK MPEPBIBHOCTD / HEMPEPHIBHOCTD, OJJHOKPATHOCTh / MHOTOKPATHOCTh, 3aMKHYTOCTb / OTKPBITOCTb,
MPOIODKUTENLHOCTD JIeHCTBUSI (BpeMsi) M y30CTh / IIHPOTA, KOHKPETHOCTh / aOCTPAKTHOCTh, CTATHIHOCTD / THHAMHKA
(mpoctpanctBo) u ap. [2]. KomuyecTBO M 3HAYMMOCTD HCIOIb3YEMbIX CTHIHCTHYECKUX CPEACTB U IPHEMOB 00yCIIaB-
JIUBACTCSl TUIIOM TeKCTa. [IpaBHIIbHOE IEKOAUPOBAHKE, HATPUMED, MeTapOpbl, MCTOHUMUH, TIepUdpasa u ap., Tpedyer
HE TOJIbKO Pa3BUTOTO YYBCTBA 53bIKa, HO M OINPE/EICHHOr0 Te3aypyca. AHaJIM3 TEKCTOB JETCKOIl IUTEpaTypHOH CKa3KH
MMOKA3bIBAET, YTO CTHIIMCTHYCCKHIE CPEICTBA MOAYMHEHBI, KAaK U MPE/I0Iarajioch, Cuenudruke paccMaTpuBaeMOro *aH-
pa XyI0)KeCTBEHHO TuTepaTyphl. B IeTCKOM JnTepaTypHOil CKa3ke HKCIPECCHBHOCT SI3bIKA CO3/IAETCS HE 3a CUeT I10-
SIBJICHHSI HOBBIX 9KCIIPECCUBHBIX CPECTB, @ 32 CUET CBOCOOPa3HOW OpraHU3aluK yxe cyniecTByromux. CocraB CTHIHN-
CTUYECKUX CPEACTB U NNPHUEMOB yCTOﬁ‘IHB, T.€. B CKa3Kax, MpUHAICKANUX TIEPY Pa3HBIX aBTOPOB, MPOCICKUBACTCA
TEH/ICHIUS K UCIIOJIb30BAaHHUIO OJHUX M TEX XK€ IKCIPECCUBHBIX CPEICTB. B 1emoM, MOXKHO BBIIEIUTH MpeoOiiaganue
TaKHUX IKCIPECCHBHBIX CPEICTB, YHOTPEOJICHHE KOTOPBIX MO3BOJSET MPUOIM3UTH S3BIK CKA30K K Pa3srOBOPHOW pEYH:
3BYKOTIOApakaHUEe, Pa3INIHbIC BUIBI IIOBTOPOB, CPaBHEHUS U runiepOobl. Metadopa, MeToHUMUS, Tiepudpas u qpyrue
CTHIIUCTHYICCKHE CPEICTBA U TIPUEMEI, IS ICKOTUPOBAHUS KOTOPHIX TPEOYETCs ONpPEIeICHHBIN Te3aypyc, YHOTpeOs-
I0TCS PEAKO.

3KCHpeCCI/IBHBIe Cpe€aCTBa, OTpaAXKAIIME BPEMCHHBIE TAapaMETPhl, B OCHOBHOM, CBOJATCA K PAa3JIMYHBIM BUIaM
MOBTOpA!

“He climbed and he climbed and he climbed. And as he climbed he sang a little song to himself” [6: 30].

HpHMep IMOKa3bIBACT, YTO J'IeKCPI'—IeCKHﬁ, CHHTAKCUYECKH I TIOBTOPKI, TOJIMCUHACTOH, IOBTOP 3BYKOB (aJ'IJ'[I/ITe-
pamms) oTpaXkaroT IPOIOJDKATENIEHOCTE AEUCTBHS, U MIPOJAODKUTEIHFHOCTD XapaKTepHU3yeT XapakTep AeicTBrsA. AHAIN3
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TEKCTOB CBHETEIBCTBYET O TOM, YTO MPOAODKUTEIBHOCTh COOBITHI B CKa3Kax MPSIMBIMH, YKCIUTHLUTHBIMH CPEACTBA-
MU He o0o3Hauaercsi. [IoBTOPHI Jke BCTpEYaroTcst TOCTATOYHO YacTo.

IIpocTpaHCTBEHHBIE XapaKTEPUCTUKH BBIPAKAIOTCSI 60JIee MIMPOKOH IPYINON CTHIMCTUYECKUX CPEICTB, KOTO-
past BBITTBSIIUT CIIEAYIOIINM 00pa3oM: TIOBTOP, OMHIETBOPEHHUE, rinepOoa, cpapBHeHHe, HHBepcHs. HO KOJTHYECTBEHHO
TEKCThI CKa30K HACBHINICHHBI JTaHHBIMU CTUITHCTHICCKIME CPEACTBaMH. B TeKCTaX CKa30K MPOCICKHUBACTCS MOTUPYHK-
[HOHATBHOCTh CTHIIMCTHYCCKHUX cpeacTB. C TOUKH 3pEHHsS CO3JaHHs MPOCTPAHCTBEHHON CTPYKTYPBI, CTHIHCTHYCCKHE
CpPEICTBa Pealu3ylOT HECKOIBKO (YHKIHA, a UMEHHO: CO3JIaHUE IIMPOKOT0, B OOJNBIIMHCTBE CIIy4aeB aOCTPAaKTHOTO U
OTKpBITOTO IPOCTpaHCcTBa. KpoMme Toro, onpenernsercs pacCTOSHUE H CO3/1AeTCs OIIcaHne MecTa aeiictBus. Hampumep:
“So he scraped and scratched and scrabbled and scrooged and then he scrooged again and scrabbled and scratched and
scraped working, busily with his little paws and muttering to himself, “Up we go! Up we go!....” [5: 44]. “White star
walked. White star trotted. White star cantered. White star galloped”. [3: 21].

31ech MBI BHJMM HECKOJIBKO BHIOB IIOBTOPOB, & UMEHHO: CHHTAaKCHYSCKHI, CHHOHUMHYECKHH, TOXKIESCTBEH-
HbIH, TUCTAHTHBI U KOHTAKTHBIN, aIUTUTEpALUs, TIOJHUCHHACTOH 1 Xua3M. Bce BUIBI MOBTOPOB 0003HAYAIOT PacCTosI-
HHe (AJMHHBIA — KOPOTKHH MYyTh), U AAIOT OMOCPEIOBAHHYIO XapaKTEPUCTHKY MecTa ACHCTBHS.

Hcnonp3oBanue napauiein3MoB B 1I€JI0M OTPaKaeT KaHPOBYIO CHEHU(PHKY CKa30K. DTO OTHOCHTCS, B YaCTHO-
CTH, K KOPOTKHM CKa3KaM, KOTOPBIE YacTO CTPOSITCS Ha Mapajieu3Me SIU300B.

“Lucy likes walking.

One day she went for a walk.
Lucy walked a little further,
and came to a palace

Lucy walked a little further.
There was an old woman....” [4].

Vcnionp30BaHue mapajiesIn3MOB 00YCIIaBIMBAET MPOCTPAHCTBEHHYIO CTPYKTYPY CKa3KU B II€JIOM, ONpeAessis
00beM, pacCTOSIHUE U TaKUe KaueCTBa, KaK OTKPBITOCTh / 3aMKHYTOCTh IPOCTPAHCTBA.

MO3KHO OTMETUTh, YTO B KOJIMYECTBEHHOM OTHOIICHHUHU IIOBTOP CaMblii PacIpOCTPAaHEHHBIA CTHIIMCTUYECKUI
IIPUEM, HCTIOJIB3YEMBIH B TEKCTAX CKa3KH.

JluteparypHoii cka3ke, Kak ¥ (OJIBKIOPHON, CBONCTBEHEH aHTPOIIOMOP(H3M; «OUEIOBEYHBAHHIO» MOABEPTa-
ercst OyKBaJIbHO BCE: 3BEPH, ITHUIIBI, PACTEHUS, IPEAMETHI OBITa, MPUPO/IA B IIEIOM. B KauecTBe cpelcTB, pean3yomux
MIPOCTPAHCTBEHHYIO CTPYKTYPY, OJIMIIETBOPEHHE BBIMOJIHICT TaKhe (YHKINHU, KaK ONMCAHUE MECTa JeHCTBUs, 0COOEH-
HO Tei3axka 1 JaHamadTa, 1 o0IIero MPOCTPaHCTBA B LIEJIOM. Tak, HapHMep, B CIEAYIOMEM MPEJIOKEHIH OIMCAHUE
MIPUPOJIBI TTOCPEACTBOM OJIMIETBOPEHHUS CO3/AET JKMBYIO W AMHAMUYHYIO KapTHHY, JleslaeT ee OoJiee HarIsJHOM, 4To
HCO6X0)II/IMO JJIA KOHKPETHOTO JETCKOI'O MBIIIJICHUA

“The reserved rustic road was presently joined by a shy little brother in the shape of canal, which took its hand
and ambled along by its side in perfect confidence, but with the same tongue-tied, incommunicative attitude towards
strangers” [5: 239].

Bonb1oil yAenpHbI BEC B PACCMATPUBAEMBIX TEKCTaX UMEKOT CPABHEHUS, KOTOPBIE TAKXKE CO3JAKT IMOLUO-
HaJIbHO HACBHIIIEHHYIO, HAlISAHYI0 «KapTUHKY». [Ipn 0003HaYeHUH PAacCTOSIHUSI KOHKPETHbIe IU(PBI HUYEro He cKa-
KYT MaJICHBKOMY YHMTaTEeNI0, HE CO3MaayT HUKAKOi 00pa3HON KapTWHBI, B TO BpeMs KaK, CPAaBHHMBAs HAIly IUIAHETY C
aresIbCHHOM I10 pa3MepaM, MOXHO SIPKO NPEJICTaBHTh, KaK JalleKo 3anereln repoid ckasku: “Presently he could see the
world far below looking no bigger than an orange” [3: 74].

Hapsiny co cpaBHeHnEeM, HO B 3HAYMTENILHO MEHBIIEH CTENeHN, PyHKINIO 0003HaYSHUS pACCTOSTHUS MOTYT pe-
AJIM30BBIBATh TAKNE CTIJIMCTUYECKHE CPEICTBA, KAK MHBEPCHS M runepbona. ['unepbomna, KpoMe TOTO, CIY>KUT JUIS BbI-
paXeHHs XapaKTepUCTHKH MecTa, T1ie mpoucxoauT neiicteue. Hampumep: “There seemed to be no end to this wood, and
no beginning, and no difference in it, worst of all, no way out” [5: 97].

Bce Bhllecka3zaHHOE a€T BO3MOXKHOCTh C/I€JIaTh HEKOTOPBIE BBIBOJIBI. AHAIN3 TEKCTOB JIETCKOM JIMTEpaTyp-
HOH CKa3Ku TIOKa3bIBACT, UTO B PACCMATPUBAECMBIX TEKCTAX CTUIIMCTUYCCKUEC CPEACTBA U ITPUEMBI BBITIOJIHAKOT q)yHKHI/II/I
CO3JaHus MPOCTPAaHCTBA U BPEMCHHU, CO34aBas BBIPAZUTCIIbHYIO U OKCIIPECCUBHYIO «KapTUHY», ITPU OTOM OHH OTpaXxa-
10T HanboJiee HEUTpaJIbHBIC O0IINe TOHATHSA, HE TPeOyIOImNe MHUPOKUX U CIICIHAIBHBIX 3HAHUH, ONPEIEeICHHOTO YPOB-
HSl aOCTPaKTHOTO MBIIUIEHUSI M XOPOIIO Pa3BHTON CIIOCOOHOCTH K 0000meHusM. CiienoBaTenbHO, SKCIPECCUBHBIE
CpeAcTBa CIOCOOCTBYIOT CO3aHHUIO OIPEAEIEHHOIN MpPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHOW MOJICNH, CBOMCTBEHHOW HMCKIIOYH-
TEJILHO JIETCKOM JINTEpaTypHOH CKa3Ke KaK OTAEIbHOMY THITYy TEKCTa.
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STYLISTIC MEANS OF EXPRESSING SPACE AND TIME IN CHILDREN’S LITERATURE

E.M. Kitaeva, Candidate of Philological Sciences, Associate Professor
Saint-Petersburg State University, Russia

Abstract. Time and space continuums are the defining categories for the genre of the text, so exposure of the
means embodying them can contribute to the further development of text typology. The article describes stylistic means
and devices whose functions, among other things, create artistic space and time continuum in English fairytales for
children. Among all evocative means it is reiteration that can create a time layer by determining the duration of action.
However, the means of hyperbole, comparison, personification etc. are used to create the space characteristics. It is
noted that the choice of abovementioned means and the functions they fulfil in the text creates a time and space contin-
uum inherent in a fairytale only.

Keywords: artistic time continuum, artistic space continuum, children’s literature, stylistic means and devices,
reiteration, personification, hyperbole, comparison, inversion.
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V]IK 81°42

KOTHUTHUBHBIN 1Y AJIN3M KOHIIEIITA
CTUJIMCTUYECKOI'O ITIPUEMA «JIUTOTA»

O.H. IlaBieHKOBa, MAarucCTp JUHIBUCTUKU U MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKALIMH, YUYUTENb aHIJIMHCKOTO SI3bIKA
COMLI Nel0 (AmwutpoB), Poccus

Annomauyusn. Hcxoods uz cospemennbix n00X0008 K U3y4eHUio s13bIKd, agnmop 3ampazusaent HeKomopble 60Npo-
Cbl, CEA3AHHBIE C KOCHUMUGHbIMU UCCIEO08AHUAMU AH2AULICK020 s13bika. Ocobblil unmepec st OAHHOU cmambvii npeo-
cmagnsem CmuIUCmu4ecKutl npuem «iumomay. Paccmompennvle Ha mamepuane aueiuiiCKo20 A3blKa MeHOeHYUU no3-
BOJISIIOM 2060PUMb O CNIONHCHOCIU U MHO20SPAHHOCTIU IMO20 CIMUIUCIIUYECKO20 NpUemd.

Knrwouegvie cnoea: aumomnas KOHCMpYKYyusl, KOHYERMOI02UYeCcKoe nojie, KOZHUMUGHBII OYAIUM, CIUTUCHIU-
YyecKull npuem.

PaccMoTpeHue pa3IuIHbIX JTHHIBUCTHYSCKUX MPUEMOB C TOUKU 3PEHHS KOTHHUIIMHU AaeT BO3MOXKHOCTh YBUIETh
HOBBIC I'PaHU TaBHO MU3BCCTHBIX nousaTuii. B YaCTHOCTH, 3TO KaCacTCAd CTUIMCTUYCCKOTO NpreMa JIUTOTHI. JIutoTta npena-
CTaBJIACT CO6OI71 TpoT11, KOTOpLIﬁ CTPOUTCA Ha OTpULAHUHU OTPHUIAHUA U MOAPA3YMEBACT MOHATUC, ITPOTUBOIOJIOKHOC
cka3anHOMy. CIIOKHOCTD JIMUTOTHI 3aKIF0OYACTCS B TOM, YTO OHA HE MPOCTO OTPHIIACT MPOTHBOIONIOKHOE, & CO3aeT CO-
BEPIIICHHO HOBOE, KAUYECTBEHHO OKPAIICHHOE SIUHCTBO, 0OPAa30BAaHHOE HA CTHIKE JBYX MPOTHBOIOIOXKHBIX KOHIIEITO-
JIOTHYECKHX HoJeil! U 4aCTUYHO aKKyMYIHpylolliee 06pashl U3 060UX aHTOHMMUYECKHX KOHIIENTOB.

JlekoupoBaHue YUTATEISIMU 3HAYCHUI MCIOJB3YEMBIX aBTOPAMH JIUTOT IMPEACTaBIseT COOOH J0CTATOYHO
KpeaTuBHbIN mporiecc. OH MPOMCXOAUT CHHXPOHHO B MOMEHT BOCHpUATHS HHpopManuu. KOrHUTHBHBIE MOJEIH JIU-
TOTHBIX KOHCTPYKI[HiA, KOTOPbIE BO3HHKAIOT B CO3HAHHM HHTEPIPETATOPa, KOHCTPYHUPYIOTCS HE TOJBKO B MpOIEcce
BOCIIPUSTHS TEKCTA, HO U M3 UMEIOLIETOCS Y HETO OIBITA.

Hanpumep, B npuBeIcHHOM HIUKe Tpeioxenud u3 scce Hours of Spring, asrop [x. Puuaps onuceiBaet xa-
0y, KOTOPYIO OH BUAUT HEOKHIAHHO 3UMOI U3 CBOETO OKHA:

Something grey and spotted and puffy, not unlike a toad, moved about under the gorse of the garden hedge one
morning, half hidden by the stalks of old grasses....

Jlutota not unlike (he Henoxooica) mepenaeT COMHEHHs aBTOpA, KOTOPBHIA BHIMT XapaKTepHBIC AT KaObl
BHEIIIHKE Mpu3Haku “grey, spotted, puffy”, oqHako 4To-TO B ONMCHIBAEMOM OOBEKTE €0 CMYINAET: Bpoae Obl kaba, a
BpoJie OBI U HET.

CeMaHTHUYECKOE 3HAYCHHE JIUTOTHI JIEKUT MEKIY JBYX KOHIETITOJOTHYECKHX MMOJei: moxoxa Ha xady (like a
toad) — He nmoxoxxa Ha xaby (unlike a toad).

not a toad

Takum 06pa3oM, JiIst TOTO, YTOOBI TIOHSITH TUTOTHYO KoHCTpyKiuro Not unlike the toad, B co3nanmu perumnmenTa
JiBa KOHIEeNTa (kaba M HENOHATHOE JKMBOE CYIIECTBO) JOJDKHBI 00pa3oBaTh HOBBIN, CMENIAHHBIA KOHIIETT: CYIIECTBO,
YeM-TO HallOMHUHaloIIee kaly, T.e. 00Jajatomiee Ipu3HaKaMi, KOTOPbIe THITHYHBI ¥ OJJHOBPEMEHHO HE THIIMYHBI JUIS HEe.

PaccmoTpum ente oquH npumep u3 cratbu P. Bunesima Bethan Jenkins just don’t Call her a Sell out 6iora ra-
3eThl Independent. B craTbe peub uaeT o camoM mMonofoM wieHe Accambien Yanbca b. Jxenkune u ee pabore. Koraa
aBTOp mUIIeT 00 OJJHOM M3 OCHOBHBIX 3aHMMAIOIIUX €€ BOIPOCOB, KOTOPHIH KacaeTcs 60pbOBI C HETIPAaBUIILHBIM PEXKH-
MOM NHTaHHS, TO B Hayalle ab3ana OH UCMOJb3yeT codeTaHue NOt unpopular, 4ToOsl Moka3aTh BCIO CIOXKHOCTh CYIIe-
CTByIOIIEH MpoOsIeMBl M HEOAHO3HAYHOE OTHOIICHNE K HEll B Yaibce, TJe Ha Hee MPUBBIKIIN 3aKpBIBATh TJ1a3a. B xoHIe

© ITaBnenxosa O.H. / Pavlenkova O.N., 2016
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qurora not without its problems moguepkuBaer, uTo, HECMOTpPSI HA JOCTUTHYTHIN MOJIOKHUTEIBHBIN PE3yJIbTAT, B 3TOM
BOIIPOCE €II€ OCTACTCSI MHOT'O HEPEIICHHBIX MOMEHTOB:

Her main profile work has been on an issue that, though perhaps not unpopular, has been neglected in Wales:
namely eating disorders. “I had lots of constituents come to me as soon as I was elected. These were people who had to
go to England for treatment. They were people who were dying basically. They were skeletons of people. | had only
been elected for a week and I thought I can’t let this fall behind me and ignore it.” Jenkins claims that up until that
point eating disorders had been ignored in Wales. She formed a cross-party group, lobbied the relevant minister,
helped secure funding and developed a framework. This was all progress that Jenkins describes as “massive”, though
not without its problems, “There is still no dedicated eating disorder treatment center in Wales, and yet no way of
monitoring the new framework,” she admits.

3HauyeHue MepBOM JUTOTHON KOHCTpYKI|u NOt unpopular (ke nenonynapmeiti) HAXOAUTCSA B KOHIIENTYAIBHOM
oJie, 00pa3soBaHHOM HAJIOKEHHMEM JBYX KOHIIETITOB: popular (nonynspnuiir) u unpopular (renonyaapuorii).

popu|ar unpopular

Co3anHblii TAKMM 00pa3oM HOBBIM KoHIEnT NOt unpopular (ke nenonynapuwiii) oobenuHseT B cedbe 00passl
JIBYX MPOTHBOIMOJIOKHBIX KOHIENTOB. C OHOW CTOPOHBI, C MPOOIEMON HENMPABUIBHOTO MUTAHUS CTAIKHBAIOTCS MHO-
rue XuTean Yanbsca (KoHIent popular), ¢ apyroii cTopoHbl, OHa OTHOCHTCS K TEM MpoGIeMaM, 0 KOTOPbIX HE MPUHSTO
roBOpuTH (KOHIIENT Unpopular).

B KkoHIle nMpHBeIeHHOTO BhIlIe a03alia BCTPEYaeTcs elle ojHa JIMTOTHas KOHCTpyKius Not without its problems
(ne b6e3 npobnem), KOTOpasi CTPOMTCS Ha HAJOKEHWHM KoHIienta problems (npobaeme) u xouunenrta without problems
(6e3 npodem,).

prob|ems without
problems

IosicHuM, 4TO B NMPHUBEACHHOM NPUMEpPE MPOAOJDKAETCS peub O TOM, KaKHe YCIeXU ObLIM IOCTUTHYThI BHOBb
n30paHHBIM TIOJIUTHKOM B 00JacTé GOpBHOBI C HENMPaBWIBHBIM NMUTaHHEM. J[J TOro, 9TOOBI YIPOCTHTH PEIUITUCHTY
MMOHMMaHKWEe BHOBb CO3JIAaHHOTO KOHIIENTa NOt unpopular (ke nenonyaspuwiii), aBTOp BBOIUT B CBOE HU3JI0KEHHE HHPOP-
Manuo u3 Konuenta popular (She formed a cross-party group, lobbied the relevant minister, helped secure funding and
developed a framework. This was all progress that Jenkins describes as “massive” <...>) 1 HHOOPMALIMIO U3 KOHLENTA
unpopular (“There is still no dedicated eating disorder treatment center in Wales, and yet no way of monitoring the
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new framework,” <...>).

Takum o6pa3om, yroTpebaeHHas: aBTOPOM JIUTOTHAsI KOHCTPYKIMs NOt unpopular co3maet B co3Hanuu aapeca-
Ta KOHLEIT, YaCTUYHO COBMEIIAOIIHIA B ceOe 00pa3bl IBYX aHTOHUMHYHBIX KOHIENTOJOTHIECKUX MOJIEH.

Eiie oaun npuMmep IUTOTH BCTpeuaeTcs B cratbe Egypt: $ 3.2 bn May not Be Enough 6iora raserst The Fi-
nancial Times, rae asrop C. BarcTui BbICKa3hiBa€T CBOW COMHEHUSI OTHOCUTEIIBHO COCTOSIHUS ETHIIETCKUX OaHKOB.

Revised calculations suggest that Egypt’s external financing has gone up by at least $ 2.5bn since then given
the issue of dollar-denominated bills, reaching around $ 14bn, including $ 5bn just for the current account deficit. And
even that assumes there will be no more capital flight — which seems optimistic, to put it mildly. The risk of “a loss of
confidence” in Egypt’s banks “is not non-negligible now”, says Agha.

B craTbe peus nper 06 IKOHOMHYECKOM KPH3HCE, C KOTOPBIM CTOJKHYICS Erumer, a UMEHHO 00 yBelHICHUN
BHeIIHero aonra. Kak pe3ynbrar ecTh pHCK, 9TO JOBEPUC K CTHIETCKHM GaHKaM MOXKET yIacTh. Jsi HOHUMAHUS JIUTO-
TBI NOt non-negligible (ue ne nuumooicnwviy) HE0GX0AUMO, YTOGH! y aapecara chOPMHUPOBAIICS HOBBIM KOHIIEIIT, Pacio-
JIOXKEHHBI MEXIy AByMsi mpotuBononoxHeiMu: negligible (wuumooicnwiit) u non-negligible (amemmneiti) n o6venanns-
OIMI XapaKTePUCTHKH, TUIIHYHBIE JJISI HUX 000HX.

negligible non-negligible

Takum o6paszom, surora Not non-negligible (ke ne nuumosicnwlil) co3macT B CO3HAHUU TOBOPSIIETO KAUYECTBEH-
HO HOBBIN 00pa3: PUCK MOTEPSTH JOBEPUE Y EIHIIETCKHX OAHKOB JOCTATOYHO BBICOK, HECMOTPS HA HEKOTOPHIC ONTHMU-
CTHYECKHE TEHACHIUH B DKOHOMHKE, TAKUE KaK MPEKPALIEHUE OTTOKA KAaITMTAIA.

I/ITaK, HUCXO0JA M3 BBINICHU3JIOKCHHOI'0O, MOXHO CKa3aTb, YTO JIMTOTA O6Ha[[aeT OCO6LIM KOTHUTHUBHBIM JYyajin3-
MOM 1 00pa3yeTcs OT MOHATHH, MMEIOIIMX IPOTUBOIOJIOKHYIO KATErOPUAILHYIO Napy, HATOKEHUEM JBYX aHTOHUMUY-
HBIX KOHLENTOJIOIHYECKHUX TIOJIEH, B pe3yJbTaTe KOTOPOIrO MOSABIAETCA KAYECTBEHHO HOBBIM KOHLENT CO CMELIAHHBIMU
XapaKTePUCTUKAMHU.

IIpumeyanus
! Tlox KOHLENTONOTMYECKMM TIOJIEM MM KOHIIENTOM MBI IOHUMAEM «MBICIIEHHOE 00pa30BaHue, KOTOPOE 3aMENIAET HaM B
MpoIIecce MBICIN HEOTIPENEIICHHOE MHOKECTBO MTPEMETOB OJJHOTO M TOTO ke poxa...» ({ut. mo [lIseqosa 2005, 601).
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COGNITIVE DUALISM OF THE CONCEPT OF LITOTES STYLISTIC DEVICE

O.N. Pavlenkova, Master of Linguistics and Intercultural Communication, Teacher of English Language
General Education School No. 10 (Dmitrov), Russia

Abstract. In reliance on present-day approaches to the study of language, the author touches upon some issues
related to cognitive research of English. The stylistic device of litotes is of special interest in this article. The trends
considered on the basis of English suggest complexity and multifacetedness of this stylistic device.

Keywords: litotes construction, conceptological field, cognitive dualism, stylistic device.
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Linguistic Theory
Teopus si3bIKa

YK 811.161.1

JIEKCHYECKHUE 3AUMCTBOBAHMUA B PYCCKOM SA3bIKE
KAK OBBEKT JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOI'HYECKOI'O HCCJIEAOBAHUSA

C.B. [IaxapeHnko, cTapmuii mpenogaBaTens Kadpeapsl HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB IS TEXHIYECKHUX CIICIHATIFHOCTEH
«CeBepo-KaBka3sckuii ¢penepansHblii yauBepcure» (CraBponouns), Poccus

AHHOmal{u}l. B cmamve pacemampusaromcst npuUdUHbl NPOHUKHOBEHUA U ACCUMUIAYUU JIEKCUYECKUX 3AUM-
CMBOBAHULL U3 AH2NIO-AMEPUKAHCKO2O0 A3blKA 6 NEKCUKO-CEMAHRMUYECKYIO cucmemy pyCCKoco A3blKA. Ha COBPDEMEHHOM
omane OauHvle npoyeccsl xapakmepu3yromcs 0C0001 MACUMAOHOCMBIO U UHMEHCUBHOCTIBIO. OmM@‘laen’lCﬂ, umo uc-
NnoJb306aAHUE AHSAUYUIMOB CMAHOBUMCA HOpMOﬁ peqesoﬁ U NUCbMEHHOU KOMMYHUKayuu. Hpueodﬂmc;l UCMOYHUKU
NPOHUKHOBEHUS U dmAansl UX ACCUMUIAYUU.

Knroueeswvie cnosa: 3aumcmeoeanus, aneauyumobl, NPUYUHbL 3AUMCMEOBAHUA AHSIUYUIMOE, IMAnbl ACCUMUIA-
Yuu aneiuyu3smoes.

OO1masich Ipyr ¢ ApyroM, JIIOAU 00pa3yloT S3bIKOBYIO Cpey, CHEUUPHUIECKYIO JUIs ONPENEeICHHOIO KOIIEKTH-
Ba B OMpEeJIC/ICHHBII MOMEHT BpeMeHHU. B To *ke BpeMs, A3bIKOBast AEATEIHOCTh HOCUT OMBITHBIM XapakTep, 4TO O3Ha-
4aeT MoJiiep KaHue OINPeJIICHHBIX S3BIKOBBIX Tpaauluii. TpakToBKa S3bIKOBBIX 3HAKOB IIPOTEKAaeT ¢ ONOPON Ha MHAU-
BUYaJbHbIN U COLMAJbHBIN S3bIKOBOM OMNBIT, KOTOPBIII B COBOKYIMHOCTH C HEMOCPEACTBEHHON OKpyXKaroleh cpenoit
(KOHTEKCTOM B IIMPOKOM CMBICJIE CIIOBA) MO3BOJIIET KOHCTPYHUPOBATh 3HAUEHHUS B IIpoIlecce SI3BIKOBBIX B3aMMOJEii-
cTBUiL. JIpyruMu cioBaMHu, 4eJI0BeK, Kak NPaBUJIO, UCIIOIB3YeT B CBOCH peyl WM B MHChME TaKue CIIOBA U BBIPAKEHUS,
KOTOPBIE OH YK€ CIBIIIAT WM YUTa, © HA000POT, CIIOCOOCH MOHATH TO, YTO yXKE 3HAKOMO. 3HaUCHNE 3aUMCTBOBaHHOM
SI3BIKOBOW €AMHUIIBI TaK jke (POPMHUPYETCS C OMOPOi Ha KOHTEKCT, 3a CUET OMOPHI Ha YK€ 3HAKOMBIC IUHUIIBI (MHOCKA-
3aHue, ompexaeneHue U np.). Co3maHre HOBBIX HOMHHAIIMKA OCYIIECTBISCTCS HAa OCHOBE OIPENEICHHOTO S3BEIKOBOTO
OTIBITA, TAK KaK «KPEaTUBHOCTH B OCHOBHOM TIPOSIBIISIETCS B BEIOOpE HEKUX (HOpM M3 YUCIa TOTOBBIX» [7, ¢. 74], T.€. TeX,
OTIBIT B3aUMOJICHCTBHI C KOTOPBIMU YK€ UMEETCSI.

Cornacuo uccaenoanuto E.®. Bomogapckoii [2, ¢. 102-104], B Teuerune XX B. 10Jis1 aHTJIHUIIM3MOB B CJIOBAp-
HOM COCTaBE PYCCKOTo si3bIka Bo3pocia ¢ 2,57 % B Hayane Beka 70 25 % B KOHIIE. DTO TOBOPUT O TOM, UYTO B COBpE-
MEHHOU JKU3HH POCCHICKOrO OOIIECTBA MCIOJIH30BAaHUE AHTJIOSN3BIYHBIX JJIEMEHTOB CTAHOBHUTCS HOPMOI pedeBoil u
MTUCBMEHHONW KOMMYHUKAIUH. [[pOHUKHOBEHHE aHTIIMIIM3MOB B JIEKCHKO-CEMAHTHYECKYI0 CHCTEMY PYCCKOTO S3bIKa Ha
COBPEMEHHOM JTalle XapakTepu3yeTcss 0co00i MacmTaOHOCTBIO U MHTEHCHBHOCTBIO, MCIIOJIB30BAHNE AHTIIOS3BIYHBIX
3JIEMEHTOB CTAHOBUTCS Y3yalIbHO 3aKPEIJICHHOW HOPMOH B pedH U muceMe [5].

OCHOBHOW TPEANOCHUIKOM 3aMMCTBOBAaHHHA WHOCTPAaHHBIX CJOB MO TMPaBy CYUTACTCS KOHTAKT s3bIKa-
PEUMITHEHTA C S3BIKOM-UCTOYHUKOM, TIPH ATOM JABYSI3bIYUE TOJNBKO B IOJIOBHHE CIYYaeB SBIISCTCS PE3yILTATOM TEpPH-
TOPUATEHBIX KOHTAKTOB IBYX JKUBYIINX PSIOM HApOIOB. BrarompusTHON MOYBOM s 3aMMCTBOBAaHUS MHOCTPAHHBIX
CJIOB M TEPMHHOB CIIY’KaT TaKHE BUABI PEUCBOU NEATEIHHOCTH, KaK MEPEeBOJl H KOMMEHTHPOBAaHNE HHOCTPAHHOH Mpec-
CBHI, YTCHUE HAYYHOU M IMyOJUIHCTHYECKON JUTEPaTypHl, yIacTHE B MEKAYHAPOTHBIX KOH(PEPEHIHUAX, CUMIIO3UYMaX,
KOHTpeccax, oOIIeHne B MpoIiecce pa3pabOTKA COBMECTHBIX TEXHHUECKUX M HAYYHBIX NMPOEKTOB U T.I. Tak mpu 3amM-
CTBOBAHMHU HOBOTO MOHATHUS MPOUCXOTUT PACIINPEHUE KapTUHBI MUpa. DTO MOXKET MO-Pa3HOMY IPOSIBIATECS B SI3BIKE.
Bo-mepBrIX, 111 BEIpaKEHHSI HOBOTO MOHATHS MOXKET 3aMMCTBOBATHCSI HOBOE CIIOBO. Takol cirydail siBnseTcs Hanbosee
pacupoCTpaHEHHBIM, B €T0 YaCTO PACCMATPHUBAIOT KAaK IMOSIBJIIEHHE CHMMETPUH MEXIY S3bIKOM M KapTHHOH MUpa: rpa-
HUIIBI KapTUHBI MHpa Pa3ABHUTAIOTCS, OJHOBPEMEHHO BO3HHKAET HOBOE CPEICTBO €€ OTPaXEHHUS B s3bIKe. [Ipm 3TOM
BO3MOJKHA CUTYAIIHSI, 9YTO «IIOHSATHE U ero 0003HaUYeHHNE 3aNMCTBYIOTCS... OJHOBPEMEHHO U3 OJHOTO McTogHuKa» [10, c.
462].

OpHako HOBas JeKCHYECKasl €IUHHULIA HE BCETAA MOSIBIIAETCS KaK pe3ynbTaT BO3SHUKHOBEHHS HOBOTO IpeaMeTa
WM TTOHATHA. IHOT1a HOBBIM CIIOBOM MOTYT OBITh Ha3BaHBI yXKe UMEIOIINeCs OHITHS WM IIpeIMeThl. B TakoMm ciydae
HOBOE CIJIOBO Ooiiee 4eTko, Ooiiee TiyOOKo M Oosee NMpaBMIILHO BBIPAXKAET WX CYTh, MM — B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB —
MOSIBJIAETCS KaK OTBET Ha CTHWJIMCTUYECKHE MOTPEOHOCTH TOBOPSIIIETO, KOTJa BO3HMKAET HEOOXOIMMOCTh Hepenarh
Pa3HOro poja KCIPECCUBHO-IMOLUOHAIBHO-OTTCHOYHbIE 3HAUEHHs. Takue JIeKCHYeCKUEe €MHUIBI HAa3bIBAIOTCS 3aUM-
CTBOBaHUSA-TIPOHUKHOBEHHUS. XapaKTePHOH YepTO TaKUX 3aMMCTBOBAHUH SIBIAETCS HAJMYUE ITOJIHOTO WM YACTUIHOTO
CHHOHHMMA B PYCCKOM si3bIKe [3, ¢. 23]. OHM BO3HUKAIOT B SI3bIKE HE TOJIHKO C IIEJIBIO AaTh HOBOE MM, HO M OTPaKaloT
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CTPEMJICHUE TOBOPSINUX YHOTPEOIIATh O0Jiee SIKCIpecCHBHEBIC (hOpMBI. B Takoii cuTyanuu kapTUHAa MUpa He TpaHchop-
MHUpYETCs, HO KaK pe3yJbTaT B3aMMOJIICHCTBHUS SI3BIKOB U3MEHSICTCS CIOCOO ee OTpakeHHs B s3bIKe. B CBsI3u ¢ 3THM
BO3HUKACT BOMPOC O MPUYMHAX 3aMCHBI OJHOTO CPEICTBAa BhIpaXKeHHs ApyruM. OIHOI W3 Hanboyee pacipoCcTpaHCH-
HBIX MPUYHH SBJSIETCS MPECTUKHOCTh MHOCTPAHHOTO $I3bIKA 10 CPABHEHUIO C POAHBIM. BO-BTOpPBHIX, HEMaJIOBaKHBIM
OCHOBaHHMEM 3aMMCTBOBAaHHUIl MOJOOHOTO THUIA MOXET CIYKHTh TOT ()aKT, YTO 3aUMCTBYyEeMas JICKCUYCCKas CAMHHUIA
MPEJICTABISICTCS 3HAYUTEIILHO 00JIce TOYHON WIIM BBIPA3UTEIBHOI, YeM CHHOHUMHYHOE CJIOBO POJHOTO sI3bIKa. JlaHHBII
(heHOMEH MOXKHO OOBSICHUTE TEM, UTO IPH CPABHEHUH POTHOTO M HHOCTPAHHOTO SI3BIKA 00HEM MOHSATHS «IY>KOT0» CII0-
Ba OOBIYHO IPEACTABIACTCS MEHBIIUM W MMEIOINM Oojiee YeTKHE TPaHHIBL. B-TpeThHX, MHOCTpAHHOE CIIOBO IIpEI-
CTaBIIsIeTCS 0OBITHO 0OJIee HKCIPECCHBHEIM, YeM poaHoe. VIHTepecHO, YTO P STOM Upe3BEIYAfHO BasKHBIM SIBIISIETCS M
Takoi (hakTop, Kak GopmanbHAs IMPOCTOTA MHOSIIBIYHOTO TOKA3aTeNs CIIOBA B CPaBHEHHUH C PACIUIBIBYATOCTHIO 3HAYE-
HUS CYIIECTBYIOIIETO B POJTHOM SI3BIKE CBOETO.

Croz1a MO’KHO OTHECTH CJICIYIOIIIE CIIOBA:

— MeHepKep (aHri./amep. manager — «CIEIHaINCT 110 YIPaBJICHHIO IPOU3BOJACTBOMY) [6, ¢. 617]. Cp. ynpas-
JISIOLUHN — W10, BEAYIIEE Ieia KAaKOTO-H. X03sIICTBa, yupexIeHus, npeanpusitus» [9, c. 825].

— auzaitHep (aHri. designer «XyJ0KHUK-KOHCTPYKTOP, CIICIMANINCT 10 qu3aiHy») [6, c. 346]. Cp. mactep, Xy-
JIOHHK — «4EJIOBEK, KOTOPBI TBOPYCCKH PabOTAET ¢ KaKOH-THOO 00JIACThI0 UCKYCCTBA, BHIIOIHSET YTO-H. C OOJIBIIUM
XYI0KEeCTBEHHBIM BKYCOM, MacTepcTBOM» [9, c. 858].

— MOTP (aHTJI. — KyYUTENb, B COBPEMEHHOM MMOHMMAaHUU — MMOYTUTEIEHOE HAMMEHOBaHUE YelI0OBEKa, UMEIOIIETO
BBIJIAIOMINECS 3aCIyTH B 00JIACTH UCKYCCTBA, JIUTEPATYPHI, HAYKN») [6, ¢. 662]. Cp. HACTaBHUK — «yYUTEIbh U BOCITUTA-
TeJb, pyKOBOIUTENDY [9, ¢. 386].

Ha ceromusamumnii 1eHb OCHOBHBIMH HCTOYHHKAMH TOSBIICHUAS B PYCCKOM S3BIKEC aHTIHUIIM3MOB TPAJAUIIHOHHO
CUHTAIOTCS CIICTYIOIIHE:

— pexyama. DTOT JKaHp CIY>KUT OJHUM M3 BAKHEHIINX UCTOYHUKOB aHTJIOSN3BIYHBIX 3aNMCTBOBAHHUI B PYCCKOM
si3pike. Cormacuo T. H. JIuBmiumil, 3anMCTBOBaHHAs JIGKCHKA B PEKJIAMHOM TEKCTE CIIOCOOCTBYET BOSHUKHOBCHHUIO «HJI-
JIIO3UM YHUKAIILHOCTHY, T.€. TIOMOTAeT CO3/JaTh BIEYATICHHE O HEMOBTOPUMOCTH, BaXXHOCTU TOTO WJIM HMHOTO TOBapa
unu yenyrd [8, ¢. 35]. Poccuiickue crienuanucTsl B chepe pekaaMbl TIOPOoil He MMEIOT JOCTATOYHOIO OTIBITA IS CO37a-
HUS PEKJIaMbl, COOTBETCTBYIOIIECH TPEOOBAHMSIM CETOMHSIIIHETO JHS, TO3TOMY 3a4aCTyH) OHU KaJbKUPYIOT aHTJIO0A3bIU-
HYIO pEKJIaMy, HATIOJHSIS PYCCKOSA3bIUHBIC TCKCThI aHMIMIIU3MAMHK: TOHATCHI, UMUK, TYp, BHII, Ceill1, OJokbactep, rpy-
MHUHT.

— mHTepHeT. HeyKIIOHHBIA poCT Yuclia MoJb30BaTeled BCEMUPHOM CETH TPHBEN K MOBCEMECTHOMY PacIpo-
CTPaHCHHUIO CIICIMAIbHOM JIEKCUKH, a MOPOH U KOMITbIOTepHOTO ciieHra: e-mail, CDROM, nHTepakTHBHEIH, OJIOT, TBUT-
HYTb, MECEHJIXKEp, MpoBaiiaep, (iemka, KamJa.

— kuHeMarorpad. [lomyasspHOCTS aMepUKaHCKIX (HYHITBEMOB TMOCTY)KHJIa TIPUINHON MOSIBIICHHSI B PYCCKOM SI3bI-
K€ TAaKUX HOBBIX CIIOB KaK: XOppop, aBaTap, OokdacTep, kaMOdK, paiM-TaiM, KaCTHHT, TEPMUHATOP, KBECT.

— My3bika. OTHoOmIeHHEe K AMEpHKe Kak K IIEHTPY MY3BIKaJbHOH MOIBI CIIPOBOIIMPOBAJIO IOSIBIICHHE TAaKHIX
CJIOB KaK: XUT, peMEeUK, TUKeN, CAyHI-TPIK.

— CIOPTUBHAsSI JICKCHKA: KAWTHHT, TABHHT, ByBy3eJa, THMMUK, THIEPOOI, mehnuHr, cEphuHT.

— KOCMETHUYECKHE TEPMUHBI: JIU(TUHT, TOMMAaK, TTHJIHHT.

WTak, K OCHOBHBIM MPUYMHAM 3aUMCTBOBAHUS OTHOCST CJIEIYIOIIHE:

1. Heo0XoauMOCTh B HOMHHAIIMK HOBBIX SIBJICHUW JKU3HH OOIIECTBA: JAeBaiic, MHQIANNS, KAAHENHUHT, JIeBe-
Jomep.

2. TloTpeOHOCTP B CHEIMATH3ANN HEKOTOPHIX MMOHITHH: MayHIaUT (CBETHIBHHK), IDKOTTHHT (Oer), mKko00ep
(criexynsiHT Ha (OHIOBOM OHpIKeE).

3. YmotpebieHne B MEXIYHAPOIHOHN MPAKTUKE CIOKHUBIIEHCS CHCTEMBI CIIOPTHBHBIX, SKOHOMHUYECKUX, KOM-
MBIOTEPHBIX W APYTUX TEPMHUHOB HAa OCHOBE AHTIMICKOTO S3bIKA: AyTIDICMCMEHT (YacTh MPOTPaMMBI TOMICPKKU
YBOJBHIEMBIX COTPYIHHUKOB), €BPOOOHA (eBpooOiuranus), ToMeH (opraHM3alMOHHas equHuIa B MHTEepHeTe, ciyxa-
mast 171st iIeHTU(UKAIUN y3J1a WM TPYIIIBI POJCTBEHHBIX Y3IIOB), POJUT-0BEP (BO30OHOBIICHHE).

4. YKenanme ynotpeOUTh MOJHOE, OOJIEe COBPEMEHHOE CJI0BO. DTOT (aKTOp OCOOCHHO IUPOKO pacipocTpa-
HEH B MOJIOZIC)KHOU cpejie, T7e 3HAaHNE aHTJIMICKOTO SI3bIKa CUUTAETCS HE TOIBKO HOPMOM, HO M TIOKa3aTelleM MPEeCTHXK-
HOCTH, IPUHAICKHOCTH K Oosree oOpazoBaHHOMY citot0. HanpumMep: apaiiB (BHyTpeHHHH MOIBEM), MEHUKAIl (MaKHIK),
KOHCAJITHHT (KOHCYnbTHpOBaHue) [1, c. 192-193].

3/1ech CTOUT OTMETUTH, YTO BCE 3aMMCTBOBAHHBIC €IMHUIIBI IPOXOISAT HECKOJILKO 3TAMOB acCUMMWIAIuu. [1ep-
BBIM 3Tam — 3Tan npouuxHosenusi. Ha 3ToM sTane 3auMCTBOBaHME €LIE CBSA3aHO C TOM pealbHOCThIO, KOTOpasi €ro mopo-
nuna. [TocTerneHHO MHOCTPaHHOE CIIOBO, OJaroapsi 9acToOMy YIOTPEOJICHUIO B YCTHOW WIIM MMUCBMEHHOW PEYH, MPIDKU-
Baetcs. Ero BHemHss ¢opma mpuoOpeTacT HEM3MEHHBIH BUJ, MPOUCXOMUT aJalTalds CJIOBa K HOpMaM sI3bIKa-
peuunuenTa. ITo NepUol 3auUMCmMEo8anus, WM BXOXKIEHUS B s13bIK. Ha 1aHHOM »Tane CHIIbHO MPOSIBISETCS CEMaHTHU-
YECKO€ BIIUSIHUE SI3bIKa-UCTOUHMKA. Ha sTane ycgoenuss 3aMMCTBOBAHHME UCIBITHIBAET BO3JIEHCTBUE «HAPOIAHON 3THMO-
nmorum». Koraa WHOCTpaHHOE CIIOBO BOCIPHHHMACTCS KaK HEIMOHATHOE, €ro MYCTYIO 3BYKOBYHO (OPMY CTaparoTcs
HATIOJIHATH COZAEp)KaHHEeM OJIM3KO 3BYYAIlero M OJHM3KOTo M0 3HAYSHHWIO MCKOHHOTO CJOBA. 3aKIIOYMTENBHBIN 3Tal
MIPOHUKHOBEHUSI WHOS3BIYHOW JIEKCUYECKOW €MHHUIIBI B SI3BIK-PELUIIUEHT — yKopeHeHue. Ha maHHOM 3Tare 3auMCcTBO-
BaHHE IUPOKO UCTIOIB3YETCS B Cpelie MPUHUMAIOIIETO S3bIKa M TIOJHOCTHIO MPUCTIOCA0IMBACTCS K TPaMMaTHIECKUM
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HOpMaM 3Toro si3blka. OHO BKJIIOYAETCS B MOJHOLIEHHYIO J)KU3Hb: MOXKET 00pacTaTh 0OJIHOKOPEHHBIMH CJIOBaMH, 00pa3o-
BBIBaTh a00pEBHATYpPbI, IPHOOPETATh HOBBIC OTTEHKH 3HAYCHUH, yIOTPeOIIsIsiCh B HOBOH SI3BIKOBOH cpere [4 c. 87].

KonmuecTBO aHTIIMIM3MOB, HCIONB3YEMBIX B TIOBCEJHEBHOMN KU3HH, BO3PACTACT C KaXbIM JHeM. CBUICTEIb-
CTBOM TOMY, YTO 3aMMCTBOBAaHHE ITPOYHO BOLLIO B PYCCKUH SI3BIK SBJISETCS €ro MeTadopu3alys U MO 4NHEHNE TIPaBU-
JlaM PYCCKOH I'paMMaTHK{. B HEKOTOpBIX Cilydasx HMHOS3BIYHOE 3aMMCTBOBAHHUE ITOJHOCTBIO NpHCIOCcalbiuBaeTcs K
CJIOBOYIIOTPEOJICHUIO, XapaKTEPHOMY JUISl PyCCKOTO SI3BIKA.
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LEXICAL BORROWINGS IN THE RUSSIAN LANGUAGE
AS A SUBJECT OF CULTURAL LINGUISTICS RESEARCH

S.V. Pakharenko, Senior Teacher of the Department of Foreign Languages for Technical Students
North-Caucasus Federal University (Stavropol), Russia

Abstract. The article deals with the causes of intrusion and assimilation of lexical borrowings from American
English into lexico-semantic system of Russian. At the present stage, these processes are characterized by exceptional
immensity and intensity. It is noted that the usage of Anglicisms develops into a norm of oral and written communica-
tion. The sources of intrusion and the degrees of assimilation are specified.

Keywords: borrowings, Anglicisms, causes of borrowings from English, stages of borrowing assimilation.
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Comparative Historical, Typological and Comparative Linguistics
CpaBHI/ITeJIbHO-I/ICTOpI/I'-IeCKoe, THITIOJIOTHYECKOC
H COIMOCTAaBUTC/JIBbHOC A3BIKO3ZHAHUC

VK 81-13

JIMAXPOHUYECKHI ACIIEKT B HCCIENOBAHNA AHINIMMCKOI'O
CJIOBOOBPA3OBAHUSA (KBAHTUTATUBHBIU I1OAXO0O1)

E.!. Imutpuesal, A.A. I'pemnsikoa’
! kanaunar QpUIONOrHYECKUX HayK, TOIEHT, 2 BOCIIMTATENb, TIEAror IOTOJTHATENEHOTO 00pa30BaHus
! MockoBckuit rocyIapcTBEeHHBIM yHUBEpCHTET myTeil coodmenus (MHAMT),
2 [1Ikona Ne1223 «JIunrsuctuyeckuii nentp» (Mocksa), Poccus

Annomayusn. Cmamos noceésueHa KGAHMUMAMUESHOMY AHAIU3Y CIOBO0OPA308AMENbHBIX NOLEU 6 AHSIULCKOM
A3bIKE 8 OUAXPOHUYECKOM dcnekme (conocmaeienue 0annblx 1966 200a u cospemennvlx Heono2usmos). Paccmampusa-
FOMCs UMEeHeHUs. 8 aghuKcayuu, Co80CI0NHCEHUU U OPY2UX CHOCOOAX CLO800OPA306AHUS.

Knrouesvle cnosa: anenuiickuii si3vik, c1080006pazosanue, OUAXPOHUYECKUL NOOX00, KEAHMUMAMUBHbBI NOOX00

Ponb cnoBooOpa3oBaHusl B TUIIOJIOTMYECKOM M3YYEHUU SI3BIKOB IPU3HAETCd MHOTMMH HCCIIEAOBATEIIMH, JaH-
HOH mpobneme nocesmeHs! padotsl B.J[. Apakuna, E.C. KyOpskosoii, JI.A. Teneruna, J[x. I'punbepra. OnpeneneHHbIit
HHTEpEeC MPEACTaBIseT JUaXpOHMYECKUI aHaIM3 CI0BOOOPa30BaTeIbHBIX 0COOCHHOCTEH A3bIka. [10J00HBIN aHaMM3 Ha
MaTepuase aHIIMHCKOTO S3bIKa U ABJIAETCS LIeIbI0 JaHHOM CTaThu.

HcTouHnKOM MaTepHaia MOCTyXKHiIa aMeKTpoHHas Bepcus cioBapst OxfordDictionaries.com. [lauusiii pecype
peryisipHO oOHOBIsIeTCst (eKekBapTaibHO). [locneaHue M3MEHEHUs (Ha MOMCHT BBIMOJHCHHS Pa0OOThI) OTHOCATCS K
nexabpro 2014 roma. s paboTs! ObuTH 3aneiicTBOBaHEI MaTtepuaibl ¢ HosOps 2010 roma (cample paHHHE MaTepHAaIIb)
o koHer 2014 ropna.

[Ipn ananm3e Marepuaga Mbl BOCIIOIb30BAINCH METOIOM KOJIMYECTBEHHOTO aHAIN3a B MHTEPIIPETANH, TIPE-
crasinenHoi E.C. KyOpsikoBoii. B CBsI3M ¢ OrpaHHYEHHOCTBHIO paccMaTpUBAEMOro MarepHaia (TOJIBKO CIIOBA, 3a(hHUKCH-
posannbie ¢ 2010 o 2014 rox), 6 cinoBooOpazoBarenpHbIX noel o E.C. KyOpskoBoii ObuTH 00BETUHEHE B 4:

Tabnuya 1

CrnoBoobpazoBarensHble o o E.C. KyOpskosoit CnoBooOpa3oBaresbHbIe MO B UCCICIOBAHUHI
Yucras cypdurcanms Cybdukcarus

OtHocutensHas cypdukcarus

CroBocioxeHue CroBocioXxeHHe

OtHocuTeNnbHas MpehUKCaus [pedukcarus

Yucras npeduxcanys

Hpyroe Hpyroe

Bcero 6su10 paccmotpero 400 citoB, 0TOOpaHHBIX METOIOM CIUIOIIHOW BEIOOPKH. COOTBETCTBEHHO OBLIO TIPO-
n3Be/IeHO 4 OJI0Ka IMOCYETOB NPEICTABICHHOCTH CI0BOOOPA30BaTEIbHBIX MOJICH.
PesynbraThl npeicTaBIeHB! B TAOIHIIE:

Tabnuya 2
Ne 1 Ne2 Ne3 Neq CpenHee 3HaUCHUE
cybdukcanys 13 % 8% 11% 14 % 9%
CJIOBOCIIOXKEHHE 55 % 47 % 60 % 63 % 56,25 %
npeduKcarus 4% 2% 5% 5% 4%
Apyroe 38 % 43 % 24 % 18 % 30,75 %

CpaBHHMM NOTydeHHBIE cpenHie qanHble ¢ Matepuanamu E. C. KyOpsxoBoii:
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Tabnuya 3
E.C. Ky0psikoBa HCCIeI0BaHNe
cyddukcarms 34,7 % 9%
CJIOBOCIIOJKEHHE 372 % 56,25 %
npeduKcaus 247 % 4%
apyroe 34 % 30,75 %

Kak BUIHO W3 BEINICTIPUBEICHHON TaOIHUIBI, IO CpaBHEHHIO ¢ 1966 rogom (myonukanus ctateu E.C. KyOpsiko-
BOI1) HaOMIOAIOTCS KpaiiHe 3HAYNTENbHBIC HM3MEHEHHSL.

B nepByto odepenp, HaOMOgaeTCs YBEIMUSHNE YUCIIa CIO0B, OTHOCAIIMXCS K TOJIIO «apyroe». JlaHHoe siBieHue
MOXHO OOBSICHUTH YBEJIMUCHHEM YacTOThI MCIOJIb30BaHHS TaKHX CIIOCOOOB CIIOBOOOpa30BaHUs, Kak abOpeBHals M
ycedeHne 0cHOBbL. COOTBETCTBEHHO, YMEHbIIaeTcsl U aoiis addukcanbHbIX ciocoOoB ciioBooOpasoBanus (mpedukca-
uuH ¥ cypdurcanmn). J[ons cioBOCIOKEHHUS, B TOKE BpeMsl, HE3HAYNTEIHHO BO3PACTACT.

JlnHaMuka M3MEHEHHH IpeIcTaBIeHA Ha TpaduKe:

60
50
40
cyddmkcaumsi
30 CIIOBOCIIOXKEHNE
npedvkcauus
20 — Apyroe
10
0
1966 2010-14

Kak BHAHO W3 BBIIENIPUBEACHHBIX JaHHBIX, CHCTEMa CIOBOOOPA30BaHMS SBISETCS AaKTHBHO MEHSIOIICHCS U
MI03TOMY TpeOyeT MOCTOSHHOTO M3Y4eHHs B cBOel quHaMuKe. Kpome Toro, HE0OXOMMMO YUHUTHIBATH, YTO JIFOOBIE MOIY-
YEeHHbBIE KOJIMUECTBEHHbIE IaHHBIE MOTYT YTOYHATHCS M KOPPEKTHPOBATHCS B 3aBUCHMOCTH OT THIIA MCCIIEyeMOTo Ma-
Tepuana. B HacrosIel paboTe MBI HCTIONB30BAJIM HAMEHee KOHCEPBATHBHBIH SA3BIKOBOM MaTepHa — HEOJIOTHU3MBL.
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DIACHRONIC ASPECT IN THE STUDY
OF ENGLISH WORD FORMATION (QUANTITATIVE APPROACH)

E.l. Dmitrieva?, A.A. Greshnyakova?
! Candidate of Philological Sciences, Associate Professor, 2Nursery Teacher, Supplementary Education Teacher
! Moscow State University of Railway Engineering (MIIT),
2“Linguistics Center” School No.1223 (Moscow), Russia

Abstract. The article is devoted to the quantitative analysis of English word-formation fields in diachronic as-
pect. (comparing the data of 1966 and the modern neologisms). Changes in affixation, stem-composition and other
types of word formation are considered.

Keywords: the English language, word formation, diachronic approach, quantitative approach.
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UDK 81-119

LEXIKALISCHE TRANSFORMATIONEN BEI DER WIEDERGABE
VON KULTURONYMEN (AM BEISPIEL DER DEUTSCHEN UBERSETZUNG
VON M. BULGAKOWS “ADAM UND EVA”)*

A.l. Milostiwaja, Kandidat der philologischen Wissenschaften,
Dozent des Lehrstuhls fiir Translationstheorie und Translationspraxis
Foderale Universitit des Nordkaukasus (Stawropol), Russland

Zusammenfassung. Der Artikel setzt sich mit dem Problem der Wahl der dquivalenten Entsprechung in der
deutschen Ubersetzung von M. Bulgakows “Adam und Eva”. Dabei werden die Kulturonyme unter der
Beriicksichtigung der Mdglichkeit von der Darstellung des semiotischen Kulturcodes untersucht. Aus der Analyse ergibt
sich, dass der Gebrauch der lexikalischen Transformationen dazu beitrigt, die Folgen der Kulturasymmetrie zwischen
der Ausgangs- und Zielsprache zu beseitigen.

Schliisselworter: lexikalische Transformationen, Kulturonym, der semiotische Kulturcode, deutsche
Ubersetzung, M. Bulgakow

In der modernen Translationswissenschaft steht die Tatsache fest, dass die Translation ohne Transformationen
unmdglich ist. Zu den translatorischen Transformationen sind in erster Linie eine Umgestaltung der AuPerung sowie
lexikalische, syntaktische und morthologische Substitutionen zu zahlen. Die translatorischen Transformationen sind auf
verschiedene grammatische und semantische Griinde zuriickzufiihren, wobei die Bedeutung am wichtigsten ist, denn die
Kulturasymmetrie zwischen der Ausgangs- und Zielsprache spielt in der interkulturellen Kommunikation eine grofe
Rolle.

Zunichst mochte ich auf verschiedene Definitionen des Terminus “Tranformation” in der modernen Transla-
tionswissenschaft genauer eingehen. Zu dieser Frage bestehen verschiedene Auffassungen der Forscher. Eine Klassi-
fikation von den translatorischen Transformationen ist von L. S. Barchudarow entwickelt [1, S. 191-231]. Dazu gehoren
Transpositionen, Substitutionen, Additionen, Eliminationen. Ich wiirde unterstreichen, dass die Klassifikation von
Transformationen sehr vage sei, denn es gibt die obengenannten Kerntypen nicht sehr oft. Meistens greift der Uberset-
zer zu vielen Transformationen zugleich, also entstehen komplexe Transformationen dabei.

Im Aschluss an L. L. Nelubin verstehe ich unter der translatorischen Transformation folgendes:

¢ Eine Methode der Generation von sekunddren Sprachstrukturen, die als algorithmisierte Umgestaltung von
Grundmodellen zum Vorschein kommt.

¢ Die Umgestaltung des Kernmodells der Ausgangssprache, die sekundire Zielsprachestrukturen erzeugt.

o Die Interpretation der Zeichen mit Hilfe der anderen Zeichen derselben Sprache.

e Die Substitution einer Auferung durch die andere, die volle Ubereinstimmung des Sinns in beiden Fillen
nicht beeinflusst.

e Die Grundlage der Translation, die in der Anderung der formalen Eigenschaften der Ausgangstextes (lex-
ikatische und grammatische Transformationen) oder seiner semantischen Merkmale (semantische Transformationen)
bei der Sinnidentitdt in der Ausgangs- und Zielsprache offenbart.

e Translationsverfahren, das durch das Abweichen von dem semantisch-strukturellen Parallelismus des Aus-
gangs- und Zieltextes zu charakterisieren ist [3, S. 193].

Als Basis fiir meine Analyse habe ich die Klassifikation von translatorischen Transformation genommen, die
der russische Forscher J. I. Retsker geschaffen hat, denn diese Typologie der Transformationen ist meines Erachtens
logisch stimmig und ausfiihrlich. Im Anschluss an J. |. Retskers Konzeption betrachte ich die folgenden lexikalischen
translatorischen Transformationen: Differenziation, Konkretisation, Generalisation, Sinnpermutation, komplexe Umge-
staltung, Kompensation der Verluste bei der Translation [4, S. 45].

Als Material der Untersuchung habe ich in diesem Artikel das Stiick “Adam und Eva” von M. Bulgakow
gewdhlt. Diese Entscheidung ist darauf zuriickzufiihren, dass die Mentalitit einer kulturellen Gemeinschaft am besten in
die ambivalenten historischen Perioden zum Ausdruck kommt. Dazu gehort in erster Linie die Epoche der frithen Sozi-
alismus in der Sowjetunion, die in diesem Stiick dargestellt ist. Zum Objekt der Analyse gehoren in diesem Aufsatz die
Kulturonyme, d.h. Realienworter, die dem Text ein kulturspezifisches Gepréage verleihen.

Bei der Translation solcher Worter besteht die Aufgabe des Translators darin, ihre kulturelle Eigenart zum
Ausdruck zu bringen. Diese Worter sind meistens konnotativ geférbt, d.h. sie haben eine in den Worterbiichern nicht
kodifizierte Bedeutung, die jedoch bei den AS-Sprachtrigern einige Empfindungen und Assoziationen hervorruft. Diese
Assoziationen nenne ich die semiotischen Kulturcodes, die die Kulturasymmetrie an den Tag bringen.

Im Weiteren will ich Beispiele betrachten, wo translatorische Transformationen dazu beitragen konnen, diese
Kulturdifferenzen zwischen der Ausgangs- und Zielsprache zu beseitigen.

© Milostiwaja A.l. / Munocrusas A.1., 2016
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Zunéchst greife ich zur Analyse der Transformation “Differenziation”. L.L. Nelubin versteht darunter vor al-
lem die Sinnverrengung bei der Translation [3, S. 41]. Aber die Differenziation ist nicht nur die Sinnverrengung,
sondern auch die Substitution eines Wortes mit der weiteren Semantik durch ein Wort mit der engeren Semantik. Dazu
schreibt J. I. Retsker: “Die Differenziation ist ohne Konkretisation moglich, falls der Ubersetzer danach strebt, den In-
halt des abstrakten Begriffs ohne seine Prizesierung im Translat wiederzugeben. Denn es wire falsch, etwas zu konkre-
tisieren, was im Ausgangstext indirekt ist” [4, S. 47]. Wollen wir ein Beispiel aus Bulgakows Ubersetzung mit dieser
Transformation analysieren:

Iponucwisaiica y nac 6 scaxkme [2, S. 329]. — Trag dich bei uns im Hausbuch ein [5, S. 238].

In diesem Textabschnitt ist die lexische Transformation mit der Wiedergabe des sowjetischen Kulturonyms
“IIpormmcka” vebunden. Dieses Realienwort impliziert in der Ausgangssprache den Zugang zu allen Vorteilen des sow-
jetischen Lebens, was in der Zielsprache nicht markiert ist, denn der Ubersetzer konkretisiert diesen Sinn der semi-
otischen Kulturkode nicht. Also geht es hier nur um die Dfferenziation der denotativen Bedeutung.

Zu den lexikalischen Transformationen zéhlt J. I. Retsker auch die Generalisation, d.h. die Sinnerweiterung
einer Spracheinheit bei der Translation [4, S. 50]. Im Weiteren fiihre ich ein Auszug mit dieser Transformation an:

Cmasew Koiiky 6 smoti keapmupe [2, S. 329]. — Stell dir ein Klappbett in dieser Wohnung auf [5, S. 238].

Das russische Wort “xotika” impliziert folgenden Sinn: das kleine Bett, das meistens schlicht ist und in einem
Wohnheim oder in einer Kaserne steht. Diese Konnotation fehlt in der Zielsprache bei der deutschen generalisierten
Entsprechung “Klappbett”. Das ist eher «packnamyiika» oder «CKiagHast KPOBATHY.

Die Konkretisation ist eine antonymische translatorische Transformation in Bezug auf die Generalisation. Sie
ermdglicht die Sinnerweiterung bei der Ubertragung eines Wortes oder einer Wortgruppe [4, S. 48]:

A 06 00HOM codicanero, umo npu Mo CyeHe He NPUCYMCMBOBANI0 CO8EMCKoe npasumeibcmeo. 4mobul s no-
Kaszan emy, ¢ KaKuM Mamepuanom oHo cobupaemcs nocmpoums Oeckiaccosoe obuecmso [2, S. 330]. — Mir tut nur
leid, dap die Sowjetregierung bei dieser Szene nicht zugegen war, dann hdtte ich ihr gezeigt, mit was fiir Menschenma-
terial sie die klassenlose Gesellschaft aufbauen will! [5, S. 238].

Die Addition des Stammes “Menschen-" im deutschen Text konkretisiert meines Erachtens den abstrakten
sowjetischen Ideologem iiber den Menschen als Objekt in der Gesellschaft.

Die Sinnpermutation hat mit der Substitution einer Einheit in der Ausgangssprache mit dem Zielspra-
chezeichen auf Grund eines logischen Verhéltnisses zu tun [4, S. 51]:

Kaxoti cmpannwiti annapam. 9mo 3azpanuunstit? [2, S. 332]. — Ein sonderbarer Apparat. Auslindisches Fab-
rikat? [5, S. 241].

Das Wesen der oben genannten lexikalischen Tranformation besteht darin, dass die Addition des Wortes “Fab-
rikat” in der Zielsprache die Moglichkeit bietet, den Gedanken des Ausgangstextautors iliber die Vorteile der
auslandischen Waren im Vergleich mit den sowjetischen Erzeugnissen zu veranschaulichen.

Die komplexe Umgestaltung als translatorische Transformation kommt vor, wenn die innere Form eines
Wortes, einer Wortgruppe oder eines Satzes komplex umgebaut wird [4, S. 60]:

Ax, 3a6uomno na eac cmompemn, Eea Apmemvesna! U kpacusulil, u unoicenep, u kommynucm [2, S. 328]. — Ach,
ich beneide Sie, Eva Artemjewna. Er sieht gut aus, ist Ingenieur und in der Partei [5, S. 236].

In diesem Beispiel gibt es komplexe Umgestaltung bei der Wiedergabe des russuschen Wortes «kkoMMyHHCTY.
Diese lexikalische Einheit gebraucht die handelnde Person bei der Charakterisierung des guten Briutigams, der ein
Mitglied der kommunistischen Partei der UdSSR ist und alle Privilegien, die dazu gehoéren, besitzt. Also geht es dem
Ausgangstextautor hier nicht um die kommunistische Gesinnung der handelnden Person, sondern um ihre soziale Stel-
lung. Deswegen wire die Entsprechung in der Zielsprache, die wortlich mit dem Original nicht iibereinstimmt, ganz
korrekt.

Die Kompensation der Verluste bei der Translation kommt an den Tag, falls die Substitution einer
uniibersetzbaren Einheit aus der Ausgangssprache durch ein Zeichen anderer Natur in der Zielsprache am Platze ist, was
die translatorische Wiedergabe der kiinstlerischen Intention des Autors nicht beeintréchtigt [4, S. 64]:

«IIpudem u ocmanemesy. — «Kax?» — «A mak, — 2060pio, — umo onu ce200Ha pacnucanucs!» [2, S. 328]. —
“Sie kommt und bleibt.” — “Wieso?” — “Na so0”, sag ich, “sie haben heut geheiratet” [5, S. 236].

Die Kompensation kommt hier folgenderweise vor: an einer Stelle erfolgt der Verlust des sowjetischen Kultur-
codes «PacnmceiBaThes B 3arce», d.h. schnell heiraten, ohne Kirche zu besuchen. Das war Sitte in die sowjetische Peri-
ode. An anderer Stelle (cecoons — heut) wird der oben beschriebene Verlust geglichen, indem die Reduktion der Flexion
—e vom Wort “heute” zu Stande kommt.

Verallgemeinert ldsst sich sagen, dass die addquate Entzifferung der semiotischen Kulturcodes bei der
Ubersetzung des Stiickes “Adam und Eva” von M. Bulgakow unter Einsatz der lexikalischen Transformationen, und
zwar der Differenziation, Konkretisation, Generalisation, Sinnpermutation, der komplexen Umgestaltung, sowie
Kompensation der Verluste bei der Translation moglich ist. Dieses Verfahren hilft die Systemdifferenzen zwischen der
Ausgangs- und Zielsprache sowie die Kulturasymmetrie zu iiberwinden.

* Gefordert von Erasmus Mundus Aurora Il. Projekt AURORA2013B392
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JJEKCUYECKHUE TPAHC®OPMALIMU ITPU NEPEJAYE KYJbTYPOHUMOB
(HA MATEPHAJIE HEMEIIKOI'O IIEPEBOJIA IIBECBI M. BYJI'AKOBA «AJAM U EBA»)

A.N. MusiocTuBasi, KaHmunat GUIOIOTHUECKUX HAYK, TOLEHT Kadeapbl TEOPHH U MPAKTHKH TIepeBoia
Cesepo-Kaska3zckuii penepanbubiii yHuepcutet (CraBponoss), Poccust

Annomayun. Cmamos noceéswena npooieme 6b1060pa IKGUBALEHMHBIX COOMBEMCMBULL 8 HEMEYKOM nepegooe
nvecol M. Byneaxosa «Aoam u Eeay. I[Ipu smom 6 okyc ucciedosamenbckozo unmepeca nonadarom KyibmypOHUMbL
Kax cpedcmea eepoanusayuu ceMuomu4eckux Ko0og Kyavmypbl. IIposedennvlii ananus noka3ai, 4mo ucnolb308anue
JIeKCUYeCKUX mpancopmayuii cnocobcmeyem yCmpaneHuio nociedCmaull KyibmypHot aCUMMempuu Mexicoy Ucxoo-
HbIM U RePesOOSUUM S3bIKAMU.

Knrwouesvie cnosa: nexcuueckue mpancghopmayuu, KyibmypoHUM, CEMUOMUYECKUT KOO KYIbMYpbl, HeMeYKutl
nepegoo, M. Byneakos.
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YK 372.881.111.1

BOITPOCHI U3YUYEHUSA NTHOCTPAHHBIX A3BIKOB B YCJIOBUAX
MCKYCCTBEHHOI'O MHOTI'OSI3bIUMSI B AKYTCKOM HIKOJIE

A.W. Huxonaes!, C.B. Bopucosa?
! crapmmii npenonasarens kadeapbl HHOCTPAHHBIX S3BIKOB MO TyMAaHUTAPHBIM CHENMHATBHOCTSM, 2 CTYIEHT
Cesepo-Bocrounsnii henepanpusiii yausepcuter umeHn M. K. Ammocosa (SIkyrck), Poccns

Aunnomayusn. B OanHoli cmambe asmopamu paccmMompeHvl 0COOCHHOCMU (POHEMUYECK020 CMPOsi AKYMCKO20
SA3bIKA NPU UBYYEHUU QHETULICKO20 A3bIKA, MAKICe NPUBLOCHbL UMO2U NPOBEOEHHO20 IKCHEPUMEHMA.
Knroueswie cnosa: 0P, cpagnumenbHo-conocmasumenbHblii AHAIU3, OUTUHSEUIM, AHSIULLCKULL S3bIK.

B ycnoBusAX MHOTOHAIMOHANBHOM CTPaHBI, T1€ yJalluecs SBISI0TCA OMIMHTBaMU, T.€. HOCUTEJIIMU POJHOTO U
TOCYAapPCTBEHHOTO SI3BIKOB, BOIPOCHI M METO/IbI 00YUCHHSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY MPHOOPETAIOT OOJIBIIYI0 3HATHUMOCTD.

AKTYyalbHOCTh HCCJIEJOBAHUSA: COBPEMEHHOE 3HAYEHHE AHTJIMHCKOTO S3bIKa HOCUT IMEPMaHEHTHBIN Xapak-
Tep, KaKk B OOMXOAHOHW JKM3HH, TaKk M B oOpazoBaHuu. B Poccun yuammecss o0pa3oBaTelIbHBIX YUPSKACHUH N3ydaroT
WHOCTpPaHHBIC S3BIKH (Yale — aHriuickuil) co 2 kiacca. [To crarmapram ®I'OC, npu3HAHHBIM IMOIXOI0M B O0YYICHUHU
BBICTYIIAE€T CHCTEMHO-JCATEILHOCTHBIH, T.€. yUCHNE, HAIIPABICHHOE Ha PEIICHHE 3a/1a4 IPOEKTHOW (OPMBI OpraHu3a-
MK 0Oy4YCHMS, B KOTOPOM BaXXKHBIM SABISIETCSI HAOMIIOAEHUE, MOJICTMPOBaHNE, yIeOHbIH 1uainor u np. Takum oOpa3om,
3a/a4a U3y4eHHsI aHIVIMHCKOTO SI3bIKa [0 COBPEMEHHBIM CTaHAAPTaM JUKTYET He TOJIBKO JIEMEHTAapHOE 3HaHME S3bIKA,
a TaK)Ke yMEHHs IPUMEHEHHs aKTHBHBIX (pOpM ITO3HAHUS, ONMCAHHBIX BBHILIE U YMEHHs TOBOPHUTb YHCTO, O€3 SIBHBIX
aKIICHTOB.

SIKyTCKUI SI3BIK, OTHOCSILIUICS K TIOPKCKOM A3BIKOBOM I'PYIIIE SA3BIKOB, SBJISIETCS POAHBIM Ul XkuTened Pec-
nyomuku Caxa (SIkyTtus). OH n3y4aercs BO BCeX ILIKOJAX PECIyOJIMKH, CYIIECTBYET OOJBIIOE KOIUYECTBO IIKOJ, e
00yueHHe MPOBOIUTCS TOJBKO Ha SKYTCKOM SI3bIKC. B TOM 4mClie W aHTVIMHCKUI S3bIK. J[pyruMu ClOBaMu, HM3y4YCHUE
aHTJIMICKOT0, 00BSCHEHNE TEOPETHUECKOTO MaTepHaa TOXKE NAET Ha AKYTCKOM S3bIKe. Y yJaIlluXcs-OMIMHTBOB IIepe-
HOC HaBBIKOB IPOM3HOIIEHHs IIPOUCXOIUT U3 JIBYX S3BIKOB, B HAIIEM CIIy4ae SKYTCKOTO M PyCCKOTO S3bIKOB. Jleno B
TOM, 9TO SIKYTCKHHI aihaBUT MMEET 3BYKH, KOTOPBIC ITIOJHOCTHIO HICHTHYHBI HEKOTOPBIM 3BYKaM aHTIIMHCKOTO andaBu-
ta. Hapumep, ecnm pycckoroBopsinero ydeHuka ydaT nporosapuBaTh «General Motors» kak «/lxenepanr Motopey,
ydaIiecs IeTH Ha AKyTCKOM SI3bIKe 0e3 Tpyaa cMoryT npousHecTn «JlpeHepan Motopey». Beé neno B ToM, 4To aHrImii-
ckuii 3ByK [d3] moxox Ha skyTckui [11b]. [I0X0XKUX 3BYKOB TOCTATOYHOE KOJIHYIECTBO B 000MX s3bIKax. Ho Bompoc 00y-
YEeHHUS aHITUHCKOMY SI3BIKY (C OMOPOH Ha POAHOI A3bIK) HAa (POHETHYECKOM YPOBHE HEIOCTATOYHO MCCIIEOBAH.

Takum 06pazoM, U3 OCHOBHBIX MOJIOKEHUH aKTyaJIbHOCTH HCCJIEIOBAHUS BBITEKAET 1eJb HCCAeJOBAHUS: HC-
CJIeJJOBaHUE TIOX0XKHUX 3BYKOB, BBISBICHHE MOJIOKUTEIBFHOTO BIMSIHUSA POAHOTO SI3bIKA (IKYTCKOTO) HAa M3y4aeMBbIil HHO-
CTpaHHBIH SI3BIK HA YPOBHE (DOHETHKH.

IIpeamer uccjieA0BaHNA: COTOCTAaBUTENIbHAS TMHI'BUCTHKA.

O0beKTOM HCCIeJ0BAHMSA: 0OCOOCHHOCTH (DOHETHKH SIKYTCKOTO SI3bIKa IPH M3yYSHNH aHTJIMHCKOTO SI3bIKA.

B cooTBeTcTBUY € LIENBIO HCCAEJOBAHUS HAMU BBIIBHHYTHI CIEIYIOIUE 3aJa4H !

® M3YyYUTh METOJUYECKYIO JIUTEPATYPY IO UCCIEAYEMON TEME;

BBIIBUTH (DOHETHYECKHE OCOOCHHOCTH SIKYTCKOTO SI3bIKa ITPH 00YUSHNHN aHTIMHCKOTO SI3bIKA;
paspaborats JOP ¢ yueTom hoHETHUECKHNX OCOOEHHOCTEI POAHOTO SI3BIKA;

pa3paboTaTh METOMKY JIEKTUBHOTO KOPPEKTHPYIOIIETO Kypca Mo (JOHETHKE;
9KCHEPUMEHTAIBHO JJOKA3aTh THIIOTE3Y UCCIEIOBAaHUS (BO BpEMsI TeAarOrMyecKOi MPaKTHKH).

I'nnorte3a ucciieoBaHusi: ycBoeHHE (POHETHYECKOTO aCIIEKTa HHOCTPAHHOTO S3bIKa B SIKYTCKOM ILIKOJIE OYyeT
6osee 3 heKTUBHBIM, eCITH:

— Tpu 00y4EeHUH YUIHUTHIBATh (POHETHUECKIE OCOOEHHOCTH SIKYTCKOTO SI3BIKa;

— pa3paboTaTh ¥ MPUMEHHUTD AIEKTUBHBIN KOPPEKTUPYIOMHUI Kypc 1o (oHETHKe ¢ ucrmonb3oBanueMm JOP.

[t moATBep K ACHUS BBIABUHYTOH NPOOJIeMaTHKU HaMH pa3paboTaH SKCIIEPUMEHT, IPU3BaHHBIN BBISIBUTH UH-
Tep(hepeHTHOE BIMSHUE POIHOTO SI3bIKa Ha N3yYEHNE HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

J1st Toro 4TOOBI BHISIBUTH MIEHTHYHBIE 3BYKH B SIKYTCKOM M aHTJIMMCKOM S3bIKax, MbI IIPOBEIIN IHarHOCTUPY-
Iolllee aHKETUPOBAHKE TIPETOJIaBaTelIeH, yunuTeael SKyTCKOTro M aHrIuicKoro s3p1koB CeBepo-Bocrounoro denepainb-
Horo yHuBepcureTa u Caxa rumHasuu T. Skyrcka. IlpenonaBarensiM mpeiaragoch ONPENENUTh CXOXKECTb 3BYKOB,
HaImpuMep, B clIoBax Sing u xamsir (Gepesa — mep. ¢ AKYTCKOTo sA3bIKa).

ITo pe3ynpraTam aHKETUPOBAHMS, OBIIH BBIICICHBI CIEIYIONINE CX0KHE 3BYKH:

[d3] - [oB] enjoy — AbaxTap (KeHIIMHA);

[ba:d] - [e] — birdman — epyc (peka);

[h] -[h] - horror — cetheian (oTHOMICHHE);

© Hukomnaes A.., Bopucosa C.B. / Nikolaev A.l., Borisova S.V., 2016
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[n] - [] - think — apan (porua);

[ju:] - [y] - tube — yyt (moJ10KO).

Ha ocHoBe 3TOr0 aHKeTHpOBaHMsI HaMU ObliIa pa3paboTaHa oOy4arolias porpaMma ¢ ynpakHEeHUsIMH. JKCIe-
PUMEHT OBLI MPOBEJCH BO BPEMs INearoruueckoil nmpakTuku. [yis skcnepuMeHTa OblT BEIOpaH 9 «O» Kilacc MyHHMIH-
MabHOTO 00Pa30BaTENBLHOTO OIOKETHOTO yupekaeHus «Caxa TuMHa3us» . SIKyTcka.

B kiacce: 26 yuamuxcst — 13 ManpuukoB U 13 neBodek. DKCIepUMEHTHPYEMBIi Kilace ObUT pa3ouT Ha 2 Tpyl-
IIBI: AKCIIEPUMEHTAIbHAS M KOHTpOJIbHasA. «Pa30MBKOM» YUEHHKOB Ha JBE TPYIIBI 3aHUMAIaCh UX YIUTEIb aHTIHHCKO-
TO fA3bIKa IO pe3ysibTaTaM TECTHPOBAHMA. DKCIEPUMEHTaNbHAs TPYyIIa 3aHHUMalach MO pa3pabO0TaHHOW MPOTpamMMe;
KOHTPOJIbHAS TPYIIA MPOXOJHIIa TEMY MO YIEOHUKY.

o pe3ymbraTtam 3KCIIepUMEHTa OBLIO BBISBICHO CIEAYIOLICE: TPYNIbI MOKA3aIH TAKHE PE3yIbTaThl YCBOCHHS
3BYKOB:

-10
-8

O [d3] - [ab]
16 B [ba:d] - [e]
4 O [h] -[n]

O[n]- [+]
-2 B [ju:] - [y]
-0

a.rl. K.I.

Jluacpamma 1. Coomnowenue 0c80eHHbIX 3HAHUL 2DYNNAMU

B MMPOHCHTHOM COOTHOLICHUH, OCBOCHUC 3BYKOB CJIOKHUJIOCH TAKUM 06pa30M:

8 [d?] - [ab]
@ [b :d] - [e]
0 [h] -[n]

O [n]- [+]
B [ju:] - [y]

JHuazpamma 2. Ilpoyenm oceoenus 36yKo6

3aknaiouenue. [1o pe3ynpraTaM NIPOBEACHHOTO 3KCIIEPHMEHTa OBUIO BBIABICHO TO, YTO SKCIEPHUMEHTAIbHAS
rpynmna gana 3QQeKTHBHBIA pe3yabTaT PH CPAaBHUTEIHHO-COIIOCTABUTEIEHOM aHAIN3E 110 CPABHEHHIO C APYTOH TPpyTI-
moii. llenm wccaenoBaHus OBIIM JOCTUTHYTHI, T.€. OBIJIM BBISBICHBI CXOXHE 3BYKH B aHTVIMHCKOM H SIKyTCKOM SI3bIKaX.
Ha ocHOBe 3THX HaHHBIX HAMH OBLI pa3paboTaH KOMIUIEKC YIPa)XHEHHI ¢ OMOpOi Ha SIKyTCKWH S3bIK. BrImoiHeHme
9TUX YHNPAKHEHHUH MNOATBEPAMIIO BBIIBUHYTYIO FHIOTE3Y O MOJO0XKHUTEIBHOM BIUSHUU POJHOTO SI3bIKA HA U3y4aeMblil
HMHOCTPAHHBIN SI3BIK.

CrenoBarenbHO, IPUXOJUM K BBIBOJY O TOM, 4YTO co3laHMe W paspaborka OOP  (smexkTpoHHO-
00pazoBaTeIbHOTO pecypca) ¢ OIMopoi Ha POJTHO S3BIK CIIOCOOCTBYET YJIyUIIECHHIO HABBIKOB IPOW3HOIICHHS U H3yde-
HUSI THOCTPAHHOTO S3bIKa B AKYTCKOM ILIKOJIE.
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V]IK 80

OCOBEHHOCTH YHHOTPEBJIEHUA POACTBEHHOI'O
JIONMOJHEHUS B PYCCKOM U AHI'JIMAACKOM SI3BIKAX

H.A. Cnuuko, KaHIUIaT NeIarorn4ecKux Hayk, JOLEHT
VHCTHTYT MHOCTPAHHBIX A3BIKOB,
T'AOY BO MockoBcKHii TOPOICKOH TTeIarormdecKiii yHuBepcuTet, Poccus

Annomayun. Cmambvs noceésujena 60npocam ynompeobnenus 21a2oia ¢ OONOJIHeHUeM, 00paA308aHHbBIM OM He-
20. B meil ananusupyiomces paziuunvie munsi maxkou KOHCMPYKYUU U 63270bl PA3IUYHBIX VYEHbIX HA Hee, Oeldemcs
0606warwull 861600 0 CEMAHMUYECKUX OCODEHHOCMAX KOHCMPYKYUU 8 PYCCKOM U QHSTULICKOM S3bIKAX.

Knroueswte cnosa: poocmeennoe 0ononnenue, KOHcmpykyuu ¢ poocmeennvim oonoanenuem (COC), cobvimuii-
notl / enazonvusiti mun COC, pegpepenyuanvroiii / nHomunanvuvit mun COC.

Cormacao CnoBapro muHrBHCTHYECKHX TepMHHOB O.C. AXMaHOBOW, POJICTBEHHBIM JOIOIHEHHEM SIBIISACTCS
HEKOE «BHYTpPCHHEE MOTIOJIHCHHEY», Takke Ha3bIBaeMOE BHYTPCHHHM WM HW30BITOYHBIM 0OBeKkTOM (inner / internal /
cognate object). DTO CyIIEeCTBHTENbHOE B (DYHKIHH IIPSIMOTO JONOJIHEHHS, OOBIYHO JEKCHYECKH COBIAJAAIOIIEE C
YIPaBISIONIMM TJIAroJIoM M ciIykalnee 0ojee pa3BepHYTOMY OOO3HAYEHHIO ICHCTBHSA, BBIPAKEHHOMY YIPABIISIONINM
TJIar0JIOM, M HepeaKo o0pa3oBaHHOE OT TOTO ke KOpHS [2, c. 141]. BHyTpeHHUM Tako¥ THUI MOMMOTHEHHS Ha3bIBACTCA
MOTOMY, YTO B OTJIMYME OT BHEIIHETO, JOIOJHEHUE COJEPIKUT MOHATHE, PUCYIIIEE TJI1aroiy, a He OTJIIMYHOE OT Hero [3,
c. 98]. YCII0BHO MOXHO MPEICTABUTH POJACTBEHHOC JOMOJHCHUE CIICAYIOIIEH POPMYIIOii:

V+0O,,

rae V — rnaron=ckasyemoe, Oy — 1omnosHeHue, 00pa3oBaHHOE OT TOro riarona. OOBIYHO 3TO JOMOJHEHUE BHIPAKEHO
CYIIECTBUTEILHBIM 0O€3 MpeJuIora, 1, CIeI0BaTeIbHO, MOAMANaeT MO KATErOPHIO MPSIMOTO JOMOTHEeHUA. MOXeT OBITS,
[I03TOMY B cjoBape-crpaBouHuke aBTopoB J[.O. Pozenrans u M.A. TenenkoBoil [5] u B. H.Hemuenko [4] Tun pon-
CTBEHHOTO JIOTIOTHEHUS OTICIHHO HE BHIICIIACTC.

IO. AmpecsiH BKITIO9aeT pOACTBEHHOE JOMOTHEHNE B Pa3HOBHIHOCTh CeMaHTHUYecKol ramutonorun (ot haploos
— IIPOCTOM, OJMHOYHBIN), IT0 AaHAIIOTUH C COCTABHBIMHU YaCTsIMH CIIOKHBIX clIoB. OH BBIAETSACT 3 coydas CeMaHTHIEeCKOM
TamIojoTuy: 1) CHHTaKCHYECKH CBSI3aHHBIE CJIOBA, 00CCIICUNBAIOIINE CBA3HOCTh TEKCTA (HAID., 8pAy Jeuum, HONiC pe-
Jlcem, Yumamov KHu2y, ecmov nuuy); 2) MOBTOPEHHE KOMIIOHEHTA CJI0Ba A B CHHTaKCHYECKH CBS3aHHOM C HHM CJioBe B
(Hamp., HOZHUMATHCS BBIIIE, OTCTYNATh Ha3aM); 3) MOBTOPAIONINICS KOMIOHEHT CEMaHTUYECKOI pPOJIM HE UI'PAaeT U MO-
KET OBbITh COKPALIEH (HAIIP., YY6CMBO YBANCEHUS. = Y8AdNCEHUe, TUHSBUCTNUYECKAs HAYKa = nuHeeucmuka v T.1.) [1, c.
88-89] Ipoiiecc cOKpaIleHUs aBTOP HA3bIBACT «3aUCPKHUBAHUEM.

Pycckwuii SI3bIK SIBIISIETCSI CAHTETHUECKHUM SI3bIKOM, CIIE/IOBATENILHO, CYLIECTBUTENbHBIE, 00pa3yroluecs OT riia-
roja (Wi Hao0OpOT), TaK WM MHAYe MPETepIeBalOT ONpeAeIeHHbIe U3MeHeHus (B ad¢ukcax, okoHUaHIIX). Hampu-
Mep, drcums (TTIAT0IN) — Jicuzks (CYIL.), cCnams — COH, yMupams — cmepms. 1103TOMy KOHCTPYKIUH C POIACTBEHHBIM J10-
TIOJTHEHUEM (JfCUmb NONHOU JHCUZHBIO, CHAMb OeCPOOYOHbIM CHOM, YMepenb 2epOUCKOl cMepmbio) He BOCIIPUHIMAOT-
csl B PYCCKOM s3bIKe Kak TaBTonorus. OmHako mpezacrasisiercs, uro 0. JI. AnpecsH mpaB, OTHOCS JaHHBIE KOHCTPYK-
U K TPEThEMY CIyYal0 U3 PACCMOTPEHHBIX BBIIIC. DTO MOATBEPKIACTCS MPOIECCOM «3aUePKUBAHUS TTIOBTOPSIOIIC-
TOCS STIEMEHTA: JHCUMb NOTHOU HEHFHBIO = JHCUMb NOIHO / NOIHOYEHHO, Cnamb 6ecnpoOyOHbIM eHOM—= cnambv 00120 /
becnpobyono, ymepems 2epolcCKOl emepHbio = yMepemnb 2epolcKU.

Pa3nuyHble MCTOYHUKH NPUBOJST U APYrHe MPUMEPBI B PYCCKOM sI3bIKE (OyMamb Oymy, KIUKamv Kiud, 2ope
2opesambv), HO, KaK Ka)eTcsl, JaHHbIe TIPUMEPbI O0JIbILIE OTHOCATCS K CTAPOMY CTHIIIO U3JI0KEHHSI.

AHrIMACKHN 53K, B CBOIO OY€pe/b, OTHOCHTCS K aHAIUTHYECKUAM SI3bIKaM, B KOTOPBIX Yallle HCIIOJIb3YyeTCs
TaKou crocob cI0Bo0Opa3oBaHusl, Kak KOHBepcHs. [Ipy HAMYMK HYJIEBBIX MOP(EM Mepexo U3 OJIHOM 4acTh B IPYTYI0
JIaeT B pe3ysIbTaTe JIBa OJMHAKOBBIX CIIOBA C pa3HbIME mapaaurmamu. Hanpumep, (&) hand — (to) hand. Cymecrsurens-
noe hand umeer napagurmy: a hand, hands, B To Bpems kak riaron — to hand, handed, hands, handing, etc. Orcrona y
YHUTAOLIETO WM CIYNIAIONIEro BO3HUKAET YyBCTBO TABTOJIOTHH MPH BCTpeue ¢ BapuanTamu to sleep a sleep, to smile a
smile. OxHako B ciiyyau poJCTBEHHOIO JOMOJHEHUs MOMaAaloT U 6ojiee «HOpManbHbie» BapuaHTsl: 0 live a life, to die
a death, cxoxue ¢ pyccKUM SI3BIKOM.

PozcTBeHHOE /10TIONIHEHNE B aHIVIMICKON I'paMMaTHKE Ha3bIBAaeTCs KOTHATHBIM JIOTIOJIHEHHEM (cognate object). B
HoCTeIHEE BpeMsl K TpaMMaTHYeCKO# CTpYKType ¢ poactBeHHbM nononaenreM (COC — Cognate Object Construction) mpo-
sBJIsIETCSl HeMauTblid uHTEpec [7-9]. OcobeHHo xo4ercs: oTMeTUTh MoHOTpaduio Crike Xée [6], OCHOBaHHYIO Ha MCCIIEIOBA-
wun BNC (British National Corpus), bpuranckoro HalMoOHAIEHOTO KOPITyCa, BKIIFOUAIOIIETO B ce0sl COBPEMEHHBIE TEKCTHI
Pa3HbBIX )KaHPOB U TeMaTHKH. B Monorpadmu npucyrctByet 6osee 30000 mpumepos COC, pa3o0paHHBIX MO 3HAYCHUSIM H
IPaMMaTHYECKHM COCTABIISFOLLTM.

© Crnuko H.A. / Spichko N.A., 2016
82



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2016. Ne 2 (2).

Bkpariie, Bce pacCMOTPEHHBIC UCCIICNOBAHMUS B IUIAHE MCIOIb30BAHHS POACTBEHHOTO JOTMOIHCHUS B aHTIIHI-
CKOM SI3bIKE MPUBOMAAT K CIACAYIOLIMM BbIBOIAM:

1) caMbIMHU pacmpOCTPaHCHHBIMU MIPUMEPAMH POJICTBEHHOTO JOMOIHEHHS B OPUTAHCKOM U aMEpPHKaHCKOM Ba-
pHaHTax aHIIMICKOTO s3bIKa sBysitoTes to live a life, to sing a song, to smile a smile u to tell a tale [6, 7, 9] Cpeau npy-
rux riarojios, oopasyromux COC, moxxHo BeenuTh: Sigh, dance, dream, sleep, sing, laugh, grin, die, fall, grow, drop,
bounce, blow, slide, blush;

2) MeXIy TJIaroJioM M €ro OJHOKOPHEBBIM JIOTIOTHEHHEM OOBIYHO CTOWT MpHiarateibHoe. YdeHsle [7, 8] BbI-
IeJSI0T ABa THIa (pa3, CBA3aHHBEIX ¢ HUM. [IpunaratenbHOE MOYKET OTHOCHTBCS K TJIaroily MM K JOIIOJHCHHUIO.

a) eCNIM TpHUIaraTelbHOe OTHOCUTCA K TJAaroily, TO JNAaHHBIN THUI Ha3bIBaeTCs cOOBITHHHBIM (eventual) [7] wmm
riaronbHeIM (verbal) [8], manner type [9], mamp. He smiled a sad smile. Jlanubiii THII XapakTepu3yeTcsi BOSMOKHOCTBIO
nepedpasupoBaHys, T.e. BMECTO IPHJIAraTeIbHOTO M CYLIECTBUTENFHOTO MOYKHO HCIIOJIB30BaTh Hapeune (00CTOsATeNb-
cTBO 00Opasa neiicteust), Hanp. He smiled sadly. Kpome Toro, B poacTBeHHOE MOTONHEHHE COOBITHIHHOTO THIIA HENB35
106aBuTh Apyroe Hapeune (obcToaTenseTBO), Hanp. He smiled a sad smile softly*?, 1.x. uaer Hanoxenue kak 651 ABYX
obcrosiTenscTB 0Opasa aeicteus (He smiled a sad smile (=sadly) softly*).

0) ecnu mpUIATaTENbHOEC OTHOCHTCS K JIOTIONTHEHHIO, JaHHBIN THIT HAa3bIBAeTCs pedepeHINaIbHBIM I OTHO-
curenbHbM (referential) [7] wnu HomunambaeiM (NOMinal) [8], non-manner type [9]. daHHbIi TUI XapaKTepH3yeTCs
HEBO3MOXHOCTBIO mepedpasupopanus, Hamp. He told a second tale uenw3s mepedpasuposats kak He told secondly™.
OJHaKO B 3TOM Cliydae BO3MOXHO HCIIONB30BaHUE HApEUHs, XapakTepu3yromiero oopas aeiicteus, namnp. He told a sec-
ond tale sadly, T.x. B JaHHOM clly4ae HET HAJOKEHUS IBYX OOCTOSATEIbCTB.

[IpoBepuTh, K KaKOi KOHCTPYKLMU OTHOCUTCS TOT WIIM MHOM CiIydaid, MO>KHO JOBOJIBHO MpocTo. Bo3pMeM Ta-
koit COC, kak to live a long life. Ecniut janHast KOHCTPYKIIKS HE MOXKET ObITh yrmoTpebiieHa B maccuBHOM 3aiore (A long
life is lived*), k neii Henmb3s 3amaTh cnenuanbHelid Bonpoc (What life do you live?*), Henb3st 3aMEHUTH OJJMH U3 3JIEMEH-
ToB Ha MecTonMmenue (0 live it*), Hemb3st MOCTAaBUTH ONpPEAENCHHBIN apTHKIb WM JUMHTHpYIoLIee onpeneneHue (to
live the long life of the celebrity*) u Henp3st mocraButh mononHeHue B Hawano (A long life, he lived*), To manusiit COC
OTHOCHTCS K IEPBOMY THUILY (COOBITUIHBIIN UITH ITIarOJIbHBIN).

Crnenyer yTOYHHUTH, YTO, KaK B JIFOOOM TpaBWIIC, U 3/1€Ch €CTh CBOM MCKIIOYCHUS, Tak, Hanpumep, C. Xée 00-
Hapyxuita COC nepBoro Tuna B IacCUBHBIX KOHCTPYKIUSIX, KOTOPBIE C Pa3HBIMU CIOBOCOYETAHMSIMU COCTABMIIM OT 2
10 24 % oT 00I1IIero KOJUYeCTBa KaXKIOro U3 ciioBocoyeranuii [6]. [Ipeacrarisercs, 4To 3/1eCh HAIILJIK CBOC OTPAKCHUE
COBPEMEHHBIC BIMSHUS A3bIKA, KEIAHUC BBIPA3HTHCS, aBTOPCKHUIN CTHITB.

Taxxe T. Orara mpeamosaraer, 4To IJIarojbl C POACTBEHHBIM JONOJIHCHUEM, HE MMEIOLINE B KOHCTPYKLHH
omucarensHoro onpenenenus (to sing a song, to dance a dance) seistorcs He COC, a mpocTo TaBTOJOTHYSCKUMH KOH-
crpykuusmMu uin nceso COC [8]. C 3TUM MOXKHO COTJIACUTBCS, HO Ka)KAblH OTIENIbHBIN ciyyall BCe K€ JIydllle pac-
CMaTpHBaTh B KOHTEKCTE.

3) C HEKOTOPHIMH TJIarojiaMy, HCIOJB3YIOLIMMH TI0cie ceOs POACTBEHHOE NOIOJIHEHHE, HE HCIOJB3YIOTCS
Jpyrue, «HepOACTBeHHBIEY» AomoHeHus. Tak, Hanpumep, B cioBocodeTanuu 0 live a long life mpakrtuuecku Henmb3s
HCIIOJIB30BaTh APYyrHe JA0TMONHeHus, kak To: to live a long event*, to live a long dream*. OqHako MOKHO KCIONB30BATH,
Harp., to sing a popular melody (Bmecto song). Buanmo, poaCTBEHHBIC U «HEPOACTBEHHBICY JTOTOTHEHUS! TOTKHBI Ce-
MaHTHYECKH M CHHTAKCHYECKH TIOYTH MOJTHOCTHIO «IyOIMpOBaTh» APYT APYyTa.

4) YueHble HE TIPHIILIA TIOKA K SJMHOMY MHEHHIO, CYUTATh JIU POJCTBEHHOE IOMOIHEHHE OOBIYHBIM JOIMOJHE-
HueM (complement) WK 1OMIOJHEHHEM aTpUOYTHBHBIM, onpeaenuTeabHbiM (adjunct) [9]. BoibIIMHCTBO y4eHBIX CKIIO-
HSIFOTCSL K BBIBOJIY, YTO POJICTBEHHBIC JOMOJHEHHUSI — 3TO HE COBCEM MPSAMBIC JOTOMHEHUS (CM. MYHKT 2), T.K. OHH HMe-
I0T ONpelieTICHHbIe XapaKTepUCTUKH. [109TOMy, CKOpee BCero, COBpEMEHHbIE CIIOBAPU JMHIBHCTHYECKHX TEPMHHOB HE
COBCEM IPaBbl, KOT1a TIOJTHOCTHEO 00XOAT JaHHOE SIBJICHHE CTOPOHOM.

[pennonaraem, 4To OCHOBHOW BBIBOJI, KOTOPBIH J€aIOT YUCHbIC, B PABHOW CTEIIEHH OTHOCUTCS KaK K aHIJIHIA-
CKOMY, TaK U K PyCCKOMY SI3BIKY: POJCTBEHHBIC JOMOJHEHHUS aKICHTUPYIOT BHUMAaHHE CIIYIIAIONIEro Ha 00BbEeKTe Jeii-
CTBUS, @ HE HA caMOM JieiicTBuM. Tak, B aHTJIMIICKOM:

a) He lived a happy life.

b) He lived happily.
mepBeIA mpuMep (a) GoKycupyeT Halle BHUMaHHE HAa TOM (akTe, 9TO KU3Hb (0OBEKT AeiicTBusA) OblIa cHacTiHBas, a
BTOpO# mpumep (b) MOKa3sIBaeT, KAKMM 06Pa30M COBEPINAIOCH CaMO JIeHCTBHE. TO jKe MBI BUIUM H B PYCCKOM SI3bIKE:

a) OH NPoANCUT CHACTNUBYIO HCU3HD.

b) On npooicun (scun) cuacmauso.

Takum 00pa3oM, KaKk B pyCCKOM, TaK U B aHIJIMHCKOM SI3bIKaX, €CIIHM TO3BOJISET MIIAro (T.e. eCiu rIaroi UMeeT
BO3MOHOCTB HCIIOJIb30BaHUsI MOCIE ce0sl POICTBEHHOTO JOMOJHEHHsI), TOBOPSIINNA BBIOHPAET KOHCTPYKLUIO (a) MK
(b) B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, YTO OH XOYET NOAYECPKHYTh, HA YEM XOUYET 3a0CTPUTh BHUMaHHKe. [IpH 3TOM KOHCTPYKIHS C
POACTBEHHBIM JIOTIOJHEHUEM O€3YCIIOBHO SIBIISETCS OoJiee IMPATHIESCKOI O CPABHEHHIO ¢ KOHCTPYKIHEH ¢ HApeUHeM.

Ipumeyanue
! 3Be3m0uKoif OGBIMHO MAPKUPYIOTCS TPAMMATHYECKH HEMPABUIIBHBIE BAPHAHTEI, WJLTIOCTPUPYIONIHE OOBEKTUBHYIO BO3-
MO>KHOCTb HCIIOJIb30BaHUs KAKOT0-JIH00 npaBuja.
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THE USAGE PECULIARITIES OF COGNATE OBJECT IN RUSSIAN AND ENGLISH
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Abstract. The article is devoted to the issues of using a verb with an object formed from the same verb. It anal-
yses different types of such construction and views of different scientists concerning it. A generalization of se-mantic
peculiarities of this construction in Russian and English is presented.

Keywords: cognate object, cognate object constructions (COC), eventual / verbal type of COC, referential /
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Applied and Computational Linguistics
Hpmmazmaﬂ U MaTeMaTudeCckas JUHI'BUCTHKA

V]IK 81

OCOBEHHOCTH IPUMEHEHU A JIMCTAHIIMOHHBIX TEXHOJIOT U
IIPU OBYYEHUU NTHOCTPAHHOMY SA3bIKY B PECITYBJIMKE CAXA (AKYTHUS)

AM. Huxonaes®, B.II. Kaparaesa?
! crapmmii npenonaBatens kadeapbl KHOCTPAHHBIX S3BIKOB 110 TYMaHUTAPHBIM CIIEHANBHOCTAM MHCTHTYTA
3apyOe:KHOU (uitonorun u peruoHoBeaeHuss CBOY,
2 crynenT 3-T0 Kypca (UII0JIOrM4ecKoro (paKybTeTa
CeBepo-Bocrounstit ¢penepanbhbiii yausepcurer uM. M.K. AmMmocosa (SIkyrck), Poccust

Annomayus. B cmamve paccmampusaemcs 803MONCHOCHb UCHONbIOBANUS KOMMYHUKAYUOHHOU NPOSPAMMbL
Skype npu uzyuenuu uHOCMpPanHbIX A3bIKOE ¢ HOCUMENAMU A3LIKA YUAWUMUCS U3 YOaleHHbIX paiionoe Pecnybnuxu Ca-
xa. [lannviii no0X00 no360.15em y4awumcs U3 OaIbHUX NOCEIKO8 peCnyOIuKU 00Wamscs 8 peaibHOM 8peMeHlU € T00bMU
no 6cemy Mupy, MaKCUMAIbHO NPUOTUNCAAC K CUMYAYUAM PeabHO20 HCUBO2O OOUIeHUS, YMO NO8bIUIAen MOMUBAYUID
U Kauecmeo 061a0eHUsi UHOCMPAHHbIM A3bIKOM.

Knroueevie cnosa: xommynuxayuonnas npocpamma Skype, momueayus, HOCUmenb A3bIKA, UHOCHPAHHbIU
SA3bIK, 8bICOKOCKOPOCMHOU MHmepHem, uHpOpMAYUOHHO-KOMMYHUKAYUOHHBLE MEXHOIOSUU.

Bynyun xuremsimu PecryOnuku Caxa (SIkyTus), MBI MOXEM OTMETUTb, YTO JUCTAHIIMOHHOE OOydueHHe, a
HMEHHO OOIIEHHE YUUTENId C YUEHHKOM Ha PAcCTOSHHUH, B HACTOAIIEE BpeMs TONBKO pa3BuBaeTcs. IIpumepHo necars —
JBajLATh JIET Ha3aj JIIOJH, )KUBYIIUE 37IeCh, HE 3HAJH, YTO Takoe BbICOKOCKopocTHOI MHTepHeT. Ho B cBsA3M ¢ pa3Bu-
THEM MH()OPMALMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHHI IOCTYI K HEMY CTaJl BO3MOIKHBIM.

JucraHironHoe o0y4yeHre ObIBACT HE TOJILKO JBYCTOPOHHHM, HO M OJHOCTOpPOHHUM. OHOCTOpOHHEE 00yUe-
HHE MOXKHO HMCIOJIb30BAaTh B CAMBIX OOBIYHBIX YpOKaX, HalpuMep, reorpaduu B BU/I€ HHTEPAKTUBHOTO BHIEO WIIN BH-
neotpancisiyu. Mcxost M3 MpuHIMIIA HATJISIAHOCTH AMIAKTUKY, B ITAMATH yJallUXCsl OCTAHETCS M YCBOUTCS Ta TeMa
YpOKa, KoTopast OblIa IPeIOCTaBIeHA HATIIITHO, U B 3TOM 3aKJII0YaeTCs OOJIBIION TUTIOC AUCTAHIIMOHHOTO 00ydIeHUs..

Ha ceropnsimamii 1eHb Bee IIKOJIBI PECITyOIMKH TTOIB3YIOTCS ceThio VIHTEpHET B paMKax AWCTAHIIMOHHOTO 00-
pasoBanms. Hampumep, Ui NpUHATHS ydacTHsl B Pa3iIMYHBIX 3a04YHBIX KOHKYpCax, IUCTaHIMOHHBIX OJMMITHAJax,
HaYYHO-TIPAKTHYECKUX KOH(EPEHLMIX, JUI1 BBINOJHEHHUS y4eOHBIX W TBOPYECKMX 3aiaHWi. Takxke yUEeHHUKH MOTYT
MIPOXOANUTH TPEeHHPOBOUHbIE Kypchl o EI'D. HecmoTps Ha ynaneHHOCTh Tepputopuii, B Pecriy6muke Caxa (SAkytus)
€CTh HEMaJIOE KOJIMYECTBO IPOEKTOB MO Pa3BUTHIO TUCTAHIMOHHOTO 00yueHHus. OIHUM U3 HUX ABIsAETCA MPOoekT «Pas3-
BHUTHE JIUCTAHIIMOHHOTO OOYYEeHHUS sl JIeTei-MHBAIN0B», KOTOPHI Hadan cBoio paboty B 2008 roxmy. Ilo maHHBIM
2011 rona, KOJIMYECTBO JeTei, 00YUAIOIIMXCsI IO STON Mporpamme, coctarisiio oosee 230 [7].

dopmupoBanue 3G HeKTUBHON CHCTEMBbI AMCTAHIIMOHHOTO O0pa30BaHMsl SIBJISETCS OJHUM M3 BaKHBIX (hakTo-
poB pa3BuTHs U TpeOyeT Bce 6ojee HOBBIX MOIXO0I0B M METOJOB MOJAEPHU3AIINH, KOTOpas 00ycIoBIeHa MOTPEOHOCTS-
MU Hallero o0IecTna.

3aja4ya yauTensi HHOCTPAHHOTO S3bIKa COCTOMUT B ()OPMHUPOBAHNM KOMMYHHKATHBHON KOMITCTEHIIMM ydalllhX-
Csl, TO €CTh B Pa3BUTUH HX CIIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH OCYILIECTBIIATh HHOS3BIYHOE MEXIMIHOCTHOE W MEXKKYIbTYPHOE
oOImeHne ¢ HOCUTEISIMU sI3bIKa. Ha ypoke n BO BHEYpOUYHOH JesITENIHOCTH HEOOXOIMMO CO34aTh MOJEINb PEabHOTO
oOIeHns, KoTopasi CocOOCTBYeT BOSHUKHOBCHHIO y YYEHHKOB €CTECTBEHHOT'O JKEJIAHMS W HEOOXOJMMOCTH B3aMMO-
JEUCTBUS C APYTUMH, YBEPEHHOCTH B ce0e U CBOMX CHJIaX I OCYyIIeCcTBIeHNsI KoMMyHuKanuu [5, C. 157].

OcHoBHas 1enb 00ydeHHss HHOCTPAHHBIM SI3BIKaM B IIKOJIE — (JOPMUpPOBAHHE M Pa3BUTHE KOMMYHHKATHBHOM
KOMITETEHITNH, KOTOpas MmojapazyMeBaeT o0ydeHne oOnieHno U GOopMUPOBAHNE CIIOCOOHOCTH K MEKKYJIHTYPHOMY B3a-
nmozercTBuio. IIpn 3ToM 0c00yI0 3HAYMMOCTE MPHOOPETAST MCIIOIB30BaHNE AUCTAaHIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA IpH 00yJe-
HUM WHOCTPAHHBIX S3BIKOB YAAJICHHBIX PErHMOHOB Hamiel pecnyOnuku. Benp mpobiema ymaJeHHOCTH TEPPUTOPHHA OT
LEHTPAIFHBIX PAOHOB M OOJBIINX TOPOIOB XapaKTepU3yeTcs, B MEPBYIO OYepelb, CHIDKEHHEM YPOBHS MOTHBAIMH U
Ka4yecTBa yCBOCHUS MaTepHaia pu 00y4eHUN MHOCTPAaHHBIM s3bikaM. OOy4eHre NHOCTPaHHOMY SI3bIKY, B HallleM CIIy-
Yae, aHIJTMHCKOMY, SIBIISIOIEMYCS SI3bIKOM MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIMH, TPEOYIOT TECHOT'O OOIIEHHUS C MPEACTaBH-
TENSAMHU KyJIbTYPhI CTPAHBI U3y4aeMOr0 S3bIKa U C HOCUTENISIMU MHOCTPAHHOTO SA3bIKA, KOTOPBIX CI0XKHO, a TIOPOH He-
BO3MOJKHO HaliTH B AanekoM nocenke. OBnajeHne KOMMYHUKAaTUBHOM U MEKKYJIBTYPHON KOMIIETEHIIMEN HEBO3MOXKHO
0€3 NpaKTHKN OOLIEHUs, @ UMEHHO, OOIIEHHS B PEaJIbHBIX CUTYalUs WIIM B CUTYalUsiX, IPUOIIMKEHHBIX K PeallbHbIM.

© Hukomnaes A.W., Kaparaesa B.II. / Nikolaev A.l., Karataeva V.P., 2016
85



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2016. Ne 2 (2).

Hcnonp3oBanre KOMMYHUKAILIMOHHON IIporpaMMbl Skype npesocTaBisieT MHUPOKHe BO3SMOKHOCTH [UIsl )KHBOTO
0OIIIEHNsI C HOCUTEJISIMH aHIJIMICKOTO S13bIKa M3 aHTJIIOTOBOPSIINX CTPaH HE3aBUCHMO OT YAAJEHHOCTH COOECEHUKOB.

[Iporpamma Skype umeeT psiJi IpEeUMyILECTB:

e Skype — aTo0 GecraTHas cucTeMa ¢ 60abIIMM HaOOPOM (GYHKIHH, BKIFOYAOIIAsk OCHOBHBIC HEOOXOJMMBIC
JUISL OpraHU3ally Ypoka BO3MOXKHOCTH (4aT, TOJI0COBOE OOIEHNE, BO3MOXKHOCTD MOJKIIIOYEHHS BeO-KaMephl, IIepechll-
Ka (aitioB M000ro 00beMa ¢ MaKCUMAaIbHO BO3MOXKHOW CKOPOCTHIO);

e 0€30mMacHOCTh U 3alIMIIEHHOCTh IporpaMMel Skype. B maHHONH KOMMYHHKAIIMOHHOW MPOrpaMMe HUCKITIoUe-
HO BHEIIHEE BTOP)KEHHE IPYTUX aOOHEHTOB B IPOIECC OOIIEHHsI, OTCYTCTBYET peKiiamMa ! mpeaocTaBisieTcs 3¢ dexTus-
Hasl CTIaM-3alIlHTa;

e B Skype-koH(epeHIIH MOXXET yJacTBOBAaTh IO JIEBATH yYaCTHHKOB OJHOBPEMEHHO, a TeKCTOBoU Skype-
gaT MokeT 00beanHUTH 10 100 genmoBek. M make Takol MHPOKUH TMOTCHIUAN HE SBISCTCS IIPEIEIOM — IIPH HeoOX0aH-
MOCTH KOJIMYECTBO YIaCTHUKOB MOXET OBITh PACIINPEHO IIOCPEICTBOM CTOPOHHUX NMPHIOKEHHH 11 Skype;

e TOHATHBIN HHTEp(deEiic IporpaMMBl, TOCTYIHBIA HA Pa3HBIX A3bIKaX, U MPOJYMaHHBINA JU3alH MPOTrpaMMEI
oOneryaror paboTy U BU3yaJbHOE BOCIPHUATHE IpU paboTe;

e nporpamma Skype moctynHa Juisi OecrjIaTHOTO CKauMBaHUS Ha opuLMaIbHOM caiite. Takxke Ha caiite mo-
CTYIHA IT0JIHAsE HH(OPMALHSI O IPOTrpaMMe U ee UCTIONIb30BaHu! [8].

Taxkum 06pa30M, npuHUMasg y4acTuc B OHJIAMH O6HICHI/II/I C HOCUTCJISIMHU A3bIKa, ydallUueCsd MOoJIyd4aroT YHHU-
KaJIbHYI0 BO3MOKHOCTH BCTYIICHHUSI B KOHTAaKT C MPEJCTABUTEISIMU CTPAHbl H3Y4aeMOTo sI3bIKa. JTO MOXXHO Ha3BaTh
JMAJIOTOM KyJIbTYp, TIOMOTAIOIIMM (POPMHUPOBAHUIO TII00AIBHOTO MBIIUICHHS M KYJIbTYpHl 0OmIeHUs. Brranenue s¢-
(DEKTUBHOCTH NPUMEHEHUS] KOMMYHHKAIIMOHHOH mporpamMmbl SKype, crioco60B BHEAPEHHs B OOYYCHHH C LICNBIO I0-
BBIIICHUS] MOTHBAIIMK M Ka4€CTBA OCBOCHHSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa YYAIlNXCS U3 yJaJCHHBIX paiioHoB PecmyOnuku Ca-
Xa OIPEACINIO aKTYyaJIbHOCTh HAIIEro HCCIIEIOBAHMS.

Ienp ucciaenoBannsl COCTOUT B TEOPETHUECKOM M SKCHEPHMEHTAIEHOM 00OCHOBAHUH PE3yIbTaTHBHOCTH 00Yy-
YCHUSI HMHOCTPAHHBIM SI3bIKaM C TIOMOIIBIO IIPUMECHEHUSI KOMMYHHUKAIIMOHHOW TiporpaMMbl Skype B Pecny0inke Caxa.

Llenb paboOTHI ONpeneNnsieT ClieAyIoNHe 3a1auu:

- OMPCACIIUTD OCO6eHHOCTI/I HUCIIOJIB30BaHUA JUCTAHIIMOHHBIX TEXHOJIOT UM npu O6y’~IeHI/II/I HWHOCTPAaHHBIM A3bI-
kxaMm B PC(5D);

- pa3paboTaTh TEXHOJOTHIO 00YUEHHsI HHOCTPAHHBIM S3bIKaM C TIOMOILBIO TporpaMMsl Skype;

- OpPraHU30BaATb JIKCIICPUMEHTAJIbHOC O6y‘-ICHI/Ie HWHOCTPAHHBIM SA3bIKaM Y4YalllUuXCd U3 YIaJICHHBIX paﬁOHOB
pecITyOIUKH OCPEACTBOM IporpaMmel Skype;

- BKCIIEPUMEHTAIBHO OOOCHOBATH PE3YJBTATUBHOCTH OOYUYEHHS] MHOCTPAHHBIM SI3BIKAM IOCPEICTBOM IIPO-
rpammsl Skype B PC(S1).

[Ipeamer nccnenoBanus — 00y4eHHe HHOCTPAHHBIM sI3bIKaM MOCPeACTBOM Iporpammel Skype B PC(S).

OOBEKT HCCIIeI0BaHUS — HCIIOJIB30BAHUE AUCTAHIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH IIPH 00yYEeHUN HHOCTPAHHBIM S3bIKaM.

HPEI/IMyH_[eCTBO O6y‘IeHI/I${ A3bIKa C MOMOMIIBIO HOCUTEIIA COCTOUT B TOM, UTO YUCHUK M IIPEIOAaBaATE]Ib UMECIOT
BO3MOXHOCTh O0IIIATHCS TOJBKO HA OJHOM SI3bIKe. IMEHHO TpH TaKUX yCIOBUIX 00pa3yeTcs sS3bIKOBasi Cpesia, KoTopas
IIOMOTaeT Hanbosee rIyboKo yCBOUTH HOBBIE 3HAHUS U BIUTHCSA MEKKYIBTYPHYI0 KOMMYHHKALIUIO.

OueHb BXXHO M TO, YTO JJIs IPOBE/ICHUS 3aHATHH HE HY)KHO CEPbe3HBIX 3aTpaT Ha 000pyJ0BaHUE, BCIIOMOra-
TeNbHBIE MaTepHalbl U mocodus. Bee, uTo TpebyeTcs — 3T0 KOMIBIOTEP WM HOYTOYK CO CPEHUMH XapaKTepPUCTHKAMH,
nokIroueHHbIN K MHTepHeTYy. Cama nporpamma sBIsieTCd HHTYUTHBHO MOHSITHOMW U MPOCTOM B AKCILTyaTaI[iH, OCTaB-
nsiercst OecriaTHo. A Jro0bIe JOTIOJHUTENIFHBIE MaTepHalbl MOXKHO JIETKO CKadaTh n3 MHTepHeTa Mo CChUIKe, KOTOPYIO
IIPeroaBaTelb MOXKET TPHUCIIATh YIEHHKY HETIOCPEICTBEHHO BO BpeMs ooOmieHus. TakuM obpazom, Skype cymecTBeH-
HO PacIIupsieT BO3MOKHOCTH COBPEMEHHOTO 0OyUYEHUs 1 IeTIaeT €ro IOCTYIHBIM aOCOTIOTHO BCEM JKEJIAIOIUM HE3aBH-
CHMO OT X MECTa IIPOXKUBaHMs, BO3PAcTa, c(hephl AATENbHOCTH, rpadiKa padoThI U T. .

CIIMCOK JIMTEPATYPBI

1. Bamamosa, }0. B. Oco6eHHOCTH THYHOCTHOTO Pa3BUTHS CTYAEHTOB HpPH THEBHOM U JUCTAHI[HOHHOM OOy4deHHH /
0. B. Banamosa // Cpennee npodeccronansuoe oopasosanue. 2009. — Ne 6. — C. 74-75.

2. Bacunbes, B. [lucranionHoe o0yueHue: NesaTelbHOCTHRIN moaxon / B. Bacunbes // JlucTaHIMOHHOE W BUPTYalbHOE
obyuenne. 2004. — Ne 2. — C. 6-7.

3. Tlonar, E. C. CoBpemeHHbIe negarornieckue U MHOOPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTHH B CHCTeMe 00pa3oBaHMs: yue0. moco-
Ome T CTyX. BBICHL y4e0. 3aBeneHuil. 3-e m31., crep. / E. C. ITonar, M. 0. Byxapkuna. — M.: M3natensckuil HEeHTp «AKaaeMus»,
2010. - 368 c.

4. Cawmapw, II. M. [Tyt npuMeHeHNs TUCTAaHIIMOHHOTO 00ydeHns B cucteMme obpasosanust / I1I. M. Camapu // Acrimpant
u conckarenb. 2009. — Ne 5. -C. 84-88.

5. Tep-Munacosa, C. I'. SI3b1k n MexkynbTypHas kommyHukauus / C. I'. Tep-Munacoa. — M.: Cioso, 2000. — 262c.

6. http://iyazyki.ru/2014/02/skypetecnology-englishlesson/

7. http://profportal.sakha.gov.ru/info/distantsionnoe-obrazovanie-shkol-nikov-respubliki-saha-yakutiya/

8. http://skypewith.me

Mamepuan nocmynun 6 pedakyuro 01.03.16.

86



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2016. Ne 2 (2).

THE PECULIARITIES OF USING REMOTE TECHNOLOGIES
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Abstract. The article deals with the possibility of using Skype communication software for teaching students
from remote regions of the Sakha Republic foreign languages with the help of native speakers. This approach allows
online communication of students from the Republic’s remote locations with the people from all around the world, so
that they come as close as possible to real life communication situations, which enhances motivation and quality of for-
eign language acquisition.
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